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ಪೀಠಿಕೆ 
`ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರ ಪ ಸಿದ್ಧಿಗೆ ಕಾರಣ, ಅವರು ಬ ಬ್ರಹ್ಮೆ 
ಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ DIA 332 ಪರವಾದ ಭಾಷ್ಯ ಬರಿದು. ವಿಶಿಷ್ಟಾ ದ್ದೆ 3 
ಸಿದ್ಧಾ eas ಸ್ರವರ್ತನೆಮನೆಡಿದುದಸ್ಳಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾ, ಗಿ ಮೊ tem, ಸ್ರಿ ಗೆ 
ಶರಣಾಗತಿ ( ಭರನ್ಯಾ ಸೆ) ಎಂಬ ನ ಸರ್ವಸಾಧಾರಣವೂ FEI 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಉಪಸೇಶಿಸಿದುದು. ಬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ; ಗಳಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿರುವ 
32 ಉಸಾಸನಾನಿಷ್ಯೆಗಳು ಭಕ್ಷಿ ಯೋಗಫಿಸ್ಮರಾದ ತ್ರೈ ವರ್ಣಿಕರಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ನೆಂದು ಆ ಸೂತ್ರಗಳ ಅಪಶೊದ್ರಾ ್ರಾಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 
ಈ ವಿದ್ಯೆಗಳ ಅನುಷ್ಕಾ ನದಿಂದ ಬ್ರಾ ಹೆ 3 £89 ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಸೃ ಕೆಂಬ ಮೂರು 
ವರ್ಣಗಳವರು ಮುಕ್ತಿ ಗೆ ಯತ್ಸಿಃ Me ಉಳಿದೆ ಸಿ a, tome are 
ಮುಕ್ತಿ ಬೇಡವೇ ? ಅವರು ಏನನ್ನು ಅನುಸ್ಮಿಸಬೇಕು ? > ch ಪ್ರಶ್ನೆಸಹೆಜ. 
ಅಲ್ಲದ 3 ಉಪಾಸೆನಾವಿಷ್ಯೆಗಳನ್ನು ಅನುಸ್ಕಿ ಸುವುದು ಕಷ್ಟ. ಅದೆಷ್ಟೋ ವಿಘ್ನ 
ಗಳು ಬೇರೆ. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮನಗಂಡು ಸರನೋದಾರಿಗಳಾದ ಶ್ರೀ ರಾಮಾನು 
ಜಾಚಾರ್ಯರು ಸರ್ವರೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ಅನುಸ್ಠಿಸಿ ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಬಂದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಮೋಕ್ಷ ಪಡೆಯಲು ಸ ಸಾಧ್ಯವಾದ *ಶೆರಣಾಗತಿ' ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಉಪದೇತಿ 
ಸಿದರು. ತಮ್ಮ ಕಾಲದಲ್ಲೇ ಅನೇಕರು ಈ ಉಪಾಯವನ್ನು tach ಕೃತ 
z ೈ ತ್ಯುರಾಗುವಂತೆ ಮಾರ್ಗದಶ?ನಮ್ನೂ ನೀಡಿದರು. 
ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಶರಣಾಗತಿಯು (ಭಕೆನ್ಯಾಸವು) ಸರ್ವಸುಲಭವಾದ 
ಉಪಾಯನೆಂಬುದೆನ್ನ್ನು ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜರು ಹೊಸದಾಗಿ ಕಂಡುಹಿಡಿಯ 
(+ ಬಿಲ್ಲ. ಅಪೌರುಷೇಯವಾದೆ ಉಪನಿಷತ್ತು ಗಳಲ್ಲೂ ಪಾಂಚರಾತ್ರಾದಿ ಸಂಹಿತೆ - 
ಗಳಲ್ಲೂ ಈ ಉಪಾಯ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. ಅನಾದಿಯಾದ ಉಪನಿಷತ್ತು 
ಮೊದಲಾಗಿ ಪೂರ್ನಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಎತ್ತಿ ತ್ತಿಹಿಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ ವಿಶಿಷ್ಟಾ ಡೆ ಸೈತ 
ತತ್ವಗಳನ್ನು ಅವರು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ಭಾಷ್ಯ' ಬರೆದು ಸಿದ್ಧಾಂತದ danso 
ನೆತೆಗೊಳಿಸಿದಂತೆಯೇ, ಅಲ್ಲಲ್ಲೇ ಉಕ್ತವಾಗಿದ್ದ ಶರಣಾಗತಿ (ನ್ಯಾಸನಿದೈ): 
ಯನ್ನು ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರು ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿ ಪ್ರ ಶಾಶಗೊಳಿಸಿದರು. ಆದರೂ 
ಆ ನ್ಯಾಸನಿಷ್ಯೆಯು ಅನರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 2 ಪರಿಷ್ಕ shay, ಲಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರು 
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7 ಪ್ರ ಬುದ್ಧರಾದಮೇಕೆ a poet ಬಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ರೂಪಕೊಟ್ಟು | 
ಅದರೆ. 'ಿಕ್ಷಣ,' ಅಂಗಗಳು, ಅನುಸ್ಕಿ ಸಚೇಕಾದ":ಕ ಕ್ರಮ ಮುಂತಾದುವೆ | 
ಗಳನ್ನು ವಿಶವೀಕರಿಸಿದರು. ARE ಶ್ರ BedUd ಮಾಡಿದೆ .ಚಿರಸ [ರಣೀಯ 
ವಾದ ಉಪಕಾರ. ಭರನ್ಯಾಸ. ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ: ಈಗ ಯಾವ ಸುನೀಹಕ್ಕೂ ಅವೆ 
ಕಾಶನಿಲ್ಲದಂತಾಗಿರುವುದು, ಗಾಢವಾದ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಯಾರುಚೇಕಾನರೂ 
ಅದನ್ನು ಅನುಸ್ಕಿ: ಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. a 

ಶ್ರೀ “Beads : ಯಾವುದೇ ಗೆ ಗ್ರೆಂಥವಾಗಲಿ,. “was. ಸೊ. ate, ವಿರ 
ಬಹುದು. ಕಾವ್ಯ. ಅಥವಾ ನಾಟಿಕವಾಗಿರಬಹುದು, ; 'ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನಗ ಗ್ರಂಥ 
ವಾಗಿರಬಹುದು, ಸ್ನ ತಂತ್ರ ' ಪ್ರಕರಣ ಗ್ರಂಥವಾಗಿರಬಹುದು. ಒಂದೊಂದ 
ರಲ್ಲೂ ಭರನ್ಯಾಸದ' ವಿವರಗಳು ಇದ್ದೇಇವೆ. ಆಳ್ಮಾರರುಗಳ ದಿವ್ಯಪ್ರಬಂಧ 
ಗಳಂತೂ `ಈ ಭರನ್ಯಾಸವನ್ನು ಎಲ್ಲೆ ಜೆಯೆಲ್ಲೂ; ನಿರೂಪಿಸಿನೆ. ಅದೇರೀತಿ, 
ಶ್ರಿ € ದೇಶಿಕರ ಪ್ರಬಂಧಗಳಲ್ಲೂ ಪ್ರ ಪ್ರಪದನ ಮಾರ್ಗನನ್ನೊ ಅದರ ಓನಿ 
ಮನ್ನ ಹೇಳದಿರುವ ಪ್ರ ಕರಣನೇ ಇಲ್ಲ. 


| 

| 

| 

| 

| 

| 

ಭು | 
_ ಟ್ಟು [ಸ್ವರೂಪ ಅತ್ಮ ರಕ್ಷಾಭರ, ಆತ್ಮರಕ್ಷಾಫಲ ಯಿ ಹಾತ್‌ | 

: ನನ್ನದ್ಲು, ಶ್ರಿಯಃ ಪತಿಯಾದ .ಸರ್ವೇಶ್ವರನದೇ” : ಎಂದು ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ: | 
ಆತ್ಮ ನಿಶ್ಲೇಷಮಾಡುವುದೇ ಭರನ್ಯಾ ಸಃ ಸಃ ಎಂಬ ಪದಪ್ರಯೋಗವಿಲ್ಲದ: | 
ಮಂತ್ರವಲ್ಲ. *ನನ್ನ ದಲ್ಲೂ ಎಲ್ಲವೂ ಸರ್ವೇಶ ROSA? ಎಂಬುದು. ಈ ಪದದ: | 
ಅರ್ಥ: ಪ್ರಪದ್ಯೇ ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ *ಪ್ರಪತ್ತಿ ಮಾಡುತೆ ತ್ತ್ವೇನೆ' ಎಂಬುದೇ ಅರ್ಥ. .' | 
ಮಂತ್ರಗಳೆಲ್ಲ ರಹೆಸ್ಯಗಳ್ಳು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪ್ರೆಕಾಶಪಡಿಸುವಂತಹನ್ಪಗಳ್ಳಲ್ಲ. 2 ಶ್ರೀ, | 
ದೇತಿಕರು ಈ ರಹಸ್ಯವಾದ ಮಂತ್ರಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಮ್ಮ 32 ರಹಸ್ಯ, | 
ಗ್ರಂಥಗೆಳಲ್ಲ "ಅದರಲ್ಲೂ ರಹೆಸೃತ್ರ oman ಗೆ ewig ಸಚಿ ನ್ಯಾಗ. | 
ವಿಶದೀಕರಿಸಿದ್ದಾ ಕೊ ಸ | 
4 ಉಸಾಸನಾನಿದ್ಯೆಯ ಅನುಷಾ. ನೆದಿಂದ ಸಾ. sy 
ಸಿದ್ಧಿ ಸಿದಾಗ ಭಗವತ್ಸಾಕ್ಷಾತ್ಯಾರವಾಗುತ್ತ ಜ್ರ ನಿಜ. ಭರನ್ಯಾಸದ ಅನು: | 
ಷ್ಠ ದಿಂದ ಪ್ರಪನ್ನನ' ದೇಹಾವಸಾನಕಾಲದಲ್ಲೇ ವಿಳಂಬವಿಲ್ಲದೆ ಮೋಕ್ಷ: | 
ಪ್ರಾಪ್ತ ಯಾಗಿ ಭಗವತ್ಯೈಂಕರ್ಳ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ, ಇದರ ಅನುಷ್ಕಾನ ಕ್ಷಣ: | 
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ಕಾರಕ ಮತ್ತು ಸುಲಭ. ಈ ತಿಂಶೆಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರು ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ERT ಹೇಳಿ” ಮನದಟ್ಟು ಮಾಡಿಸುತ್ತಾ ಕೆ._ಈವರಿಗೆ dase 
ಅರ್ಥಸಹಿತ: ಪ್ರ ಕಟವಾಗಿರುವ ನೇದಾಂತನೀತಿಕ ಸ್ಫೋತ್ರಮಾಲೆಯ ಎರಡು 
ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿನ 124 6. 18 ಸ್ತೊ (ತ ತ್ರಗಳಲ್ಲೂ ಈ ನೂರನೇ ಭಾಗದಲ್ಲಿನ 
ನಾಲ್ಬು ಸೊ ಗ್ಲೀತ್ರಗಳಲ್ಲೂ ಈ ಅತನನ್ನು ' ಕಾಣಬಹುದು. ' z 
ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರು ರಚಿಸಿರುವ ಹೆಯೆಗ್ರಿ (ವಸ್ತೋತ್ರ ಒಂದು ಅನ್ಯಾದೃಶ 
ಸ್ತೊ ತ್ರ. won, (satires ಮಾಡುವ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ಸ್ಕೋತ ತ್ರವನ್ನು 
ಆರಂಭಿಸಿ Bonn cae ಸಾಕ್ಷಾತ್ಯಾರ' ಹೊಂದಿದಾಗಿನ ಅವನೆ. ಅವಯವ 
ಸೌಂದರ್ಯ: ಗಹ ಸೌಂದರ್ಯ" ಮತ್ತು ಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನು ಕಣ್ಣಿ ಗೆ 
ಕಟ್ಟ ದಂಕೆ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾರೆ: ಅವರಿಗೆ ಇದು. ಸಾಧ್ಯವಾದುದು ವೇದಾತ ನಾಡ 
ಗರುಡನೇ ಸ ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ಬಂದು ಉವೆದೇಶಿಸದ ಹಯಗ್ರೀನ ಮಿತ್ತ ತ್ರವನ್ನು' 
ಜನಿಸಿದುದರಿಂದ: ಗರುಡನೆ 'ಸಾಕ್ಷಾತ್ಯಾರವಾದುದು. ತಮ್ಮ 'ಕಜಾ್ಯರು 
ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಗರುಡ | ಮಂತ್ರವನ್ನು 'ಔಷದಾದ್ರಿಯಲ್ಲಿ "ಜಪಿಸಿ ಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆ 
ದಾಗ.: ಹೀಗೆ ಮಂತ್ರಗಳ ಶಕ್ತಿ ಕ್ರಿಯನ್ನೂ ಅವುಗಳ ಕ್ರ ಮಬದ್ಧೆ ವಾದ ಜನನಿ 
ಫಲಗೆಳನ್ನೂ ಅಳೆಯಲಾಗುವುಲ್ಲ. .” $ 
ಶ್ರೀ deter ಹೆಯೆಗ್ರೀವ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸಾರೆ ಪಡೆಯಬೇಕೆ. ಅಭಿ 
ಲಾಸೆ.. “ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಆದಕೆ ಉಪಾಸನದಿಂದ ಫಲ 
ಲಭಿಸುವುದು ಎಂದೋ! ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ೯ ಸಾಧ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಲಿಕ್ಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ- 
ವಿಘ್ನಗಳು ಅನೇಕ. -ಇಡರ ಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ, ಬೇಗ ಫಲಸಿದ್ಧಿ ಗಾಗಿ; ಭಗವಂತ 
ನಲ್ಲೇ ಮೊರೆಯಿಡಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ :ಸದ್ವಾರಕ' ಪ್ರಪತ್ತಿ ಅಥನಾ ಅಂಗಪ್ರಪತ್ತಿ' 
ಎಂದು ಹೆಸರು. : ಈ 'ಸ್ತೋತ್ರದೆ 5, 6ನೇ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ. ಜೀತಿಕರು 
ಈ ಶರಣಾಗತಿ: ಮಾಡುತ್ತಾ ಕ 6ನೇ ಶೊ ಕದಲಿ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ [ನ "ಹೆಂಡತಿ 
1ಪ್ರಪತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ಬಗೆ 1. ಸದ್ವಾರಕ ಅಥನಾ. ಅಂಗಪುಪತ್ತಿ 2. ಅದ್ವಾರಕ್‌ 
ಅಥವಾ ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರಪತ್ತಿ. ಭಕ್ತಿ ಕ್ರಿಯೋಗದಲ್ಲಿ es go ಕೈಗೂಡಲು 
ವಿಘ್ನಬಾಹುಳ್ಳ dod ತುಂಬ ವಿಳೆಂಬವಾದಾಗ vad ಪರಿಹಾರಕ ಗಿ ಮಾಡುವುದು. 


ಅಂಗಪ್ಪಪತ್ತಿ. ವಿಳಂಬವಿಲ್ಲದಂತೆ ಅಪೇಕ್ಷಿತ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಫಲ "aasid 
ಸ್ವ ತಂತ್ರ ಪ್ರಸತ್ತಿ.. ಇದಕ್ಕೇ Heese 12 ಗಗ (6 
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ವಾಗ್ದೇವಿಯಾದುದೂ ಹೆಯೆಗ್ರೀವನೆ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಎಂದೊ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನಿಗೆ ಮಧುಕೈಟಿಭೆರಿಂದ ವೇದಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ತಂದು ತಿರುಗಿ ಕೊಡ 
ದಿದ್ದೆ ಕೆ ಅನು ವೇದಪುರುಸನಾಗುತ್ತಿ ಕಲಿಲ್ಲನೆಂಬುದನ್ನು 8ನೇ ಶ್ಲೋಕ 
en ಸ್ಪಷ್ಟ ಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ತಾವು ಮಾಡಿದ ಅಂಗಪ್ರ ಪ್ರಾ ಯ ಫಲವಾಗಿ | 
ಹೆಯಗ್ರೀವನು ತನ್ನ ಅನಯನ ಶೋಭೆಯ ಮತ್ತು ಸಮುದಾಯ | 
ತೋಭೆಯ ದರ್ಶನ ನೀಡಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗುವುದನ್ನು ಅವರೇ 2 ತಮ್ಮ ಬಾಯಾರ | 
ವರ್ಣಿಸಿರುವುದು ಅದ್ಭುತವಾಗಿ. 32ನೇ ಶೊ ತದಲ್ಲಿ ಹೆಯಗಿ pisi ರೂಪ | 
ವರ್ಣನೆ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಕಟ್ಟಿ ಜನ | 
ನುಹಾವೀರನ್ಯ ಭವದಲ್ಲಿ ಸಕ್ಕತ್‌: ಪ್ರಪನ್ನಜನ ಸಂರಕ್ಷಣ ದೀಕ್ಷಿತ' | 
ಎಂದು ಮಂತಾಡೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರ Sbs ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಭಗನದನುಗ್ರಹ | 
ಎಷ್ಟು ಸುಲಭ ಎಂಬುದ. ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆ. | 
'ಯತಿರಾಜಸಪ್ತ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಂತು ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜರಿಗಿದ್ದ ಶರಣಾಗತಿ | 
ಮಾರ್ಗದ ಮೇಲಣ ಮಹಾವಿಶ್ನಾಸವ್ರೆ ಸ್ತೋತ್ರದ ಉದ್ದ ಕ್ಕೂ ಮೇಲೆ | 
ಮೇಲೆ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. ಯಖರಾಜರಮೇಲೆ y  ದೇಶಿಕರಿಗೆ ಅನ್ಯಾದೃಶ | 
ವಾದೆ ಆಚಾರ್ಯ ಭಕ್ತಿ ಇತ್ತು. ಇದೇ ಭಕ್ತಿ ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರಿಗೆ ಹಯಗ್ರೀವ | 
ಮಂತ ಶ್ರದ ಉಪದೇಶದ ಮೂಲಕ ಪರಮೋಪಕಾರ ಮಾಡಿದೆ ವೇದಾತ್ರ ನಾದ | 
ಗರುಡನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇರುವುದಕ್ಕೆ ಅವರು ರಚಿಸಿರುವ ಗೆರುಡೆಸಂಚಾಶೆತ್‌' i 
ಸ್ತೋತ್ರವೇ ನಿದರ್ಶನ. ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಆಚಾರ ಭಕ್ತಿ ಯಿರಜೀಕು. ಅಸ್ಟೇ: | 
ಅಲ್ಲ; ಆಚಾರ್ಯನನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿ ಪ್ರಕಾಶಸದಿಸಬೇಕು. 4 ಗುರುಂ | 
ಪ್ರಕಾಶಯೇತ್‌ ಧೀಮಾನ್‌. | 
ವೇಹಾಂತದೇಶಿಕಸ್ತೋತ್ರಮಾಲೆಯ' ಈ ಮೂರನೆಯ ಭಾಗವು, 
ದ್ರವ್ಯಸಾಕರ್ಯಾ ಭಾವದಿಂದ. D ಳಂಬವಾ.ಗಿ ಪ್ರಕಟನಾಗುತ್ತಿರುವುದಕ್ಕೆ 
ವಾಚಕರಲ್ಲಿ ಕ್ಷಮೆಕೋರುತ್ತೇನೆ. | 
| 
: i | 
| 
| 


ಶುಕ್ಲೆ ಸಂ॥ ತುಲಾಮಾಸ್ಕ ಅಶ್ವಿನೀ ಭಿ 
ಮೈಸೂರು ೧೨-೧೧-೧೯೮೯ . - ಎಸ್‌. ರಂಗಾಚಾರ್ಯ 
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ಕಥಿತಾರ್ಕಿಕಸಿಂಹ ಎಂಬ .ಅಂಕಿತದ ಸ್ತೊ eg niga 
ಶ್ರೀ ನೇದಾಂತಜೀತಿಕ An, B ಮಾಲೆಯ ಈ ಮೂರನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 


E ಕವಿತಾರ್ಕಿಕೆಸಿಂಹ ' ಎಂಬ ಅಂಕಿತದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾಗಿರುವ ನಾಲ್ಕು 
ಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನು ಅಳವಡಿಸಲಾಗಿದೆ. `` 


೧. 


ಶ್ರೀ ಹೆಯಗ್ರೀನೆ ಸ್ತೋತ್ರಂ (3241) — ತಿರುನಹೀಂದ್ರಫುಕೆದಲ್ಲಿ 
ಔಷಧಿಪರ್ವತದಮೇಲೆ ವಿರೆಚಿತವಾದುದು. 

"ಕವಿತಾರ್ಕಿಕ ಕೇಸರಿಣಾ ವೇಂಕಟನಾಥೇನ ವಿರಚಿತಾಂ ಏತಾಂ? 
ಮಹಾವೀರವೈ ಭವಂ ( ರಘುನೀರಗೆದ್ಯುಂ )— ಒಂದೇ ವಾಕ್ಯದ ಗದ್ಯ 
ಸ್ತೋತ್ರ. ತಿರುವಹೀಂದ್ರ)್ರರೆದಲ್ಲಿ ರೆಚಿತವಾದುದು, 

< ಕವಿಕಥಕಸಿಂಹಕಥಿತಂ ' ಕಹೋರಸುಕುನಾರಗುಂಭಗಂಭೀರಂ 3 (ಇಲ್ಲಿ 
ವೆಂಕಟೇಶ ಎಂಬ ತಮ್ಮ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ) l 
ಗರತಿಡಪಂಚಾಶತ' (513.1 ) — ಕಿರುವಹೀಂದ್ರಪುರದಲ್ಲಿ ರಚಿತ. 
" ಸೈಕಾಂ ಪಂಚಾಶತೆಂ ಯಾಂ ಅತನುತ ವಿನತಾನಂದನಂ ನಂದಯಿಸ್ಕನ್‌ 
ಕೃತ್ವಾ ಮೌಲಾ ತದಾಜ್ಞಾಂ ಕನಿಕಥಕ ಫಟಾಕೇಸರೀ ವೇಂಕಟೇಶಃ ? 
ಯತಿರಾಜಸಪ್ತತಿಃ (7143) — ತಿರುವಹೀಂದ್ರಪುರೆದಲ್ಲಿ ರಚಿತ, 
ಕಾರೈಃ ಕಥಾಹನಕುತೂಹಲಿಭಿಃ ಪರೇಷಾಂ ಕರ್ಣೇ ಸ ಏಷ ಕನಿಶಾರ್ಕಿಕ 
ಸಿಂಹೆನಾದಃ | (ಇಲ್ಲೂ ನೀಂಕಟೀಶ ಎಂಬ ಹೆಸರಲ್ಲ) 


ಪರಿವಿಡಿ ಪುಟ 
೧. ಹೆಯಗ್ರೀವ ಸ್ತೋತ್ರಂ 1 
೨. ಮಹಾವೀರವೈಭವನಂ (ರಘುವೀರ ಗದ್ಯಂ) 17 
೩. ಗರುಡ ಪಂಚಾಶೆತ್‌ 37 
೪. ಯತಿರಾಜ ಸಪ್ತತಿಃ ee 76 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


a 
~? 


ಶ್ರೀ ನೇದಾಂತಬೇಶಿಕನ್ಟೊ ತ್ರ ಮಾಲೆಯ. 
ಈ ಮೂರನೆಯ ಭಾಗದತ್ತ 
ಕ್ರೀ ಗಿ oo, ಕೈನವಾದ | nS F | 


ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷಿ, (ಹಯಗ್ರೀವನ ಆಡಿದಾನರೆಗಳಲ್ಲಿ | 
ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸಮರ್ಪಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ ನೆ. 


ಈ ಸ್ತೊ ತ್ರ See ಉಳಿದ ಎರೆಡು ಭಾಗಗಳೂ 
ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಪ್ರ z ಕಟವಾಗುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಚೀಕೆಂದು 
de ಲಕ್ಷ್ಮಿ ತ್‌ ಗ್ರೀನನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. : | 


| 

| 

ಸತ | 

'ಎಸಿ. ರಂಗಾಚಾರ್‌ | 
12-11-1989 | 

| 
| 
| 
| 
| 
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z Tel AS 
ಶ್ರೀ ನೇದಾಂತ ದೇಶಿಕರು ಹಿಂದೆ ಭಾ Bo, ಈಗ 
ಮೈಸೂರು ಶ್ರೀ ಪರಕಾಲ ಮಠದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿರುವ 


J 
ತ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಹಯಗ್ರೀವ "ದೇವರು 
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ಹಯಗ್ರೀನ ಸ್ತೋತ್ರಂ 


ಹಿಂಜಿ ಮಧು ಕೈಟಿಭರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಅಸುರರು ವೇದಗಳನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ 
ಅಸಹರಿಸಿಬಿಟ್ಟಾಗ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ದೈ ಪ್ರಿಯೇ ಲುಪ್ತ ವಾದೆಂತಾಗಿ ಅನನು ಶ್ರೀಮನ್‌ 
ನಾರಾಯಾಣನಲ್ಲಿ ನೊಕೆಯೆಟ್ಟನು ಆಗೆ ಸಮುದ್ರ ಶಾಯಿಯಾಗಿದ್ದ ಅನಿರುದ್ಧ. ರೂಸಿ 
ನಾರಾಯಣನು” ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ ಹೆಯಗ್ರೀವನಾಗಿ (ಬಿಳಿಯ ಕುಡುಕೆಯ ಮುಖಿನನ್ನು 
ತಾಳಿದೆ ಮನುಷ್ಯ ರೂಪಿಯಾಗಿ), ಸಮುದ ದ್ರಡೊಳಗೆ ` ಅಡಗಿಗೊಂಡಿದ್ದ ಆ ಅಸುರ 
ಕೆನ್ನು ಸಂಸರಿಸಿದೆನೆಂಬುದೂ ವೇದಗಳನ್ನು ತಂದು ಬ್ರಹ ನ aI? ಕೊಟ್ಟಿ 
ನೆಂಬುದೊ ಪುರಾಣಪ್ರಸಿದ್ಧ . ನಾರಾಯಣನಿಗೆ "ಮಧುಜಿತ್‌' *ಮಧುಕ್ಳೈಟಭಾರಿ? 
"ಮೆಧುಸೂದನ' ಇತ್ಯಾದಿ ಹೆಸರುಗಳು ಬರಲು ಈ ಹೆಯಗ್ರೀವಾನತಾರದಲ್ಲಿ 
ಅನನು ಮಧು ಕೆ ಸಿಟಿಭರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದುದೇ ಕಾರಣ, 

ಅಪಸೃತವಾಗಿಬಿಟ್ಟದ್ದ ವೇೇದೆಗೆಳನ್ನು ಬ್ರಹ ನಿಗೊ ಅವನೆ ಮೂಲಕ ಈ 
ಜಗತ್ತಿಗೂ ತಂದುಕೊಟ್ಟ ಈ ಹಯಗ್ತಿ ಗ್ರೀವನನ್ನು ವಿದ್ಯಾಧಿದೇನತೆಯನ್ನಾಗಿ ಅಂದಿ 
ನಿಂದಲೂ ಪರಿಗಣಿಸಲಾಗಿದೆ. ತನ್ನ ಫತಿಯಾದ agian ವೇದಗಳೆಂಬ ದೆ à, 
ಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದೆ ಈ ಹಯಗ್ನಿ, ನನನ್ನು ಸರಸ್ವ ತಿಯೂ ತನ್ನ ಹ 
ಯನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ಪೂಜಿಸಿ ಅನನ ಅನುಗ್ಸಹದಿಂಖಶೇ ವಿದ್ಧಾಧಿಡೇವತೆಯಾದಳು. 

ಅವಳೆ ಪಾ ನರ್ಥೆನೆಯಂತೆ, ವಿಷ್ಣು ವು. ಅನಳನ್ನು ತನ್ನ ಬಲತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ' ಕೂರಿಸಿ 

ಕೊಂಡು 'ಅನಳ ಬಲಗಿನಿಯೊ ಬಳಿ (ಸ್ತ್ರೀ ೀಯರಿಗೆ ವೇದಾಧಿಕಾರವೂ ಪ ಪ್ರಣವಾಧಿಕಾರವೂ 
ಇಲ್ಲವಾದ್ದೆ ರಿಂದ) ತನ್ನ ಪಾಂಚಜನ್ಯ ಶಂಖವನ್ನು ಮೊಳಗಿಸಿದ. ಅದರಿಂದ ಪ್ರಣವ 
ಧ್ವನಿ ಹೊರಬಂತು. ಸರಸ್ವ ತಿ ಕದನ ಗ್ರಹಿಸಿ ಸಕಲನಿದೈೆಗಳಿಗೂ ಅಧಿಜೇನ 
ಯಾದಳು, ಶಿ ಶ್ರೀದೇಶಿಕರು ಈ ಅಂಶನನ್ನು "ಫಾಚಂ ನಿಜಾಂಕರಸಿಕಾಂ ಪ್ರಸಮೀಕ್ಷ- 
ಮಾಣಃ ನಕ್ತಾ ರವಿಂದವಿನಿವೇಶಿತಪಾಂ ಚಜನ್ಮಃ ಎಂಬ ಗೋಪಾರನಿಂತತಿಯ 
ಶೊ ೧ೀಕದಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಶೆ: ag, ಸಿ ಗ ಅಚಾರೈನರೈರಾದೆ 
ಶ್ರಿ” ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯೆರೂ ಶ್ರೀ ವಾದಿರಾಜರೂ ಹಯಗಿ ಗ್ರೀವನನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
Soap xa, 3 3 Boards ಸರ್ವನಿದಿತೆ. 

ಸರಸ್ವತಿಯೇ ಸಾಕ್ಪಾತ್ತಾಗಿ ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಲಕ್ಷಿ gaan, (ನಮೂರ್ರ್ತಿಯು 
ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜಾಜಾರ್ಯರಿಗೆ ಲಭಿಸಿ ಅನರಿಂದ ಗುರುಶಿಷ್ಯರ್ಕ್ರ ಮವಾಗಿ ಶ್ರೀ Sead, 
ದೇಶಿಕರಿಗೂ, ಶ್ರೀ ಬ್ರ. ಬಹ ತಂತ್ರ ಸ್ವತಂತ್ರ ಪರೆಕಾಲ ಮತದ ಆಬಾರ್ಯರುಗಳಿಗೊ 
ಬಂದು ಈಗ ಫೆ ೂನಿನಲ್ಲಿರುವ ತ್ರಿ EEES] ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದೆ. ಈ 
ಮೂರ್ತಿಯೇ ಶ್ರೀ ನಿಗಮಾಂತ a ಶಿಕರಿಗೆ ಆರಾಧ್ಮೆದೆ ನವಾಗಿದ್ದಿತು. ಆವರು 
ತಿರುನಹೀಂದ ದ್ರಪುರದಲ್ಲಿ Doak ಅನರಿಗೆ ಹೆಯೆಗ್ರೀವನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಜ್ಞಾ 3 ನಾವ್ಯುತೆ 
ವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದಿದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದೆ. ಇ ಸಂದರ್ಭದಶೇೇ ಆನರು ೩3 
ಶ್ಲೋಕಗಳ ಈ ಹಯಗ್ರೀನಸ್ಲೋೆತ್ರವನ್ನು ರಚಸಿದುಮು ಈ ಸ್ರೋತ್ರವನ್ನು ಪ್ರತಿ 
ದಿನವೂ ಪಕಿಸುವನೆರ ನಿದ್ಯಾಭ್ಕಾಸವು ಸುಗಮವಾಗಿ ಸಾಗಿ ಅನಕು “am, ವಂತ 
ರಾಗುತ್ತಾಕಿಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 
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I ಶ್ರೀಃ lt 
ಶ್ರೀಮತೇ ಹೆಯಗ್ರೀವಾಯ ನಮೆಃ 
ಶ್ರೀಹಯಗ್ರೀವ ಸ್ತೋತ್ರಂ 


ವೇದಾಂತದೇಶಿಕರು ನನ್ಮು .ಹೃದೆಯದಲ್ಲಿ ಸದಾ ನೆಲಸಿರಲಿ 


ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ವೇಂಕಟಿನಾಥಾರ್ಯಃ ಕವಿ-ತಾರ್ಕಿಕ-ಕೇಸರೀ | 
ವೇದಾಂತಾಚಾರ್ಯವರ್ಯೋ ಮೇ ಸನ್ನಿಧತ್ತಾಂ ಸದಾ ಹೃದಿ ॥ 
ಕೆವಿಗಳಲ್ಲೂ ತಾರ್ಕಿಕರೆಲ್ಲೂ ಸಿಂಹಸ i Caan ವೇದಾಂತಶಾಸ ದ ಆಚಾರ do 
ಗೆಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಸ್ಕರೂ ಜ್ಞಾ ನೆಸಂಪತ್ತುಳ್ಳ "ide ಆದ ವೇಂಕಟಿನಾಥಾಚಾರ್ಯರು 
(ವೇದಾಂತದೇಶಿಕರು) ಸನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ Ae ಯಾವಾಗಲೂ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯ ಸಿಟ್ಟ ರಲಿ. 
೧ 
ಹೆಯೆಗ್ವೀವೆ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಸಂಕಲ್ಪ 
ಜ್ಞಾನಾನಂದನುಯೆಂ ದೇವಂ ಸಿರ್ಮಲಸ್ಸ ಟಿಕಾಕೃತಿಂ | 
ಆಧಾರಂ ಸರ್ವವಿದ್ಯಾ ನಾಂ ಹಯೆಗ್ರಿ esto ಉಸಾಸ್ಮೃಣೇ | 
ಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು ae ಸ್ವರೂಪನೂ ನಮಿ ಸ್ಫಟಿಕಮಣಿ 
aos. ಶರೀಂಪ್ರಕೃವನೂ ಎಲ್ಲ ವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೂ ಆಧಾರನೂ ಆದ 
ಹಯಗ್ರೀವನನ್ನು' ಉಸಾಸಿಸು್ತಿ ವೆ. 
೨ 
ಹೆಯಗ್ರೀವಸ್ತುತಿ . ಧ್ಯಾ ನಶೊ ನಕ 
ಸ್ವ ತಃಸಿದ್ಧ o ಶುದ್ದ ಸ್ಸ ಟಿಕಮಣಿಭೂಭ್ಯ ತ್‌ ಪ್ರತಿಭಟಿಂ 
ಸುಧಾಸಧಿ ಧ್ರೀಚೀಭಿಃ ದ್ದು ೈತಿಭಿಃ ಅನದಾತ 3 ತ್ರಿಭುವನೆಂ [ 
ಅನಂತೈಃ ತ್ರ ast ್ಯಂತೈ 3 ಅನುನಿಹಿತ wo 
ಹತಾಕೀಷಾನದ್ಯಂ ಹೆಯೆವದನಂ ಈಡೀಮುಹಿ ಮಹಃ ll 
ಸ್ಪ ಸ್ವಯಂ ವ್ಯಕ್ತ ವಾದೈ ನಿರ್ನ್ಮಲವನಾದ ಸ್ಮಟಔಕಮಣಿಗಳ ಬೆಟ್ಟ ದಂತಿರುವೆ 
ಅನ್ಭು ತರಂತಹ ಕಾಂತಿಗಳಿಂದೆ ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಬೆಳ ಗಾಗಿಸು 
ವಂತಜೆ (ತಾಸತ್ರಯರಹಿತವಾ ಇಗಿಸುವು, ಅನಂತಗಳಾದ ವೇದಾಲಗೆಳಿಂದ 
ಅನುಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕುದುಕೆ ಕನೆಯುವ ಹಲ ಹಲ [a] ೈನಿಯುಳ್ಳ, ಸಮಸ್ತ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. | 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ಶ್ರೀಹೆಯಗ್ರೀನಸ್ತೋತ್ರಂ 3 


ದೋಷೆಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುವಂತಹೆ ಕುದುರೆಯ ಮುಖವುಳ್ಳ ತೇಜೋರೂಪ 
ವನ್ನು ಸ್ಲುತಿಸುತ್ತೇನೆ, 
a 
ಅಜಾ ್ರಾ ನಾಂಧನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 

ಸಮಾಹಾರೆಃ ಸಾಮ್ನಾಂ, ಪ್ರ ಪೃತಿಸದಂ 9302500, ಧಾಮ ಯೆಜುಸಾಂ, 

©0308 ಪೆ ಪ್ರತ್ಯೂಹಾ ಇನಾಂ, ಲಹರಿನಿತತಿಃ ಜೋಧಜಲಧೇಃ | 
ಕಥಾಡರ್ಷ-ಸ್ಷುಭ್ಯ ತ್‌_-ಕಥಕಕುಲ-ಕೋಲಾಹಲ-ಭವಂ 

ಹರತು. ಆಂತರ್ಧಾ ತೆಂ ಹಯೆವದನ-ಹೇಷಾಹಲಹಲಃ ॥ 


ಸಾಮವೇದಗಳ ಒಟ್ಟುಗುಂಪಾಗಿಯೂ, ಖುಗ್ಬೇದಗಳ ಪರ್ಯಾಯ 
ಶಬ್ದವಾಗಿಯೂ, ಯಜುರ್ನೆದಗಳಿಗೆ ` ನಿವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿಯ್ಯೂ ವಿದ್ಯೆಗೆ 
ಅಡಚಣೆಯಾಗಿರುವುವುಗೆಳಿಗೆ ವಿನಾಶಕವಾಗಿಯೂ, ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಸಮುದ್ರದೆ 
ಅಸೆಗಳ ಪರಂಸರೆಯಾಗಿಯೂ ಇರುವೆ ಹೆಯಗಿ ಗ್ರೀವನ "ಹೆಲಹಲ ಎಂಬ 
ಕೆನೆಯುವ ಧ್ವನಿಯು (ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿ) ವಾದಮಾಡುವಾಗ ಉಂಟಾದ ದರ್ಪ 
ದಿಂದ ಕ್ಷೋಜೆಗೊಂಡ ಪ್ರತಿವಾದಿ ಸಮೂಹೆದ varpaan 
ಅಜ್ಞಾನಾಂಧಕಾರವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಲಿ, 


೪ 
TWAS ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಪಶನಾಸುಡೆ:ನಮೂೂರ್ತಿಯ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಯಾರಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
Ho We ಸಂಧ್ಯಾ ಕಾಚಿತ್‌ ಅಂತರ್ನಿಶಾಯಾಃ ' 
ಪ್ರಜ್ಞಾದೃಷ್ಟೇಃ ಅಂಜನಶ್ರೀಃ ಅಪೂರ್ವಾ | 
ವಕ್ರೀ ಮೇದಾನ್‌ ಭಾತು' ಮೇ ವಾಜಿನಕ್ತ್ರಾ 
ವಾಗೀಶಾಖ್ಯಾ ವಾಸುದೇವಸ್ಯ ಮೂರ್ತಿಃ ॥ 
ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗಿನ ಅಜ್ಞಾನ ಎಂಬ ರಾತ್ರಿಗೆ ಅದ್ಭುತವಾದ ಪೂರ್ವ 
ARs ಸಂಧ್ಯಯಾಗಿಯೂ, ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಅಪೂರ್ವವಾದ 
ಅಂಜನ ಸೆಂಸತ್ತಾಗಿಯೂ, ವೇದಗಳನ್ನು ಉಪನೇಶಿಸುವಂತಹೆದಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಕುದುರೆಯ ಮುಖವುಳ್ಳ ವಾಗೀಶ ಎಂಬ ವಾಸುದೇವನ ಮೂರ್ತಿಯು 
ನನೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಲಿ. 
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೫ | 
ಹಸುಗ್ರೀನನಲ್ಲಿ ಶ:ಣಾಗತಿ | 
ನಿಶುದ್ಧ-ವಿಜ್ಞಾನ-ಘನಸ್ವರೂಪಂ 
ನಿಜ್ಞಾನ-ವಿಶ್ರಾಣನ-ಬದ್ಧದೀಕ್ಷಂ | | 
ದಯೊಾನಿಧಿಂ WY Too ಶರಣ್ಯಂ | 
ದೇವಂ ಹಯೆಗ್ರೀನಂ ಅಹಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ ॥ 

ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ವಿಜ್ಞಾನಮಯಸ್ಸ ಕರೊಸನಾದ, ನಿಕೇಷನಾದ ಜ್ಞಾನ | 
ವನ್ನು ನೀಡುವುದನಲ್ಲಿ ದೃಢಸಂಕಲ್ಪವುಳ್ಳ, ದಯಾನಿಧಿಯಾದ, ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ | 
ಶನಣ್ಯನಾದ ಹೆಯಗ್ರೀವದೇವರನ್ನು ನಾನು ಶರಣುಹೊಂದುತ್ತೇನೆ. | 
ಮ ೬ | 
ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ ನನ್ನನ್ನು ಮುಗ್ಧ ನೆಂದು ಅರಿತು ನೀನೇ ಕರುಣೆಯಿಂದ | 
ಕಟಾಕ್ತಿಸಬೀಕು-- ಎಂದು ಹಯಗ್ರೀನಜೇವರೆಲ್ಲಿ ಮೊರೆ | 
ಅಪ್‌ರುಷೇಯೈೆಃ ಅಪಿ ವಾಕ್‌ಪ್ರಪಂಚೈಃ | 
ಅದ್ಧಾಪಿ “ತೇ ಭೂತಿಂ ಅದೃಷ್ಟಪಾರಾಂ | | 
ಸ್ತುವನ್ನಹಂ ಮುಗ್ಧ ಇತಿ TO 
ಕಾರುಣ್ಯತೋ ನಾಥ ಕಟಾಸ್ನಣೀಯೆಃ ॥ «| 
ಅಸೌರ:ಸೇಯಗಳಾದ ವೇದವಾಕ್‌ಸಮೂಹೆಗಳಿಂದಲೂ ಇಂದಿಗೂ | 
ಎಲ್ಲೆ ಕಾಣಲಾಗದ ನಿನ್ನ ಮಹಿನೆೊಯನ್ನು ಸ್ಲುತಿಸುತ್ತಿರುವ ನಾನು "ಏನೂ | 
ಅರಿಯದ ಮೂಢನು' ಎಂದು ಮನೆಗ od) ನಿನ್ನಿಂ ಂದಲೇ ಕರುಣೆಯಿಂದ ! 
ಕಟಾಕ್ಷ. ಸಲ್ಪಡತಕ್ಕುವನು. | 

೩೭-೧೮ ಹೆಯೆಗ್ರೀನ ದೇವರ 3 ಭವದೆ ಕೊಂಡಾಟ 

೭ 


$x, ಸರೆಸೆ ತಿ, ವ್ಯಾಸರೇ ಮೊದಲಾದವರೂ ಸರ್ನೆರೊ ಮೆಚ್ಚ ತಕ್ತ ವಾಕ್‌ 
ಸಂಸತ್ತುಳ್ಳ ನುಹರ್ಷಿಗಳೂ ವಾಗೀರದೇವರು ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿದ ಶಕ್ತಿ ಶೇಶವಿಂದೆ 
ಬೆಳಗುತ್ತಾರೆ 


ದಾಸ್ಷಿಣ್ಯರಮ್ಯಾ ಗಿರಿಶಸ್ಯ ಮೂರ್ತಿಃ 
ದೇವೀ ಸರೋಜಾಸಸ-ಧರ್ಮಸತ್ನಿ er 
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ವ್ಯಾಸಾದಯೋಪಿ ವ ಪದೇಶ್ಯವಾಚಃ 
ಸ್ಫುರಂತಿ ಸರ್ವೇ ತವ. ಶಕ್ತಿಲೇಶೈಃ ॥ 
ದಕ್ಷಿಣಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ರಮ್ಯುವಾಗಿರುವ ಶಿವನ ಮೂರ್ತಿಯೂ 
ಬ್ರಹ್ಮೆನ ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯಾದ ಸರಸ್ವಕೀಡೇವಿಯೂ ಎಲ್ಲರೂ ಮೆಚ್ಚತಕ್ಕ 
ವಾಕ್ಸಂಪತ್ತುಳ್ಳ ವ್ಯಾಸರೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲ ಮಹರ್ಹಿಗಳೂ ನೀನು ಅನು 
ಗ್ರಹಿಸಿದ ಶಕ್ತಿ ಲೇಶದಿಂದೆಲೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
೮ 
ವಾಗೀಶನೇ | ನೀನು ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಉಸದೇಶಿಸಿಕೊಟ್ಟದ್ದ ವೇದಗಳನ್ನು 3 ೈತ್ಮರು 
ಅಪಸರಿಸಿದಾಗ ಅನರನ್ನು oA ದಯೆಯಿಂದ ನೀನೇ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಗೆ ಸೇ 
ಪುನಃ ನೀಡದಿದ್ದರೆ ಅವನು ನೇದಾಕ್ಷರರೂಸೈನಾಗಿ i ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದನು 
ಆಭುಂದೋಂಭವಿನ ತ್‌ ನಿಯತಂ ವಿರಿಂಚಃ 
ವಾಚಾಂ ನಿಧೇ! ವಂಚಿತ-ಭಾಗಥೇಯೆಃ | 
ದೈತ್ಯಾ ಪನೀತಾನ" ದಯಯ್ಯೈೆನ ಭೂಯೋಜಸಿ..- 
ಅಧ್ಯಾಪಯಿಷ್ಯಃ ನಿಗಮಾನ್‌ ನ ಚೇತ್‌ ತ್ವಂ ॥ 
ವಾಗೀಶನೇ | Rg, Ton ಅಪಹೃತವಾದ ವೇದಗಳನ್ನು ನೀನು ಕೇವಲ 
ದಯೆಯಿಂದ ಪುನಃ ಉಪದೇಶಮಾಡದಿದ್ದಿದ್ದರೆ ಬ್ರಹ್ಮ ನು ಶಿಶ್ಚಯ' 
ವಾಗಿಯೂ ಅದ, ೈಷ್ನ ್ಚಹಿ!ನನಾಗಿ ಮೂಢನಾಗಿಬಿಡುತ್ತಿ. ದ್ವನು ನು.(ನಿಷ್ಯಾಪ್ರದಕಾದ 
ದೇವರು ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ). 


ದೇವಗುರುನಿಗೆ ಸ್ಥಿ ರನಾದೆ ಸಾತ್ವಿಕಬುದ್ಧಿ ಯೆನ ನೀನು ನೀದಿರುವುದರಿಂದಶೇ 
ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳ ಆಧಿಪತ್ಕವೂ 4 ರವಾಗಿರುವುದು 
--ವಿತರ್ಕಡೋಲಾಂ ವ್ಯವಧೂಯ ಸ್ವೇ 
ಬೃಹೆಸ್ಪತಿಂ ವರ್ತಯಸೇ ಯತಸ್ತ a0 | 
ತೇನೈನ ದೇವ! ತ್ರಿದಶೇಶ್ವರಾಣಾಂ 
_ ಅಸ್ಪೃಷ್ಟ ಡೋಲಾಯಿತಂ ಆಧಿರಾಜ್ಯಂ Il 
ಹೇ ದೇವ | ಸುದೇಹೆದಿಂದುಂಟಾದ ಮನಸ್ಸಿನ ಚಾಂಚಲ್ಯ(ತೂಗಾಟಿ) 
ವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ನೀನು ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯನ್ನು 
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ಸಾತ್ತಿಕಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನೆಲೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿದ್ದೀಯೋ, ಅದಂಂದಲೇ ದೇವೇಂದ್ರಾದಿಗಳ 
ಆಧಿಪತ್ಯುವೂ (ಅಸ್ಥಿರತೆಯ) ತೂಗಾ ನಿಲ್ಲದೆಂತಾಯಿತು. 


೧೦ 
ಯಾಗಾದಿಗಳ ಆಗ್ನಿಜ್ವಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರ ಶರೀರಿಯಾಗಿ ನೀನೇ Bax Nes, 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತೃಪ್ತಿ ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತೀ 
em, ಸಮಿದ್ಸಾರ್ಜಿಷಿ ಸಸ್ತತಂತೋಃ 
“wan, ವಾನ್‌ ಮಂತ್ರ ಮಯಂ ಶರೀರಂ | 
ಆಖಂಡಸಾಕ್ಕೆ 8 ಹನಿಷಾಂ 3 ಪ್ರದಾನೈಃ 
ಆಪಾ )ಯನಂ ವ್ಯೋಮಸದಾಂ ವಿಧಶ್ಸೇ ॥ 


ಯಜ್ಞದ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಜ್ವಾಲೆಯುಳ್ಳ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ g 
ಶೆರೀರನನ್ನು ತೆಳೆದವನಾಗಿ ನೀನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಸಾರಗಳುಳ್ಳ ಹವಿಸ್ಸುಗಳ 
ಅರ್ಪಣೆಗಳಿಂದ ( ಅವುಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದರಿಂದ ) ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತೃ ಫ್ರಿ 
ಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತೀಯೆ. 

೧೧ 
ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೇ ಮೂಲಕಾರಣನಾದೆ ವೇದಗಳೆಂಬ ದೊಡ್ಡ ವೃಶ್ಷಗಳಿಗೆ ಯಾವುದು 
ಸೊಲಮೇ (ಬೀರು), ಅಂತೆಹ ವಿನಾಶರಹಿತವಾದ ಆಕ್ಷರೆಗಳ ಮಾತೃಕೆಯಾದೆ 
"ಪ್ರಣವ'ವನ್ನಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಸಾತ್ವಿಕರು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. (ನೀನು ಪ್ರಣನಸ್ವರೂಪ) 
ಯೆನ್ಮೂಲಂ ಈದೃಕ್‌ ಪ್ರತಿಭಾತಿ ತತ್ತ್ವಂ 
ಯಾ ಮೂಲಂ ಆಮ್ಮಾಯೆ-ಮಹಾದ್ರುಮಾಣಾಂ | 
ತತ್ತ್ವೇನ ಜಾನಂತಿ ವಿಶುದ್ಧಸತ್ತ್ವಾಃ 
ತಾಂ ಅಕ್ಷರಾಂ ಅಕ್ಷರಮಾತೃಕಾಂ ತ್ವಾಂ İl 


ಈ ಬಗೆಯ ಪ್ರಪಂಚವು ಯಾವುದನ್ನು ಮೂಲ(ಕಾರಣ)ವನ್ನಾಗಿ 
ಹೊಂದಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತದೆಯೋ, ವೇದಗಳೆಂಬ ದೊಡ್ಡ ಮರಗಳಿಗೆ ಯಾವುದು... 
ಮೂಲಕಾರಣವೋ, ಅಂತಹೆ ನಾಶನಿಲ್ಲದ ಅಕ್ಷಃಗಳಗೆ ಮಾತೃ ಕೆಯಾದ ' 
"ಪ್ರಣವವನ್ನಾಗಿ ಸಿನ್ನನ್ನು ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಸಾಷ್ಟಿಕಗುಣವುಳ್ಳ ಮಹೆ 
ನೀಯರು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. 
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೧೨ 
AQHA, ನೀನೇ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ಎಂದು ವೇದಗಳೇ ಸಾರುತ್ತವೆ 
ಅವ್ಯಾಕೃ ತಾತ್‌ ವ್ಯಾಕೃತವಾನಸಿ ತ್ವಂ 
ನಾಮಾನಿ ರೂಪಾಣಿ ಚ ಯಾನಿ ಪೂರ್ವಂ | 
ಶಂಸಂತಿ ತೇಷಾಂ ಚರಮಾಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಂ 
ವಾಗೀಶ್ವರ ತ್ವಾಂತ್ಚ Bowes, ವಾಚಃ ॥ 
ವಾಗೀಶನೇ | ee ae ಮಂಗ ಕೃತಿಯಿಂದ ಯಾನ 
ಹೆಸರುಗಳನ್ನೂ ರೂಪಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದವನಾಗಿದ್ದಿ ಯೋ ಅಂತಹೆ ನಿನ್ನ ನ್ನೇ 
ಅವುಗಳ ಅುತಿಮವಾದ ನೆಲೆಯನ್ನಾಗಿ, ನೀನು ಕಂಡುಹಿಡಿದು ಪ್ರ ಚುರ 
ಪಡಿಸಿದೆ ವಾಕ್ಟುಗಳಾದ ವೇದಗಳು ಸಾರುತ್ತ ವೆ, 
೧೩ 


ಮೊಃಕಾ a, derived ಜ್ಞಾ anva ನಿನ್ನ ಮಂಗಳಮೂರ್ತಿಯನ್ನೇ ಮನಸಿ ನಲ್ಲಿ 
ಭಾವಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ 


ಮುಗ್ಧೇಂದು-ನಿಷ್ಯಂದ-ನಿಲೋಭನೀಯಾಂ 
=e ಮೂರ್ತಿಂ ತವ ಆನಂದ-ಸುಧಾ-ಪ್ರಸೊತಿಂ Il 

DRI Bs ಚೇತಸಿ ಭಾವಯೆಂತೇ 

ವೇಲಾಂ ಉದಾರಾಮಿನ ದುಗ್ಧಸಿಂಧೋಃ ॥ 

ಎಳೆಯ ಚಂದ್ರನ (ಬೆಳದಿಂಗಳ) ಪ್ರವಾಹದಂತೆ ಆಶಿಸಲು ಯೋಗ್ಯ 
ವಾದ್ಯ ಆನಂದವೆಂಬ ಅನ್ಭುತವನ್ನು ಹೊರಹೆರಿಸುವುದರಿಂದಲೇ ಕ್ಷೀರ 
ಸಾಗರದ ದಿವ್ಯವಾದ ದೆಡದಂತಿರುವ, ನಿನ್ನೆ ಮಂಗಳೆಮೂರ್ತಿಯನು 2, ಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ (ಸದಾ) ಭಾವಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. 

೧೪ 


ನಿನ್ನನ್ನು ಸದಾ ಭಾವಿಸುತ್ತಿ ರುವನನಿಗೆ ಮಾತುಗಳು ತಾನಾಗಿಯೇ ಮುಂದು 
ಮುಂದಾಗಿ ಹೊರಟು, ಬಂದು, ಆಯಾ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ನಿನ್ನ ಕೈಂಕರ್ಯ 
ಮಾಡುತ್ತವೆ . 


ಮನೋಗತಂ ಪಶ್ಯತಿ ಯಸ್ಸದಾ ತ್ವಾಂ ಸ 
ರ್ರ್‌ ಮನೀಷಿಣಾಂ ಮಾನಸರಾಜಹಂಸಂ | 
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ಸ್ವಯಂ ಪುಕೋಭಾನ-ನಿವಾದಭಾಜಃ 
ಕಿಂಕುರ್ವತೇ ತಸ್ಯ ಗಿರೋ ಯಥಾರ್ಹಂ Il 
ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಮಾನಸ ಸಕೋವರಕ್ಕೆ ರಾಜಹೆಂಸದಂತಿರುವ 
ನಿನ್ನನ್ನು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುನಂತೆ ಯಾನನು ನೋಡು 
ತ್ಲಾನೋ ಅವನಿಗೆ ಮಾತುಗಳು ತಾವಾಗಿಯೇ ಮುಂದಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ನಾನು 
ತಾನೆಂಬ ಫೈಪೊಳಿಯುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿ ಆಯಾ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಸೇವೆ 
ಮಾಡುತ್ತವೆ. 
೧೫ 
ಸೈಲ್ಪಕಾಲ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದನರಿಗೂ ನಾತ್ಸಿದ್ದಿ ಯುಂಬಾಗುತ್ತಡೆ 
ಅಪಿ ಶ್ಲಣಾರ್ಥೆಂ ಕಲಯೆಂತಿ ಯೇತ್ಚಾಂ- 
ಆಸ್ಲಾನಯಂತಂ ವಿಶದೈಃ ಮುಯೊಖೆ $ | 
ವಾಚಾಂ ಪ್ರನಾಹೈಃ ಅನಿವಾರಿತೈಸ್ತೇ 
ಮಂದಾಕಿನೀಂ ಮಂದೆಯಿತುಂ zoge ॥ 
ಶುಭ್ರವಾದ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧಗೊಳಿಸುನ ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾರು 
ಅರ್ಧಕ್ಷಣನಾದರೂ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾರೋ ಅನರು ತಡೆಯಲಾಗದ ವಾಕ್ಟ್ರವಾಹೆ 
ಗಳಿಂದ ಮಂದಾಕಿನೀ ನದಿಯನ್ನೂ ಮಂದಗತಿಯುಳ್ಳದ್ದನ್ಸಾಗಿಸಲು ಶಕ್ತ 
ರಾಗುತ್ತಾರೆ. 
೧೬ 
ಹೆಯಗ್ರೀನನ ma WIND, ತದಲ್ಲಿ ಮಿಂದವರಿಗೆ ಅನಿರ್ವಚನೀಯೆ ಆನಂದಾನುಭವ 
ಸ್ವಾಮಿನ್‌ ! ಭನದ್‌ ಧ್ಯಾನಸುಧಾ-/ ಅಭಿಷೇಕಾತ್‌ 
ನಹಂತಿ ಧನ್ಯಾಃ ಪುಲಕಾನುಬಂಧಂ | 
ಆಲಕ್ಷಿತೇ ಕ್ವಾಪಿ ನಿರೂಢಮೂಲಂ 
ಅಂಗೇಷು |. ಇವ ಆನಂದಧುಂ ಅಂಕುರಂತಂ Il 
ad, ಸ್ವಾಮಿಯೆ ! ನಿನ್ನ ಧ್ಯಾನ ಎಂಬ ಅಮೃತದ ಅಭಿಸೇಕದಿ:ದ, 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣದ, ಎಲ್ಲೋ ನಾಟಿದ ಬೇರುಳ್ಳ, (ಹೊರ) ಅವಯನಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೊಳಕೆಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವ ಆನಂದದಂತೆ ಇರುವ ರೋಮಾಂಚ ಪರಂಪರೆ 
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ಯನ್ನು ಧನ್ಯರಾದ (ಕೆಲ)ವರು ಮಾತ್ರ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 


೧೩ 
ನಿನ್ನ ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಪರಮಾನಂದದೆ ಅನುಭನ 


ಸ್ವಾಮಿನ್‌ 1 ಪ್ರ ತೀಚಾ ಹ ಕೈದಯೇನ ಧನ್ಯಾಃ 
3, ದ *ಧನ್ಮನಚಂದ್ರೊ (ದಯೆ ನರ್ಧ ಮಾನಂ l 
ಅಮಾಂತಂ ಆನಂದ_ ಪಯೋಧಿಂ ಅಂತಃ 
ಪಯೋಭಿಃ GH 0 ಪರಿನಾಹಯಂತಿ Il 


ಸ್ಸ ಸ್ವಾಮಿಯೇ ! ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳು ಅಂತರ್ಮುಖವಾದ ಮ: ನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ 3 'ಧ್ಯಾನವೆಂಬ wor, we eddog ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುತ್ತಿ ರುವುದ 
ರಿಂದಲೇ ಒಳಗೇ ಅಡಗಲಾಗದ (ಅಂದರೆ ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಉಕ್ಕುತ್ತಿರುವ) 
ಆನಂದ ಸಮುದ್ರವನ್ನು (ಆನಂದ wg) ಕಣ್ಣೀರುಗಳ ಮೂಲಕ ಹೊರ 
ಹೆರಿಯಿಸುತ್ತಾರೆ. 
೧೪ . 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟಿ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳೆ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ನಿನ್ನ ಮಾಯೆಯನ್ನೂ ದಾಟುತ್ತಾರೆ 
ಸ್ವೈರಾನುಭಾವಾಃ ತ್ವದಧೀನಭಾವಾಃ 
ಸಂರುದ್ಧವೀರ್ಯಾಂ ತ್ವದನುಗ್ರಹೇಣ I 
ವಿಪಶ್ಚಿತೋ ನಾಥ ತರಂತಿ ಮಾಯಾಂ 
ವೈಹಾರಿಕೀಂ ಮೋಹನಪಿಂಛಿಕಾಂ ತೇ ॥ 
ಎಲ್ಫೈ MPs! ತಡೆಯಿಲ್ಲದ ಪ್ರಭಾವವುಳ್ಳ, ನಿನಗೆ ಅಧೀನವಾಗಿಸಿ 
ಇರುವ ಮನಸ ಳ್ಳ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ನಿನ್ನ warn, ಹೆದಿಂದ ತಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ಫೀರ್ಯವುಳ್ಳ ನನ್ನ DSA ಸಾಧನವಾದ, pisa, ಮೋಹೆಗೊಳಿಸುನ 
ನವಂ ಕಚ್ಚಿನುತಿರುವ ನಿನ್ನ ಮಾಯೆಯನ್ನೂ ದಾಟುತ್ತಾ 3, 


೧೯-೨೦ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿಗಾಗಿ ಪ್ರಾ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
೧೯ 


ಇಷ್ಟ ಸಿದಿ 3 ಯುಂಟುಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಚಿಂತಾಮಣಿೆಯಂತಿರುವ- ನನ್ನ ಪ್ರ ಪ್ರಣಾಮಗಳು 
ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ವೃ a ಯಾಗಲಿ 


(2) 
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ಪ್ರಾಕ್‌ ನಿರ್ಮಿತಾನಾಂ ತಪಸಾಂ ನಿಷಾಕಾರ್‌ 
ಪ್ರತ್ಯಗ್ರ-ನಿಃಶ್ರೇಯಸ-ಸಂಪಡೋ ಮೇ 
ಸಮೇಧಿಷೀರನ್‌ ತವ ಪಾದಪದ್ಮೇ 
ಸಂಕಲ್ಪಚಿಂತಾಮುಣಯಃ ಪ್ರಣಾವರಾಃ ll 
ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಗಳ ಪಕ್ವವಾಗುವಿಕೆಯಿಂದ 
ಸದ್ಯಃಫಲವಾದ ಮೋಕ್ಷಸಂಪತ್ತನ್ನು ನೀಡಬಲ್ಲ, ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಅನು 
ಗ್ರಹಿಸುವ. ಚಿ:ತಾಮಣಿಗಳಂತಿರುವ ನನ್ನ ನಮಸ್ಸಾರಗೆಳು ನಿನ್ನ್ನ ಪಾದ 
`` ಕಮಲದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚಾಗಲಿ. : 
೨೦ 
as, ಹೆಯಗ್ರೀವನೇ ! ನಿನ್ನ ಪಾದಧೂಳಿಯ ಅನುಗ್ರಹ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಉಂಜಾಗಲಿ 
ವಿಲುಪ್ತ-ಮೂರ್ಧನ್ಯ-ಲಿಪಿಕ್ರಮಾಣಾಂ 
ಸುರೇಂದ್ರ -ಚೂಡಾಪದ-ಲಾಲಿಶಾನಾಂ | 
ತ್ವದಂಘ್ರಿ- ರಾಜೀನ-ರಜಃಕಣಾನಾಂ 
ಭೂಯಾನ್‌ ಪ್ರಸಾದೋ ಮಯಿ ನಾಥ ಭೂಯಾತ್‌॥ 
DE, ಸ್ವಾಮಿಯೇ | ಹೆಣೆಯ ಬರಹೆನನ್ನೂ ಅಳಿಸಬಲ್ಲ, (ಬ್ರಹ್ಮನೇ 
ಮೊದಲಾದ) ಜೀವಶ್ರೇಷ್ಠೆರ ಶಿರಸ್ಸಿನಿಂದ ಲಾಲಿಸಲ್ಪಡುವ ನಿನ್ನ ಪಾದೆ 
ಕಮಲಗಳ ಧೂಳೀಕಣಗಳ ಅನುಗ್ರಹವು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಆಗಲಿ, 
೨೧-೨೬ ಸಾಕ್ಟಾತ್ಕಾರಕ್ಕೆ Wd yd ಹೆಯೆಗ್ರೀವನ ಹಸ್ತ ಪಾಡಾದಿ 
ದೆರ್ಶನಾನುಭನ (ಅನಯನಶೋಭೆ) 
೨೧ 
ದೇವ ! ನಿನ್ನ ಎರಡು ಪಾದಗಳೆನ್ನೂ ನಾವು ಸದಾ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರುತ್ತೀವೆ 
( ಪಾದದರ್ಶನ ) 
ಪರಿಸ್ಪುರತ್‌-ನೂಪುರ-ಚಿತ್ರಭಾನು- 
ಪ್ರಕಾಶ-ನಿರ್ಧೂತ_ತಮೋತನುಸಂಗಾಂ | 
ಪದದ್ವಯೀಂ ತೇ ಪರಿಚಿನ್ಮಹೇತಂತಃ 
ಪ್ರಜೋಧ ರಾಜೀವ-ನಿಭಾತಸಂಧ್ಯಾಂ Il 


ಎಜೆ 
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ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಕಾಲಂದುಗೆಯೆಂಬ ಸೂರ್ಯನ ತಿರಣಗಳಿಂದ 
ಹೋಗಲಾಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅಜ್ಞಾನಾಂಧಕಾರ ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳ (ap ANA, ಜ್ಞಾನ 
ವೆಂಬ ಕಮಲಕ್ಕೆ. ಎತ ತಗ ಸಂಧ್ಯ ಯಂತೆಯೂ ae ನಿನ್ನ ಎರಡು 
ಫಾದೆಗಳನ್ನೂ ನಾನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತೇನೆ, 


೨೨ 
ಇಂಪಾದ 8, 28299, ನಿನ್ನ ಕಾಲಂದುಗೆಯು ವೇದವಾಕ್ಕು ಗಳಿಗೆ ` ರತ್ನೆಸೆಂಪುಟಿ 
ದಂತಿಡೆ (ಪಾದೆನೂಪುರ ದರ್ಶನ) 

ತ್ತೃತ್‌ ಕಿಂಕರ. ಅಲಂಕರಣೋಚಿತಾನಾಂ' 
ದ್‌್‌ ತ್ತಯೈನ ಕಲ್ಬಾಂತರಪಾಲಿತಾನಾಂ [ 
ಮಂಜಂಪ್ರಣಾದಂ ಮಣಿನೂಪುರಂ ತೇ 
ಮಂಜೂಸಿಕಾಂ ವೇದಗಿರಾಂ ಪ ಪ್ರತೀಮಃ Il 


ಇಂಪಾದ ನಾದವುಳ್ಳ ನಿನ್ನ ರತ್ನೆಖಚಿತವಾದ ಕಾಲಂದುಗೆಯನ್ನು, 
ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಉಪಮುಕ್ತ ಗಳಾದೆ ಮತ್ತು 'ನಿ್ನಿಂದಲೇ 
ಬೇಕಿ ಬೇರೆ ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 3 ವೇದವಾಕ್ಯುಗಳಿಗೆ 'ರತ್ನಸಂಪುಟ' 
ಎಂದ: ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. 
; ೨೩ 
ಹೆಯಗ್ರೀವನ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನಮುದ್ರೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬಲಗೈ ದರ್ಶನ 
ಸಂಚಿಂತಯಾಮಿ 2 ಪ್ರತಿಭಾ-ದಶಾಸ್ಥಾ ನ್‌ 
ಸಂಧುಶ್ನೆಯಸಿತಂ ಸಮಯಪ್ರ ನೀಪಾನ್‌ | 
ವಿಜ್ಞಾ ನ-ಕಲ I ದ್ರುಮ-ಸಲ್ಲವಾಭರ 
*ನ್ಯಾಹ್ಯಾನನುದ್ರಾಮಧುರಂ ಕರಂತೇ॥ 


ಪ್ರತಿಭೆಯೆಂಬ ದೀಪದ ಬತ್ತಿ ಯಲ್ಲಿರುವ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳೆಂಬ ದೀಪ 
ಗಳನ್ನು (ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉರಿಯುವಂತೆ) ಮುಂದಕ್ಕೆ ನೂಕಿ ಕೊಡುತ್ತಿರುವ, 
ಜ್ಞಾನಮಯವಾದ ನಿನ್ನ ಶರೀರವೆಂಬ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದ ಚಿಗುರಿನ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮುದ್ರೆಯಿಂದ ಸುಂದರವಾದ ನಿನ್ನ್ನ (ಬಲ) ಕೈಯನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತೇನೆ. 
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j 

j 

| 

| 

[ಬಲಗೈ ಹೆಬ್ಬೆಟ್ಟು ಮತ್ತು ತೋರುಜಿರಳುಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು | 

ಉಳಿದೆ ಮೂರು ಬೆರಳುಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಟ್ಟ ಕೊಂಡ ಅಂಗೈಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಮುಡ್ರೆ, | 

ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮುದ್ರೆ ಎಂದು ಹೆಸರು, ಹಿಸೆಟು ಮತ್ತು ಸ್ತೋಕುಚರಳು ಒಟ್ಟಿಗೆ | 

ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು ಜೀನಾತ್ಮೆ ಸರಮಾತ್ಮ ಎರತೂ ಬಟ್ಟ ಗೇ ಸೇರಿ ಒಂದಾಗಿ | 

ರುವುನೆಂದೊ (ವಿಶಿಷ್ಟಾ ಜಿ ತ)? ಉಳಿದ ಬಿಡಿಸಿದೆ ಮೂರು ಬೆರಳು ಈ ಸಿದ್ಧಾ ೦ತ` | 

ರೀತ್ಕಾ ತತ್ತೆಗಳು ಮೂರು ಚ್‌ ಅಚಿತ್‌, ಪರತತ್ತ್ವ "ಎಂದೂ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತ ವೆ. 

ಹಾದ ಹೆಯಗ್ರೀವನೂ ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ಸಮುದ್ರ (ಉಪದೇಶಮುದ್ರೆ, | 

ಜ್ಞಾನ ನ ಮುದ್ರೆ) ಯಿಂದಿರುವುಡೆಲ್ಲದಿ ಆಚಾರ್ಯರೆಂಗೆಳೊ ನ ನೇದಾಂತೆ ದೇಶಿಕರೆ | 

ಬಲಗೈಯೊ ಇದೇ ಮುದ್ರೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದೆ) ಇದೇ pace ಬಲಗೈಯಿಂದ | 

ಶೋಭಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಾ ಕೆಂಬಂದು, ಗಮನಾರ್ಹ] | 

೨೪ ಬಡ | 

ಹಯೆಗ್ರೀವನು ಬಲಗೈಯಲ್ಲಿ ಮ್ಯಾಖ್ಯಾನುಂದ್ರೆ odes, ತಾಳುವುದು, ಉಸದೇಶ 

ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರೆ. ಉಳಿದ ಸಮಯಗಳಲ್ಲಿ ಅವನ ಬಲಗೈಯಲ್ಲಿ ಅಸ್ಷಮಾಲೆ. | 

"ಆಂತಹ ಬಲಗೈ ದರ್ಶನ | 

ಚಿತ್ತೇ ಕರೋಮಿ ಸ್ಫುರಿತಾಶ್ಸಮಾಲಂ : 

ಸವ್ಯೇತರಂ ನಾಥ ! ಕರಂ ತ್ವದೀಯಂ | 

ಜ್ಞಾ ನಾನ ತೋದಂಚನ-ಲಾಲಸಾನಾಂ | 

ಲೀಲಾಘಟೀಯೆಂತ್ರಮಿವ-- ಆಶ್ರಿತಾನಾಂ Ii | 

- : | 

ag ಸ್ವಾನಿಯೇ | ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಅಮೃತವನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತು | 

ವುದರಲ್ಲಿ ಉತ್ಸು ಕರಾದ ನಿನ್ನ ಆಶ್ರಿತರಿಗೆ ಆಟದ ಏತದಂತಿರುವ, ಶೋಭಿಸು j 

ತ್ರಿ ಕುವ RENA ನನ್ನ ಒಲಗ್ಗೆ ಸಿಯನ್ನು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ | 

ನಿಲ್ಲುವಂತೆ ಮಾಡುತೆ ತ್ತೇನೆ, | 

೨೫ | 

ಕೆಂಪಾದ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರುವ ಎಡಗೈ ದರ್ಶನ j 
ಪ್ರಜೋಧಸಿಂಥೋಃ ಅರುಣೈಃ ಪ್ರಕಾಶೈಃ 

ಪ್ರವಾಳೆಸಂಘೂತಂ ಇವ ಉದ್ವಹಂತೆಂ [ 
ವಿಭಾವಯೇ ದೇವ! ಸೆ ಪುಸ್ತಕಂ ತೇ 
ವಾಮಂ ಕರಂ ದಕ್ಷಿಣಂ ಆಶ್ರಿತಾನಾಂ Il | 
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ಎಲ್ಫೆ ದೇವನೆ ! ಜ್ಞಾನಸಮುದ್ರದ ಹೆವಳದ ಗೊಂಚಲನ್ನು ಕೆಂಪು 
ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ಕೊಂಡಿರುವಂತೆ ಕಾಣುವ ಪುಸ್ತ ಕಸಹಿತನಾದೆ 
ಮತ್ತು ಆಶ್ರಿತರಿಗೆ ಇಷ್ಟಾ ರೃಪ್ರದವಾದ ನಿನ್ನ ಎಡಗೈಯನ್ನು ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ. ' 


೨೬ 
ಆಗತಾನೇ ಅರಳಿರುನ ಬಿಳಿದಾವರೆಯೆ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿರುವ ಹೆಯೆಗ್ರಿ as ದೇವರೆ 
ಸಾಕ್ಸಾತ್ಯಾ ರ. (ಸಮುದಾಯ ಶೋಭೆ) 
ತಮಾಂಸಿ ಭಿತ್ವಾ ವಿಶದೈಃ ಮಯೂಜಪೈಃ 
— Rov ಪ್ರೀಣಿಯಂತಂ ವಿದುಷಶ ಶಕೋರಾನ್‌ I 
ಶಿಶಾಮಯೇ ತ್ವಾಂ ನನಪುಂಡರೀಕೇ 
ಶರದ್ಭ,ನೇ ಸಂದ್ರ ವಿನ a, dodo Il. 


ಶುಭ್ರವಾದ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಅಜ್ಞಾ,ನಾಂಧಕಾರವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ 
ವಿದ್ವಾಂಸರೆಂಬ ಚಕೋರಸಸಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸುತ್ತಿ ರುವ, ಆಗತಾನೇ 
ಅರಳಿದ ಬಿಳಿದಾನ ವರೆಗಳಲ್ಲಿ ಚಿಳಗುತ್ತಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಶರತ್ಕಾಲದ ಮೋಡಗಳ 
ನಡು ಪ್ರ ಕಾಶಿಸುವ . pai ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ನಿನ ನ್ನು ನಾನು 
ಕ್ರಾತ್ಸೇಸತ್ತ (ನೆ. 


32-29 ಹೀಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದ ಹೆಯಗ್ರೀವನಲ್ಲಿ ವೇದಾಂತದೇಶಿಕರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 


೨೩ 
ದೇವ l ನಿನ್ನ ಕಭಾಕ್ಷಗಳು ನನಗೆ ನಾಕ್ಸಂಪತ್ತನ್ನು ನೀಡಲಿ 
DORN ಮೇ ಜೀವ ! ಸದಾ ತ್ವದೀಯಾಃ 
ದಯಾ-ತರಂಗಾನುಚರಾಃ ಕಬಾಕ್ಷಾಃ | 
ಶ್ರೋತ್ರೇಷು ಪುಂಸಾಂ. ಅಮೃತಂ ಶ್ಲರಂತೀಂ 
ಸ ತೀಂ ಸಂಶಿ ಶ್ರಿತಕಾಮಥೇನುರ Il 


28, ದೇವನೆ! ದಯೆಯೆಂಬ ಅಲೆಗಳನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತಿರುವ ನಿನ್ನ 
ಕಟಾಸ್ಷಗಳು ಜನರ ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿ ಅನುತವನ್ನು ಹೆಂಸುವ ಮತ್ತು ಆಶ್ರಿತರಿಗೆ 


` 
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ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನೀಡುವುದರಲ್ಲಿ ಕಾಮಥೇನುನಿನಂತಿರುವ ವಾಕ್ಸಂಪತ್ತನ್ನು 
ನನಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಲಿ, 


೨೮ 
ಹೇ ನಾಥ ! ವಾದಮಾಡುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನೀನು ನನ್ನ ನಾಲಗೆಯ ತುದಿ ಎಂಬ 
ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಸನ್ನಿ ಹಿತನಾಗಿರಬೇಕು 
A 
ವಿದಗ್ಗಗೋಷ್ಠೀ-ಸಮರಾಂಗಣೇಷು l 
ಜಿಗೀಷಕೋ ಮೇ ಕನಿತಾರ್ಕಿಕೇಂದ್ರಾನ್‌ 
ಜಿಹ್ಹಾಗ್ರಸಿಂಹಾಸನಂ ಅಭ್ಯುಪೇಯಾಃ I 


ವಿಶೇಷಾಂಶಗಳನ್ನು ಅರಿತಿರುವ ಸದಸ್ಯರನ್ನೊಳಗೊಂಡ, ಪಂಡಿತರ 
ಗೋಷ್ಠಿಗಳ ವಾದವೆಂಬ ಯುದ್ಧರಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಕವಿತೆ ಮತ್ತು ಯುಕ್ತಿ 
ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದವರನ್ನು ಜಯಿಸಬೇಕೆಂದಿರುವ ನನ್ನ್ನ ನಾಲಿಗೆಯ 
ಕುದಿಯೆಂಬ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಫೀನು ಅಲಂಕರಿಸಿರಬೇಕು. 


೨೯ 
ಸ್ವಾಮಿ 1 ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ತೊ ತ್ರಮಾಡುನ ನಾನು ವಿದ್ವ ತ ತೈಭೆಗಳಲ್ಲಿ ವಾದಮಾಡುವಾಗೆ 
ಪ್ರತಿವಾದಿಗಳನ್ನು ಜಯಿಸುನಂಪಗಬೇಕು 
J ತ್ವಾಂ ಚಿಂತಯನ್‌ ತ್ಹನ್ಮಯೆತಾಂ ಪ್ರಪನ್ನಃ 
ತ್ವಾಂ ಉದ್‌ಗೃಣನ್‌ ಶಬ್ದಮಯೇನ ಧಾಮ್ಮಾ | 
ಸ್ವಾಮಿನ್‌ ! ಸಮಾಜೇಷು ಸಮೇಧಿಷೀಯೆ 
ಸ್ವ ಚೆ ಸತಾ ಶಾಪ Il 


ag; ಸ್ವಾಮಿಯೇ | ನಿನ್ನನ್ನೇ ನೆನೆಯುತ್ತಾ, ನಿನ್ನ ತನ್ಮಯತೆಯನ್ನೇ 
ಬ ಮಂತ್ರಮಯವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ನನ್ನನ್ನು. ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಿ ರುವ ನಾನು ವಿದ್ವತ್ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟ ಪ್ರಕಾರ. ವಾದ 
ಮಾಡುವ ಯುದ್ಧ ಗಳಲ್ಲಿ ಜಯಿಸಿದ ಶೂರನಾಗಿ ಎದ್ದು ಇಲ್ಲದೇಕು. 
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೩೦ 


ನಾನು ವಿದ್ಯಾನಂತನಲ್ಲ. ಸದು ರುವನ್ನು ಆಶ್ತ ಯಿಸಿಡನೆನೂ e ಅಗತಿಕರನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸುವ ನಿನ್ನ "ದಯೆಗೆ ನಾನೆನಿಂದು ಹೊಸ ಪಾ 


ನಾನಾನಿಧಾನಾಂ ಅಗತಿಃ ಕಲಾನಾಂ 

ನ ಚಾಸಿ ತೀರ್ಥೇಷು ಕ ತಾವತಾರಃ | 
g, ವಂ SI ಅನಾಥಪರಿಗ ಗ್ರಹಾಯಾಃ 

ನನಂ ನವಂ ಪಾತ್ರ ನಿದಂ ದಯಾಯೋಾಃ |l 


ನಾನು ಹಲವು ರೀತಿಯ ವಿಜಿ ಗಳಲ್ಲಿ ನುರಿತವನಲ್ಲ. ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮಿಂದವನಲ್ಲ. (ಆಚಾರ್ಯರುಗಳಲ್ಲಿ ಈಡುಸಟ್ಟವನೂ ಅಲ್ಲ). 
ಅನಾಥರನ್ನು (ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ) ಪರಿಗ್ರುಹಿಸುವ ನಿನ್ನ ದಯೆಗೆ ಅಡ್ಡ ರಿಂದಲೇ) 
ಶಿತ್ಯಕೂತನ. ಪಾತ್ರನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 
೩೧ 
ಸ್ವಾಮಿಯೇ 1 ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಯಥಾರ್ಥಗಳಾದ ತತ್ತ್ವಗಳು ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಬೇಕು 
ಅಕಂಪನೀಯಾನಿ ಅಪಸೀತಿಭೇದೈಃ 
ಅಲಂಕೃಷೀರನ್‌ ಹೃದಯಂ ಮದೀಯಂ | 
ಶಂಕಾ ತಳಿ. ಅಸಗಮೊಜ goo 
9, 30 ಸಮ್ಮಂಚಿ ತನ z ಪ್ರಸಾದಾತ್‌ ॥ 
ಹಲವು aes ಕುಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ RT ಶಂಕೆಯೆಂಬ 
ಕಳಂಕದ ನಿವೃತ್ತಿ ಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಗೊಂಡ ಯಥಾರ್ಥಗಳಾದ ತತ್ತ್ವಗಳು 
ನಿನ್ನ wisn ಹೆದಿಂದ ನನ್ನ ಹೆ ಕೈದಯವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸ ಲಿ. 


೩೨ 
ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಹೆಯಗ್ರೀನ ಜೀವರು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಾಗಿನ ಅವನ ರೂಪ. 
ಆ daw? ತಮೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸದಾ ನೆಲಸಿರಲಿ ಎಂಬ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾಮುದ್ರಾಂ ಕರಸರಸಿಜೈಃ ಪುಸ್ತಕಂ ತಂಕಚಕೆ ಕ್ರೇ 
ಬಚ್ರ ದ್‌ಭಿನ್ನ-ಸ್ಫಟಕರುಚಿರೇ ಪುಂಡರೀಕೇ aay, T 
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“ ಅಮ್ಲಾನಶ್ರೀಃ ಅಮೃತವಿಶದೈಃ ಅಂಶುಭಿಃ ಪ್ಲಾವಯನ್‌ ಮಾಂ 
ಆನಿರ್ಭೊಯಾತ್‌ ಅನಘಮಹಿಮಾ ಮಾನಸೇ ವಾಗಧೀಶಃ॥ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾಮುಡ್ರಿಯನ್ನೂ ಪುಸ್ತಕವನ್ನೂ ಶಂಖಚಕ್ರಗಳನ್ನೂ (ತನ್ನ 

ನಾಲ್ಕು) ಕರಕಮಲಗಳಿಂದ ಧರಿಸಿದವನಾಗಿಯೂ, ಆಗತಾನೇ ಅರಳಿರು 
ವುದರಿಂದ ಸ್ಪಟಿಕಶಿೆಯಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಬಿಳಿತಾನಕೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿ 
ತಿರುನವನಾಗಿಯೂ, ಕಂದದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವೆನಾಗಿಯೂ, ಕುಂದಿಲ್ಲದ 
ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ ಇರುನ ವಾಗೀಶದೇವರು ಅಮೃತದ ಕಾಂತಿ 
ಯಂತೆ ನಿರ್ಮಲಗಳಾದ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಪರಿಶುದ್ಧ ಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವ 
ವತಾಗಿ ನನ್ನೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸದಾ ಅವಿರ್ಭಾವಗೊಂಡಿರಲಿ. 


೩೩ 
ಫಲಶ್ರುತಿ -ಸ್ತೋತ್ರರಟಿಸಿದವರೆ ಸಾಮಾಂಕೆನ 


ವಾಗರ್ಥಸಿದ್ಧಿ ಹೇಶೋಃ BEF ಹಯೆಗ್ರೀವ ಸಂಸ್ಕುತಿಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ! 
ಕವಿತಾರ್ಕಿಕಕೇಸರಿಣಾ ವೇಂಕಟಿನಾಥೇನ ನಿರಚಿತಾಂ ಏತಾಂ || 


ಕನಿತಾರ್ಕಿಕಕೇಸರಿಯಾದ. ವೇಂಕಟನಾಥನಿಂದ ವಿರಚಿತತಾದ ಈ 


ಹೆಯಗ್ರೀವ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ವಾಕ್‌: ಮತ್ತು ಅರ್ಥಗಳ ಸಿದ್ಧಿಗಾಗಿ ಭಕ್ತಿ `. 


ಯಿಂದೆ ಪಠಿಸಿರಿ. 


ಕವಿತಾರ್ಕಿಕ-ಸಿಂಹಾಯೆ ಕಲ್ಯಾಣಗ:ಣಶಾಲಿನೇ | 
ಶ್ರೀಮತೇ ನೇಂಕಟೀಶಾಸು ನೇದಾಂತಗುರವೇ ನಮಃ |l 


ಕನಿಗಳಲ್ಲೂ ತಾರ್ಕಿಕರಲ್ಲೂ ಸಿಂಹಸ್ತರೂಸರಾದ, ಮಂಗಳಕರವಾದ ಗುಣ 
ಗೆಳಿಂದೆ ಕೊಡಿದ್ಯ ಜಾ ನಸಂಪನ್ರರಾದ, ವೇದಾಂತಶಾಸ BO ಎಲ್ಲರಿಗೂ) ಆಚಾ 
ಬ್ನರಾದ್ಯ ಆದಾ g 
ರಾದ ನೇಂಕಟಿನಾಥಗೆ ನನಂಸ್ವಾರ. SS ಕ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಕನಿತಾರ್ಕಿಕಸಿಂಹಸ್ಯ ಸರ್ವತಂತ್ರಸ್ವತಂತ್ರ; ಸ್ಕ ಶ್ರೀಮಜ್ಜೇಂಕಟನಾಥಸ್ಕ 
ಶ್ರಿ (ಮದ್ವೇದಾಂತಾಚಾರ್ಯಸ್ಮ ಕೃತಿಸು 
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pe 
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3 ಶ್ರೀನುಹಾನೀರನೈಭನ (ಶ್ರಿ ರಘುನೀರಗದ್ಯ) 


ಶ್ರೀ ವೇದಾಂತದೇಶಿಕರು ಹೆಯೊಗ್ರೀವಸ್ತೋತ್ರ 'ರಚಿಸುವ ವೇಳೆಗೇ ನ್ಯಾಯ 
ಸರಿಶುದ್ಧಿ, 33, ಮುಕ್ತಾ ಕೆಲಾಪಾದಿಗಳನ್ನ್ನ. des *ತಾರ್ಕಿಕಸಿನಿಹ? ಎಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ 
ಪಡೆಡಿದ್ದ ರು. “ಈವರೆಗೆ ರಚಿತವಾದ ಹಡಿನೇ ಳುಸೊ ata ne? ಸಮಾಪ್ತಿ ಶೊ ಕೆ 
negda, Of ಭಿನ್ನವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ «ಕವಿತಾರ್ಕಿಕನಂಹೇನ ವೆ!0ಕಟಿನಾಡೇನ 
ವಿರೆಚಿತಾಮೇತಾಂ' *ಕವಿಕಥಕಸಿಂಹಕಥಿ30 ಕಕೋರಸುಕುಮಾನಗುಂಫಗಂಭೀರಂ? 
ಎಂದು ಶ್ರೀ ಯಗ್ರೀನಸ್ತೋತ್ರದೆಲ್ಲೂ ಮಹಾವೀರವೈ ಭನದಲ್ಲೂ ಜೀತಿಕರು ತಮ್ಮ 
ಬಗೆಗೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವ್ರೆದೆು HSIN ರ್ಹೆವಾದುದು, ಮೊಂಡೆ "ದೆಯಾಶತಕ' 
ಮೊದಲಾದ ಸ್ತೊ ene ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ "ಕವಿತಾರ್ಕಿಕಸಿಂಹ?* ಎಂಬುದರೆ ಜೊತೆಗೆ 
"ವೇದಾಂತಾಚಾರ್ಯೆ? ಎಂಬುದನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದೂ ಗಮನಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 

ಹೆಯೆಗಿ ಗ್ರೀವಸ್ತೋತ್ರೆದ ಬಳಿಕೆ, ತಿರುವಹೀಂದ ದ್ರೆ ಪ್ರರದಲ್ಲೆ ಶಿ ಶ್ರೀಮುದ್ರಾಮಾ 
ಯೆಣಸಾರವಾದ *ಮೆಹಾನೀರವೆ ಸಭ? ಎಂಬ ಗದ್ದ ಸ್ತೋತ್ರ (ತ್ರ ರಚಿಸಿದರು. ಶ್ರೀ 
ರಾಮನು ಮಹಾವೀರ. ಶತ್ರು ವಾದ ರಾವಣನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ do ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದು ರಥ 
ಸಾರಥಿಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಅಸಹಾಯಸ್ಸಿತಿಯಲ್ಲಿ ದ್ದಾ ಗ್ಗೆ ಅವೆನನ್ನು Hoan 
© ಈಗೆ ಊರಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ನಾಳೆ ರಥಾದಿಗಳೊಡನೆ ಬ್ಯಾ ಯುದ ಮಾಡೋಣ ? 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಮಹಾಸುಭಾನ ಶ್ರೀರಾಮ್ಯ ಮೆಹಾನೌರ. ಶ್ರೀನುದ್‌ 
ರಾಮಾಯಣವು ಈ ಮಹಾವೀರನ ವೈಭನನನ್ನು ಸ ಕೊಂಡಾಡುತ್ತದೆ. ಇಡ್ಡ ರಿಂದ 
ARA, ತ್ರೆ ಕ್ಕೆ ಶಿ ಶ್ರೀದೇಶಿಕರೇ ಇಟ್ಟಿ ಹೆಸರು €ಮಹಾನೀರೆ ವೈಭವ. ಸೊ ್ಲೀತ್ರವನ್ನು 
€ ಜಯ ಜಯ ಮಹಾವೀರ ? ಎಂದು ಆರಂಭಿಸಿ E ಪತತೆ ಮಹಾವೀರನ ಭವಂ 
ಸುಧಿಯಃ ? ಎಂದು ಮುಗಿಸಿ" Aa, ತ್ರದ ಈ ಹೆಸರೇ ತಮಗೆ ಅಚ್ಚುಮೆಚ್ಚು 
ಎಂದೂ ಶ್ರೀದೇಶಿಕರು ಪರ್ಯಾಯನಾಗಿ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾ goz? dmteadas. 
ರಾಮಾಯಾದ ಏಳು ಕಾಂಡಗಳ ನಸ್ತುವೂ ಇಲ್ಲಿ ಅಣೆಕನಾಗಿರುವುದು ಸುಸ್ಪಷ್ಟ. 

ಇದು ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ರುವುದರಿಂದ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ “ರಘುನೀರಗೆಡೆ? ಎಂಬ ಡಸೇ 

ರೂಢಿಯಲ್ಲಿ ಜಿ” ಶ್ರೀವೇದಾಂತದೇಶಿಕರು ರಚಿಸಿರುವ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಇದೊಂದೇ 
ಗದ್ಯಸ್ತೊ ತ್ರ. ಇರು ಮೊದಲ ಮಂಗಳಶ್ಲೋಕ ಮತ್ತು Bases ಎರಡು ಉಪ 
ತ ೇಕಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟರೆ ಒಂದೇ ವಾಕ್ಕದ ಸ್ನೊ ಇತ್ರ ಇದರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನ 
ವೈಭನನಿರೂಪಕವಾದ 93 ಸಂಬೋಧನೆಗಳಿಂದ ಅನನೆನ್ನು ಉದ್ದೆ ಶಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ 
4 ನಮಸ್ತೇ Bias ನಮಃ ? ಎಂದು ನಮಸ್ಕ ರಿಸಿರುವುಮು. ಈ ಏಕವಾಕೈ 
ಸ್ತೋತ್ರದ ಮತ್ತೊಂದು ವೈಶಿಷ್ಟ 3 

`ತಿರುನಹೀಂದ್ರಪುರದ' ಡೇನಾಲಯದ ಲ್ಲಿ Baa ತವಾಗಿರುನೆ ಶ್ರೀಸೀತಾ 
ಲಕ್ಷ ಭೌಹನುಮತ್ಸಮೇತೆನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನ “Ox, ಮೂರ್ತಿಯಲ್ಲಿ ನೆಟಿ ಮುನಿ 
ನಿಂದ" ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ದೇಶಿಕರು ರಚಿಸಿದರೆಂದು: ನೈಭನಸ್ರಕಾಶಿಕೆ ಮುಂತಾದ 
ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ "ಹಂಡೆ. ಶ್ರೀಗೋಪಾಲವಿಂಶತಿಯೆನ್ನು ತ್ರಿ Dedde ಕೆಚಿಸಿದುದೊ 
ae ಲ್ಲಿಯ ಶ್ರಿ ಶ್ರೇಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಅನುಭಸಿಸಿಯೇ ಎಂದೊ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


(3) 
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| 
| 
| 
| 


ಶ್ರೀಕಿಫಂವೀಕಗಣ್ಯಂ ( Dimes ರನೈಭವಂ) 


ವೇದಾಂತೆದೇಶಿಕಲು ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸದಾ ನೆಲಸಿರಲಿ 


| 
| 
| 
ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ವೇಂಕಟನಾಥಾರ್ಯಃ ಕವಿ__ಶಾರ್ಕಿಕ- ಕೇಸರೀ | 
ವೇದಾಂತಾಚಾರ್ಯನರ್ಯೋ ಮೇ ಸನ್ನಿಧತ್ತಾಂ ಸದಾ ಹೈದಿ ॥ 
| 
ಕೆವಿಗಳೆಲ್ಲೂ ತಾರ್ಕಿಕರೆಲ್ಲೂ ಸಿಂಹೆಸ್ಟರೊಪರೊ ವೇದಾಂತೆಶಾಸ್ತ್ರದ ಆಚಾರ್ಯರು | 
ಗೆಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠರೂ ಜ್ಞಾ ನಸಂಪತ್ತಾಳ್ಗೆ “ರೂ ಆದ ವೇಂಕಟಿನಾಥಾಚಾರ್ಯರು | 
(ನೇಷಾಂತಜೇಶಿಕರು) ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಸಾನ್ಟಿಧ್ಯಪಿಟ್ಟ ರಲಿ. | 
ಹಾ ತಾ 
ಶ್ರೀರಾನುಚಂದ್ರೆನು ಪರೆನರಾಕಾಶದೆಲ್ಲಿ ಬೆಳಗುವ ಸೂರ್ಯ. ಸೀತೆ ಅನನ ಪ್ರಭೆ, 
ಅನನೆ ಉದಯುವಾಯಿಕೆಂದರೆ ಆಶಿ ತೆರೆ ಭಯನೆಂಬ ಕತ್ತಲೆ ತೊಲಗಿದಂತೆ, 
ಆ ರಾನುಚಂದ್ರನಿಗೆ ಜಯನಾಗಲಿ 1 F | 
à : ; | 
ಜಯೆತ್ಯಾಶ್ರಿತೆ-ಸಂತ್ರಾಸ ಧ್ವಾಂತ-ನಿಧ್ಧಂಸನೋದಯೇಃ | | 
| 
| 
| 
| 
| 


ಪ್ರಭಾನಾನ್‌ ಸೀತಯಾ ದೇವ್ಯಾ ಪರಮವ್ಯೋಮಭಾಸ್ಕರಃ Il 


ಬಾಲಕಾಂಡ... 
1 RO ಜಯೆ ಮಹಾವೀರ! 
2 ಮಹಾಧೀರ-ಧೌಕೀಯ 
3 ದೇವಾಸುರ. ರ ಸನುಯ ಸಮುನಿತ20ಪ೦ನರ್ಷರ? 


ತನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದವರ ಅಪಾರವಾದ ಭಯನೆಂಬ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಉದಯಿಸಿದವನೂ, ಸೀತಾಜೀವಿಯಿಂದ ಪ್ರೆ 
RABITA, ಪರಮಾಕಾಶನೆಂಬ ವೆ 3, ಕುಂಶೆಕ್ಟೆ ಸೂರ್ಯನೂ ಆದ ಶ್ರೀ 
ರಾಮಚಂದ್ರನು ಸರ್ವೋತ್ಸ ಸ್ಟನಾಗಿ dahaa ಇನೆ. 
ಎ ಗ 
1 ಎಲೈ ಮಹಾನೀರನೇ (ನಿನಗ್ರೆ ಜಯ, ಜಯ | 
೩ ಮಹಾಧೀರರಲ್ಲಿ ಮುಂದಾದವನೇ 
3 ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಅಸುರರಿಗೂ ನಡಿದ ಯುದ್ಧಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೆರೆ 
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ನಿರ್ಧಾರಿತ-ನಿರವಧಿಕ-ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 
4 ದಶವದನ-ದನಿಂತ -ದೈನತ- ಪರಿಷದಭ್ಛ್ಯರ್ಥಿತ-ದಾಶರಥಿಭಾನ 
5 ದಿನಕರಕುಲ ಕಮಲದಿನಾಕರ 


6 ವಿನಿಸದಧಿಸತಿ-ರಣ-ಸಹಚರಣ-ಚೆತುರ-ದಶರಥ -ಚರಮ- 
ಯೆಣ-ನಿನೋಚನ 


7 ಫೋಸಲಸುತಾ-ಕುಮಾರಭಾನ -ಕಂಚುಕಿತ-ಕಾರಣಾಕಾರ 
8 ಕೌಮಾರಕೇಳಿ-ಗೋಪಾಯಿತ.- ಕೌಶಿಕಾಧ್ವರ 

* ರಣಾಧ್ವರ-ಧುರ್ಯ-ಭನ್ಯ-ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರ -ಬೃಂದ-ನಂದಿತ 
ಪ್ರಣತಜನ-ವಿಮತ-ನಿನುಥನ-ದುರ್ಲಳಿತ-ದೋರ್ಲಳಿತ 
ತನುತರನಿಶಿಖ-ನಿತಾಡನ-ವಿಘಟತ ವಿಶರಾರು-ಶರಾರು_ 


1 


೦ 


1 


- 


ದಿದ್ದ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ನಿರ್ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಎಳ್ಲಿಯೇ ಇಲ್ಲದ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯವುಳ್ಳವನೇ 

4 ರಾವಣನಿಂದ ಪೀಡಿತರಾದ ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹೆದಿಂದೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟು 
ದಶರಥನ ಪುತ್ರಭಾನ ಕೈಗೊಂಡವನೆ 

* ಸೂರ್ಯೆವಂಶನೆಂಬ ಕಮಲಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯನಾದನಕೆ 

6 ದೇವತೆಗಳ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಇಂದ್ರನು(ಅಸುರಕೊಡೆನೆ) ಮಾಡಿದ ಯುದ್ಧ ' 
ದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ನಿಪುಣನಾದ ದೆಳರಥನ ಕೊನೆಯ sS 
(ಪಿತೃಖಣ) ವನ್ನು (ಅವನ : ಮಗನಾಗಿ ಜನಿಸಿ) ತೀರಿಸಿದವನೆ 

7 ಕೋಸಏರಾಜನ ಮಗಳಾದ ಕೌಸಲ್ಯೆಯ ಮಗ ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ 
ಮರೆಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ (ಜಗತ್‌) ಕಾರಣರೂಪನುಳ್ಳ ವನೆ 

u ಇಲಲೀಲೆಯಿಂದಲೇ ಸಂರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವಿಶ್ವಾ ಮಿತ್ರ ರ SONY AS 

೨ ಯುದ್ಧ ವೆಂಬ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥವೂ ಭ್‌ ವೂ ದಿನ್ಯವೂ ಆದ ಅಸ್ತ್ರ 

ಗಳ ಸಮೂಹೆದಿಂದ ವಂದಿಸಲ್ಪ i zo 

ತನಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದೆ ET aa ಶ್ರಿಗಳನ್ನು ನಾಕಗೊಳಸವುದ 

ಸಮರ್ಥವಾದ ತೋಳುಗಳಿಂದ ಸುಂದರನಾದವನೆ 

1 ಸ್ವಯಂ ಹಿಂಸಕರಾಗಿದ್ದ ತಾಟಿಕಿಯನ್ನೊ ಅವಳ ಮಗ (ನಾದ 


1 
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20 ನೇದಾಂತದೇಶಿಸಸ್ಕೋತ್ರ ನಾಲಾ... ಭಾಗ ೩ 


ತಾಟಿಕಾ-ತಾಟಕೇಯೆ 

12 ಜಡಕಿರಣ_ಶಕೆಲಥರ ಜಟಿಲ-ನಟಿಸೆತಿ-ಮುಕುಟತಟ-ನಟಿನ- 
ಪಟು-ವಿಬುಧಸರಿದತಿಬಹುಳೆ-ಮಧಥುಗಳೆನ-ಲಳಿ ತರಜ-ಉಪ- 
ಮೃದಿತ -ನಿಸವೃ ಜಿನ-ಜಹದುಪಲ-ತನುರುಚಿ5-ಪರನುಮುನಿ 
ನರೆ-ಯೆುವತಿನ ಸುತ 

13 ಶುಶಿಕಸುತ-ಕಥಿತ-ನವ-ವಿವಿಧಕಥೆ 

14 ಮೈಥಿಲ_ನಗರ-ಸುಲೋಚೆನಾ-ಲೋಚನ-ಚಕೋರ- ಚಂದ್ರ 

15 ಖಂಡಪರಶತು-ಕೋದಂಡ-ಪ್ರಕಾಂಡೆ-ಖಂಡನ-ಶೌಂಡ- 
ಭುಜದಂಡ 

18 ಚೆಂಡಕರೆ-ಕರೂ-ಮುಂಡಲ-ಜೋಧಿತ-ಪುಂಡರೀಕ-ವನೆ-ರುಜಿ- 
ಲುಂಟಾಕ_ಲೋಚನ 


ಮಾರೀಚ)ನನ್ನ್ಕೂ ತುಂಬ ಸಣ್ಣದಾದ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಹೊಡೆಯುವುದೆ' 
ರಿಂದ ಇತೆರೆ ಹಿಂಸಕರಿಂದ ಬೇರ್ಪಡಿಸಿದವನೆ ! 

1: ಚಂದ್ರನ ಕಲೆಯನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವ ಜಟಾಶಾಲಿಯೂ ನಟ 
ರಾಜನೂ ಆದ ಶಿನನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ನರ್ತಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ನಿಪುಣೆಯಾದ 
ದೇವಗಂಗೆಯ ತುಂಬ ಹೆಚ್ಚಾದ ಜೇನಿನ ಹೆರಿಯುವಿಕೆಯಿಂದ ಸುಂದರ. 
ವಾದ ಪಾನಕಮಲದ ಧೂಳಿನಿಂದ ಹೋಗಲಾಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತನ್ನ ಪಾಪ, 
ವುಳ್ಳವಳೂ ತನ್ನೆ ಶಿಲಾತರೀರದಿಂದ ಬಿಡಲ್ಬಟ್ಟವಳೂ 'ಓಿನೋಹರಳೂ 
ಅದೆ ಮುಫಿವರರಾದ ಗೌತಮರ ಶಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ wa ಶಿಯಾದ ಅಹೆಲ್ಕೆಯಿಂದೆ 
ಸು 2, 320,83, ವನೆ 

13 ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ”ಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ( ಆ ವರೆಗೆ ಕೇಳಿರದ) ಹೊಸ ಹೊಸ 
ಹೆಲವು ಬಗೆಯ ಕಥೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಠವನೆ ಹ 

14 ಮಿಥಿಲಾನಗರದ ಅಂದನಾಪ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ಸುಂದರಿಯರ ಕಣ್ಣು ಗಳೆಂಬ 
ಇನಕೋರಗಳಿಗೆ ಚಂದ ದ್ರನಾಗಿ ಇರುವವಕೆ * 

18 ಶಿವನ ದೊಡ್ಡ ಧನುಸ್ನ ನ್ನು ಮು೭ದುಹಾಕುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥವಾದ ನೀಳ 
ವಾನ ತೋಳುಗಳುಳ್ಳವನೆ 

-16 ತೀಕ್ಷ್ಣ್ಣಕಿರಣನಾದ ಸೂರ್ಯನ ಕಿ3ಣಮಂಡಲದಿಂದ ಅರಳಿದೆ ಕಮಲ 
ವನದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಅಸಹರಿಸುನ ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನುಳ್ಳವನೆ 


EEE PSE ES ಎ ಚ ಕ ಕಾ ರಾ 
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n ಮೋಚಿತ-ಜನಕ-ಹೃದಯ-ಕಂಕಾತಂಕ' 

18 ಪರಿಹೃ ತ-ನಿಖಿಲನರಪತಿ-ವರಸ-ಜನಕದುಹಿತೃ-ಕುಚತಓ_ 
ವಿಹರಣ-ಸಮುಚಿತ-ಕರತಲ 

39 ಶ್ರತಕೋಟ-ಶತಗುಣ-ಕಕಿಣ-ಸರಕುಧರ_ಮುನಿವರ-ಕರಧೃತ- 
ಹುರನನಮತಮ-ನಿಜ-ಧನುರಾಕರ್ಷಣ-ಪ್ರಕಾಶಿತ- 
ಪಾರಮೇಸ್ಮ್ಯ 


20 ಕ್ರತುಹರ-ಶಿಖರಿ_ಕಂತುಕ-ವಿಹೃತ್ಯುನ್ಮುಖ-ಜಗದರುಂತುದ_ 
ಜಿತೆ. ಹರಿ-ದಂತಿ-ದಂತ ದಂತುರ ದಶವದನ-ದಮನ._ DJO- 
ದಶಶತಭುಜಮುಖ-ನೃಪತಿಕುಲ-ರುಧಿರ-ರುುರ-ಭರಿತ-ಸೈಫು 


SE a 

17 ಹೋಗಲಾಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಜನಕರಾಜನ ಹೃ ದಯದೊಳಗಿನ ಶಂಕೆಯಿಂದ 
ಉಂಟಾದ ಆತಂಕವುಳ್ಳವನೆ 

18 ಸಮಸ್ತ ರಾಜರುಗಳ ವಕಿಸುವಿಕೆಯನ್ನೂ ತಳ್ಳಿ ಹಾಕಿದ ಜನಕರಾಜನ 
ಮಗಳಾದ ಸೀತೆಯ ಸ್ತ ನಪ್ರಜೇಶದಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಡಿಸಲು ತಕ್ಕ ಕೈಗಳುಳ್ಳನನೆ 

೫ ವಜ್ರಾಯುಧಳ್ಳಿಂತಲೂ FAITH, ಕಠಿಣವಾದ ಕೊಡಲಿಯನು 
ಧರಿಸಿರುವ ಮುಧಿತ್ರೇಷ್ಮ ನಾದ ಪರಶುರಾಮನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ" 
ತನ್ನ (ವ್ಲೈಷ್ಣವ) ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಎಳೆದು ಬಾಣ ಹೂಡುವುದರಿಂದ ಪ್ರಕಾಶ 
ಗೊಳಿಸಿದ ತನ್ನ ಪರತ್ವವುಳ್ಳವನೆ 

3 ದಕ್ಷಯಾಗವನ್ನು ನಾಶಸಡಿಸಿದೆ. ಶಿವನ ಕೈ ಲಾಸಪರ್ವತವನ್ನೇ ಚಂಡ 
ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆಟಿವಾಡಲು ತೊಡಗಿದವನೂ, ಜಗತ್ತಿಗೆ ಪೀಡೆ 
ಯುಂಟುಮಾಡಿದನನೂ, ಪರಾಜಿತನಾದ ದೇವೇಂದ್ರನ ಆನೆಯಾದ 
ಐರಾವತದ ದಂತಗಳಿಂದ (ಆದ ಗಾಯಗಳಿಂದ) ಹೆಳ್ಳತಿಟ್ಟಾದ ಅವಯ:ವ 
ಗಳುಳ್ಯವನ. ಆದ ರಾವಣನನ್ನು ಅಡಗಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಕುಶಲನಾದ ಸಾವಿರ 
ತೋಳನ ಕಾರ್ತನೀರ್ಯಾರ್ಜುನನೇ ಮೊದಲಾದ ರಾಜವಂಶದನರ 
ರಕ್ಷಪ್ರ ನಾಹೆದಿಂದ ತುಂಬಿನ ಅತಿಡೊಡ್ಡವಾದ (ಸ್ಯವಂಂತಸಂಚಕನೆಂಬ) 
ಸರೋ..ರಗಳಲ್ಲಿ Hr ots. LOY, ಹಿಸ್ಪಿಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಭಾರ್ಗವ(ಪರಶು) 
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22 ನೇದಾಂತದೇಶಿಕಸ್ತೋತ್ರಮಾಲಾ. -ಭಾಗ ೩ 


ತರ-ತಟಾಕತರ್ನಿತ.ಪಿತೃಕ-ಭೈಗುಪತಿ-ಸುಗತಿ ವಿಹತಿಕರ..ನತೆ 
-ಪರುಡಿಷು-ಪರಿಘ 
—ಆಯೋಧ್ಯಾ ಕಾಂಡ, 

1 ಅನ್ನ ೈತ-ಭಯ-ಮುಸಿತ-ಹೃ RON- DI TERIOR- 
ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ + ಅನಜ್ಞಾತ-ಯೌನರಾಜ್ಯ 

22 ನಿಷಾದರಾಜ-ಸೌಹೃದ-ಸೂಚಿತ ಸೌಶೀಲ್ಯಸಾಗರ 

ಇ ಭ್ಹರದ್ಧಾಜ ಶಾಸನ- Zor, ಹೀತ-ನಿಚಿತ್ರ-ಚಿತ್ರ ಸೊಟ-ಗಿಂಕಟಕೆ- 
ತಟ-ರೆಮಾ ವಸಥ 

೩ ಅನನ್ಯ ಶಾಸನೀಯ 

25 ಪ್ರಣತ ಭರತ. -ಮಕುಟ-ತಟ ಸುಘಟತ-ಪಾದುಕಾಗ್ರ್ಯಾಳಿ- 
ಷೇಕ-ನಿರ್ವರ್ತಿತ-ಸರ್ನಲೋಕ-ಯೋಗಕ್ಷೇನು 


ರಾಮನ ಸದ್ಗತಿಗೆ ಅಡಚಣೆಯುಂಟುನರಾಡುವ ಬಗ್ಗಿ ದ ಗಂಟುಗಳುಳ್ಳ 
ತಾಸಾಳಿನಂಕಹೆ ಬಾಣವುಳ ಸವನೇ 
ಹ 

21 ಅಸತ್ಯದ ಭಯದಿಂದ ನಷ್ಟವಾದ ಹೈ ದಯವುಳ್ಳ ತಂದೆಯಾದ ದಶರಥನ 
ಮಾತನ್ನು ಫಾಲಿಸಲು ಮಾಡಿದ E ತೆ ಯಂದ ಯುವರಾಜಪದನಿ 
ಯನ್ನು ಕಡೆಗಣಿಸಿದವನೆ 

3: ಬೇಡರ ರಾಜನಾದ ಗುಹನೊಡನೆ ಬೆಳೆಸಿದ ಸ್ನೇಹೆದಿಂದ ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಸೌಶೀಲ್ಯನೆಂಬ ಗುಣಕ್ಕೆ ಸಾಗರವಾಗಿರುವವನೆ 

ಚಿ ಭೆರಪ್ವಾಜ ಖುಸಿಗಳ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಚಿತ್ರ ಕೂಟಿವೆಂಬ 
ಪರ್ನತದ ತಪ್ಪ or ded, ಕೈಗೊಂಡ ರಮ್ಯುವಾದ ವಾಸಸ್ಥಾನ 
ವುಳ್ಳವನೆ 

೩ ಇತರಿಂದ ಆಜ್ಞೆಮಾಡಲ್ಪಡಲಾರದವನೆ 

೩5 ಶರಣಾಗತನಾದ ಭರತನ ಶಿಂಸ್ಸಿನಮೇಲೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಇಡಲಾದ ಉತ್ತ ಮ 
ವಾದ ಪಾದುಕೆಗಳ ಅಭಿಸೇಕದಿದ ಎಲ್ಲ ಲೊ:ಕಗಳ ಯೋಗಕ್ಷೇಮ 
ಗಳನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಿದನನೆ 3 
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2 ಫಿಶಿತ-ರುಚಿ-ನಿಹಿತ-ದುರಿತ-ನಲನುಫನತೆನಯೆ; ಬಲಿಭುಗನು 
ಗೆತಿ-ಸರಭಸ- ಶಯೆನ-ತೃ ಬಶಕಲ_ಪರಿಪತೆನ-ಭಯೆಚಕಿತ- 
ಸಕಲ ಸುರ ಮುನಿವರೆ- -ಬಹುನುತ-ಮಹಾಸ್ತ್ರ ಸಾನು Gr, 

೫ ದ್ರುಹಿಣ-ಹರ-ನಲಮಥನ-ದುರಾರಕ್ಷ-ಶರಲಕ್ಷ 

— 8022, 850 Rm 

28 ದೆಂಡಕಾತಪೋನನ-ಜಂಗಮ ಪಾರಿಜಾತ 

೫ ಫಿರಾಧ ಹೆರಿಣ-ಶಾರ್ದೂಲ 

39 ವಿಲುಳಿತ -ಬಹುಫಲ-ಮಖ -ಕಲಮ- ರಜಸನಿಚರ-ಮೃ ñ- 
ಮೃ ಗಯಾರಂಭ-ಸಂಭೃತ' -ಜೀರಭೈ ದನುರೋಧ 

aa Sus ಶಿರಸಿ ಸ್ಪಿತೆಯೆ-ತಿನಿರ- ನಿರಾಸೆ_ನಾಸರಕರ 


36 ಮಾಂಸದ ಆಸೆಯಿಂದ ಪಾಸಮಾಡಿದ ಇಂದ ದ್ರನ ಮಗನಾದ ಕಾಗೆಯನು 
ಅಟ್ಟಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದರಲ್ಲಿ ವೇಗದಿಂದ `ಕೂಡಿದೆ, ಹಾಸುಗೆಗಾಗಿ 
ಹಾಸಿದ್ದ ದರ್ಫೆಯ ಚೂರಿನ ಆಕ್ರವ:ಣದ ಭಯದಿಂದ ನಡೆಗಿದ ಸಮಸ್ತ 
ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಮುಫಿಶ್ರೀಷ್ಠರಿಂದಲೂ ಕೊಂಡಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರ d 
ಸಾಮಥಣ್ಯವುಳ್ಳ ವನೆ 

3 ಬ್ರಹ್ಮೆ ಶಿನ ಇಂದ್ರರುಗಳಿಂದಲೂ ರಕ್ಷಿಸಲು ಆಗದ ಬಾಣದ ಗುರಿ 
ಯುಳ್ಳವನೆ 
—ಅರೆಣ್ಕಕಾಂಡ — 

28 ದೆಂಡಕ ಎಂಬ ತಪೋನನದಲ್ಲಿ ನಡೆದಾಡುವ ( ಜಯಸಿದುದನ್ನು 
ನೀಡುನ ) ಪಾರಿಜಾತವ್ಠ ಕ್ಷದಂತಿರುವವನೆ ` 

2 ವಿರಾಧನೆಂಬ ಜಿಂಕೆಗೆ ಹುಖಿಯಂತಿರುವವನೆ 

2 ಬಹಳ ಬಗೆಯ ಫಲ ನೀಡುವ ಯಾಗಗಳೆಂಬ ಸಸ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ನಾಶ 
ಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನಿಶಾಚರರೆಂಬ ಕಾಡುಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಬೇಟಿಯಾಡಲು 
ಆರಂಭಿಸಿದುದರಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ನಾರುಮಡಿ ಧರಿಸಿದ ಮುನಿಗಳ 
ಆನುಕೂಲ್ಯವುಳ್ಳವನೆ 

31 ತ್ರಿಶಿರಸ್‌ ಎಂಬ ರಾಕ್ಷಸನ ಮೂರು ತಿರಸ್ಸುಗಳೆಂಬ ಅಂಧಕ್ರಾರವನ್ನು. 
ನ ಸೂರ್ಯನ! 
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| 
| 
| 
ಇ ದೂಷಣ-ಜಲನಿಧಿಕೋಷಣ-ಕೋಷಿತ -ಯಷಿಗಣಘೋಸಿತ- | 
ವಿಜಯೆಘೋಷಣ ` | 
a3 ಖರತರ:ಖರತಕು-ಖಂಡನ-ಚಂಡ-ಪವನ | 
34 ದ್ವಿಸಪ್ತ- ರಶ್ತಃಸಹಸ್ರ-ನಳನನೆ-ನಿಲೋಲನೆ-ಮಹಾಕಲಭ | 
೩ ಅಸಹಾಯ-ಶೂರ | 
34 ಅನಪಾಯೆ ಸಾಹಸ | 
೫ ಮಹಿತ-ಮಹಾಮೃಥ-ದರ್ಶನ_ಮುದಿತ-ಮೈಥಿರೀ -ದೃಢತೆರ- 
ಪರಿರಂಭಣ ವಿಭನ-ನಿಶೋಪಿತೆ.ವಿಕಟಿ-ವೀರವ್ರಣ 
35 ಮಾರೀಚೆ-ಮಾಯಾಮೃಗಚರ್ಮ- ಪರಿಕರ್ಮಿತ ನಿರ್ಭರ- 
ದರ್ಭಾಸ್ತ: ರಣ 
3 ವಿಕ್ರನು-ಯಶೋಲಾಭ-ನಿಕ್ರೀತ-ಜೀವಿತೆ 'ಗೃಥ್ರೆ ರಾಜ-ದೇಹೆ- 
3 ದೂನಣನೆಂಬ ಸಮುದ್ರನನ್ನು ಬತ್ತಿ ಸಿದ್ದು ಸರಿದ ಸಂಶೋಷಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ಖುಹಿಸಮೂಹೆದಿಂದ ಘೋಷಿಸಲ್ಪಲ್ಟ ಜಯ ಜಯ ಘೋಷವುಳ್ಳವತೆ 
33 ತುಂಬ ಕ್ರೂರನಾದ ಖರ ಎ:ಬ ಮನವನ್ನು ಮುರಿದು ಹಾಕುವುದರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಚಂಡವಾದ ಬಿರುಗಾಳಿಯುತಿದ್ದವನೆ 
3: ಹೆದಿನಾಲ್ಕು ಸಾವಿರ ರಾಕ್ಷಸರೆಂಬ RELA) ಕಡ್ಡಿ 03) ವನವನ್ನು ನಾಶ | 
ಪಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಸಲಗದಂತಿದ್ದವನೆ 
ಜ ಬೇರೆಯವರ ಸಹಾಯ ಬೇಕಾಗಿರದ ಶೂರಕೆ | 
36 ಯಾನ ಅಸಾಯಕ್ಕೂ ಎಡೆಯಿಲ್ಲದ ಸಾಹೆಸವ್ರಳ್ಳವನೆ 
37 ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಕೊಂಡಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ (ಖಸೆದೂಸಣಾದಿಗೆಳೊಡನಾದ) ಮಹಾ 
ಯುದ್ಧದ ದರ್ಶನದಿಂದ ಸಂತೋಷಗೊಂಡಿನ್ದ ಸೀತಾನೇವಿಯೆ ಗಾಢಾ 
ಲಿಂಗನದ ವೈ ಭನದಿಂದ ವಾಸಿಯಾಗಿ ಹೋದ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ನೀರೋ 
ಚಿತೆಗಾಯಗಳುಳ್ಳವನೆ 
38 ಮಾರೀಚಾಕ್ಷಸನು ತಾಳಿದ ಮಾಯಾಜಿಂಕೆಯ ಚರ್ಮದಿಂದ ಅಲಂಕರಿ 
ಸೆಲ್ಪಟ್ಟ ಮೆತ್ತನೆಯ ಹರಡಿವ ದರ್ಭೆಗಳ ಆಸನವುಳ್ಳವನೆ 
3? ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಬರುನ ಕೀರ್ತಿಯ ಲಾಭಕ್ಕಾಗಿ ಮಾರಿಕೊಂಡ ಜೀನಿತದ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. + 
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ವಿಧೆಕ್ಷಾ-ಲಸ್ಷಿತ-ಭಕ್ತ ಜನೆ. ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯ 

40 78 ಿತೆ:ನಿಬುಧಭಾವ ಕಬಂಧಾಭಿನಂದಿತ 

a ಅನೆಂಧ್ಯ ಮಹಿಮ-ಮುನಿಜನ-ಭಜನ-ಮುಸಿತ-ಹೃದಯ- 
ಕಲುಷ -ಕಬರೀಮೋಕ್ಷ-ಸಾಫ್ಷಿಭೂತ 


— th ೦ಧಾಕಾಂಡಃ _ 
42 ಪ್ರಭಂಜನ-ತನಯ-ಭಾವುಕ-ಭಾಷಿತ - ರಂಜಿತ-ಹೃ ದಯೆ 
43 ತೆರಣಿಸುತೆ ಶರಣಾಗತಿ. ಪರತಂತ್ರಿ ಕೃ 3-53, ತ 
u ದೃಢಘಟತೆ- ಕೈಲಾಸಕೋಟ- iaoa pi ಕಂಕಾಳೆಕೊಟ 
-ದೂರವಿಕ್ಷೇಪದಕ್ಷ-ದಕ್ಷಿಣೇತರೆ-ಪಾನಾಂಗುಷ್ಮ -ದರಚೆಲನ- 
ವಿಶ್ವಸ್ತ-ಸುಹೈದಾಶಯೆ 


(ಜಟಾಯು ಎಂಬ) ಗೃಥ್ಛರಾಜನ ದೇಹೆದ ದಹೆನ ಮಾಡಲಿಚ್ಛಿಸಿದುದ 
ರಿಂದ ತೋರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ (ಕನ್ನ) ಭಕ್ತ ಜನರ ಬಗೆಗಿರುನ ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯವುಳ್ಳವನೆ 
(ಪುನಃ) ಜೀನತಾಭಾವ ಏರ್ಪಟ್ಟ ಕಬಂಧರಾಕ್ಷಸನಿಂದ ಅಭಿನಂದಿಸೆ 
ಲ್ಪಟ್ಟ ವನೆ 

ವೈರ್ಥವಾಗದ ಪ್ರಭಾವವುಳ್ಳ ಮುಸಿಜನರನ್ನು ಭಜಿಸಿದುದರಿಂದ oer 
©, 83, ಮನೋಜದೋಷಗಳುಳ್ಳ ಶಬರಿಯ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದ್ದವನೆ 


ಎಾಕಿಷ್ಟಿಂಧಾಕಾಂಡ 

4 ವಾಯುಪ್ರಶ್ರನಾದ ಆಂಜನೇಯನ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ 
ಸಂತೋಷಗೊಂಡ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ನನೆ 

43 ಸೂರ್ಯಪುತಶ್ರನಾದ ಸುಗಿ neva ತಾನು ಶರಣಾಗತಿ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ 
ಪರಾಧೀನಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಕನೆಳ್ಳನನೆ 

4 ಒತ್ತೊತ್ತಾಗಿ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿಶವ ಕೈಲಾಸ ಪರ್ವತದ ಶಿಖರಗಳಂತೆ 
ದೊಡ್ಡೆ ಶರೀರದಿಂದಿದ್ದ ದುಂದುಭಿ. ಎಂಬ ಅಸುರನ ಅಸ್ಥಿಪಂಜರದ 
ಮೂಳೆಗಳ ರಾಶಿಯನ್ನು (ಹೆತ್ತು ಯೋಜನಗಳ) ದೂರಕ್ಕೆ ಎಸೆಯಲು 
ಸಮರ್ಥವಾದ ಗ! ಹೆಬ್ಬೆರಳಿನ ಸ್ವಲ್ಪನಾತ್ರ ಚಲನದಿಂದಲೇ 
ನಂಬಿಕೆಯುಂಟ ಮಾಡಿ ae mon ಗ್ರೀವನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಣಿಸಿದವನೆ 


(4) 


m 


4 
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Funding; Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. | 


26 ನೇದಾಂತದೇಶಿಕೆಸ್ತೋತ್ರೆ ನಾಲಾ... -ಭಾಗ ೩ 


4 ಅತಿಪೈ ಹುಲ-ಬಹುನಿಟಫಿ-ಗಿರಿಧರಣಿನಿನರೆಯುಗಪದುದಯ- 
ನಿವೃ 3-283 ತ್ರಪುಂಖ-ವೈ' ಚಿತ್ರ್ಯ 


ಸ TU ee 
ರಣಕ-ಜನಕ-ಚೆತುರುದಧಿವಿಹರಣಚತುರೆ-ಕಪಿಕುಲಪತಿ- 
ಹೈದಯೆ-ನಿಶಾಲಶಿಲಾತೆಲವಾರೆಣ-ದಾರುಣ- ಶಿಲೀಮುಖ 


__ಸುಂದರೆಕಾಂಡ& 
47 ಅಪಾರಪಾರಾವಾರ-ಪರಿಖಾಸರಿನೃ ತ-ಪರಪುರ-ಪರಿಸೃತ-ದವ 
ದಹನ-_ಜವನ-ಪವನ ಭೆನ_ಕಹಿವರ BOR, ongo- 
ಸರ್ವಸ್ಮದಾನ 


ಆ ತುಂಬ ದೊಡ್ಡದಾದ ಏಳು ಸಾಲವೃಕ್ಷಗಳನ್ನೂ ಬೆಟ್ಟವನ್ನೂ ಭೊಮಿ 
ಯನ್ನೂ ಪಾತಾಳನನ್ನೂ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಛೇದಿಸಿ ಪುನಃ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು 
ದರಿಂದ ಪ್ರಕಟಿಗೊಂಡ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಹಿಡಿಯ ಬಾಣದ ವೈಚಿತ್ರ 
ವುಳ್ಳವನೆ 

4" ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಬೆಟ್ಟಿದಂತಹೆ ಭುಜದ ಮೂಲವಾದ ಕಂಕುಳಿನಲ್ಲಿ ಬಲ 
ವಾಗಿ ಹಿಸುಕಲ ಟ್ಟ ರಾನಣನಿಗೊ ನಡುಕವನ್ನು ೨ ಂಟುಮಾಡಿದವೆನೂ, 
ನಾಲ್ಕೂ (DR) ಸ ಸಮ:ದ್ರಗಳಲ್ಲೂ ವಿಹೆರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಚತುರನೂ ಆದ 
ವಾನರರಾಜನಾದ ವಾಲಿಯ ಹೈದಯವೆಂಬ ವಿಶಾಲವಾದ ಶಿಲಾಪ್ರದೇಶ 
ವನ್ನು ಸೀಳಿದ ಕ್ರೂರವಾದ ಬಾಣವುಳ್ಳವನೆ 


— ಸುಂದರಕಾಂಡ 
47 ಎಲ್ಲೆಯೇ ಇಲ್ಲದ ಸಮುದ್ರವೆಂಬ ಕಂದರದಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟ 
ಶತು ೨ ನಗಕವಾದ ಲಂಕೆಯನ್ನು ಸುತ್ತ ಹೆಗಡಿದ ಕಾಡುಗಿಚ್ಚಾ ದವನೂ ಅತಿ 
ವೇಗವುಳ್ಳ ವನೂ ವಾಯುಪ್ರತ್ರನೂ ಆದ ವಾನೆರಶ್ರೀಷ್ಮ ನಾದ ಹನು ' 
ನುಂತನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡುದರಿಂದ ತೋರಿಸಿದ "ಇರ್ವಸ್ವದಾನೆ 
ವುಳ್ಳವನೆ : 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. ` 


CC- 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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— od ಕಾಂಡ Bei Mines 
48 ಅಹಿತ ಸಹೋದರ-ರಕ್ಷಃ ಪರಿಗ್ರಹ-ನಿಸಂವಾದಿ.ವಿನಿಧ- ಸಚಿವ - 
ವಿಸ್ರಂಭಣ ಸಮಯೆ-ಸಂರೆ:ಭ-ಸಮುಜ್ಞ ೦೪ಿತೆ-ಸರ್ವೇ 3,3 

ಭಾವ ! 

4 ಸಕೃದ್‌ ಪ್ರಪೆನ್ನಜನ-ಸಂರಕ್ಷಣ-ದೀಕ್ಷಿತ 

೫ Hed | 

51 ಸತೈವ್ರತ I 

5: ಪ್ರತಿಶಯೆನೆ ಭೂಮಿಕಾ ಭೂಸಿತ-ಪಯೋಧಿ-ಪುಳಿನ ` 

8 ಪ್ರಳಯ ಶಿಖಿ-ಸರುಷ-ನಿಶಿಖಶಿಖಾ-ಶೋಷಿತೆ- ಅಕೂಸಾರ 
ವಾರಿಸೂರ 

೫ ಪ್ರಬಲರಿಪು-ಕಲಹ ಕುತುಕ-ಚಟುಲ ಕಪಿಕುಲ-ಕರತಲ-_ 

—ಯುದ್ಧ ಕಾಂಡ 

48 ಶತ್ರು ರಾವಣನ ತಮ್ಮನಾದ ವಿಭೀಷಣನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ( ತನ್ನ 
ಕಡೆಗೆ) ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಬಗೆಗೆ ಆಕ್ಷೇಪಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಬೇರೆ ಬೇಕೆ ಮಂತ್ರಿ 
ಗಳಿಗೆ ನಂಬಿಕೆ ಮೂಡಿಸುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸರ್ನೇಶ್ವರಭಾನವುಳ್ಳಿವನೆ 

ಆ ಒಂದೇ ಒಂದು ಸಲ ಶರಣುಹೊಂದಿಷ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸುವುದರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತದೀಕ್ಷೆ ತಾಳಿದನನೆ 

50 ವೀರ | 

51 ಸತ್ಯವ್ರ 3] 

೩ ಫ್ರಾಯೋಪನೇಶವೆಂಬ ಶಯಸಿಸುವ ಪಾತ್ರನಿರ್ವಾಹೆಕ್ಸಾಗಿ ಸಮುದ್ರದ 
ಮರಳನ್ನು ಭೂಷಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದವನೆ 

೩ ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ sty sad ಬಾಣದ ತುದಿಯಿಂದ 
ಸಮುದ್ರದ ಜಲಪ್ರವಾಹವನ್ನು ಬತ್ತಿಸಿದವನೆ 

84 ಪ್ರಬಲರಾದ ರಾಕ್ಷಸಶಕ್ರುಗಳೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡುವ ಶುತೂಹೆಲದಿಂದೆ 
ಸೆಂಭ್ರಮಗೊಂಡ ಕಪಿಸಮೂಹಗಳ ಕೈಗಳಿಂದ ಹತ್ತಿಯನ್ನೋ ಎಂಬಂತೆ 


© 


. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


28 ವೇದಾಂತದೇಶಿಕಸ್ತೋತ್ರಮಾಲಾ- ಭಾಗ ೩ 


ತೂಲಿತ-ಹೃತ-ಗಿರಿ ನಿಕರಸಾಧಿತ-ಸೇತುಪಥಸೀಮಾ.. 
ಸೀಮಂತಿತ ಸಮುದ್ರ 

ಆ ದ್ರುತಗತಿ_ತರುವೃ ಗ. ವರೊಥಿನೀ-ನಿರುದ್ಧ _ಲಂಕಾವಕೋಪಫ-. 
ವೇಷಥು-ಲಾಸ್ಯ. -ಲೀಲೋಪದೇಶ-ದೆ ಶಿಕ ಧನುರ್ಜ್ವಾಘೋಷ 

36 ರ ಗರಿಮು-ಧರ-ಥಿಗಮಮಯು-ನಿಜಗರುಡ_ 
ಗರುದಸಿಲ-ಲನಗಳಿತೆ-ನಿಷವದನ-ಠರ-ಕದನ 

87 ಅಕ್ಸೃತೆಚೆರೆ-ವನಚರ-ರಣಕರಣ-ವೈಲಕ್ಷ a ಸೂಜೆಕಾಶ್ಟೆ- 
ಬಹುವಿಧ-ರಕ್ಷೋಬಲಾಧ್ಯಕ್ಷ-ವಕ್ಷೇಕವಾಟ-ಪಸಾಟನ -ಸಟಮ- 
ಸಾಟೋಪೆ-ಕೋಪಾವಲೇಪ 

58 ಫಬ್ಬುರಟಿದ್‌ + ಅಟಿನಿ-ಟಿಂಕೃತಿ -ಚೆಟುಲ-ಕಕೋರ_ಕಾರ್ಮೂಕೆ 
-ನಿಫಿರ್ಗತೆ-ವಿಶಂಕಟ-ವಿಶಿಖ-_ವಿಕಾಡನ-ವಿಘಟತ-ಮುಕುಟ- 


ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದುತಂದ ಪರ್ವತಸನ-`ಎಹೆಗಳಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪ ಟ್ರಿ ಸೇತುವೆಯೆ 
ಮಾರ್ಗದೆ ಎಲ್ಲೆ ಯಿಂದ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಎಿಭಾಗಿಸಿದವತೆ * 

35 ವೇಗದ ನಡಗೆಯುಳ್ಳ ವಾನರರ ಸೈನ್ಯದಿಂದ ಮುತ್ತಲ್ಪಟ್ಟ ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಅಂತಃ ಪುರಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ನಡುಕವೆಂಬ ನಟನ ಲೀಲೆಯನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುವ 
ಆಚಾರ್ಯನಂತಿರುನ ಧನುಸ್ಸಿನ ಹೆಡೆಯ ಟ:ಕಾರಮಾಡಿದನನೆ 

56 ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ಚಕ ದ (ಮೇರು)ಸರ್ವತದ ಹಿರಿಮೆ ಹೊಂದಿದ 
ವನೂ ವೇದಸ್ವರೂಪನೂ uò loga ಆದ ಗರುಡನ ರೆಕ್ಕೆಗಳಿಂದ 
ಬೀಸಲ್ಪಟ್ಟ Sacred ಗಾಳಿಯಿಂದಲೇ ಕಳೆದುಹೋದ ಸರ್ಪರೂಪವಾದೆ 
(ನಾಗಪಾಶ) ಬಾಣಗಳ ಯುದ್ಧ ವುಳ್ಳ ವನೆ 

೫ ಹಿಂದೆಂದೂ ಮಾಡದಿದ್ದ ಈ ಾನೆರಕೊಡನೆ ಏರ್ಪಟ್ಟ ಯುದ್ಧವನ್ನು 
ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ og, ಯಿಂದ ಮುಚ್ಚಿದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ "ಅನೇಕ ರಾಕ್ಷಸ 
ಸೇನಾಪತಿಗಳ ಹ್ಹೆ a ಠಯಕವಾಟನನ್ನು ಸೀಳುವುದರಲ್ಲಿನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದ 
ಕಾರಣ ಆಡಂಬರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕೋಪ ಹಿತವಾದ ಗರ್ವವುಳ ವೆ 

3: ಕರ್ಕಶವಾಗಿ ಧ್ವನಿಮಾಡುವ wes ಟಿಂಕಾರದಿಂದ ಮನೋಹೆರವೂ 


ಕಠೋರವೂ ಆದ ಧನುಸ್ಸಿ ನಿಂದ ಹೊರಹೊರಟ ಶಕ್ಷಿ ತಾಲಿಯಾದ ಬಾಣಿ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. ' 


Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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ನಿಹ್ವಲ-ನಿಶ್ರವಸ್ತ ನಯ -ನಿಶ್ರನುಸನುಯ-ನಿಶ್ರಾಣನ-ನಿಖ್ಯಾತ- 
ವಿಕ್ರಮ 

59 ಕುಂಭಕ ಕರ್ಣ--ಕುಲಗಿರಿ_-ನಿದಳೆನ-ದಂಭೋಳಿಭೂತೆ_ ನಿಶೃಂಕ- 
ಕಂಕಪತೆ 

6 ಅಭಿಚರಣ-ಹುತನಹ-ಸರಿಚರಣ-ನಿಘಟಿನ ಸರಭಸ_ಪರಿಸತದ್‌ 
+ ಅಪರಿಮಿತ-ಕಪಿಬಲ-ಜಲಧಿ-ಲಹರಿ -ಕಲಕಲಕೆನ-ಕುಪಿತ- 
ಮಘವಜಿತ್‌ + ಅಭಿಹನನಕೃದ್‌.. ಅನುಜ-ಸಾಕ್ಷಿಕೆ-ರಾಸ್ಷಸ- 
ದ್ವಂದ್ವಯುದ್ಧ i 

ಇ ಅಪ್ರತಿದ್ದಂದ್ವಸೌರುಷ : 

ತ್ರ್ಯಂಬಕ. ಸಮಧಿಶ್ಯಫೋರಾಸತ್ತಾಡಂಬರ 

ಇ ಸಾರಧಿ-ಹೃತ-ರಥೆ- ಸತ್ರ ಪ-ಶಾತ್ರವ ಸತ್ಯಾಪಿತ-ಪ್ರ ಪೃತಾಸ 

64 ಶಿತ-ತರ-ಕೃ ತ ಅವನ. ಸತಮುಖ  ಮುಖದಶಕ ಹಸತನ. ಪುನ: 


ದ ನಬಿ ಸವದ ಹ 
ಗಳ ಹೊಡೆತದಿಂದ ಕಳಚಿದ ಕಿರೀಟಿವುಳ್ಳ ವನೂ ಕದಡಿದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ 
ವನೂ ಆದ ವಿಶ್ರವಸ್ಸಿನ ಮಗನಾದ ರಾನಣನಿಗೆ ವಿಶ್ರಾಂತಿಗಾಗಿ as 
ವನ್ನು ನೀಡುವುದರಿಂದ ತುಂಬ ಹೊಗಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸರಾಕ್ಷ ಕ್ರಮವುಳ್ಳ ae 

89 ಕುಂಭಕರ್ಣನೆಂಬ ಕುಲಪರ KODON ಸೀಳಿಹಾಕುವುದರರ್ಲಿ ಸ 
ದುತಾದ (ಶತ್ರು ಬ್ರನಾಶಮಾಡುವಲ್ಲಿ) ಶಿಸ್ಸಂಶಯವಾದ ಬಾಣವುಳ್ಳವನೆ 

ಇ ಅಭಿಜಾರಕ್ಕ ೈತ್ಯೃಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಅಗಿ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಸೆಡಿಸು 
ವುಡಕ್ಕಾಗಿ ರಭಸದಿಂದ ಸುತ್ತಲೂ ಮುತ್ತಿ a ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾನರಸೇನೆ 
ಯೆಂಬ ಸಮುದ್ರದ ಅಶೆಗಳ `ಕೋಲಾಹಲಧ ನಿಯಿ:ದ ಕೋಪಗೊಂಡ 
ಇಂದ್ರಜಿತ್ತಿನ ಸಂಹಾರಮಾಡಿದ ತನ್ನ ತನ್ನು (ಲಕ್ಷ್ಮಣ)ನನ್ನು ಸಾಕ್ಷಿ 
ಯಾಗಿಟ್ಟು' ರಾಕ್ಷಸರೊಡನೆ ಮಾಡಿದ ದ್ವಂಪ್ಸಯುದ್ಧವುಳ್ಳ ವಣೆ 

3: ಎದುರಾಳಿ ಯಿಲ್ಬದಂತಹ ಪೌರುಷನುಳ್ಳವನೆ 

ಆ ಶಿ; aog ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಭಯಂಕಂವಾದ ಅಸ್ತ್ರ ಗಳ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ವನೆ 

8 ಸಾರಥಿಯಿ:ಂದ ರಥ ಹಿಂದಿರುಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕಾರಣದಿಂದ og ತನದ ಶತ್ರು 
ರಾನಣನಿಂದಲೇ ಸತ್ಯವಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟ Ay z ಪ್ರ್ರತಾಪವುಳ್ಳವನೆ 

4 ಕೀಕ್ಷ್ಣನಾನ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಶತ ತ್ರರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರಾನಣನ ಹತ್ತು ತಲೆಗಳ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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ರುದಯೆ-ನಿಪತೆನ-ದರಗಳಿತೆ-ಜನಿತೆ-ದರತರಳೆ-ಹನಹೆಯೆ-_ 
ನೆಯನ-_ ನಳಿನನನ-ರುಚಿ .ಖಚಿತೆ-ಖತಲ-ನಿಪತಿತ .ಸುರತರು- 
ಕುಸುಮ ವಿತತಿ-ಸುರಭಿತ-ರಥಪಥ 

ಆ ಅಖಿಲ. ಜಗದಧಿಕ-ಭುಜಬಲ_ನರಬಲ-ದಶಲಪನ-ಲಪನದಶಕ- 
ಲನನಜನಿತ-ಕದನ-_ಪರವಶ-ರಜನಿಚರಪತಿ-ಯುವತಿ_-ವಿಲಪನೆ 
ವಚನ-ಸಮನಿಷಯೆ-ನಿಗಮಶಿಖರನಿಕರ-ಮುಖರ -HDV 
ಮುನಿವರ-ಪರಪಣಿತ 


೫ ಅಭಿಗತ_ಶತಮಖ-ಹುತವಹ.-ಸಿತೃಪತಿ-ನಿರ್‌ಜುತಿ-ವರುಣ - 
ಪೆವನ-ಧನದ-ಗಿರಿಶಮುಖ-_ಸುರಸತಿ-ನುತಿ_ಮುದಿತ 


67 ಅಮಿತ-ಮತಿ-ನಿಧಿ- ವಿದಿತ-ಕಥಿತ-ನಿಜ_ನಿಭವ-ಜಲಧಿ-ಸೃಷತ 
ಲನ 


ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುವಿಕೆ ಮತ್ತು ಪುನಃ ಹುಟ್ಟ ಕೊಳ್ಳುವಿಕೆ ಬೀಳುವಿಕೆಗಳಿಂದ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಕಮ್ಮಿಯಾದ ಮತ್ತು ತಿರುಗಿ ಉಂಟಾದ ಭಯದಿಂದ ಚಂಚಲ 
ವಾದ ಇಂದ್ರನ ಕಣ್ಣು ಗಳೆಂಬ ತಾವರೆ ನನದ ಸೌ:ದರ್ಯದೊಡನಕೆ 
ಕೂಡಿದ ಆಕಾಶದಿಂದ ಬಿದ್ದ ಪಾರಿಜಾತಹೊಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ 
ಸುವಾಸನೆಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರಥಮಾರ್ಗವುಳ್ಳವ 

E ಎಲ್ಲ ಲೋಕಗಳ ಜನರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾದ ಭುಜಬಲ ಮತ್ತು (ಬ್ರಹ್ಮೆನಿಂದ 
ಪಡೆದ) ವರಬಲಗಳುಳ್ಳ ಹೆತ್ತುತಲೆಯ ರಾವಣನ ಹೆತ್ತೂ ತಲೆಗಳನು 
ಕತ್ತ್ವಂಸಿದುದರಿಂದ ಉಂಟಾದ ದುಃಖನಿಂದ ಷ5ನಶಳದ ರಾಕ್ಷಸರಾಜ 
ರಾವಣನ ಹೆಂಡತಿ ಮಂಡೋದರಿಯ ವಿಲಾಸದ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಸಮನಾದ 
ವಿಷಯನವುಳ್ಳೆ ಉಪನಿಷತ್‌ ಸಮೂಹೆಗಳನ್ನು ಉತ್ಸರಿಸುತ್ತಿರುವ ಮುಖ 
ಗಳುಳ್ಳ ಮುಫಿಕ್ರೀಷ್ಠ ರಿಂದ ಸ್ತು ತಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವನೆ aa 

s ಹೆತ್ತಿರ ಬಂದ ಇಂದ್ರ, ಅಗಿ, ಯಮ, DTA, ನರುಣ್ಯ ವಾಯು, 
ಕುಬೇರ, ಶಿನ ಮೊಸಲಾದ ಸುರಪತಿಗಳ ಸುತಿಗಳಿಂದ ಸಂತೋಷ 
ಗೊಂಡವನೆ x 

೪ ಅಮಿತವಾದ ಬುದ್ಧಿಯ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ತಿಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತನ್ನ ಅಪಾರ 
ಮಹಿಮೆಯ ಸಾಗರನ ಬಿಮಮಾತ್ರದ ಕಣಸ್ರಕ್ಳವನೆ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


PS PE a ee ee Ee 


Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಶ್ರೀರೆಘುನೀರೆಗದ್ಯಂ 31 


ಆ ವಿಗತಭಯೆ-ನಿಬುಧ ಪರಿಬ್ಬಢೆ-ನಿಚೋಧಿತ_ನೀಕತಯನ- 
ಶಾಯಿತ-ನಾನರ.-ಸೃತನೌಘ 

ಇ ಸ್ವಸಮಯ-ನಿಘಟತ-ಸುಘಟಿತ_ಸಹೃದಯ_ಸಹಧರ್ನು ; 
ಚಾರಿಣೀಕ 

ಇ ನಿಭೀಸಣ ವಶಂವದೀಕೃ ತ-ಲಂಕೈ ಶ್ರರ್ಯ 


= ನಿಷ್ಟನ್ನಕೃತ್ಯ 

ಇ ಖಪುಸ್ಟಿತ_೭ಪುಸಕ್ಸ 

ಇ ಪುಸ್ಪಕ-ರಭಸ-ಗತಿ-ಗೋಸ್ಟದೀಕೃತ_ಗಗನಾರ್ಣನ 

74 ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ರ್ಣವ-ತರಣ-ಕೃ ತ-ಕ್ಷಣ-ಭರತ-ನುನೋರಥೆ. 
ಸಂಹಿತ-ಸಿಂಹಾಸನಾಧಿರೂಢ 

75 ಸ್ವಾಮಿನ್‌ | 

18 ರಾಘವಸಿಂಹ 1 


65 ನೀಗಿದ BNA ದೇವರಾಜ ಇಂದ್ರನಿಂದ ಬದುಕಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಯುದ್ಧ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಹರಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ ಕಪಿ ಸೈನ್ಯಗಳ ಸಮೂಹೆವುಳ್ಳವನೆ 

ಆ ತನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದಲೇ ಬೇರ್ಪಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟು. ತಿರುಗಿ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡ 
ಸಹೈ ದಯಳಾದ ಸಹೆಧರ್ನುಚಾರಿಣಿ (ಹೆಂಡತಿ ಸೀತೆ) ಉಳ್ರವನೆ 

70 ವಿಭೀಷಣನಿಗೆ ಲಂಕೈಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಮಾಡಿಕೊಟ್ಟವನೆ 

% ಮಾಡಬೇಕಾದ್ದ BY ಮಾಡಿ ಮುಗಿಸಿಡವನೆ 

ಇ ಆಕಾಶಕುಸುಮದಂತೆ ನಿರ್ನಾಮಗೊಳಿಸಿದ ಶತ್ರುಪಕ್ಷವುಳ್ಳನನೆ 

೫ ಪುಷ್ಪಕನಿಮಾನದ ವೇಗವಾದ ಗಮನದಿಂದ ಹೆಸುವಿನ ಹೆಜ್ಜೆಯ ಅಳತೆಗೆ 
BPAY. ಆಕಾಶನೆಂಬ ಸಮುದ್ರವುಳ್ಳವನೆ 

೫ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯೆಂಬ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟುವುದರಲ್ಲಿ ಉದ್ಯುಕ್ತನಾಗಿದ್ದ ಭರತ 
ನಿಂದ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸಮರ್ನಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸಿಂಹಾಸನ ಹೆತ್ತಿದನನೆ 

15 ಸ್ವಾಮಿ | n 

೫" ರಾಘವಸಿಂಹನೆ | 


CC-0: Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


eae > tan ne et ae Re Sige x ಹಾರಕ |e eae 
Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. | 


32 ನೇದಾಂತೆದೇಶಿಕಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಲಾ. a 


— ಉತ್ತೆರೆಕಾಂಡಃ 
7? ಹಾಟಕ-ಗಿಕಿಕಟಿಕ .ಲಡೆಹ-ಪಾದಪೀಠ-ನಿಕಟ. ತಟ_ಸರಿಲುತಿತ 
-ಸಿಖಿಲ-ನೃಪತಿ-ಕರೀಟಿಕೋಟ -ವಿವಿಢ-ಮುಣಿಗಣ-ಕರಣನಿಕರೆ 
-ನೀರಾಜಿತ-ಚರಣರಾಜೀವ 
7 ವಿವ್ಯಭೌನು ಅಯೋಧ್ಯಾಧಿದೈವತ 
ಣ 23 ವಧ ಕುಪಿತ _ಪರಶುಧರ ಮುನಿ-ನಿಹಿತ-ನೃಸಹನನ ಕದನ- 
ಪೊರ್ವಕಾಲ- ಪ್ರಭವ- -ಶತಗುಣ_ಪ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪಿತ ಧಾರ್ಮಿಕ 


-ನಿಜಯೆ -ಗಾಧಾಶತ 
8 ಶಾಸಿತೆ ಮಧುಸುತ-ಶತ್ರುಘ್ನು-ಸೇನಿತ 


೨_ಉಕ್ತರಕಾಂಡ 

7 ಚಿನ್ನದ ಬೆಟ್ಟಿ ವಾದ ಮೇರುನಿನ ತಪ್ಪಲಿನಂತೆ ಸುಂದರನಾದ ಪಾದಪೀಠದ 
ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಹೆರಡಿಕೊಂಡ ಸಮಸ್ತರಾಜರ ಕೀರಿಟಗಳ ಅಗ್ರಭಾಗಗಳಲ್ಲಿನ 
ನಾನಾವಿಧ ರತ್ನಸಮೂಹೆದ ಕಿರಣಸ್ತೋಮದಿಂದ ಮಂಗಳಾರತಿಗೈಯ್ಯ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿ ಪಾದಕಮಲವುಳ್ಳವನೆ 

7 ಅಪ್ರಾಕೃತ (ದಿವ್ಯ) ವಾದ ಮತ್ತು ಪ್ರಾಕೃತನಾದ (ಭೂಲೋಕದ) 
ಅಯೋಧ್ಯೇ(ಗಳೆರಡಕ್ಟೂ) ಅಧಿದೇವತಿಯಾದನನೆ 

- % ತಂದೆ (ಜಮನಗ್ಗಿ)ಯ ಕೊಲೆಯಿಂದ ಕೋಪಗೊಂಡ ಪರಶುರಾಮನಿಂದ 

ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ g3 ಯರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ ಯುದ್ಧವುಳ್ಳ ಹಿಂದಿನ ತ್ರೇತಾ 
ಯುಗೆದಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ದಕ್ಕಿಂತಲೂ ನೂರರಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು 'ಧಾರ್ಮಿಕರಾದ 
ರಾಜವೆಂ ಶಗಳನ್ನು ನೆಕಿಗೊಳಿಸಿದನನೆ 


8 ಒಳ್ಳೆಯ: ನಡತೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತನಾದ ಭಸತನಿಂದ ಅಡಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಗರ್ನವೈಳ್ಗ 
n. 


| 

| 

ರಾಜವಂಶ 
89 ಶುಭಚೆರಿತ-ರತ-ಭರತ- Se SIRE TOME ಯೆ ೂಫಗೀಕ 


ಗಂಧರ್ವರ ಸಮ್‌ ಹಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ನೂರಾರು ಯದ 
ಯುಳ್ಳವನೆ 


8: ಮಧುವಿನೆ ಮಗನಾದ ಲನಣಾಸುರನನ್ನು ಸಂಹೆರಿಸಿದ ಶತು ಫ್ಲೈ ನಿಂದ 
ಸೇವಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ನವಣೆ | | 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collec uai 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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38 Jg ಲನೆ-ಸಕಿಗೃಹೀತೆ-ಕುಲಗಾಥಾವಿಕೀಷ 

ಇ ನಿಧಿವಶ-ಪೆರಿಣಮದ್‌. ಅನುರ-ಭಣಿತಿ_ಕವಿನರ-ಕೆಚಿತನಿಜ.' 
ಚರಿತ-ನಿಬಂಧನೆ.ನಿಶಮನೆ.ಿರ್ವೃತೆ 

84 ಸರ್ವಜನ-ಸನ್ಮಾನಿತೆ 

* ಪುನಃ ಉಪೆಸ್ಸಾಪಿತ ವಿನಾನೆನರೆ-ನಿಶ್ರಾಣನ-ಪ್ರೀಣಿತ- 
ವೈಶ್ರನಣ-ನಿಶ್ರಾನಿತ-ಯೆಶಃಪ್ರೆ ಸಂಚ 

% ಪೆಂಚೆತಾ_ ಅಸನ್ನೆ-ಮುಸಿಕುಮಾರ-ಸೆಂಜೀನನಾನ್ಫುತ 

೫ ತ್ರೇತಾಯುಗ ಪ್ರನರ್ತಿತ_ಕಾರ್ತೆಯುಗ ವೃತ್ತಾಂತ 

% ಅವಿಕಲ-ಬಹುಸುಪರ್ಣ-ಹಯೆನುಖ ಸಹಸ್ರನಿರ್ವಹಣ... 
ನಿರ್ವರ್ತಿತ-ನಿಜ_-ನರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮ 


82 ಸೈತ ವಿಂಧ್ಯ ಕಲಿತುಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ (ನಿನ್ನ) ವಂಶವನ್ನು ಕುರಿತ 
(ರಾಮಾಯಣ) ಶ್ಲೋಕಗಳುಳ್ಳವನೆ 

3 ವಿಧಿನಶೆದಿಂದೆ (ತ್ಲೋಕರೂಪವಾಗಿ) ಪರಿಣಾಮಗೊಂಡೆ ದೇನಭಾಸೆಸು 
ಕವಿಶ್ರೀಷ್ಮ ನಾದ ವಾಲ್ಮೀಕಿಯಿಂದ ರಚಿತವಾದ ನಿನ್ನ ಚರಿತ್ರವನ್ನೊಳ 
ಗೊಂಡ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣ ನಿಬಂಧನನನ್ನು ಕಿನಿಯಾರ ಕೇಳುವುದೆ 
ರಿಂದೆ ಸಂತೋಷಗೊಂಡವರೆ 

u ಎಲ್ಲ ಜನರಿಂದೆಲೂ ಸನ್ಮಾನಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನೆ 

35 Stan ಬರಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ವಿಮಾನಶ್ರೀಷ್ಮವಾದ ಪುಪ್ಪಕವನ್ನು ಕೊಟ್ಟುದೆ 
ರಿಂದ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕುಬೇರನಿಂದ ಸಾರಲ್ಪಟ್ಟ ಯಶೋ 
DA, ವುಳ್ಳ ವನೆ 

86 ಮರಣಹೊಂದಿದ ಮುನಿಸಮಾನನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣತುಮಾರನನ್ನು ಬದು 
ಕಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಅಮ ತತ್ವರೂಸನಾದನನೆ 

೪ ಕೃತಯುಗದ ಧರ್ಮವನ್ನು ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲೂ ಪ್ರವರ್ತಿಸಿದವನೆ 

೫ ಯಾವ ಕಮ್ಮಿಯೂ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಬಹೆಳೆನಾದ ಚಿನ್ನದ ನಾಣ್ಯುಗಳನ್ನೇ 
ದಕ್ಷಿಣಿಯನ್ನಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಸಾವಿರಾರು ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಮುಗಿಸಿದುದರಿದ ಫೆರನೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನಿನ್ನ ನರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ನವುಳ್ಳವನೆ 

(5) 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Colléction. 


: Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. | 


34 ವೇದಾಂತೆದೇಶಿಕಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಲಾ. -ಭಾಗೆ Q 


೫ ಸರ್ವಕರ್ಮ-ಸಮಾರಾಧ್ಯ 
$9 ಸನಾತನಧರ್ಮ ! 
| 1 ಸಾಕೇತೆ ಜನಪದ ಜನಿ ಧನಿಕ_ಜಂಗಮ-ತದಿತರೆ. ಇಂತುಜಾತ- 
ದಿವ್ಯಗತಿ ದಾನ-ದರ್ಶಿತೆ-ನಿತ್ಯ-ನಿಸ್ಪೀಮ-ವೈಭವ 
ಇ ಭೆನ ತಸನ ತಾಪಿತ -ಭಕ್ತಜನ-ಭದ್ರ್ರಾರಾಮ ! 
93 ಶ್ರೀರಾಮಭದ್ರ ! 
s ನಮಸ್ತೇ ಪುನಸ್ತೇ ನಮಃ 
ಫಲಶ್ರುತಿ .ಸ್ತೋತ್ಪರಚಿಸಿದವರೆ ಸಾಮಾಂಕನ 
ಚತುರ್ಮುಖೇಶ್ನರನುಖ್ಯೈಃ ಪುತ್ರಸೌತ್ರಾದಿಶಾಲಿನೇ | 
ನಮಃ ಸೀತಾಸಮೇತಾಯೆ ರಾಮಾಯ ಗೃಹಮೇಧಿನೇ II 


ಕನಿಕಥಕಸಿಂಹಕಥಿತಂ ಕಕೋರಸುಕುಮಾರಗುಂಭೆಗೆಂಭೀರಂ | 
ಭನಭಯಭೇಷಜನೇತತ್‌ ಪಠತೆ ಮಹಾವೀರನೈಭನಂ ಸುಧಿಯಃ॥ 


೫ ಎಲ್ಲ ಕರ್ಮಗಳಿಂದಲೂ ಆರಾಧಿಸಲ್ಪಡುವವನೆ 

90 ಸನಾತನಧರ್ಮಸ್ಟೆ ರೂಪನೆ ! 

9: ಕೋಸಲದೇಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಧೆನಿಕರೇನು ಸಂಚಾರಶೀಲಕೇನು ಇವರಿಗಿಂತ 
ಬೇರೆಯಾದ ಬಡನ ಮತ್ತು ಸ್ಥಾವರಪ್ರಾಣಿ ಸಮೂಹೆಗಳೇನು ಇವರಿ 
ಗೆಲ್ಲ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ವಾದ ಲೋಕವನ್ನು ನೀಡುವುದರಿಂದ ತೋರಿಸಿದ ಶಾಶ್ಚತ 
ವಾದ ಎಲ್ಲೆ ಯಿಲ್ಲದ ವೈಭವವುಳ್ಳವನೆ 

9: ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಬೆಂದುಹೋದ ಭಕ್ತಜನರಿಗೆ ಮಂಗಳಕರ 

' ವಾದ ಉಸವನದಂತಿರುವವನೆ 

93 ಶ್ರೀರಾಮಭದ್ರ | 

೨: ನಮಸ್ಸಾರ ! ಪುನಃ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ, 

ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮ, ಈಶ್ವರ ಮೊದಲಾಜಿನರಿಂದ ಮಕ್ಕಳು 
ಮೊನ್ಮುಕ್ಕಳು ಮುಂತಾದವರಿಂದ ಕೂಡಿದನನೂ ಸೀತಾಸಮೇತನೂ RBA 
ಧರ್ಮ ಆಚರಿಸುನವನೂ ಆದ ರಾನುಸಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 


೮-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
3 g $ 
ಶ್ರೀಕಘಂೀರೆಗದ್ಯೆಂ 35 


ಎಸ್ಟ ನಿದ್ವಾಂಸರೆ 1 ಕನಿಗಳಲ್ಲೂ ತಾರ್ಕಿಕರಲ್ಲೂ ಸಿಂಹೆಪ್ರಾಯರಾದ 
ವೇದಾಂತದೇಶಿಕರಿಂದ ನುಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟ TODI ಲಲಿತವೂ ಆದ ಸದರಚನೆ 
ಯಿಂದೆ ಗಂಭೀರವಾಗಿರುವ, ಈ ಸಂಸಾರಭಯಕ್ಕೆ ಔಷಧಿಯಾನೆ «ಮಹಾ 
ನೀರವೈಭವ ವನ್ನು ಪಠಿಸಿ, 
ಕೆನಿತಾರ್ಕಿಕೆ-ಸಿಂ ಹಾಯ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಶಾಲಿನೇ | 
ಶ್ರೀಮತೇ ನೇಂಕಟೇಶಾಸು ವೇದಾಂತಗುರವೇ ನಮಃ ll 


ಕನಿಗಳಲ್ಲೂ ತಾರ್ಕಿಕರಲ್ಲೂ ಸಿಂಹೆಸ ಸ್ವರೂಪರಾದ ಮಂಗೆಳಕರವಾದ ಗುಣ 
ಗೆಳಿಂದೆ ಕೂಡಿದ್ಕೆ ಜಾ ನಸಂಪನ್ವ ರಾದೆ ವೇವಾಂತ 4, 
3, ರಾದ್ಯ DA BO (ಎಲ್ಲರಿಗೂ) ಆಚಾ 
ರಾದ ನೇಂಕಟಿನಾಥರೆಗೆ ನಮಸ್ವಾರ. ES 


a3 ಶ್ರೀ ಕನಿತಾರ್ಕಿಕೆಸಿಂಹಕ್ಕೆ ಸರ್ವೆತಂತ್ರ x ತಂತ್ರ ಸ > ೇಮದೆ ್ವೇಂ ಕಟಿನಾಥಸ್ಕ 
ಶ್ರಿ (ಮಡೆ ಶೀದಾ ಂತಾಚಾರ್ಯಸ್ಯ ಈ 


ಶ್ರೀಮಹಾನೀರವೈಭವಂ ಸ ರ್ಜಂ 


— +h 


ತ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಹಯಗ್ರೀವ ವೈಭವ 


ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತದ ಮೋಕೆ ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೆಯೆಗ್ರೀವೋಸಾಖಾ z300 
357 ನೆಹು ಅಧ್ಯಾಯವಿದೆ. ಅದಹಿತೆ naddo ಭಗವಕ್ಟ್ರೇರಥೆಯಿಂದ 
È b ಸ್ರ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುವಾಗ ಭಗೆನಂತನ ದೇಹದಿಂದ ಎರಡು ಸ್ಟೇದಣಿಂದು 
ಗಳು ಬಿದ್ದು 3ದೆನ್ನು ಕಂಡರು. ಕೊಡಲೆ ಆ ಬಿಂದುಗಳು ರಾಕ್ಷಸಾಕಾರೆ ಸಾಳುವ, 
ಅನೇ ಮಧು ಮತ್ತು ಕೈಟಿಭ, ಅವರು ಬ್ರಹ್ಮದೇವರೆ ಬಳಿ ಇದ್ದ ಸಾಕಾರನಾದ 
ಲ್ಲ ನೇನಗಳನ್ನೂ ಅಪಹರಿಸಿ ಈಶಾನ್ಯಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟ Bo. ನೇದಗಳಿಲ್ಲದ 
ಮೇಶೆ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಕತ್ತಲೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ "ಬ್ರಹ ದೇವರು ಭಗವಂತನನ್ನೇ 
Bastar. do, ಯೋ ಗನಿದ್ರೆ ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಭೆಗನಂತನು ಎಚ್ಚತ್ತು ಬೇರೊಂದು Oo, 
ರೊಪ ವ ಅದೇ ಶ್ರೀ ಹಯಗ (ವೆರೊಪ. ಆ ಟ್‌ ಅಂತರ್ಧಾಸ 
ನಾಗಿ mses, ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ Feud eg? ಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಮೊಳಗಿದೆ. ಆ ಇಬ್ಬರು 
ಆಸುರರೂ ವೇದಗಳನ್ನು uze ಬಚ್ಚೆಟ್ಟು by 40a ಕಡೆ ಧಾನಿಸಿದರು. ಭಗ 
'ನಾನ್‌ ಹೆಯಗ್ರೀವನು Mads ವೇಡೆಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಬ್ರಹ್ಮದೇನ 
on ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟ ನು. ಮಧುಕೈಟಭರು ಅನನ aed ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬರಲಾಗಿ 
ಆನರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ ಮುಧುಜಿತ್‌, gipo ಎಂದು ಪಸಿಷನಾದನು. 
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| 
| 
| 
ವೀಭಾಗೆವತೆದೆಲ್ಲಿ ಹೆಯಗ್ರೀವಾವತಾರದೆ ಜೇಕೊಂದು ರೀತಿಯ ನಿರೂಪಣೆ | 
ಇದೆ. ಅದರಂತೆ ಹಯಗ್ರೀನ ಎಂಬ ರಾಕ್ಷಸನೊಡನೆ ವಿಸ್ಣುವು ಯುದ್ಧ ಮಾಡು. 
ತ್ತಿದ್ದಾ ಗೆ ವಿಷ್ಣು as ಶಿರಸ್ಸು ಮಾಯವಾಯಿತು. ಆಗ ಡೀನೆತಿಗಳು ಕೌದುರಿಯೆ | 
ತತಿಯೆನ್ನು ಜೋಡಿಸಲಾಗಿ ವಿಷ್ಸುವೂ ಹೆಯೆಗ್ರಿ (ನನಾಗಿ ಆ ರಾಕ್ಷಸನ ಸಂಹಾರ | 
ಮೂಡಿದ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಬ್ರಹ ಗೌಂದ ಆ ರಾಕ್ಷಸನಿಗೆ ಅವನ ಮುಖದೆಂತೆಯೇ | 
ಮುಖವ್ರೆಳೆ ಕ್ಸವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇಕಿಯೆವರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಸಾವಿಲ್ಲ ಎಂಬ ವರವಿತ್ತು. | 
ಬೆ ಬೇರೆ ಪುರಾಣಗಳೆಲ್ಲಿ ಹೆಯಗ್ರೀನನ ವೃತ್ತಾ ಂತೆ ವಿಭಿನ್ನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ | 
ನಿರೊಪಿತವಾಗಿದೆ. ಮಹಾಭಾರತದೆ ನಿರೂಪಣೆಯೇ ಗ್ರಾಹ್ಯ ವೆಂಬ ಭಾವನೆ | 
ಯಿದೆ, ಬ್ರಹ್ಮದೇವರಿಗೆ ವೈದಗಳನ್ನಿತ್ತು ಅನನನ್ನು ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ವದೆ 
ಪುರುಷೆನನ್ನಾಗಿಸಿದನು. ಬ್ರಹ್ಮನ ಹೆಂಡತಿ ROR, ತಿ ತಾನೊ ಗಂಡನಿಗೆ ಸಮನಾದ | 
ಜ್ಞಾ ನಿಯಾಗಬೇಕೆಂದು ವಿಷ್ಣು ವಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. ಆಗೆ ಅನನು ಅನಳನ್ನು | 
ತನ್ನೆ ಬಲತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕೊರಿಸಿಕೊಂಡು ಅನಳ ಬಲಗಿನಿಯಲ್ಲಿ ಶಂಖನೆನ್ನು | 
ಮೊಳಗಿಸಿದ. ವೇದಸಾರವಾದ ಪ್ರಣನಧ್ವನಿ ಹೊರಬಂತು. ಸರಸ್ವತಿ ಅವನ್ನು 
ಗ್ರಹಿಸಿ ಸಕಲವಿದೈಗಳಿಗೂ ಅಧಿಡೇವತೆಯಾದಳು. ಇದನ್ನು ಶ್ರೀ ವೇದಾಂತ | 
ಜೇಶಿಕರು "ವಾಚಂ ನಿಜಾಂಕರಸಿಕಾಂ ಪ್ರಸಮೀಕ್ಷಮಾಣೊೋ ನಕ್ಫ್ರಾರವಿಂದ Ap 
ವೇಶಿತಪಾಂ ಚಜನ್ಮಃ? ಎಂಬ ತನ್ಮು ಗೋಪಾಲನಿಂಶೆತಿ ಶ್ಲೋಕ ೨ ರಲ್ಲಿ ನಿರೊಪಿಸಿ | 
ದ್ಹಾಕಿ ಕಯಗ್ರೀವಸಹಸ್ರನಾಮ ಶ್ಲೋಕ 31: ರಲ್ಲಿ ಇ e ಆಂಕೇನೋ ದೂಹೈ 
ಬಾ ನೀಂ ಆಚಾರ್ಯಕನುಸಾಶ್ರಿ ತಃ” ಎಂಬ ಹೆಸರ ಹಯಗ್ರೀವಿಗಿರೆವುದು 
3.0. ಅದ್ದರಿಂದ xdx, ಗೆ ವಿಸ್ಣುವು ಶ್ರೀ ಹೆಯೆಗ್ವೀನರೊಪದಿಂದ | 
ae ಕಿವಿಯ ಬಳಿ 8ನೆಯುವ ಮೊಲಕ (ಹೇಷಾಹಲಹಲ ಶಬ್ದ ವೇದೆಸಾರವಾದೆ 
FOSA ಎಂದು ಶ್ರೀಜೇಶಿಕರು ಹಯಗ್ರೀನಸ್ತೋತ್ರ ಶ್ಲೋ ado ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ.) | 
ಪ್ರಜವೊ!ಸದೇಶಮಾಡಿದನೆಂದು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಹೆಳನಹುದು, ಆನಿನಿಂದೆ #043 | 
BHARD R. ರೋನು ಹಕ್ಕಾಗಿ ಪೂಜಿಸುವಾಗ ಲಕ್ಷ್ಮೇ 
ಸಹಿತವಾದೆ ಭಗವನ್ಮೂರ್ತಿಯನ್ನೇ ಆರಾಧ್ಯದೈನವನ್ನಾಗಿ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳು ಪ್ರೆದು 
ಸಂಪ್ರದಾಯ. ಅವರಂತೆ ಸರಸ LGN ಲಕ್ಷಿ ಹೆಯಗ್ರೀವನನ್ನಿ ಆರಾಧಿಸ 
ತೊಡಗಿದಳು. 
ಕಾಲಕ್ರಮದೆಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರು ವಿಜಯೆಯಾಕ್ರಿಯನ್ನು 
ಕೈಗೊಂಡು ಕಾಶ್ಮೀರದ” ಸರಸ KUH: ಬಿಜಯಮಾಡಿಸಿದ್ದಾ ಗೆ ಅವರ 3 ದುಸ್ಕೆ 
ಮತ್ತು ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳಿಗೆ ಮನಸೋತು ಅವರ ಬಯಕೆಯರ8 ಅವರಿಗೆ ಸಂಸ್ಥೆ at 
ದೇನಿಯು ತನ್ನ ಆರಾಧ್ಯ ದೈನವಾದ ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷಿ LEA ಗ್ರೀನಮುೂರ್ತಿಯನ್ನು 
ಆನುಗ್ರಹಿಸಿದಳೆಂಬುದೂ ಶಿ ್ರೀರಾಮಾನುಜರಿರಿದ ನೇದಂತಡೇತಿಕರಿಗ್ಲೊ ಅನರಿಂದೆ 
ಶ್ರೀ "ಬ್ರಹ್ಮತಂತ್ರ ಸಾ ಮಿಗಳಿಗೊ ಆಚಾರ್ಯ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಮೂರ್ತಿಯ ಬಂದೆ 
8ನಂತರ ಮೈಸೂರುನಗರದಲ್ಲಿ ಈಗ ನಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುನ "ಶ್ರೀ ಬ್ರಹ್ಮತಂತ್ರ ಸ್ವತಂತ್ರ 
ಸರಕಾಲನುಕದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯಾರಾಥನೆ ಕೈಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವುದು ಸರ್ನವಿದಿತ್‌ 
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ಗರುಡ ಪಂಚಾಶತ್‌ 


ಇದು ಗರುಡನೆನ್ನು ಕುರಿತ ಐವತ್ತು ಶೋ ಕಗ 

>) 2, W ಸ್ತೋತ್ರ, ಇದನ್ನು ಶ್ರೀ 
ದೇಶಿಕರು ಗರುಡೆದೆಂಡಕ ಮತ್ತು ಹಯಗ್ರೀವ" ಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ ಮೇರಿ 
ರಚಿಸಿದರು. ಈ ವೇಳೆಗೆ ಅನರಿಗೆ ಆವರ ಗುರುಗಳಾಗಿದ್ದ ಕಡಾಂಬಿ ಅಚ್ಚಾನ್‌ರನರ 
. ಪ್ರಸೌತ್ರ ಜೆ ಶ್ರೀ ಅಪ್ಪೆ vod Sood: ಉಸದಿಸ್ಟ ವಾಗಿದೆ. ಗರುಡಮಂತ AO 
ಯಾಗಿ ಗರ 7 ಳಖ ಚೆ a J ಎ 
ರುಡದೇನರೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಬಂದು ಹೆಯೆಗ್ರೀನಮಂತ್ರ ಉಪದೆಿಸಿದುದೆ 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ದೇವನಾಯಕ ಪಂಚಾಶತ್‌ ಮತ್ತು ಗೆರುಡದಂಡಕಗಳ ಅನತರಣಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿನೆ. ಗರುಡನ ಬಗೆಗೆ ಅನನು ಯಾರು ಇತ್ಮಾದಿ 
ಪೂರ್ಣ ನಿನರಗಳಿವೆ. ಶ್ರೀ ಜೇಶಿಕರಗೆ ಹಯಗ್ರೀನ ಸಾಕ್ಟಾತ್ತಾರವೂ vides 

ತಮಗೆ ಹೆಯಗ್ಲೀನ ಮೆಂತಿ ನಿದ umd aa 
ಗ್ರೀ ಂತ್ರ್ರೋಪಡೇಶ ಮಾಡಿದೆ ಆಚಾರ್ಯನಾದ ಗರುಡನ ಬಗೆಗೆ 
ನಿಸ್ತಾರವಾದ ಸ್ತೋಕ್ರೆ ರಚಿಸಬೇಕೆಂದು ಅನ್ನಿಸಿತು. ಗೆರೊಷನೇ ಒಂದು ದಿನ 48, 
ದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಈ ಸ್ತೋತ್ರ ರಚಿಸುವಂತೆ ಪ್ರೇರೇಸಿಸಿದನೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಆದರೆ ಪ್ರಕಾರ ಈ ಸ್ತೋತ್ರ ರಚಿತವಾಯಿತು. 
ಈ ಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಪದಗಳು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಠಿಣ, . ಪದ್ಮಗಳೂ dad ವೃತ್ತಗಳ 

98. ಇದರಿಂದ ಆನ್ಪಯಾದಿಗಳು ತಿಳಿಯುವುದು ಕಸ ವಾಗೆಬಹುಜಿಂದು aah, 
ಈ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಸುಲಭಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅನ್ನಯಾನುಸಾರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸದ 
ಮತ್ತು ಕನ್ನಡ ಅರ್ಥಭಾಗಗೆಳಲ್ಲಿ ಸಮಾನಸಂಖ್ಯೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದೆ.” 

ಗೆರುಡೆ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಐದು ಅಕ್ಷರಗಳಿವೆ. ಆದರಿಂದ ಈ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಗರುಡ 

ಪಂಚಾಕ್ಷರೀ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಮೂರು ಪಡಗಳಿನೆ. ೧) "ಓಂ 
ಸಕ್ಸಿಸ್ವಾಹಾ? ೨) "ಹಿಂ ಕ್ಷಿಪ ಸ್ವಾಹಾ ೩) "ಪಕ್ಷಿ ಓಿಂಸ್ಕಾಹಾ' ೪) "ಕ್ಬಿಸಓಂ 
ಸ್ವಾಹಾ... ಈ ನಾಲ್ಕು ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಮಂತ್ರ ನನ್ನು ಜಪಿಸಬಹುದು. ಈ ಪೈಕಿ 
ಎರಡನೆಯ ಮಂತ್ರದ ಜಪ ಪ್ರ ಕಾರವನ್ನು ಈ ಕೆಳಗೆ ಕೊಟ್ಟಡೆ. ಈ ಜಸ ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಶ್ರೀ ಜೇತಿಕರೇ ಈ ಸ್ತೋತ್ರದ ನೊಡಲನೆಯ ಶ್ಲೊಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 
ತ ಚೆ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಐದು ಆತ್ಮರಗಳಿರುವುದಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಈ ಸ್ತೋತ್ರದ 

pS N F ಗಳನ್ನಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿದ್ದಾ ಕೆ ೧) ಪರವ ಹನರ್ನ ಫೆ 
(1-8), ೨) ಅಮ್ಮ ತಾಹರಣನರ್ಣಕ (9-25); 4). ನಾಗದನುನನರ್ಣಕ 
(28-35), ೪) ಪರಿಸ್ಕಾರನರ್ಣಕ (36-45), ೫)ಅದ್ಭುತನರ್ಣಕ (46-50). 
ನರ್ಣಕಗಳ ಹೆಸರೇ ಆ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ನರ್ಣಿತನಾಗಿರುವ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. 


POA soho ಈ ಸ್ತೋತ್ರ ಪಠಿಸುವನರಿಗೆ ವಿಷಜಂತುಗಳ ಬಾಭಿಗಳು 
ಉಂಬಾಗದೆಂದ್ಲೂ, steed, ಕೋಗಾದ್ಕು ಪದ್ರನಗಳ ಪರಿಹಾರೆನಾಗಿ ಶಾಂತಿ 
ಸಮಾಧಾನಗಳೂ ಇತರ aga grida ಲಭಿಸುವುನೆಂಸೂ ಶ್ರೀ aides : 
ಹೇಳಿರುವುದು ಗಮನಾರ್ಹ, F 


(6) 
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~ 


KI ' ವೇದಾಂತದೇಶಿಕಸ್ತೋತ್ರೆಮಾಲಾ-- ಭಾಗೆ 4 


ಶ್ರೀ ಗರುಡೆಪೆಂಚಾಶ್ಸರೀ ಮಂತ್ರಜಪೆಪ್ರಕಾರಃ 
ಆಸ್ಕ ಶ್ರಿ 5 ಗರುಡ ನಂಚ್ಞಾಕ್ಷರಿ? seen ಸ್ಕ ಕಾಶ್ಯಸೆಯನಿಃ ತ್ರಿಷ್ಟುಪ್‌ 
ಛಂದಃ ಶ್ರೀಗಹತೋ ದೇವತಾ. 1... 
Ho. mie | ಓಂ ಶಕ್ತಿಃ 1 ಸ್ವಾಹಾ atado 1 ಶ್ರೀ ವೈನತೇಯಸ್ರಸಾದೆ 
Ad drt ಜನೇ ವಿನಿಯೊ (ಗೇ. 
ಓಂ go ಸತ್ಯಾಯ ಆನಂದಾತ್ಮಃ ನೇ ಅಂಗೂಸ್ಕಾಭ್ಯಾಂ ಸಮಃ l 
ಓಂ ಪಂ ಸುಪರ್ಣಾಯೆ ಪ್ರಿಯಾತ ನೇ: :ತರ್ಜನೀಭ್ಯಾ o ನಮಃ 1 
ಓಂ ಓಂ ಗರುಡಾಯ ಜ್ಯೋತಿರಾಸ್ಮ್ಮ ನೇ ನುಧ್ಯನಣಾಭ್ಯಾ 0 ನಮಃ! 
ಓಂ ಸ್ವಾಂ ತಾರ್ಕ್ಸ್ಟಾಯೆ ಮಾಯಾತ್ಮನೇ ಅನಾನಿಕಾಭ್ಯಾಂ ನಮಃ 1 
ಓಂ ಹಃ atid, ರಾಯ ಯೋಗಾತ್ಮೆನೇ Saha ನಮಃ 1 
ಓಂ go ಸತ್ಕಾಯ ಆನುದಾತ್ಮನೇ | ಹೃದಯಾಯ ನಮಃ 1 
ಓಂ ಪಂ ಸುಪರ್ಣಾಯ' ಪ್ರಿಯಾತ್ಮನೇ ಶಿರಸೇ! ಸ್ವಾಹಾ | 
ಓಂ ಓಂ ಗರುಡಾಯ ಜೋತಿರಾತ್ಮನೇ ಶಿಖಾಯ್ಕೆ ವಷಟ್‌ | 
ಓಂ ಸ್ಟಾಂ ತಾರ್ಕ್ಸ್ಟಾಯೆ ಮಾಖಾತ್ಮನೇ ಬಲಾಯೆ ಕೆನಜಾಯ ಹುಂ } 
ಓಂ ಹಾಂ ವಿಹಗೆ: ಶ್ರೈರಾಯ ಯೋಗಾತ್ಮನೇ ನೇತ್ರಾಭ್ಮಾಂ WORE 1 
ಓಂ ಖಗೇಶ್ವರಾಯ ಸತ್ಯಾತ್ಮನೇ ಅಸ್ತ್ರಾಯ ಫಟ್‌ 
ಧೂರ್ಭುಮ್ಸು ವೆಕೋಂ ಇತಿ ದಿಗೆ ಗಂಧ 1 
se 
ಆನ್ನುತಕಲಶಹೆಸ್ತಂ. ಕಾಂತಿಸಂಪೊರ್ಯಾದೇಹರ 
ಸಕಲಪಿಬಿಧ್ದನಂದ್ಯಂ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರೇಣ ಚಿಂತ್ಯಂ I 
ಏಿವಿಧಸುಲಭಪೆಕ್ಷ್ಯೈನಃ ದೊಯನಾನಾಂಡಗೋಳಂ 
ಸೆಕೆಬವಿಸನಿನಾಶು ಚಂತಯೇತ್‌' ಪಕ್ಚಿರಾಜಂ ॥ 
ಶೇಷೆಂ ವಾಮೆಕೆರಾಬ ಕಂಕಣಯುತಂ ಸೊತ್ರಾಕತಿಂ ವಾಸುಕಿಂ 
ಕಾಂಚೀದಾನು ಚೆ ತೆಕ್ಸಕಂ ಫೆಣಿಪತಿಂ ಹಾರಂ- ಚೆ ಕಾರ್ಕೋಬಕಂ T 
ಬಿಭ್ರೆದ್‌' ದಕ್ಷಿಣವಾನುಯೋಃ ಶ್ರವಣಯೋಃ 'ಪದ್ಮೆಂ ಮಹಾಪದ್ಮಕಂ 
ಶಂಖಂ Saagi ಭುಜಾಂತಕೇಷು ಗರ4ಕಂ ಕಾಗಾಂತಕಃ ಮೊತು ನಃ 8 
ಓಂ ನಮಃ ಪಕ್ಚಿರಾಜಾಯ ವೇದಪೆಕ್ಟ್ರಯುಗಪ್ರಳೋ | 
ಗೆರುಡಾಯೆ ನಮಸ್ತೇಸ್ತು ವೈನತೇಯ ನಮೋ ನಮಃ I 


“ಶಂ 38 ಸ್ವಾಹಾ = ಇತಿ uzi 
— ವೈನತೇಯ ಗಾಯೆತ್ರೀ = 


ಓಂ ತತ್ತು ರುಷಾಯ ನಿದೆ ಹೇ 3ಸುವರ್ಣಸಕ್ಟಾ! odi ಧೀನುಹಿ (ನಕ್ರೆ 250760039) 
ನ್ನೋ "ಗರುಡ ಪ್ರಚೋದಯಾತ್‌ ಶಿ (ತನ್ನಃ 2,8) 
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ಶ್ರೀ ಗರುಡ ಸಂಚಾಶತ್‌ 


೧) ಪರವ್ಯೂಹನರ್ಣಕ ೧_೮ 
೧ 
ಗೆರೆಡೆ ಮಂತ್ರ ಹಪ : 


"ಅಂಗೇಸು -ಆ ನಂಡಮುಖ್ಯ ಶ್ರುತಿಶಿಖರ. 
; *ಫಿಳವ್‌*ದಂಡಕಂ :ಗಂಡೆಪೂರ್ವಂ 
9 Teas +. ”ಅಭ್ಯಸ್ಯೆ SRB, *ಪ್ರತಿದಿಶಂ ಕಅನಘಂ 
೨ನ್ಯಸ್ತೆ -ಶುದತ್ತಸ್ತ ಬಂಧಾಃ 1 
ಇಸಕ್ಸಿನ್ಯತ್ಯಸ್ತ- ಸಷ್ಞಃದ್ದಿತಯ. -9 QJ 
. . 3ಮುಖಪುಟಿ-ಬಪ್ಪಸ್ಪುಟೋದಾರೆತಾರಂ 
ಮಂತ್ರಂ 1*ಗಾರುತ್ಮತಂ ತೆಂ ಹುತವಹದಖಿತಾ.' 
ಶೇಖರಂ 1'ಶೀಲಯೊಮಃ॥೧॥ 
(ಜನ ಆರಂಭಿಸುವುದಕ್ಕೆ) ಮೊದಲೇ "ಗಂ? ‘a ಎಂಬ ಬೀಜಾಕ್ಷರ 
ಗಳನ್ನು ಮುಂದಾಗಿಟ್ಟು ' 2ಅನಂದಸ್ವರೂಸನನ್ನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಉಳ್ಳ 
ನೇಣೆಗಳಿಗೆ ಶಿಖರಸ್ರಾಯವಾದ ಪ್ರಣವದೊಡನೆ. ಸೇರಿ *ಪುಣ್ಯಮಯ 
ವಾಗಿರುವ ಮಂತ್ರವನ್ನು 6ಆರು 6ಅಂಗಗಳಲ್ಲೂ -ನ್ಯಾಸನಾಡಿ, ಪ್ರತಿ 
ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲೂ *ಇಟ್ಟ ಶುದ್ಧವಾದ ಅಸ್ತ್ರಬಂಥವೆಳ್ಳವರಾದ ನಾವು 3 "ಸ್ತಿ? 
ನಂಬ ಪದೆ ಮತ್ತು ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಹಿಂದುಮುಂದುಮಾಡಿದೆ. ಪಕ್ಷಿ (ಕಿಸ) 
ಎಂಬ ಪದೆ ig ಎರಡರ 1ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಅನೆಂತಗ 34ಸ್ಸಷ್ಟೆವಾಗಿ 
ನೇಲುಧ್ವನಿಯ 'ಪ್ರುಣವನನ್ನು ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿ ಅ ಗ್ಲಿಯ ಪತ್ನಿಯಾದ 
"ಸ್ವಾಹಾ? ಪದವನ್ನು ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುವ 1ಗೆರುಡದೇವೆತಾಕ 
ನಾದಃ ಆ 1ನುಂತ್ರವನ್ನು 21ಜಪಿಸೋಣ. | 
> { ರ ಬಗೆಯೆ ಪಂಚಾಕ್ಷರೀ ಗೆರುಡಮಂತ್ರ — ೧. ಓಂ ಸಕ್ಷ ಸ್ಟಾಪ್‌ 
ಸಕ್ತಿ ಓಂ . what 
ಆನತರಣಿಕ ಅ ಓಂ Aa ಸ್ವಾಹಾ ೪. ಕ್ಷಿಸ ಓಂ ಸ್ವಾಹಾ: TEN 
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46 ವೇದಾಂತೆದೇಶಿಕೆಸ್ತೋತ್ರೆ ನಾಲಾ... ಭಾಗೆ ೩ 
೨ 
ಗರುಡ ಮಂತ್ರುದೆ ಹಿರಿಮೆ 
2ವೇದಃ SAD ಸರ್ಥಾಧಿರೂಢೋ 4ಬಹಿರಬಹಿಃ 
*ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಂ *ಅಭ್ಯೇತಿ :ಯೆಸ್ಯಾಂ 
*ಸಿದ್ಧಿಃ 'ಸಾಂಕರ್ಷಿಣೀ *ಸಾ ಪರಿಣವಮತಿ 
ಯೆಯಾ *ಸಾಪವರ್ಗತ್ರಿ ವರ್ಗಾ | 
3ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ia »*ಪ್ರಜೆಹಿತಮುನಸೋ 
ಯತ್ರ *ನಿರ್ಧಾರಯಂತಿ 


ಜಪ್ರಾಜೀ AD *ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯಾ 1ಪೆರಿಜಿತೆಗಹನಾ 
ಪಾತು ಆಗಾರುತ್ನ ತೀ ೩9ನೆ || 


1ಯಾನೆ ಗೆರುಡಮಂತ್ರ ದಲ್ಲಿ 3ವೇದಸ್ವರೂಪಿಯಾದ ಗರುಡದೇವನು | 

ತ್ತನ್ನೆ ಅರ್ಥವಾದ ಭಗನಂತನಂದ ET: ಹೆೊರಗೂ ಒಳಗೊ 
ಕ ಪ್ರಕಟಗೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನೋ, ಯಾವ ಮಂತ್ರದಿಂದ 7ಮೋಕ್ಷದೊಂದಿಗೆ 
ಧರ್ಮ ಹ Jomp ಕೊಡುನ ಸಂಕರ್ಷಣ 
ಮೂರ್ತಿಗೆ ಸೇರಿದ 35 *ಿದ್ಧಿ ಯು URORT ಕ್ವೈವಾಗುವುದೋ, losses 
ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ rard ಸ್ರಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ವರು ಚಿಪ್ರಾಣವಾಯುನಿಗೂ ಬೇಕಿ 
ಯಾದ we ಠ್ರಣವಾಯುವನ್ನು ರ್ಫಾಯಿಸುತ್ತಾ ಕೋ, 1ಪ್ರಾಚೀನವಾದ್ಯ 
36ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿದೆರೂ ತಿಳಿಯಲಾಗದ 1B 37ಗಾರುಡ oe ನಿದ್ಯೆಯಂ 
ನಮ ನ್ನು 107000. 


å 
`ವೇದಭಾಗಗೆಳು ಗರುಡನೆ ಆನೆಯನಗಳು 
“ನೇತ್ರಂ 3ಗಾಯತ್ರಂ 3:ಊಜೇ ಕತ್ರಿವೃತ್‌ ಇತಿ ಚ ಶಿಕೋ ' 
*ನಾಮಧಥೇಯಂಂ 7ಯೆಜೂಂಔಿ 
ಛಂದಾಂಸಿ ಅಂಗಾನಿ POR, RA Qs LUNA 
TET ನಿಗ ಗ್ರಹೋ 2*ವಾಮದೇವ್ಯ of 
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20397, TAD, CIOS 82 ಅಸೌ WY WI" Wegdvrigoge 

ತಾದ್ದ ಶಾ 1) 2 
*ಸ್ಟ್ರಾಚ್ಛಂದ್ಯಂ ನಃ :7ಪ್ರಸೂತಾಂ nyo aad- se pie 
ಶಿಖರ... ಇಅಭಿಷ್ಟಾತಾತ್ಮಾ ಒಗರುತ್ಕಾನ್‌ Il 
LÄR ERI ` ಎಂಬ ಸಾಮ[(ವೇದ) ಭಾಗವನ್ನು ಆತ್ಮವಾಗಿ ಉಳ 
೩ಯಾನ ಗರುಡನಿಗೆ ತೀಗಾಯಶ್ರ ಎಂಬ ಸಾಮನನ್ನು ಕಣ್ಣಾ ಗಿಯೂ 
8"ತ್ರಿವೃ ತ? ಎಂಬ ಸಾಮವನ್ನು *ತಲೆ ಎಂದೂ ಯಜುರ್ವೇದ” ಮಂತ 
ಗಳನ್ನು ಕಹೆಸರಾಗಿಯೂ 'ಭಂದಸ್ಸುಗಳನ್ನು 39ಅುಗಗಳೆಂದೂ (3830 
NBA, 13ಕಾಲುಗಳಿಂದೆ wax ಕ್ರಿ ಎಂಬ ವೇದಿಕೆಗಳು :ಉಂಟಾ 
BRE, ೫ವಾಮಸೇವ್ಯ' ಸಾಮೆ 39ಶರೀರವೋ, rt) se? ಸಾಮ 
ನನ್ನೂ ೫ಮಕ್ತೊಂದು ( “ರೆಥಂತರ' ) ಸಾನುವನ್ನೂ ಚಕೆಕ್ಕೆಗಳನ್ನಾಗಿ 
ಹೊಂದಿ ಇಟ DGI ಒಂದು ಸಾಮವಾಗಿ ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ MUAY, 
ದ್ಹಾಗಿ ನ್ನೂರಾರು ಸಂಖ್ಯೆಯ ವೇದಗಳ ಶಿಖರವಾಥ ವೇದಾ:ತದಿಂದ 
ಹೊಗಳಲ್ಪಟ್ಟ ಅಸ್ವರೂಪನೃಳ್ಳದ್ದಾಗಿ. 3% ಗರುಡನು ನಮಗೆ 


*ಸ್ಟ್ರಾತಂತ್ರ ತನನ್ನು ZÒ. $ 


ಭಗವಂತ ಗರುಡ ಇಬ್ಬರೂ' ಒಂದೇ 
1ಯೋ ರಿಂ *ಧತ್ತೇ 6x KET 7328 0808 ವರಃ 
*ಸ್ಫರ್ಶಿತೋ *“ಯೇನ 'ಯೆಸ್ಮೆ J 


ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಯಸ್ಯ 3ಆಹವಶ್ರಿ 4 16 ವಿದಧೆತಿ ॥ಭಜನಂ 
: ಯತ್ರ -ಯೆತ್ರೀತಿ 13ಸಂತಃ! 


ಫ್ರಾ ಯೋ ಜೇವನ ಸ್ಸ nag, 0 ಬಹೆರಿ-ಗರುಡಳಿದಾ 
ಕಲ್ಪಿ ತಾರೋಹನಾಹ- 


ಸಿಸ್ಟಾಭಾವ್ಯಕ ಒಸ್ಸಾತ್ರ ಭನ್ಯಃ 1ಪುದಿಶತು ಇಶಕುಸಿಃ 
a è do 3 ಆ 
ಜಬ್ರಹ್ಮಸಬ್ರಹ್ಮತಾಂ ೫ನಃ Il 


( ಗರು-ನ dean.) 3ಯಾನ ಗರುಡನು *ಯಾವ ಭಗಮತ 
ಸನ್ನು (38, ನೆಲೆ) 3ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೋಿ, «ಯಾನ ಗರುಡನಿಂದ 
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5ಯಾವ ಭಗವಂತನಿಗೆ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಕೂಡಿದ 3ಹೊರುವಿಕೆಯೆಂಬ ವರವೂ 
*ಕೊಡಲ್ಪಶ್ಚಿಜೆಯೋ, ಖಯೊವೆ ಗೆರುಡನಿಂದ 3:ಯಾವ ಭೆಗನಂತಸಿಗೆ 
35 ಯುದ್ಧ ದ ಜಯಶ್ರೀಯು ( ಲಭಿಸುತ್ತದೋ), — ( ಭಗೆನೆಂತನ 
ಪರವಾಗಿ. -) ಗ್‌ ಭಗವಂತನು 3ಯಾನ ಗರುಡನನ್ನು ತನ ಧ್ವಜ 
ದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ್ದಾನೋ, «ಯಾವ ಭಗವಂತನಿಂದ 5ಯಾವ ಗರುಡನಿಗೆ 
*ತನ್ನನ್ನು 7ಹೊರುವುದೆಂಬ 8ನರವೂ ?ನೀಡಲ್ಪಟ್ಟಿಡೆಯೋ, ೫ಯಾವ 
ಭಗವಂತನಿಂದ Noles ಗರುಡನಿಗೆ 3ಹೋರಾಟದೆಲ್ಲಿ ವಿಜಯಶ್ರೀಯ್ದು ' 
ಲಭಿಶುನ್ತೆದೋ — ಚಸೆತುರುಷರು 1ಯಾನ ಗರುಡನಲ್ಲೂ ಯಾನ 
ಭಗವೆಂತನಲ್ಲೂ. Wyss chs, 38ತಳೆದಿದ್ದಾರೋ, ಪ್ರಾಯಶಃ ಈ 
ಕಾರಣದಿಂದ 18ಈ ರೀತಿ 1ಭಗೆವಂತ ಗೆರುಡ ಎಂಬ ಭೇದದಿಂದ 30ಏರ್ಪಟ್ಟ 
ಆರೋಹೆಣ-ವಹೆನ ಎಂಬ *:ಸ್ವಭಾವವ್ಪಳ್ಳವರಾಗಿ 2:ತಾನೇ ಆದ ಭಗವಂತ 
ನಿಗೆ ವಿಧೇಯನಾಗಿ ಪಕ್ಷಿಯ ರೂಪ “ond ೪ ಗೆರುಡೆ ಭಗವಂತನು 
2ನ್ನಮಗೆ 2ಬ್ರಹ್ಮಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು *ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಲಿ. 


೫ 
ಗೆರುಡದೇನರ ಹಿರಿಮೆ 
1ವಿಕೋ `ವಿಷ್ನೋಃ ಇದ್ವಿ ತೀಯಃ ಆತಿ ತ್ರಿಚೆತುರನಿದಿತಂ 


ಷಂಚನರ್ಣೀರಹಸ್ಯಂ 
'ಷಾಡು TE «ರ_.ಸಪ್ತ ಸ್ವ ಕೆಗತಿಃ tessa, 
ಅಷ್ಪಸಂಸತ್‌ ೨ನವಾತ್ಮಾ! 
ದೇವೋ 1ದರ್ನೀಕರಾರಿಃ ugga- 


1 ಅರಾತಿ-ಸಾಹೆಸ್ರಲಕ್ಷೆ" 
೫ವಿಕ್ರೀಡೆತ್‌ 3ಪೆಕ್ಷಕೋಟಿಃ ನಿಘಟಿಯತು 180390 


*ನೀತಸಂಖ್ಯೋದಯೋ ನಃ Il 


ಒಬ್ಬನೇ ಆಗಿ *ವಿಷ್ಣುನಿಗೆ 3ಎರಡನೆಯ ಮೂರ್ತಿಯಾಗಿ; 
'ನೂನರು. ನಾಲ್ವರಿಂದ. ಮಾತ ತ್ರವೇ ತಿಳಿದೆ "ಐದು ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳ ಗರುಡೆ 
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ಮಂತ್ರದ ರಹೆ ಕ್ಯವನ್ಮುಳ್ಳೆವನಾಗಿ, *ಆರು ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ 
7ಎಳುಸ್ವರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಾಮನೇದಕ್ಕೆ ನೆಲೆಯಾಗಿ Sk 
ಮುಂತಾದ ಅಷ್ಟೈ ಶ್ವರ್ಯಗಳುಕ್ಳ ಹೊಸ ಶಂ(ರವುಳ್ಳ sh ite, 
ನಾದ ಇಂದ್ರನಿಗೆ 3`ಸಾವಿರಾರು 11329, gow riod ಇಟ್ಟ ates 
ತ್ತಿರುವ 33ರೆಕ್ಕೆಗಳ JAN IY ನನಾಗಿ 14ಶಿಸೆಂಖ್ಯಾತವಾಗಿ ಹೊರಬಂದ 
38ಹಾನ್ರಗಳಿಗೆ ಶತ್ರುವಾದ  31ಗರುಡದೇವನು 3ನಮ್ಮ goh ' 
33ಹೋಗಲಾಡಿಸಲಿ. : ಸ k 


೬ 
ಗೆರಸನ ಸ್ವರೂಪ 
ಸತ್ಯಾದ್ಯೆ 3 ಸಾತ್ವತಾದಿ-ಪ್ರಥಿತಮಹಿನುಭಿಃ 3ಪೆಂಚಳಿಃ 
| 3 ~ ಪ್ಯೂಹಳೇದ್ದೇಃ 
*ಸಂಚಾಭಿಖ್ಯೋ 'ಿರುಂಧನ್‌ *ಭವಗೆರಳಭೆನಂ 
| ಪ್ರಾಣಿನಾಂ 'ಸಂಚಭಾನಂ | 
*'ಫ್ರಾಣಾಪಾನಾದಿಭೇದಾತ* 'ಪ್ರತಿತನು ೫ನುರುಶೋ 
; ದಬ್ಬೆ ISO NRO N g eE 
“ಪಂಚಾತ್ಮಾ 1"ಸಂಚಧಾ T KES RETENE TE Toa 
ಘೋಸಿತಃ 33ತೋಷಯೇತ್‌ 2ನ Il 


3ಸಾತ್ವತ ಸಂಹಿತೆ ಮುಂತಾದುತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಶಂಸಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮಹಿಮೆ 
ಹಳ್ಳ srg, ಮುಂತಾದ sade ವ್ಯೂಹಭೇದಗಳಿಂಡ “ಐದು ಹೆಸರು 
Reon san, ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ವಿನದಿಂದುಂಟಾದ 'ಮರಣ 
ನನ್ನು ಕತಡಿಯುವವನಾಗಿ, *ಒಂದೊಂದು ಕರೀರದೆಲ್ಲೂ ಪ್ರಾಣ ಅಪಾನ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಭೇದದಿಂದ ud ಬಗೆಯ ಕೆಲಸದಿಂದ ಇನಾಯುನಿಗೆ ೫ಐದು 
ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ದೇವತೆಯಾಗಿ (ಈ ರೀತಿ) NOW ಬಗೆಯೆಂದು ೫ಉಪ 
ನಿನತ್ತುಗಳ್ಳ;ದ ಘೋಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಈ !6ಫ್ರೆರುಷರೂಪಿಯಾದೆ ಗರುಡ 
ಜೀವನು 31ನಮ್ಮನ್ನು 28ಸಂತೋಷಶಡಿಸಲಿ, 
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a. 
ಗರುಡನು (ಭಗನಂತನು) ಆಸತ್ಸನುಯೆದಲ್ಲಿ ಬೇಗ ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಲಿ 
ಶ್ಲಿಷ್ಯದ್‌ *ಭೋಗೀಂದ್ರೆ -*ಭೋಗೇ ಕಶ್ರೈತಿನಿಕರನಿಧೌ 
z  7ಮೂರ್ತಿಭೇದೇ SA BeOTI 
ಸವರ್ಣವ್ಯಕ್ತಿಃ *ನಿಚಿತ್ರಾಃ ::ಸರಿಕಲಯತಿ 1ಯೋ 
*ವಕ್ಚ್ರ-ಬಾಹು-ಊರು-ಸಾದೈಃ | 
ಪ್ರಾಣ ೫ಸರ್ವಸ್ಯ ಸಜಂತೋಃ ಪ್ರ ಕಟಿತ-ಪರಮ- 
= ಬ್ರಹ್ಮಭಾವಃ 178 ag o 
198 edo '9ಭಿಂದನ್‌ :'ಖಗೇಶಃ ಇಸಪದಿ ಇವಿಪದಿ 
088 16RD BE ಇಸನ್ನಿಧತ್ತಾಂ ॥ 
-ಯಾವ ಗೆರುಡನು ( ಭಗವಂತನು) S, ಸರ್ನಗಳ sce 
ಗಳೊಡನೆ "ಸೇರಿರುವ ( “ಆದಿಶೇಷನ 3ಶರೀರದ ಮೇಲೆ 4ಶಯಿಫಿಸಿರುವ) 
*ವೇದಸಮೂಹೆವೇ ಶರೀರವಾಗಿ ಉಳ್ಳ (ವೇದಗಳ ಒಳ ಅರ್ಥವಾದ) ತನ್ನ 
1ಮೂರ್ತಿಭೇದದಲ್ಲಿ ಮುಖ ಬಾಹು ತೊಡೆ ಪಾದಗಳಿಂದ ವಿಚಿತ್ರವಾದ 
ಬಣ್ಣಗಳ ( ಜಾತಿಗಳ) ತೋರುವಿಕೆಯನ್ನು 31ಹೊರಗೆಡಹುತ್ತಾನೋ, 
38ಈ OS 33ಪರಮಬ್ರಹ್ಮೆಭಾವವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದವನಾಗಿ tay ಪ್ರಾಣಿ 
, ಗಳಿಗೂ ಚಪ್ರಾಣವಾಗಿರುವವನಾಗಿ, ಸಾಧುಗಳಿಗೆ (ಶಮ) ನಿಧಿಯಾದ 
11 11ಗೆರುಡನು ನಮ್ಮ 39ಕ್ಕೆ (ಶೆಗೆಳನ್ನು 30ಪರಿಹರಿಸುವವನಾಗಿ 
3ಆಸತ್‌ಕಾಲದನ್ನಿ ಸತೀಪ್ರವಾಗಿ 3೨ಸನ್ಸಿಹಿತನಾಗಲಿ. 
೮ 
ಭಗವಂತನಿಗೆ ಇದಿರಾಗಿ ಗರುಡನು ನಿಂತಿರುವುದು 
ಅಗ್ರೇ *ತಿಷ್ಕನ್‌ *ಉದಗ್ರೋ ಕಮಣಿಮುಕುರ *ಇವ 
:ಅನನ್ಯದೃಷ್ಟೇಃ ಮುರಾರಿ 
ಫಾಯಾತ್‌ ೨ಮಾಯಾ ಭುಜಂಗೀ-ನಿಸಮವಿಷ- 
ಭಯಾತ್‌ ungo *ಅಸ್ಮ್ಮಾನ್‌ 1ಗರುತ್ಮಾನ್‌ | 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection 


Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ಗೆರುಡೆ ಪಂಚಾಶೆತ್‌ 
4% 


nR IS geog AN E -ia TA angg. 
| ಸ್ಪ 2 
ಜಛ್ಲಾಯಾಂ EGEA ę HOAS ಸಿ pyn ಸತ್ತೇ 
ಹ ho udaa gat irse, all 
1S ಯಾವುದನ್ನೂ "ದೃ ಶ್ಟಿಸದ 3ನರಿರಾರಿಗೆ sadios 3 ಪ 
ವಾದ bog ಗನ್ನ ಡಿಯಂತ್ರೆ epoadis ಗಂಡನು ಕನ್ನಮ್ಮನ್ನು . ಸಂಸಾರ 
ನೆಂಬ Fee ) ಹಾವಿನ. demand ‘ond ಭಯದಿಂದ" 31ಬಲವಾಗಿ 
EOD, ಸಿಭಗವಂತನ್ನ ಎದೆಯ ಮೇಲ್ಟೆ ರೋಣ ಮಾಡು 
ವ್ಹದರಿಂದ ಧನ್ಯವಾದ ಆ 14ಕೌಸ್ಟ ಭರತ್ತವೂ gano vato 
ಸಮುದ್ರದ ' 34ಫರಿನೊಡನೆ ಇತ್ತಣಕೆಬಂದ ಇವಿಷ್ಟದ್ದ  ಇಸ್ಕಬ್ಬುದ್ಧಿಂದ 
ಜಸ್ಕಂದ್ಗೇಹಗೊಂಡ್ದಾಗಿ " SERER ote ೫ ಯನ ಆ ) 5ಗರ:ಡನ್ನ 
ಜಛಸಿಯೆಯನ್ನು ಇದ್ದರೆ. ಎಂದು Bodog ಕ್ಕ. , 


ಅಮ್ಮ ತಾಹರಣನರ್ಣಕ (5) ಹಂಸೇಳು ಶ್ಲೋಕಗಳು 
೯. i 
"ಗರುಡನನ್ನು ಹೆತ್ತೆ" ತಾಯಿಯೆ ಭಾಗ್ಯ 
'ಅಹರ್ತಾರಂ "ಸುಧಾಯಾಃ 'ದುರಥಿಗಮ-'ಮಹ್ತಾಚಕ್ರ- 
ಮುರ್ಗ್‌ ತಾಯಾಃ 
'ಜೇತಾರಂ rales ನನನಲ *ಸಹ'ನಿಬುಧಗಣೈಃ *ಆಹನೇ ' 
`” ಜಾಹುವೇಗಾತ್‌ | 
alk ಸಂಪ ಪ್ರೀಯನಾನೇ ಒವರ್ರನಿಸಿಮುಯತೊಳ 
Tg ಶೈನಖ್ಯಾತಕೀರ್ತಿಂ 
ಜೇನ; ಯಾ TURAS ಸಾ ಅಸೌ ಎನಿಸಿ ಸ 
39ಭೆಗವತೀ gF *ದಾಶ್ಸಾಯಣೇ ಜನಃ II 
'ಒಳನ್ಸಿ ಹೋಗ್ಗಲಸಾಧ್ಯವಾದೆ ಡೊಡ್ಡ ಚಕ್ಸವಾದ್ಮಸಕೋಟಿಯಲ್ಲಿರುವ 
"ಅಮೃತವನ್ನು ತ್ರಂದ್ವವನ್ನಾದ, ಕಯುದ್ಧ dQ 'ಬಾಹುನ್ನೇಗದಿಂದ. ಕಥೇವತ್ತೆಗ್ಗಳ್ಳೆ 
Yalta aag 1 xem a dng sa, ಡನ ಇಂದ್ರ ನನ್ನು ಜಯಿಸಿದೆ 
7 
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ಬಮಹಾವಿ್ಸುವೆ 19ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿಸಲು “Basa, ವಿನಿಮಯ ಮಾಡಿ 

ಕೋಡಡದ್ದೆ ರಿಂದ ವಿಶ್ವವಿಖ್ಯಾತವಾದ ಕೀರ್ತಿಯುಳ್ಳ 38ಗರುಡದೇವರನ್ನು 
»ಯಾವಳು ಹೆತ್ತೆ ಕೋ 18ಅಂತೆಹೆ 28 oy "ಮಗಳಾದ ಭಗವತಿ 
ವಿನತೆಯು ಜನಮಗೆ ಕ್ಷೇಮವನ್ನು ECTE ಹಿಸಲಿ 


೧೦ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಅಂಜಿಕೆಯುಂಟಾಮಾಡಿದೆ ತೀಕ್ಷ್ಣ ತೇಜಸ್ಸಿನ ಗರುಡನು ನಮ್ಮ 
ಭವಭಯನನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಲಿ.. 
*ನಿತ್ರಾಸಾತ್‌ "ನೀತಿಹೋತ್ರ 0 ಪೆ ಪ್ರಥಮಂ ಇಅಧಿಗತ್ರೆಃ 
sose 'ಮಂದಧಾಮಾ 
ಭೂಯಃ ತ್ತೇನೈವ ಸಾರ್ಧಂ *ಭಯಚರಆತರಕ್ಳೆಃ ಸ 
34ವಂದಿತೇ ಚ3ದೇವನೃಂದೈಃ | 
ಸಕಲಾ ಂತ-15ನ್ಷೋಭೆ-1೪ದಕ್ಷೆಂ 3ಕಥೆನುಸಿ ಳ್ಳ ಪಯಾ 
ROBB DGR 1ಚೆಂಡೆಂ . 
$32, 1ಅಂಡೆಂ 3ನಿರ್ಜಿಹಾನೋ ಭೆನಭೆಯೆಂ 224. 
ಜನಃ ಜಖಂಡಯೆತು ಇಅಂಡಜೇಂದ್ರಃ ॥ 
1ಮೊಟ್ಟಿ ಸ್ಸಿಯನ್ನು ಒಡೆದುಕೊಂಡು 3ಹೊರಬರುವಾಗ "ಅತಿಯಾದ 
ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ *ಮೊದಲು *ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿಗೆ 1ಹೋದನರಾಗಿ, ಕಪಕ್ಕುದಲ್ಲೇ 
೨ಪ್ರಕಾಶ ಕುಂದಿ ಹೋಗಿದ್ದೆ ಆ, en ಯೊಡನೆಯೇ USN ಸ3ಭಯಭಾರ 
fon 2ನುನ ಕಡಡಿದ್ದ "eater ಸಮೂಹಗಳಿಂದ 1ನಮಸ್ಸುರಿಸಲ್ಬಟ್ಟು, 
1ಪ್ರಳೆಯಕಾಲವೆನ್ನೂ 2 ಸ4ಕ್ಷೋಭಗೊಳಿಸಲು 15ಶೆಕ್ಷ ವಾದ | OLR : 
11ತ್ತೇಜಸ್ಸನ್ನು (ತನ್ನ) %ದಯೆಯಿಂದಲೇ ೫ಹೇಗೋ ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡು, 
೩1ಪಕ್ಚಿರಾಜನಾದೆ ಗರುಡೆನು ಇಲ್ಲಿ ea ಜಸಂಸಾರಭಯವನನ್ನ 
ಚಪರಿಹರಿಸಲ್ಲಿ ಹ್‌ 


ra 


ao 
ಗರುಡನ ಭೆಯೆಂಕರವಾದೆ ಬಾಲಲೀಲೆಗಳು ' 
AR, 3 ಶ್ಷೋಣೇಧರಾಜೇಶ್ಷುಭಿತ'ಚತುಃ/.'ಅಕೂಸಾರೆ- 3 
Koan ತ್‌_10ಗರುಂತಿ 
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ugo, ಟ್ಯತ್‌ 39ತಾ aniden La Neang 
ನೆಕಾನಿ 25 Beos l 
179308182) ಬ್ರಷ್ಮಸೌಧಾವಧಿ_ಎಂಿಹಿತ ಸ à ಕ 
ಅವರ್ತೆನಾನಿ ಅಸ ದಾತಿ 
720,009, 078%, 1ಅಂತರಾಳೇ | *ಬೃಹತಿ *ಖಗಪತೇಃ ' Nes 
negre è ಕ್ರೀಡಿತಾನಿ | 


1ಬ್ರ ಹ್ಮಾಂಡದೆ ದೊಡ್ಡ. 3ಅಂತರಾಳೆದಲ್ಲಿ *ಹುಡಿಹುಡಿಯಾದ ಬಿಟ 
Ways, *ಕದೆಡಿದ ?ನಾಲ್ಕು ಸಮುದ್ರಗಳಲ್ಲಿ 3ನೆನೆದುಹೋದ ರಕ 
ಗಳುಳ್ಳ “ಸ ಹರಿದುಹೋದ ನಕ್ಷತ್ರ ಗಳ” ಏ೩ಸರಣಿಗಳುಳ್ಳ ತಿಟ್ಟು Be 
ಗಳಾಗುನಂತೆ ಮಾಡಿದ '18ಜೀವತೆಗಳ 16ನರಾಳಿಗೆಗಳಿಕದ ಕೊಡಿದ Lamar’ 
ದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ ಸ ಶೋಕದನಕಿಗೆ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ 3 20% ಗೊಂಡ ಇಅ್ರಲೆದಾಟವುಳ 
ಜಪಕ್ಷಿರಾದನ. ಇಬಾಲಲೀಲೆಗಳು ಚನ್ನಮ್ಮ ೩ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು sath 
ಲಾಡಿಸಲಿ: 


೧೨೬೪ A: 
ತನ್ನೆ ದಾಸೆ ಧನಿಮೋಚನೆಗಾಗಿ ಅಮ, ತತರೆಲು ತಾಯಿಯೇ ಗರುಡನನ್ನು 
“ ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ ಕಳುಹಿಸುವುದು ಸ 
'ಸಂವಿತ್‌ 4: ಶಸ್ತ್ರ o :ದಿಶಂತ್ಯಾ ಸಹೆ "ನಿಜಯೆ'ಚೆಮೂಃ 
`` ಕಲ್ರಶಿಷಃ ಖೆ ಪ್ರೇಷಯಂತ್ಕಾ 


uong 3030, ELIA ೦ *ಸುಚೆರಿತಂ ೫ಅಶನಂ | } 
ಪಕ್ಕ ಣಂ ನಿರ್ದಿಕಂತ್ಯಾ l 


noze nug as ಜ*ವೈನತೇಯೋ * ಜನುದತ್ತ. 
15ಫ್ರಿನೆತಯಾ ಕ್‌ ಪ್ರ ೈ1ರಕ್ಷಾವಿಶೇಷಃ 
Tess) ಸಂಕೇತ ದಾಸ್ಯ ಂಕ್ಷಷೆಣ ನಿಷ RN. 
ಅಸುಧಾಲಕ್ಷ ಭೆಕ್ಷಂ ag g ॥ 
ಜ್ಞಾನವೆಂಬ 3ಆಯುಧವನ್ನು 3ಕೊಡುವನಳಾಗಿ, «ಅವಶ ಜತೆಗೆ 
*೮ಶೀರ್ವಾದಗಳೊಟ ಜಯವನ್ನು ತರುನ ಸೇನೆಗಳನ್ನೂ. ಕಳುಹಿಸುವ 
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ಳಾಗಿ, *ಒಳ್ಳೆ ಯ ಸಡಿಸಾಕಯೆಸಬ ಕವಚವನ್ನು ಸತೊಡಿಸುವನಳಾಗಿ 
iz RS ಆಹಾರವನ್ನಾಗಿ “ಿರ್ದೇಶಿಸುವವಳಾದ ಸನ 
ಯಿಂದೆ TERN Leggy ವಿಶೇಷನ್ರಳ್ಳ: » 37809  ವಿನೊಡನೆ ವ 
ಕೊಂಡಿ 3 3205, oddod ಉಂಟಾಗಿದ್ದ. ದಾಸ್ಯದ 3 ಇ0ಅಳಿವಿಗೆ ಪಾ 
ವಾಗಿದ್ದ 'ಜಳಮ್ಮ ತ್ರ SBAA ಜಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು 34ಎತ್ತುವ 'ಅಸೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳ 
ವನಾಗಿದ್ದ ಜವೈನತೆಯನು 16ನ್ನಮ್ಮೆ ಪಾಸನ್ನು ಸಾನ್ನಾಶಗೊಳಿಸಿ, 
ನ ೧೩ ; 
ಗರುಡನು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನು, ತದಡುಪುದಕ್ಕಾ ಗಿ 'ಹೊಸಟುದು 
*ನಿಶ್ಲೇಷೈಃ 3ಪೆಕ್ಷತೀನಾಂ lah mAs Se 
*ವ್ಯೋಮತೂರ್ಯೆಃ 
ಘೆ “ವಾಚಾಲ_ 'ಅಂಭೋಧಿ- DERE- POEUN. ETE 
34ಆಲೋಕಶಬ್ದ "ಅನುಬಂಧ. I 
ಸದಿಕ್‌ಕನ್ಯಾ 3ಕೀರ್ಯಮಾಣ_14ಕ್ಷರತ್‌ ಉಡು... 
.. .ಸಿಕರ-ಖವ್ಯಾಜ-ಗಲಾಜಾಭಿಸೇಕಃ 
ಇನಾಕೋನ್ಮಾ CES ang, ನ್‌ ೫ನರಕಮಪಿ ಜಸ 
Bok ಇನಾಗಹಂತಾ ಜನಿಹಂತು || 
ಸ AY ಇಬಿಡುನಿಲ್ಲದ ಗಮನದ (ಗುರಿಯ) *ಬ8ಗಂಂದ 4ಆಕಾಶೆ 
ದಲ್ಲಿ 5ತೊರ್ಯವಾದ್ಯವನ್ನ ಮೊಳಗಿಸುವನನಾಗಿ, ( ಯಾವಾಗಲೂ ) 
1ಛೋರ್ಗರಿಯುತ್ತಲ್ಲೇ ಇರುವ. ಸಮುದ್ರದ ೨ಅಲೆಗಳ ವಲಯಗಳಿಂದ 
3ನಿರ್ಪಟ್ಟ 2:ಜಯಕಾರಗಳ ಚಅನುಬಂಧಳ ವನಾಗಿ ಸಧಿಕ್ದುಗಳೆಂಬ ಕನ್ಯೆ 
heeds wadua hy 16ಉದುರದೆ egg ಸಮೂಹಗಳ 188003 
Mose (ಅರಳುಪ್ಪುರಿ) ಅಭಿಸೇಕಹೊಂದಿದವನಾಗಿ, 3ಸ್ಪರ್ಗಲೋಕನನ್ನು ' 
ಕದಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ 3 TBAT. 230 ಜಸರ್ಪಹೆಂತಕನಾದ ಗರುಡನ: > ನ j 
1ನರಕವನ್ನೂ ಇನಾಶೆಸಡಿಸಲಿ. 
SSS ಭಾಸ 
ಗರುಡನ ರೆಕ್ಕೆ ಬಡಿತದಿಂದುಂಬಾದ ಗಾಳಿಯ ಪ್ರಭಾವ 
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ನೆಕುಡೆಪಂಚಾಶತ್‌ 1 
"ಯಕ್ಷ os 3ಸ್ನೇಷೆ4ದಕ್ಷ್ಮೋ *ಮಿಹಿಕಹಿಮಳಕೆ 4 

ಪ ಉತ್ತಾ ತಳ 3ತಾಳೆ. ಇಅಭಿಘಾತೀ 
31ವೇಳಾ-7ವಾಕೇಳಿ::ಲೋಲೋ VDD ಸಘನಘಟಾ_ 
; 34ಕ೦ದುಕ.. 3 ಆಘಾತಶೀಲಃ l 
ಪಾಯಾತ್‌ A ೫ಪಾತಕೇಭೃಃ ೩3ಪೆತಗಳುಲಪೆತೇಃ ಕ 
, SRANIE RS 
ಮಾತೇ 1459 ತಾಳೆ ಣೀಲಾ೫ಪೆಟಿಹೂಪಟುಕಿನ್ನ, 
೫ಆರಂಭಇಸಂರಂಭ ಧೀರಃ I 


1ನೆಕ್ಷತ್ರ ಗಳೆಂಬ ಇಫಗ್ಗಡಿಕಾಯಿಗೆಳನ್ನು agido ನಿಪುಣವಾಗಿ, 
*ಸೊೂರ್ಯಚಂದ್ರ ರೆಂಬ 'ತ್ರೀಷ್ಮ ವಾಡ ty *ಹಾಕುವುದಾಗಿ, ಸ0ಸಮುದ್ರದ 
ಅಂಚಿನಲ್ಲಿ ugg ಡಿಯಲ್ಲ' ಮಗನಾಗಿ, POIRIR, 1ಮೇಫುಗಳ 
3 ಕೂಟನೆಂಬ ` 24ಚಿಂಡುಗಳನ್ನು IZARA ತನ್ನೆಯವಾದ, 
ತಾಳದಲ್ಲಿ KURIA, ಹೊಡಿಯುನ 9ನಗಾರಿಯ po dag By), 
ಮಾಡಲು Ee TETEE ARo shinee ngang ಸುಕ್ಕ 
ಒಡೆಯನಾದ ಗರುಡನ , ಸಕ್ಸ ೩*ಬಡಿತದಿಂದುಂಟಾದ 35ಗಾಳಿಯು 

ನಮ್ಮನ್ನು ೫ಪ್ಪಾಪಮಾಡ: water ರಕ್ಷಿಸಲಿ, 

೧೫ 
ಗರುಡನು ಇಲ್ಲ ಮಕ್ಕ ಳನ್ನು soon 


430 IRPF, 38 380 *ಅರ್ಕಃ, 'ಸಂಸತತಿ Best 7180. 
8 1ಅಯೆಂ 'ಔರ್ವಃ 


ಕಿಂ A ತ್‌ cara, ಕಾದಿ ದ್ರ ಚನನು ಇದಂ 19ಇದೆಂ 
EE PERN E 


ಒಸದತ. ಆ ಜಿಹೀರ್ಸತಿ 4 1ಕಅಭಿಪತತಿ ಹರತಿ 
. 1888, 3ಹಾ 183 ಇಹಾ ಅಂಬಿ NBS 
*ಆಲಾಪ ಇಉದ್ಯುಕ್ತ ೫ ಜಆಸುಲ.ಇಜಕರಪುಟಿಃ LA i 
T : ಕ್ರ Oa ಅಸಾತ ಇವು ಅಪತ್ರಿ ತ್ರಿನಾಥಃ i | 


. 
. 8 
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35 3ಗೆಗನದಿಂದ 3ಬೀಳುತ್ತಿರುವ ವಸ್ತುವು *ಸಿಡಿರೋ, 8ಸೂರೈನೋ, 
ಹೊತ್ತಿಕೊಂಡ ಇಬಡಬಾಗ್ನಿಯೋ, '*ಅಥವಾ *ಚಿನ್ನದ ಬೆಟ್ಟಿವಾದ 
ಮೀರುವೋ ? Waxy ೩:ಆಕಾಶಮಾರ್ಗೆದಿಂದ ಬರುತ್ತಿ "ರುವ 1210. ಡ 
ನೆಂಬುದು ತಿಳಿದದ್ದೇ ಅಲ್ಲವೆ? Wasnt wa ಹೆತ್ತಿರವೇ | ಬರುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 
35[ಕೊಕ್ಕಿನಿಂದೆ) ಎತ್ತಿ ಕೊಳ್ಳ ಬಯಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ! 163908 ಬೀಳುತ್ತ we ನೆ! 
ಬತ್ತಿ ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದ ನೆ! ads, Kar ನೆ! ಅಯ್ಯೋ ಅಪ್ಪಾ! ಅಯ್ಯೋ 
ಅಮ್ಮಾ 1 ಬವ ಜಕೂಗಾಟದಲ್ಲಿ '`ಚಿತೊಡಗಿದ ಲ್ಲ ಮಕ್ಕಳಿಂದ 
ಚತ್ತುಂಬಿದೆ 26ಹೊಟ್ಟಿ ಮ was sog ಗರುಡನು'೫ನಮ ನ್ನು ಅಸಲಹೆಲಿ- 

೧೬ 
ಗರುಡನು POU ಕೇರಿಯನ್ನೇ. ಕಬಳಿಸಿದುದು 
tenn, ಆಪ್ಟೆ 3 3ಅಸ್ಥ JA 84 "ದುರುಪಶಮ... 
ತ್ಸ ಷಾ 8508 ನೀ 2ಶಾಂತ'ದಂಷ್ಭ್ರಾ 
Tusai ERTE 
; 33ಆರಾನ_14ಫಘೋರಾವತಾರಾ | 
1ಭಿಂದ್ಯಾತ್‌ 38ಸಾರ್ಧೆಂ ೫ಪುಳಿಂದ್ಯಾ VARA , 
೩!ಪೆರಿಹೃತ_೨ಉಬ ಬ್ರಹ್ಮೆಕ್ಸಾ *ಜಿಹ್ಮ? ಗಾರ 
ಉದ್ದೇಲ್ಲತ್‌ ಇಭಿಲ್ಲ “HOC ಜನಿಗರಣ ಕಣಾ 
GOT. 30ಕಾರಣಾಂ ಅನೆ Il 


1ಕಡಬಾಯಿಯವರೆಗೆ ಹರಡಿರುವ ade rod (ಬೇರೆ ಯಾವುದ 
ರಿಂದಲೂ) "ವಾಸಿಮಾಡಲಾಗದ ಬಾ ಯಾರಿಕೆಯನ್ನು ಬಾಯೂ 
ಚೂಪಾದ: -1ಕೋಕಿಹೆಲ್ಲುಗಳೆಂಬ' *ಮೊಳೆಗಳಿಂದ ಸಪ್ರಿಡಮಾಡಲ್ಪಡುನ 
1302), ಗಳ 1ವಿಕಟಿನಾದೆ':ಕಟಕಟಾ 33ಶೆಬ್ದ ದೆ 324ಫೋರವಾದ ಉಂಟಾ 
ಗುವಿಕೆಯುಳ್ಳ, TAYA E 33ಒಡಗೊಡಿ ಒಡನೆಯೇ ಇಬ್ರಾಹ್ಮೆಣನನ್ನೂ* 
೫[ಕಕ್ಸಿದನನಿ, ಜವೆ ಮೀರಿ (ಕದಡಿಹೋದ) ಇ ಭಿಲ್ಲರ Paes coo, 
ಚಕ್ತಬಳಿಸುವುದನ್ನೇ '*ಕಸಾಧನವಾಗಿ : ಉಳ ಇಸರ್ಪಶತ್ರು ಗರುಡನ | 
ಜಫಾರಣೆಯು ಖಿನನ್ನು ಿಂದುಃಖವನ್ನು *೩ಹೋಗಲಾಡಿಸಲಿ 


ಇ ಬಸ್ತಿ eimig ಜನ್ಮತಃ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೊಬ್ಬನನ್ನು, ಗರುಡನು ಕಬಳಿಸಿದ 
ಮೇಲೆ, © ನಿಷಯ ತಿಳಿದೆ ಆ ಬಾ 2 3320889, ನುಂಗಡಿ ಕಕ್ಕಿದನು. 
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ಬಿಪಿ 
ಗೆರುಡೆನು ಭಿಲ್ಲನೀರರೆ dg ಹರಸ: ಹ! ಮೆದು 
ಸ್ವಚ್ಛ 2g, 08-28, ರ್ಗಿವೃಂದ3ಫ ಪ್ರಥಮತಮ : 
` 'ನುಡೋತಾ 3 ತವನಿರ್ಫಾತೇ ರಃ 
279, ೦ತೆಥ್ಸಾ ogo ಇನಿರುಂಧ್ಯಾ ತ್‌ *ಧುತಿಧರಣೆ ` ಕ 
ಕೋ ರಾಶಿಃ ಆಶೀವಿಷಾರೇ॥ | 
30ಪ್ರೈ ತ್ಯು ದ್ಯ ತ್‌ ಗಭಿಲ್ಲಪೆಲ್ಲೀಟಭ್ದಟಿಂರುಧಿರೆಸರಿತ್‌ 
1ಲೋಲಃಕಲ್ಲೊ ಲ ಮಾಲಾ 
ಹಾಲಾ gaire ಇಡೇಲಾಗಹಲಸರು ಉದು 
30ಹರ್ಷಕೋಲಾಹಲೋ.:ನಃ Il. 
೩ಇಷ್ಟಬಂದಂತಿರುವ , *ದೇವತಾಸಮೂಹೆಗಳಿಗೆ: ತಮೊದನೊದಲು 
ಬಂದ *ಮಡೋತ್ಪಾ ತದೆ ಕಸಿಡಿಲಿನಂತೆ ಭಯಂಕರವಾಗಿ, ತಳ್ಳಿ ಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ಟ | 
ARR ಮತ್ತು ಸಮುದ ನ್ರವುಖ್ಯ eA, Maden ಬಂದೆ 1 oud - | 
ಕೇರಿಯ ವೀರರ noa ಕ್ಮಪ್ತವಾಸದಲ್ಲಿ 34ನಿಳುತ್ತಿದ್ದ 1ಅಲೆಗಳ ಬಸರಣಿ ` ' | 
ಯೆಂಬ 1*ಮಧುವನ್ನು. 31ಇಡುವುದರಿಂದುಂಟಾದ. goto ಎಂಬ" 
PYRG ಕೂಗಾಟ ಹೆಚ್ಚಾದ : ಚಿಸರ್ಫಶತ್ತು ಗರುಡನ ಇಹೆರ್ಷಕೋಲಾ | 
ಹಲವು »:ನಮ್ಮ ಇಹೈದಯದಲ್ಲಿನ ಕತ್ತ EN 33ಹೋಗಲಾಡಿಸಲಿ,- . . | 
s ೧೮- 
ಭಿಲ್ಲರ ಕೇರಿಯನ್ನು ಕಬಳಿಸಿಯೂ ಗರುಡನ dry ಇಂಗದಿರುವುದು, 
ಸಾಂದ್ರ ದ್ರಃಕೊ 03 +*ಅನುಬಂಧಾತ್‌ "ಸರಸಿ: *ನಖಮುಖೇ 
.. .. ಪಾದಪೇ 7ಗಂಡಶೈಲೇ 
'ತುಂಡಾಗೆ ಗ್ರೇ ಕಂಕರಂಧ್ರ @ 10ತೆದನು :0ಚ 11ಜಠರೇ ನಿಯ 
2ನಿರ್ನಿಶೇಷಂ ಚಯುಯುತ್ಸೂ | 
ವ್ಯಾರ್‌ e079 ನ್‌ ಇಆಭವ್ಯಾತ್‌ *ಅನಿದಿತ 2 a 
< 38ನಖರ-ತ್ರೇಣಿ:'ದಂಷ್ಟ ) ೬ಅಭಿಫಾತ 
'ಜೀನಗಾ 2 wo ಇಗೃ ಹೀತ್ವಾ »8ಕಮಠ1*ಕರಚಿನೌ 
/ಭಕ್ಷಯನ್‌ ಜಫಕ್ಷಿಮಲ್ಲಃ T 
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3ಹೆಚ್ಚಾ ದೆ ೩ಕೋಪದ *ಒತ್ತಹೆದಂದೆ t ಸಕೋವರದಲ್ಲೂ ಉಗುರಿನ 
ತುದಿಯಲ್ಲೂ  ಮುರದಮೇಲೂ ಡೊಡ್ಡ ಬಂಡೆಗಳ ಮೇಲೂ HHT 
ತುದಿಯಲ್ಲೂ ಕತ್ತಿ ನ ಹತ್ರ ಕಂಕನಾಳ)ದಲ್ಲೂ ೫ ಆಮೇಲೆ. 3: ಜತರದಲ್ಲೂ 
33ವಿಶೇಷವಾಗಿ nong ನಾಡೆ ಬಯಸುನವೆನಾಗಿ, '14ತಿಳಿಯೆದ ಉಗುರು 
ಸಾಲು ಕಡಬಾಯಿಷೆ್ಲು ಇವುಗಳ ಗಹ್ಲೊಡ್ಲೆತವಳ್ಳೆ : 184339 esr dey, 
33ಜ್ರೀವಸಹಿತೆ sad asda, ; ಇಪಕ್ಟಿರಾಜನು ಒನ್ನಮ್ಮನ್ನು 
ಇ್ರಮಂಗಳದಿಂದ Spaai, 


೧೯ 
ನಾಗಗಳ ಪರಿಹಾಸದೆ ಮಾತೂ -ಗರುಡನೆ ನಗುವೊ 
"ಅಲ್ಪ ji 2 SORI *ಸುಧಾ-ಸೊತಿ- 
ಖಂಡನಾ ಕಬಹೊನಾಂ 
7ನಿಸ್ಸಾ ರಃ 103, ದ್‌ -ಭುಜಾದ್ರೆ es ಅನುಭನತು ಚಮ್ಮುಧಾ 
; ಸ್‌ ಮಂಥನಂ 1339 ra *ಸಿಂಧುಃ! 
ರಾಕಾಚಂಡ್ರಸ್ತು ರಾಹೊೋ (ಸ್ವಂ ಜತಿ ಚಿಕಣೆಯತಃ. 
ag ಪ್ರೇಕ್ಷ 3 ಇಕದ್ರೂ ಕುಮಾರಾನ್‌ 
ಜಸಾರತರ್ಹಾಸಂ ಜಖಗ್ಗೇಂದ್ರ 8 BABA “ಹೆ ತಸುಧಃ 
ತ್ರಾ ಯೆತಾಂ 'ಆಯತಾತ್‌ 26938 II 


13 ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ೩ಲೀಲಾನಟಿನಾದ ಶಿವನ 3ತಲೆಯ ಮೇಲಣ 
"ಅಮೃತ ಸೂತ ಚಂದ್ರನ ಭಾಗವು ॥ಬಹುಜನರಾದ exon ಅಲ್ಪ 
sean 1ಸಾರನಿಲ್ಲದ *ಈ 3ಸಮುದ್ರವೋ ನಿನ್ನ ಜೆಟ್ಟಿ ದಂತಹೆ 
ಭುಜದಿಂದ 13ವ್ಯರ್ಥವಾದೆ ':3ಕ್ತಡಿಯುನಿಕೆಯನ್ನೇ ": $ಆನೊಭವಿಸಲ. 
18ಹುಣ್ಣಿ ಮೆಯ ಚಂದ್ರೆನಾಡರೋ 34ರಾಹುವಿನ ಸ್ವತ್ತು — 18009 
ಚಿ್ಷೇಳುತ್ತಿ ರುವ ಕದ್ದು b a8 ಮಕ್ಕಳಾದ ನಾಗಗಳನ್ನು “nga 
ಒಳಗೊಳಗೆ ನಗುತ್ತಾ Tiy Badge TEPA ತನನ್ನು ಅಸಹರಿಸಿದ 
35ಪಕ್ಷಿರಾಜನು ನನ್ನನ್ನು “Gr ಕಾಲ' ಇಕಿ, 
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೨೦ 
ದೇನಶೋಕೆದೆಲ್ಲಿ ಗರುಡನ ಕೋಲಾಹೆಲ 
*ಆರಾಶ್‌ ?ಅಭ್ಯತ್ಕಿ ತ. ಐರಾವತಂ 1ಅಮಿತಜನ 
4 ನ `` *ಉದಂಚತ್‌ eee ॥ಶ್ರವಸ್ಥಂ 
ಚಜಾತೆಕ್ಷ್ಷೋಭಂ VARIIS Ad ದಿಶಿ MAND 
1ವಾಹಿನೀಶಂ Hes | 
'ಭ್ರಾಮ್ಯನ್‌ *ಸವ್ಯ + ಅಪಸನ್ಯಂ 1ಸುಮಹತಿ DR 
3 16 
1888 coarse ನೇತ್ರ ಇಶ್ರಿಯೆಂ ಇನಃ kh ನ ees 
ಪಿ J) 
si 24980 ಸಸಕ್ಷವಾನ್‌ ಸಮಂಥಕೈಲಃ ॥ 
3ತುಂಬ ದೊಡ್ಡ ದಾದ 'ಜೀವಸಮೂಹವು *ನೋಡುತ್ತಿರಲು "ಎಡಕ್ಕೂ 
ಬಲಕ್ಕೂ ಸುತ್ತುತ್ತಾ (ಎಳೆಯುತ್ತಾ, ) "ಹತ್ತಿರದಲ್ಲೇ 'ಎದ್ದು ನಿಂತ 
ಬರಾವತವುಳ್ಳ 8ಅಮಿತವಾದ ವೇಗದೊಡನೆ *ಎದ್ದ ಉಚ್ಚಿ ೪ ಶ್ರನಸ್ಸೆಂಬ 
ಕುದುರೆಯ ಸಳ್ಳವನಾಗಿ, ::ಒಂದೊಂದು ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲೂ ಕ್ಷೋಭಿಗೊಂಡವನಾಗಿ, 
WAU Tol ಒಡೆಯನಾದ ಇಂದ್ರನನ್ನು (ಜೀವಗಂಗೆಗೆ ಸೇರಲಾಸರೆ 
ಯಾದ ಸಮುದ್ರವನ್ನು) 38ಅಮೃತಕ್ಕಾಗಿ | 36ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ 118ದಡುವ 
Bren, 18 ಕಣ್ಣುಗುಡ್ಡೆ ತಿರುಗುತ್ತಿರುವ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವನಾಗಿ (ವಾಸುಕಿಯೆಂಬ 
ಕಡೆಯುವ ಹೆಗ್ಗೆ, ಎಳೆಯಲ್ಪಟ್ಟ), 396ಕ್ಕೆಗಳುಳ್ಳ (ಗರುಡನೆ:ಬ) ea 
ಗೋಲಾಗಿದ್ದ ಮಂದರಪರ್ವತನ್ರ staan ಐಸಂಪತ್ತನ್ನು (ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ಯನ್ನು) "ಚಿರಕಾಲ ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಲಿ. 
"೨0 
ಗರುಡನ ರೆಕ್ಕೆ ಬಡಿತ 


CRR Bealo 4ಗ್ರಹಾಣಾಂ 'ಅನಿಯತ-ನಿಹಿತ-'ಅನಂತ- 
105389, 8150098 


“ನಿಶ್ಪೋಸಾಧಿಣವ್ಯವಸ್ಥಾ-ನಿಗಮ'ನಿಲುರಿತಸ್ರಾ್‌ 
; 3 5ಅನಾಕ್‌ YARNS | 


(8) 
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ತ್ರಾಃ 1439; ಮೇಭೆಕ್ತಚಗ್ರ ಹಕಲಹ-ನಿಧೌ 
ಇಅಂಡಜೇಂದ್ರಸ್ಥ ೩1ಚಂಡಾ॥ 
2333 ots’ ಕ್ಷೇಷಾಃ ಪಕ್ಷ ಕ್ಷಷಣ-ಸರಭಸಾಸ 
ಶರ್ಮ 2ಮೇ ಇನಿರ್ಮಿಮೀರನ್‌ ॥ 
3ಇಂದ್ರನೆ ಕಊಟಿವಾದ ಅಮೈತವನ್ನು ಎಶಿ ಶ್ರಿಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲುಂಟಾದ 
*ಕಲಹೆಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಕಸೆರಿಯಲ್ಲದ ಸ್ಥ ಗಳಲ್ಲಿ “oh, ಹೆಗಳಿಗೆ ಕಟ್ಟು ಪಾಡಿಲ್ಲದೆ 
*ಏರ್ಸಟ್ಟ ಅನಂತವಾದ ಬನಕ್ರಗತಿ ಮತ್ತು ಆಕಿಚಾರಗಳು ಕಲ ವಸ್ತು - 
ಗಳ ನೈ ವಸ್ನೆಯೂ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟು ದರಿಂದ 33ನರುನೇರಾದ ಒಪೊರ್ವೆ 
1883, D ಕ ಮಿಂತಾತೆ ಬ್ಲೇದೆಗಳುಳ್ಳ ನಾಗಿ, 31ಶತ್ರುಗಳನ್ನು 3*ನಾಶಪಡಿ 
j ಸುವುಡಕಲ್ಲ 19ರ್ರಬ್ಲೆಸ ಕೂಡಿದ ಇಬ್ಬಯಂಕರನಾದ 21ಗರುಡನ 3:ಎರಡು- 
ಮೂರು ಜಕಿಕ್ಸೈಬಡಿತಗಳು ANGI, ಚಕ್ಷೇಮವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಲಿ. 


೨೨ 
ಗರುಡನ ಆವೆಯವೆಗಳೆ ಹಿರಿಮೆ 
fe ತ್‌ 8ನ ಶ್ರೈತ್ಯರ್ಥಿಸಾರಾವಧಿ'ವಿಹಿತ4ಮೃ ಷಾ 
ಕಕೋಷೆಗಂಥೋ ರುಷಾ "WO as 
ಬಿಕೆ ug, (ಡೆನ್‌ 39ಅನೇಕೈಃ 31ಸುರಪತಿ__3ಸುಭಟೈ 8 x 
FA ಅರೆಕ್ಷತಾತ್‌ zags Il 
27ಅನ್ಯೋ ನೈ.-1*ಆಬದ್ಧೆ 2ಲಕ್ಷ ಅಪಹರಣನಿಹಿತ +. 
೩ಅಮಂದ*ಮಾತ್ಸ ರ್ಯಇತುಂಗೈಃ 
ಜಅಂಗೈಃ ಏವ ಸ್ಸ ಕೀಯ $ ಟಹಮುಹಮಿಕೆಂಯಾ 
ಜಮಾನಿತೋ ಇವೈನಕೇಯಃ Il 
3ಆಯಾ ಎದುರಾಳಿಗಳ ಕಶಕ್ತಿಯಿರುವವಕೆಗೆ «ಸುಳ್ಳು ಕಠೋಪದ 
ತೋರಿಕೆ ಕೈಗೊಂಡು *ಕೋಪದಿಂದ ಬುದ್ಧಿ ಕೆಟ್ಟ ವರಾನ 293ನೇಕ 
ಇಂದ್ರನ .3ಯುದ್ಧ ವೀರರೊಡನೆ 3ಒಬ್ಬನೇ 14ಆಟ ಆಡುತ್ತಾ, 15779099 
ಗೊಳ್ಳದವನಾಗಿ 18ನಾನು ಮುಂದು ತಾನು ಮುಂದು ಎಂದು nalate 
son ಚಗುರಿಯಿಟ್ಟ (ಅಮೃತದ) 1೪ಅನಹರಣದಲ್ಲಿ ಜನಿರ್ಪಟ್ಟ ಇಅಧಿಕ 
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ವಾದ ಖಮಾಶ್ಸರ್ಯದಿಂದೆ ತುಂಬಿದೆ. ಚತನ್ನ್ನ ಅವಯನೆಗಳಿಂದಲೇ 
*ಗೌರವಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಗರುಡನು ನಮ್ಮನ್ನು ಅರಕ್ಷಿಸಲಿ, 
೨೩ 
ಗೆರುಡೆನೆ Serf 
ಅಸ್ತ ಫ್ಯೋಮಾನ್ತಂ 3ಅಂತರ್ಹಿತಃನಿಖಿಲುಹರಿಸ್ಮಂಡಲಂ 
` 4ಚಂಡಭಾನೋಃ 
*ಉಂಟಾಕೈಃ ಯೈಃ ಅಕಾಂಡೇ *ಜಗತ್‌1ಅಖಿಲಂ? ಇದಂ 
TENE Oe *ವರ್ವರೀತಿ ! 
ug ಪ್ರೇಂಖೋಳೆತ್‌ 1A, ರ್ಗಗೋಳಃ 3ಸ್ಟಲದ್‌*ಉಡು-.. 
೩4ಥಿಕರಟಸ್ಟಂಧಬಂಧಾನ್‌ 34ನಿರುಂಧನ್‌ 
ಸರೆಂಹೋಭಿಕ 30ಫ್ರೈ$' ಮತ್‌ ಅಂಹೋ ಇಹರತು : 
33ತರಳಿತಃಃಬ ಬ್ರಹ್ಮಸದ್ಮಾ 33ಗರುತ್ಮಾನ್‌ Il 


1ಅಕಾಲದಲ್ಲಿ ೩೮ಕಾಶವೆಲ್ಲವೂ ಅಸ್ತಗೊಂಡಂತೆ ಎಲ್ಲ ದಜ OTONA 
ಅಂತರ್ಧಾನಹೊಂದಿದಂತೆ (ಸೂರ್ಯನನ್ನು. ಅಸಹೇಸಿದ ಯಾವ ವೇಗ 
ಗಳಿಂದ 7ರಾತ್ರಿಯು ಈ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತ Zein, 3ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೋ 
10 ವೇಗಗಳಿಂದೆ 2!ತೂಗಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಚಸ್ಟರ್ಗಲೋಕವುಳ್ಳ: xan, KENY 
ಮೇಲೆ ಎಡವಿಬೀಳುತ್ತಿದ್ದೆ ೫ ಕ್ಷತ್ರೆಸಮೂಜೆಗಳಿಗೆ ugin ವಾಯು 
ಪಾಶೆಗಳನ್ನು 14ತ್ರಣೆಯುತ್ತಾ 11ಆಡತೊಡಗಿದ 3'ಬ್ರಹ್ಮ! ಲೋಕವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ 
ಚಿಗರುಡನ್ನು' BRDN ಜಫಾಸಗಳನ್ನು ೫ಹೋಗೆಲಾಡಿಸಲಿ. 


೨೪ 
ಗರುಡೆನೊಡನೆ ಇಂದ್ರನ ಸದ್‌ವ್ಯವೆಹಾರೆ ” i 
10398 ಬಸ್ಯಾ ೦ಗೇ ಸಂಗರಾಂತಃ 3ಗರುದ್‌ 4ಅನಿಲಲನ- 


p 

ತಸ್ತಂಭಿತೇ 1ಜಂಭೆಕತ್ಸ್‌ | 

ತಿ ngot r 

'ಕುಂಶಾಸ್ತ್ರ e *ಸನ್ನಕಂಠಂ *ಪ್ರ್ರಣಯ :/ಕ್ಷಲೇತಂ wages! ` | 
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nge BEAT, FO ಇಸಂಧಿಧತ್ತಾಂ ಸುರಸತಿ-ಪ್ಪ ತನಾ- 
F 1603, 08, ಯುದ್ಧ ೈ ೨ವಿಕಮಲ್ಲಃ - 


: ೩6ಮಾಂಗಲ್ಲಂ ಚಿವಾಲಖಿಲ್ಯ- -va ಜನರ _ನತಪಸಾಂ 
$ URESD ಒಮುೂರ್ಕೋ BASF ॥ 


1ಯಾವ ಗರುಡನು 238007 B ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 3(ತನ್ಸ) ಗರಿಗಳ "ಅಲ್ಪ 
ವಾದ ಗಾಳಿಯಿಂದ ಕಿಸ ಸ್ಪಂಭಿತಗೊಂಡು *ಶಕ್ತಿಗುುದಿದ ವಜ್ಞಾ a RIY, 
. ಇಇಂದ್ರನು "ಜೆ ೈನ್ಯದಾದ ಕೂಡಿದೆ ಸ್ವರದಿಂದ *ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲು 193ನೆ 
ಶರೀರದೆ ಒಅರಿಚಿಕ್ಕ ಗರಿಯೊಂದನ್ನು 3 ವಜ್ರಾಯುಧಕ್ಕೆ 13ಕೊಟ್ಟ ಸಿನ್ಕೋ, 
ಇಂದ್ರನ ಸ್ಥೆ ಸೈನ್ಯಡೊಡನೆ ಮಲ್ಲಯುದ್ಧ ದೆಲ್ಲಿ 33ಏಕ್ಸೆಕನೀರನಾಗಿ os 
j ಖಿಲ್ಯುರೆಂಬ ೫ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕ್ರೀಷ್ಮ 3 sedate rt ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ 2ರೂಪೆ 
ತಾಳಿ ಬಂದ ಚಜೇಕೊಂದು ರೂಪದ 34ಆ ಗರುಡನು ೫ನಮ್ಮ ಪಾಪಗಳನ್ನು 
ಇಪರಿಹೆರಿಸಲಿ. 
ವಿಜ - 
ae ಅಮ್ಮ: ತೆ ತಂದುಕೊಟ್ಟ ಗೆರೊಡನೆ ದರ್ಪ 
Z4 1003) ನ್‌ *ನಿದ್ರಾ ವ್ಯ 3ಸೇಂದ್ರಾ ಸ್‌ *ಹುತವಹಸಹಿತಂ 
*ಗೆಂಧನಾಹಂ "ಗೃಹೀತ್ವಾ 
ಕಾಲಂ ನಿಷ್ಠಾ ಲ್ಯ ean, ೨ನಿರ್‌ ಯೆತಿ- 10ಧ್ದನ್ನಪತೀ 
12ಪಾಶಿನಂ 18% £30939, | 
3ಸೆರ್ನಾಣಾಂ uA, ಕಾನಾಂ HUNI, ತನುಯೆ-ಸೂ. ` 
ಪಾ ಪಣ-_ 33ಪ್ರ್ರಾಪ್ತೆ ದರ್ಪಃ 
ಸನಿರ್ಬಾಧೆಂ LT D ಇಸರ್ಪನ್‌ *ಅಪಹತತು ಹರೇಃ 
- BR ಪವಾಹ್ಯೋ ಮತ್‌ ೫ಅಂಹಃ Ji 


1 ಇಂದ್ರನೊಡನೆ ಸೇರಿದ *ರುದ್ರಕನ್ನು AA «ಅಗ್ನಿ ಯೊಡಗೊಡಿದ 
ಕವಾಸುವನ್ನು $ಸೆಕಿಹಿಡಿದು ಯಮನನ್ನು y adde, sagt N 
TETN URA ನೂಕಿ 1ವೆರಣನನ್ನು 19ಕ್ಲೇಶಗೊಳಿಸಿ, ವೇಷ 
ಬನಲಾಯಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ  35ಸರ್ಪಗಳಿಗೆ ಮ್ಮ ತನೆಂಬ ಪಣವನ್ನು 
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27ತಂದುಕೆ ಇಟ್ಟ ದ್ದೆ ರಿಂದ 33ದರ್ಸಹೊಂದಿದೆನನಾಗಿ Mage ಆಗಲಿ. ೫ತ್ತಡಿ 
ಯಿಲ್ಲದಂತೆ ೫ತಿರುಗುವವನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ 2ವಾಹೆನನಾದ ಗರುಡನು 
ngg 3 ಫಾಸವನ್ನು ಪರಿಹೆರಿಸಲಿ, 


(3) ನಾಗ-ದಮನೆ ವರ್ಣಕ (೨೬-೩೫) ಒಂಭತ್ತು ಶ್ಲೋಕಗಳು 


೨೬ 
ಗರುಡನ ವೈಭನ 
ome 8 Be, Bowers *ಭ್ರಮದ್‌ಅಮಿತಗರುತ್‌ 
*ಶ್ರೋಭಿತ ಸ್ಯಾ 8*ಅಂತರಿಕ್ಷಃ 
TD, Hoe :ವಕ್ರತುಂಡಃ ಕಖರತರನಖರಃ *ಕ್ರೂರ-. 


“Tom, ಕೆರಾಲಃ | 
ಜಸಪಾಯಾತ್‌-೩ಅಸ್ಪಾ ನ್‌ ಜಆಸಾಯಾತ್‌ ಚಭೆಯಭಕ” " 
ugnies ::ದಂದಶೂಕೇಂದ್ರ 13ಪ್ರೊಕಃ 


188% Beg ಸಂಕ್ರಂದನಾದಿಟಪ್ರತಿಭಟಿ'ಸ್ಠ PE 
ಸ್ಸರದನೇಂದ್ರಃ I 


ಬಾಗಿದ ಹೆಬ್ಬಾಗೆಳುಳ್ಳ, ಹುಬ್ಬು ಗೆಂಟಿಕ್ಸಿರುನ, 3ಸುತ್ತುತ್ತಿರುವ 
` *ದೊತ್ಡ ರಿಕ್ಕೆಗಳುಳ್ಳ, ಭೂಮಿಯನ್ನೂ ಆಕಾಶವನ್ನೂ ಕದಡಿಬಿಟ್ಟಿುವ, 
*ಚಕ್ರಾ! ಕಾರದ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ, ವಕ್ರವಾದ ಕೊಕ್ಕು ಳೈ ತುಂಬ eran 
ಉಗುರುಗಳುಳ್ಳ, ರ್ರೂ ised ಳೋಕೆ ಹೆಲುಗಳ್ಳುದ ಭಯಂಕರನಾದ, 
ಸಭಯಭಾರದಾದ 1: ಜಾರಿ ಹೋದೆ ಡೊಡ್ಡ ಹಾನುಗಳನ್ನೇ rid aN 
ಹೊಂದಿದ್ದ, 14ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ಎದುರಾಳಿಗಳ ಸ್ನ ತನನ್ನು ತಳ | 
ಮಳಗೊಳಿಸಿದ್ದ ಭಗವಂತನಿಗೆ ೫ತ್ರೀಷ್ಮವಾದ ರವಾಗಿರುವ ಗರುಡನು 

“ನಮ್ಮನ್ನು ಅಪಾಯದಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಲಿ. 


೨೭ 
ಸೂರ್ಯ..ಶಿನ..ವಿಸ್ಸು ಇನರುಗಳಿಗೂ nods ಬಗ್ಗೆ ಭಯ 
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ಕಅರ್ಯಮ್ನಾ 1ಧೇರ್ಯೆ?ಯೋಕ್ರ್ರತಗೆ ಗ್ರೈಸನೇಭಯಭ್ಛೃತಾ 
~ ಾಂತ್ವಿತಃ ಅನೊರುಬಂಧಾತ್‌ 
*ಸೋದಂಡೌಜ್ಯಾಂ ಸ39ಜಿಫೃಶ್ಲೇತ್‌ 113 192333903550 
34ಶಂಕಿತಃ 13ಪೆಂಕರೇಣ l 
139,8 33ಕಲ್ಬೇತ 175390 163e 1653938 15ತಿ 
10ಹರಿಣಾ- ಅಪಿ ಆದರೇಣ. ಇಅನುನೀತಃ 
*ಫೆಕ್ಷೀಂದ್ರಃ 2759 039500 zegg ಜಫೆಣಥರ_ಇಮಹಿಸಹೀ.... e 
sga ತ್ರಭೆಂಗ- ಇಅಪಹಾರೀೀ ॥ 
(ತನ್ನ) :ರಥದ ಕುದುರೆಗಳ *ಲಗಾಮುಗಳಾದ ಹಾವುಗಳನ್ನು 3ನುಂಗಿ 
ಬಿಡುವನೋ ಎಂದು *ಭಯಗೊಂಡ 5ಸೂರ್ಯನಿಂದ 6ಅರುಣನ ಸಂಬಂಧೆ 
ದಿಂದ 7ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿನನಾಗಿ, (ತನ್ನ) *ಬಿಲ್ಲಿನ *ಹೆಜೆಯಾಗಿರುವ 
ಹಾವನ್ನು ನ್ನುಂಗಿಬಿಡಬಿಡ್‌ದು 1150039 3:ಭಯಗೊಂಡ ಮನಸ್ಸಿನ 
33ಶಂಕರಥಿಂದ 34ಸಂದೇಹಿಸಲ್ಪಟ ಸ್ಪಿವನಾಗಿ, « (ನನ್ನ) 15ಹಾಸುಗೆಯಾದ 
ಆದಿಶೇಷನ ಬಗೆಗೆ Vs, 1ಬ as ITBAMADD? 38ಎಂದು ೫೮ದರೆ 
ದಿಂದ ಬ್ಛಗವಂತಥಿಂದಲೂ ಅನ್ನುನೆಯಕ್ಕೊ ಳಗಾದವನಾಗಿ, BADR? 
ಚಹೆಂಡಿರುಗಳಿಂದ 3ನುಂಗಳಚಿಸ್ಟೆ ಗಳನ್ನ ಜಡಿಪಗಂಸುವವ ದಾದ ಚಫಕ್ಷಿ 
ರಾಜ ಗರುಡನು ೫ನಮ್ಮನ್ನು ೫ಕಾಫಾಡಲಿ, 
೨೮ 
ಸರ್ಪಗಳ ನಾಗಮಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಗರುಡನ ಪ್ರತಿಜಿಂಬ 
A ಯಾ ತಾರ್ಶ್ಯಾನ್‌ :ಅಹೀನಾಂ ಹಾರ ಟಿ” 
“ಮುಕರ. *ಶ್ರೇಣಿ-ವಿಸ್ಥ ಸ್ಪಷ್ಟ?ಜಿಂಬಾನ್‌ 
ಕತ್ತಾ ಪ್ರಾಣ poid. ಒಸ್ವ-ಪ್ರೆ ತಕ್ಕ asia 
Dea uegoso gorog | 
14ತೇಷಾಂ 1823, Ep ane NRN 8 VR Rd- 
ಇ೫ಗಣ ಕಲಾ 3ತುಂಗರೋಸ! 
*3ಸರ್ಪನ್‌ ಇದರ್ಪೊೋದ್ಧ ತೋ ಇನಃ ಚತಮಯೆತು ' | 
ಇದುರಿತಂ ಜಸರ್ಪಸಂತಾನಹಂತಾ | 
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1ಹಾವುಗಳೆ ಹೆಡೆಯ *ನಾಗಮಣಿಗಳೆಂಬ "ಕನ್ನಡಿಯ 5ಸಾಲಿ 
ನಲ್ಲಿ "ತುಂಬ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ *ಪುತಿಬಿಂಬಪ್ಪಳ್ಳ ಗರುಡನ. ಛಾಯೆಗಳನ್ನು 
ಕಂಡು (ತಮ್ಮನ್ನು X ) ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ *ಅನೇಕ್ಷೆಯಿಂದ KEDA TE 
ಬಿಂಬಗಳನ್ನು PRAS ಎಂಬ ಭಾವದಿಂದ ೬ದಯೆಗೊಂಡವನಾಗಿ 
ಚ್ರನೆಂತರ ಸ್ರ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಗಳ 37 ಚಲವಲನಗಳನ್ನು 18ನೋಡಿ 19ಇದಿರಾಳಿ 
ಗಳಾದ riod ಇಸಮೂಹೆನಂಬ ೩ಶೆಂಕೆಯಿಂದ mr ದ ರೋಷವುಳ 
ವನಾಗಿ, 23ದರ್ಸದಿಂದೆ ಉದ್ಭತನಾಗಿ *೫ಮುಂಜಿ ಸರಿಯುತ್ತಾ adden 
ಸಂತಾನಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವ ಗರುಡನು 34ನನ್ನ್ಮ ಪಾಸನನ್ನು ನಾಶ 
ಗೊಳಿಸಲಿ. 
೨೯ 

ಗೆರೆಡನ ಪಾತಾಳ ಪ್ರವೇಶೆ | 
We, R42 ಸನ್ನ ತಾರಾಗಣ ಜತ ಜಾ | 
ಮಾ ಕ್ವಿಕ ]- 4ಆಕಲ್ಪ ದ್‌ಶಿಲ್ಪ॥ 

ಕಕ್ಷನ್ಯಾಧೂಿತ ೨ಪಾಥೋನಿಧಿ-10ಕುಹರೆ-ಗುಹಾಗರ್ಭ- : 
Lg  ಅನಕಾಶಃ | 


R ayo 1ದಂಷ್ಟ್ರ್ರಾ ಗ್ರದೂತೀಂ *ಪೈಥುಷು ned, ತಾಂ 
1833 (ಷಯೆನ್‌ 1 ಉತ್ತ. ಗೇ 


ಅಂಗೈ $ 19ಅಂಗಾನಿ ::ರುಂಧನ್‌ ಅವತು ಇಫಿಪತಿಸುಃ 
23333 B30 ಜಅಗ್ರಣೇಃ wae I k 


1ಒಳಹೊಗುವ ಉಸಿರಾಟದಿಂದ ಕಯ ae, 'ನಕ್ತತ್ರ 
ಸೆಮೂಹಗಳಿಂದ *ನರ್ಪಟ್ಟ *ಹುಸಿಮುತ್ತುಗಳಿಂದಾದ *ರಲಂಕಾರಗೊಂಡ್ಕ 
ಕೈಗಳಿಂದ ಅಲೆಯೆಬ್ಬಿ ದ ಸಮುದ್ರದ ಮೈ ಉಂಟಾದ ಸಗಹೆಯ 
ಒಳಗ ( ಪಾತಾಳರೋಕಕೆ ಹೋಗುನ) 138ನಕಾಶ ಅವರಿ: 
ಚಹಾವುಗಳ ugeg ಒತಿರಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ 34ಕೋರಿಹಲ್ಲುಗಳ ಮುಂಡೆಯೇ i 
(ಆದರ ಬರುವಿಕೆಯನ್ನು z) ತಿಳಿಸುವ ದೂತಿಯಂತಿರುನ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು i 
೫ಕಳುಹಿಸುವವನಾಗಿ,' ೫( ಕಾಲು ಮುಂತಾದ ) ಅಂಗಗಳನ್ನು *(ಕಿಕ್ಸು . 
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ಮುಂತಾದ) ಚುಗೆಗೆಶಂದೆ ಒತೆಡೆದುಕೊಂಡು 22(ಸರ್ನಗಳ ಮೇಲೆ) ಬೀಳಲು 
ಇಚ್ಛಿಸುವನನಾದ saang ೫ಮುಂದಾಳಾದ ಗರುಡನು SFN 89, 
೩*ಕಾತಾಡಲಿ. - ಸ 
೩೦ 
ಗೆರುಡನು ಪಾತಾಳಕ್ಕೆ ಹೋದುದು 
1ಆನೇಧಃ-*ಸೌಧಃಶೃಂಗಾತ್‌-'ಅನುಪರತೆ-*ಗತೇಃ 
ಆಧುಜಂಗೇಂದ್ರ-ಲೋಕಾತ್‌ 
ಕಶ್ರೇಣೀಬಂಧಂ *ವಿತನ್ಸನ್‌ ಕ್ಷೆಣಪರಿಣವಿಂತೆ- 
: 1ಅಲಾತೆ-ಪಾತೆ-ಪ್ರಕಾರೆಃ | 
ಇಪಾಯೌಾತ್‌ 0ನೇ 13ಪ್ರುಣ್ಯಪಾಪಪ್ರೆಚೆಯಮಯೆ. 
೫ಪ್ರನರ್ಗರ್ಭ-1ಕುಂಭೀನಿಸಾತಾತ್‌ 
ಚಪಾಶಾಳೆಸ್ಯ 15ಅಂತೆರಾಳೇ :೬ಬ್ಬಹತಿ ಖಗಪತೇಃ 
LIIF PI Or ನಿಪಾತಃ Il 


ಬ್ರಹ್ಮೆಲೋಕದ *ಸೌಢಗಳ *ಮೇಲ್ಭಾಗದಿಂದ 4ಸಾತಾಳೆಲೋಕದ 
BOR ಕಎಡೆಬಿಡದೆ *ಗಮನವುಳ್ಳಿ 8ಸಾಲುಗಟ್ಟುವನಿಕೆಯನ್ನು *ರಚಿಸುತ್ತಾ 
30ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಪರಿಣಾಮಗೊಂಡ ಉರಿಯುವ ಕೊಳ್ಳಿಗಳು ಬೀಳುವ 
.ರೀತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ 33ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ. 13ಪಾತಾಳದ ವಿಶಾಲವಾದ 18ಅಂತ 
ರಾಳದಲ್ಲಿ agong 1ಬೀಳುನಿಕೆಯು ಪುಣ್ಯಪಾಸಗಳ ಹೆಚ್ಚಳಮಯ 
ವಾದ 38ಪುನರ್ಗರ್ಭವೆಂಬ ಖಕುಂಭೀಪಾಕ ನರಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವುದರಿಂದ 
ನಮ್ಮನ್ನು ೫'ರಕ್ಷಿಸಲಿ. i 
೩೧ 
ಗರುಡೆನಿಂದ ಸರ್ಪಸಮೂಹಗಳ ಸಂಹಾರೆ 
3ಪ್ರೆತ್ಯಗ್ರೆ-:ಆಕೀರ್ಣ- ಕತ್ತ. ತ್‌-"ಫೆಣಮಂಣಿ-5ನಿಕಕೇ 
*ತಂಕುಲಾ.* ಕೋಟಿ ವಕ್ರಂ 
೫ತ್ತುಂಡಾಗ್ರೆಂ ಬಸಂಸ್ಷುನಾನಃ *ಕುಲಗಿರಿ.ಕಠಿಣೇ 
ಕಕೆರ್ಫ್ಷಕೀ 'ಕೂರ್ಮಭರ್ತುಃ! ' 
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ಿಪಾತಾಳಸ್ಷೇತ್ರ ae, ರಸನ. ಇಸ್ಟ ತನಾ- 
; ೩ಶಾಲ್ರಿಇ 
ಜಶೈಲೀಂ ಇನೂ *ಸಸ್ತಶೈಲೀ 1'ಲಘಿಮ೬ದ_11 ತವ 
297793) AADA Co ಸುಪರ್ಣಃ ॥ 
3ಹೊಸ್ಸ ಹೊಸದಾಗಿ 2ಹೆರಡಿದೆ ಕಆಯಾ *ನಾಗರಣೆಜೆಗಳ ಮಣಿಗಳ 
3ಸಮೂಹಗಳುಳ್ಳಿ :6ಕುಲಪರ್ವತಗಳಂತೆ. ಕಠಿಣವಾದ ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಹೊತ್ತಿರುವ ಆಮೆಯ *ಬೆನ್ನಿನ ಮೇಲೆ *ಕುಡುಗೋಲಿನ 2ತುಏಣಯಂತಿ 
UST sod 35ಕೊಕ್ಕಿನೆ ತುದಿಯನ್ನು BAYAN ಉಜ್ಜುವವನಾಗಿ, ಏಳು 
ಕುಲಫರ್ವತಗಳಿಗೂ 15ಲಘುವಾಗುವಿಕೆಯನ್ನು 14ಕೊಡುವ IAD 
Rss, 15ಪಾಶಾಳವೆಂಬ “ಗೆಡ್ಡೆ ಯಲ್ಲಿ ಐಹೆಣ್ಣಾ. ದ ಹಾವುಗಳ 2288 | 
ಯೆಂಬ 245,03 ತೆನೆಗಳನ್ನು :ಕುಯ್ಯುವವನಾಗಿ ಗರುಡನು sso | 
೫ಒಳ್ಳೆಯ ಅನ್ನಡನಳಿಕೆಯನ್ನು ಅಫೀಡಲಿ. - --.: | 
೩೨ ' : 
: ಗರುಡನ ಭುಜಾಸ್ಟಾ On 
ಕಪರ ಸ್ಯ ತ್‌ :ಪನ್ನಗೀನಾಂ *ಯುಗಪತ್‌ 3ಅಸಮೆಯಾನ್‌ 
4ಅರ್ಭಕಾನ್‌ ೩ಗರ್ಭೆಕೋಶಾತ್‌ 
'ಬ್ರಹ್ಮಸ್ತ್ಯ onsa ಕಂಸನ ತಿಷಜತ್‌ ಅಖಿಲ. 
| 1ಉಡನ್ವತ್‌-»ಉನ್ನಿದ್ರ-ಘೋಷಂ | 
Maz 08 9ಚನ್ಷುತತ್ರುತೀನಾಂ uaa ಥಿರ್‌ 
ಪಾತು aa, eg 4, 0%, 


"33; -ngg -1ಥ್ನಮಾಭ್ಯತ್‌ ಖಕ್ಷಣಃ:ಘಟತ... 

ಸಿ ಜನಭಃಸ್ಫೊ «ಟಂ *ಆಸ್ಫೋಟತಂ 2638 Il 

ಹೆಣ್ಣು ಹಾವುಗಳ 3ಗರ್ಭಕೋಶದಿಂದ 3ದಿನೆ ian “ಮರಿಗಳನ್ನು | 

ಬಟ್ಟಿ ಗೇ 6 ಸೊರಬರುನಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಾ, "ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಹಿಡಿದು Aya, l 
ಯವರಿಗೆ ಕನ್ನಡುಕದೊಡನೆ ೨ಕದಡಿದ 39ಎಲ್ಲ 2: ಸಮುದ್ರಗಳನ್ನೂ '3ಹೆಚ್ಚಾದ 

ಘೋಷುಳ್ಳಂತೆ ವ ಾಡುತ್ತಾ s 1388 € ಕಿವಿಯಾಗಿರುವ ಹಾವುಗಳ 
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345ಣ್ಣೆಂಬ ಕಿವಿಯನ್ನು 15ಕೂಸಲೇ WSN ಮಾಡುತ್ತಾ ೫ವೇಗೆವಾಗಿ 
pa, Sau ಎಸೆಯಲ್ಪಟ್ಟ S ಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ, 390ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ADRY 
ಇಆಕಾಶದ ಸಿನಿಯುವಿಕೆಯುಳ್ಳಿ ಇ3ಫಕ್ಷಿರಾಜನ ಭಜತಿ ಸ ಕೊಳ್ಳು 
ವಿಕೆಯು ನನ್ಮುನ್ನು seroma. A 
ಗರುಡನ ಪಾತಾಳಯಾಕ್ರಿ 
eas ಕನ *ಸಿಂಧೋ॥ 'ಸಮಘಟತ 
“ಮಿಥಃ 1ಪಕ್ಷನಿಕ್ಲೇಪಭಿನ್ನಃ 
ETEL e) ng ug eae ಇಪ ೈಥುಸಿ "ಚ ವರೇ 
9ರಶ್ಮಿಭಿಃ *ತಿಗ್ಮರಕ್ಕೇಃ l 
ತಾನೆದ್‌ 1N a bo- NSE, RODRA ; 
1ಫಪುಂಕೆ-1ಕಸ್ತೊರಿಕಾ + WOES 
1033 So, 033s 2174, 03 00%, 48 =A ತೆ ಇಂತಿ 
ಇನಿ ಪಾತು ಪತ್ರಿ (ಶ್ವ ಕೋ asgell. 
103, ಆಡಿಸಿದುದೆರಿಂದ ಸೀಳಿಹೋದೆ ಸಮುದ್ರದ Seed GNANI 
ವಿಕೆಯು ಪರಸ್ಪರ 5ಕೂಡಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ,.. *ದ್ವಾರವು 11.6 DNG, ರೂ 
*ಸಇರ್ಯನ 9ಕಿರಣಗಳಿಂದ ws’ ::ಪ್ರವೇತಿಸಲ್ಪಡನಿಲ್ಲ. wed 
ಕೊಳಗೆ 33ಹಿಡಿದುಕೊಳ 70,83, ಹಾವುಗಳ 1ಬಾಯಿಂದ 33ಹೆರಿದುಬಂದ 
16ವಿಷವೆಂಬ ಮತಿಯ ೫ಕೆಸರಿನಂತಹ 38ಕಸ್ತೂರಿಯಿಂದ ಹೆಚ್ಚ ಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ವನಾಗಿ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದು 133, ಗುಂಪಿನವಕೊಡಕೆ 2248 ನೆಂದು 
ಜತಿಳಿದವೆನಾದೆ ೩ಪಕ್ಸಿರಾಜ ಗರುಡನು. ಜನ್ಮಮ್ಮನ್ನು 56ಕಾಪಾಡಲಿ. 
೩೪ o 
ಸರ್ಪಗಳ ಒಪ್ಪ one, ಗರುಡನ ಸಮ್ಮ! ತಿ. 
wR R ಸ್ಪರ್ಧೈಃ 3ಇವ 4A, 8 Sns ಸಅಭಿಮುಖೈ $ 
'ಏಕಕಂಕಂ 1ಸ್ತುವಾನೇ 
ತತ್ತದ್‌ *ನಿಶ್ವೋಪಕಾರೆ-ಪ್ರ ಜಯಿ-ಸುರೆಗಣ- 
ಪ್ರಾರ್ಥಿತ-ಪ್ರಾಜರೆಕ್ಷೇೇ | 
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ಇಪಾಯಾತ್‌ ಜನಃ ಪ್ರೆ 3,230 16ತೇ ೬ಕಮಹಿ ಚನಿಷಧರೆಂ 


: 'ಸಿಪ್ರೇಷಯಾಮಿ ಇಂತಿ 1:ಭೀತೇ 
*ಸಂಧಿತ್ಕೌ 15ಸರ್ಪ ರಾಜೇ ::ಸಕರುಣಂ ೫ಅರುಣಾನಂತರಂ 


: ಚಿಧಾಮ ದಿವ್ಯಂ I. 


ಪ್ಲೆ ಪೋಟ ಹೊಡಿದವಕೋ ಎಂಬಂತೆ 3ಎದುರಾ ಗಿರುವ ತನ್ನೆ ಫರಾದೆ 
3ಅನೇಕರೊಡನೆ «ಒಟ್ಟಿಗೆ (ಒಂದೇ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ) ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುನ, : ಅಯಾ 
*ಜಗಕ್ತಿಗೆ ಉಪಕಾರನಾಡುವುದರಲ 19ಅಸಕ್ತರಾದ 11ದೇವತಾಸಮೂಹೆ 
ದಿಂದ 12300 OFAY, ಟ್ರ 13359 ತ್ರಣರಕ್ಷಣೆಯುಕ್ಳ Mes Woes was 
35ಸರ್ಪರಾಜ ಡಿ ನಿನಗೆ !?ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಣಂ ನಂದು ಚಿಸೆರ್ನವನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸುತ್ತೇನೆ ಇಎಂದು 3:ಸಂಧಾನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಯಸಲು. ದಯೆ 
ಯಿಂದ ಕೂಡ ಒಪ್ಪಿ ಬ್ಬ) ದ ೫ಅರುಣನ seen) ಹುಟ್ಟಿ ದೆ a ಚತ್ತೇಜಸ್ಸಾದ 
ಗರುಡನು ಹನ ನ್ನು TORE ಡಲಿ.: 
೩೫ 
ಒಪ್ಸೆಂದದಂತೆ ಸರ್ಪಗಳು ನಡೆದುಕೊಂಡೆದ್ದು 
489.8 "ಅಸಾ ೩ *ತರ್ಕರಾಢ್ಯಂ 40,088 *ಘೆನತರ t 
"ಅಸ್ಸ ಕ್‌ಭಟಾ-2ಶೀಧು..ದಿಗೃಂ 
ಒನಿರ್ಮ್ನೋಂಕ್ಕ  'ಕ್ವಾಪಿ :ಕೀರ್ಣಂ ಚಫಿಷಯಂ 
ಚಅಸರತೋ ಮಂಡಿತಂ 3ರತ್ನಖಂಡೈಃ | 
ಚಅಧ್ಯಾ ರೂಢೈಃ ಸ್ವವಾರೇಷು ಅಹಮಹಮಿಕಯಾ " 
೫ನಧ್ಯವೇಷಂ ಇದಧಾನೈಃ 
ಜಕಾಲೇ Gato 21939 2307}, $ 780035380 "ಕುಶಲಂ 
TR) ನೇಯಾಂತೆಕೋ ನಃ ॥ 
2ಒಂದೆಡೆ ಮೂಳೆಯಿಂದ *ಸುಣ್ಣ ಕಲ್ಲು a dost, ಗಿಯೂ, woud 
ತುಂಬ ಗಟ್ಟಿಯಾದ 6ರಕ್ತದೆ ಹರಿಯಾನಿಕೆ ಎಂಬ ಜೇನಿನಿಂದ ತೊಯ್ದು 
ದ್ಹಾಗಿಯ್ಲೂ word ಕಾವಿನ ಸೋಲೆಗಳಿಂದೆ ಚನರಚಾಡು ಟ್ಟ 
ಜಾ ಗಿಯೂ ಒಬೇಕೊಂಡೆಡೆ 13ನಾಗರತ್ನಗಳೆ ಚೂರುಗಳಿಂದ ಅ ೭ಂಕ್ಕ 3 
2 
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EENE 56d) ಊಟಮಾಡುವ. ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ wga), ಸರದಿಯ 
ದಿನಗಳಲ್ಲಿ 31ನಾನು-ಮುಂದು ತಾನು ಮುಂದೆಂದು HS. ತಿ ಬಂಡನುಗಳಾಗಿ 
33ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಡಲು ಏರ್ಪಟ್ಟ ವೇಷವನ್ನು. BOAT, ಇಸರ್ಪಗಳೊಡನೆ 
33ಊಟದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚಟವಾಡುತ್ತಾ “sage nen ಯಮನಾದ 
ಗರುಡನು ಚನಮಗೆ 'ಜಕುಶಲವನ್ನು 2ಉಂಟುಮಾಡಲಿ. 


೩೬ | 
ಗರುಡನು ಸರ್ಪಗಳನ್ನು ಆಭರಣಗಳನ್ನಾಗಿ ಧರಿಸಿದುದು | 
1ವಾಮೇ *ವೈಕುಂಠಶಯ್ಯಾ-*ಫಣಿಸತಿ4ಕಟಕಃ | 
'ಕವಾಸುಕಿ-"ಬ್ರ ಹ್ಮ; ಸೂತ್ರ 3 
UBS ese ಚನ 7ತಕ್ಷಕೇಣ ಗ್ರಥಿತ-ಕಟತಟಃ 
ಚಾರುಕಾಕೋಟಹಾರಃ! 
ಪದ್ಮಂ ಕರ್ಣೇ 3*ಅಪಸನ್ಯೇ ಪ್ರಥಿನುವತಿ ; 
ಮಹಾಪದ 0 35ಅನ್ಯತ್ರೆ J aag, ತ್‌ | 
ಊತೊಡಾಯಾಂ 1839225900 ಜಗುಳಿಕನುಸಿ | 
3ಭುಜೇ ದಕ್ಷಿಣೇ *ಪಸ್ತಿಮಲ್ಲಃ Il 
ಎಡಗೈ ಯಲ್ಲಿ *ಭಗವಂತನ ಹಾಸಿಗೆಯೂದ *ಆದಿಕೇಷನನ್ನು ಬಳೆ 
ಯನ್ನಾಗಿ ಉಳ್ಳ, *ವಾಸುಕಿಯನ್ನು ಯಜ್ಞೋ ಸನೀತವಾಗಿ ಉಳ್ಳ “gd 
ನನ್ನು *ಉಡಿದಾರವಾಗಿ ಕಟ್ಟ ಸದೆ ಸುಂದರವಾದ 0ಕಾರ್ಕೊೋಟಾದ ಹಾರ 
ವುಳ್ಳ, ugad, LEAD) “ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ 14ಪದ್ಮೆ ಎಂಬ ಸರ್ಪವನ್ನೂ 
naša, oR ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಒಮಹಾಸದೃಸರ್ಪವನ್ನೂ 17304 ನಲ್ಲಿ ೫ಶಂಖ | 
ಪಾಲನನ್ನೂ ಬಲಗೈಯಲ್ಲಿ ಇಗುಳಿಕ ಎಂಬ ಸರ್ಪವನ್ನೂ. ngoa 
ಜ ಫಕ್ಸಿರಾಜನು ೩3ನಮ್ಮನ್ನು ೫ರಕ್ಷಿಸಲಿ, 
೩೩ 
ಗರುಡನಿಗೆ ನಾಗಗಳು ಆರತಿ ಬೆಳಗಿದುದು 
1ವತಾಣ್ಯಭೆ-*ಸ್ವಸ್ತಿಕಾಗ್ರ-3ಸ್ಫುರತ್‌-"ಆರುಣಶಿಖಾ- 
shew, -6ರೆತ್ನಪ್ರ ಪ್ರದೀಸೈಃ 
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eG, 28 ತಾಪಂ + "ಅಂತಃ 'ಬಹುಳೆ::ವಿಷಮಸೀ 
1270 ತೈ. O1 
"ag, ೦ ISQC ರಾಜನಾರ್ಥಂ Re ಚರ ಜೆ | 
ಉಘೂರ್ಣಮಾನಾನಿ ತೂರ್ಣಂ 
Ro s 1*ಆಪೂರಯೇಯುಃ *ಭುಜಗಕುಲರಿಪೋಃ 
ಇಭೂಷಣಾನಿ | ೨೬ಕಷಣಾಂ ಇನಃ ॥ 
1ಬತ್ತಿ ಯಂತೆ ಇರುವ ಹೆಡೆಯ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುವ "ಕೆಂಪಾದ 
ಉರಿಯಿಂದ. ಹೊತ್ತಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟಿ *ರತ್ನದೀ ಪಗೆಳಿಂದ 7ಒಳಗಡೆ ತಾಪವನ್ನು 
ಇಉಂಟುನಗಾಡುವ ಕಾದ ಒನಿನೆನೆಂಬ ಮತಿಯ 12 ಸುಗಂಧ್ಯೆ ಅದಾದ 
33ತುಂಬಿದ 14ತಮ್ಮು 15ಹೆಡೆಗಳೆಂಬ 16ಹೆಲಗೆ (38,)Reod :ಸದಾ 
₹-ಲದಲ್ಲೂ BOD ಸನ(ಆರತಿ ಬೆಳಗುವುದು ಕ್ಟಾಗಿ 13ವೇಗವಾಗಿ ೫ಸುತ್ತುವ, 
3:ಸರ್ಪಕುಲ ಶತ್ರುವಾದೆ ಗರುಡನ ೨:ಭೂಷಣಗಳು ಇನಮ್ಮ ೩; vig 
ಹನು ಇಬ್ಲೋಗಾಮಭವಗಳಿಂದ 5 ಇಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸಲಿ. 
೩೮ 
ಗರುಡನ ಶರೀರದೆ, ಮೇಲೆ ಸರ್ಪಗಳ ಇರುನಿಕೆ 
1್ರಂಗೆ:ಪೆ ಪ್ರತ್ಛಂಗಲೀನ-- ಅಮ ತರಸಃನಿಸರೇಸ್ಫರ್ಶ... 
'ಲೋಭಾಶ್‌ ಇವ 13ಅಂತೆಃ 4 
1839, ಸಾದ್‌ 34ಹ್ರಾಸಾನುಬಂಧಾತ್‌ UAN ಔಸಹಜ- 
*ನಿಥೋ 1083, ಶೆ ಶಂಕಾ. ಉತ್ತರಂಗಾತ್‌ | 
ರುದ್ರಾ ಗಾಢ 4" ಉಪಗೊಢೆ-:ಉತ್‌ತ್ವ AR- 
WANTON, ನಯೋಗಾತ್‌ ಇವ sua Bf 
93 39, 039 3 *೫ಸ್ಯ್ಯುಃ ಇಭಜಂತೋ ಇಭೆಗವತಿ :1ಗರುಡೇ '- 
ಜಗಾಢತಾಂ *ಗೂಢಪಾದಃ Il 
1ಅವಯನಗಳೆಲ್ಲೂ ಅವಯವಗಳ ಅನಯವಗಳಲ್ಲೂ ಅಡಗಿರುವ 
"ಅವ್ಳು ತರಸದ ಹರಿಯುವಿಕೆಯನ್ನು *ಮುಟ್ಟು ವ 1ಆಸೆಯಿಂದಲೋ 
ಎಂಬಂತೆ *ಸ್ಟಾಭಾನಿಕವಾದ *ಫರಸ್ಪರ 39ವೈರದ ido dover! ಹೆಚ್ಚಿ ದ 
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13ಒಳಗಿನೆ ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದೆ ಉಂಟಾದ ಕುಗ್ಗು ವಿಕೆಯಿಂದಲೋ ಎಂಬಂತೆ 
35`ಿದ್ರಾದೇವಿಯ 16ಗಾಢವಾದೆ 37ಅಲಿಂಗನದಿಂದಾದ 1A, HOOD 
(IRUNA) 3ಬಿಗಿದುಕೊಡ ಇಸ್ಥಾನುದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದಲ್ಲೋ ' 
ಎಂಬಂತೆ ಇಭಗವಾನ್‌ ಗರುಡನಲ್ಲಿ “ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಅಂಟಿಕೊಳ್ಳುವುದನು a 
ಇಹೊಂದುವವರಾಗಿ ೫ಸರ್ಪಗಳು ಇನಮ್ಮ ಒಳ್ಳೆಯದಕ್ಕೆ ಆಗಲಿ, 
ag 
ಗೆರುಡನೆ ಶಿರಸ್ಸಿಗೆ ಶೆಂಖನೂಲನು ಆಭೆರಣನಾಗಿ ನಿಂತುದು 
3ನೋಹೀರೇ ರತ್ನಕೋಟ-*ಪ್ರತಿಫೆಲಿತತೆಯಾ 
"ನೈಕಧಾ *ಭಿನ್ನಮೂರ್ತಿಃ 
SOLFA D 1ಸ್ವಯೂಥ್ಯಾನ್‌ *ಅಭಿತಃ 119ವೆ 
9ಫಿಜ್ಮೆಃ Saas UES BOR: | 
Hg eo 39ನೆ ಜಸೌತು ಒಹೇವಮಾಾಚಲಚವಿದೃತ... 
೩4ಶೆರನ್ನೇಘೆಲೇಖಾನುಕಾರೀ! 
35ಕ್ಳೋಜಿಃ. ಚೊಡಾಲೀಚೊಡಾಮಣಿಃ 17ಉರೆಗರಿಪೋಃ 
ಏಷ ಚೂಹಡಾಭುಜಂಗಃ |! 
ANRI *ಕೋಟಿಗಟ್ಟಲೆ ರತ್ನಗಳಲ್ಲಿ *ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿತವಾಗಿರುವುದೆ 
ರಿಂದ ಅನೇಕ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ *ಬೇಕೆ ಬೇರೆಯಾದ ಶರೀರಗಳಂಳೃದ್ದಾಗಿಃ 
*ಹುತ್ತದಲ್ಲಿರುವ ತನ್ನ ಗುಂಪಿನವಾದ ಸರ್ಪಗಳನ್ನು *ಸುತ್ತಲೂ *ತನ್ನೆ 
ಸುತ್ತಿ ಕೊಳ್ಳುವಿಕೆಗಳಿಂದ ಬವರ್ಪಟ್ಟಿ ರಕ್ಷಣೆಯುಳ್ಳದ್ದೋ ಎಂಬಂತೆ 
೫ಮ್ಮೇರುನೆಂಬ ಚಿನ್ನದ ಬೆಟ್ಟಿದಿಂದ ಇಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 34ಶರದೃತುನಿನ ಮೇಫೆ 
ಗಳ ಸಾಲನ್ನು ಅನುಕರೆಣಮಾಡುವ, ಬೆಳಕನ್ನು ಹೊರಬಿಡುವ VÉ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಚೂಡಾಮಣಿಯುಳ್ಳ, :7ಗರುಡನ we sady ಆಭಗಣ 
ವಾದ ಶಂಖಸಾಲ ಸರ್ಷವು ಖನಮಗೆ ಕ್ಷೇಮವನ್ನು ಇಅನುಗ್ರ ಹಿಸೆಲಿ. 
ಚ 
ಗರುಡನಿಗೆ ಸರ್ನಗಳ ಕರ್ಣಾಭೆರಣ 
> 3ದ್ರಾಫಘೀಯಃ 2ಕರ್ಣಪಾಶ ದ್ಯುತಿ*ಸರಿಭವನ- 
'ಪ್ರೀಳಯಾ *ಇವ 7H, 28.000 


l 
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HOR, 00S, ae *ಸಮೀರಂ :'ದರನಿನತಮುಖಃ 
NASAD 1:ನುಂದಮುಂದಂ | 
ಸಆಸೀದತ್‌ 1ಗಂಡೆಭಿತ್ತಿ1ಪೆ ಪ್ರತಿಫಲನೇನಂಷಾತ್‌ 
50,8 ೫ಗ್ಗೂಢಂ IDIR 
738, ೦ ಚಹೋಷಾನ್‌ : BSCS ೩ನ stata. 
ಇಕುಹನಾಇಕುಂಡಲಃ *ಕುಂಡೆಲೀಂದ್ರಃ I 


1ತುಂಬ ಅಗಲವಾದ 2ಕಿನಿಗಳ 3ಕಾಂತಿಯಿಂದುಂಟಾದ ಅವನಾನ 
ದಿಂದಾದ ಕನಾಚಿಕೆಯಿಂದಲೋ "ಎಂಬಂತೆ ತನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು Sant An 
ಕೊಂಡು *ಗಾಳಿಯನ್ನೇ 1ಸೇನಿಸುತ್ತಾ UFO, ಬಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡ ಮುಖ 
ವುಳೃದ್ದಾಗಿ 33ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆ 23ಉಸಿರುಬಿಡುತ್ತಾ ugh e ಉಳ 
35(ಗರುಡಫ) ಗೋಡಿಯಂತಣೆ ಕೆನ್ನೆಯ ಮೇಲೆ" 24ಪ್ರತಿಬಿಂಬದ 11ಥೆಸರಿ 
ನಿಂದ 38ಎಲ್ಲಾದರೊಂದು ಕಡೆ ೨ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಅಸ್ರವೇಶಿಸಲು 
ಇಚ್ಛೆ ಸುವುದಾಗಿ 5:ಸೆಕ್ಲಿರಾಜನ ಚಿಕಿನಿಯ ೫೮ಭರಣನಾದ rend, 

25ನ್ನಮ್ಮ ದೋಷಗಳನ್ನು 27ಬ್ನೇಗೆ 3ಹೋಗಲಾಡಿಸಲಿ. 

೪೧ 
ಗರುಡನಿಗೆ moraris: ಮಾರಿ 


3ವಾಲಾಗ್ರ on ಗ್ರಂಫಿಬಂಧಗ್ರ 93-ig ೈಥೇಶಿರೋರತ್ತ... 
; SHoira: 


ಇಮುಕಾ ್ರೀಶುಭ್ರೊ ೀದರಾಭಃ ೨ಹರಿಮುಣಿಃಶಕಲ- 
ug esei 4.33 ಇತರಾಂಶಃ | 


MDa eo ಸದಂಭೋಳಿ/ಧಾರಾವು A N 
೫ಉತ್ತೆಂಭನಸ್ಪಬ್ಧಸವೃತ್ತಿಃ 

2559, ಲಾಹಾರಸ್ಯ ಇಹೃದ್ಯೋ *ಹರತು ಜನೇ'ಮದಘಂ 
-asad ದರ್ನೀಕರೇಂದ್ರಃ Il 


1ಬಾಲದೆ ತುದಿಯಲ್ಲಿನ 2ಗಂಟಿಸಿಂದ ಕಟ್ಟಿ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟ, “ದೊಡ್ಡದಾದ 
ಶಿರಸ್ಸಿನ ರತ್ನದಿಂದ ನೋಡಲು ಸುಂದರವಾದ, 'ಮುತಿ ತ ಬೆಳ್ಳಗಿರುವ 
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ಹೊಟ್ಟಿಯ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ, *ಇಂದ್ರನೀಲಮಣಿಗಳ 39ಚೊರುಗಳ MALO 
ನಿಂದ ಕಾಣಿಸುವ 33ಜೇರೆ ಭಾಗೆಗಳೆಳ್ಳ, ಸುತ್ತಲೂ BI 15ಇಂದ್ರನ 
ವಜ್ರಾಯುಧದ :ಅಲಗಿನಿಂದಾದ ಗಾಯದ 13ಗುರುತುಗಳ 13ರ: ಪೇರು 
. RIB *ತಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿ ೫ನಡವಳಿಕೆಯುಳ್ಳ, ಜನಾಗಗಳನ್ನೇ ಆಹಾರವಾಗಿ 
ಹೊಂದಿದ್ದ 'ಗರ:ಡನ ರವಾನೆ (ಎಡೆಯ ಮೆಸಲಣ) 25ಹಾರೆ 
ವಾಗಿದ್ದ ೫೮ ಇಕ್ರೀಷ್ಮಸರ್ಸವು ೫ನನ್ನ ಪಾಸನನ್ನು ೫ಸಓಹರಿಸಲಿ, 
೪೨ 
ಗರುಡನಿಗೆ ಯಜ್ಞೊ ಪನೀತವಾಗಿತ್ತು ಒಂದು ನಾಗೆ 
*ವೈಕಕ್ಷ 453 ಸ್ತ್ರ ಗ್‌ *ನಿಶೇಷಚ್ಛು ರಣ?ಪರಿಣನುತ್‌ 
8ಶಸ್ತ ಸ್ತ್ರಬಂಧೆ + ಅನುಬಂಧ 
*ವಕ್ಷಃಪೀಠ  ಅಧಿರೊಢೋ *ಭುಜಗ_ದಮಯಾತುಃ 
3ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಾಯೆಮಾಣಃ V 
*ಅಶ್ರಾಂತೆ-1ಸ್ಥೆ ರ-ನಿದ್ರಾ-:ವಿರಜಿತ-ಒವಿವಿಧೆ- 
" Meera ಸ-ಸಿತತ್ಕಾಸ-5ವೇಗೆ- 
೩4ಕ್ಷಾಮ.. ಉಚ್ಛ ನೆ |_13ಆಕೃತಿಃ ಇನ :ಕ್ನಪೆಯತು 
ಇದ್ದುರಿತೆಂ ಇಕೋಪಿ *ಕದ್ರೂಕುಮಾರಃ Il 
1ಹಾನ್ಸಗಳನ್ನು ಅಡಗಿಸುವನನಾದೆ ಗರುಡನ ಸಾಟಿ aca 
ಮೇಲೆ BI, 4ಎಡಭುಜದ ಮೇಲಿಂದ ಬಲತೋಳಿನ ಕೆಳಗಡೆಗೆ ಬರುವಂತೆ 
ಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟ *ನಿಶೇಷವಾದ ಮಾಸೆಯ; ಸಂಬಂಧನಿಂದ ಉಂಟಾದ ಆ ಖುಢ 
ಗಳಕಟ 30 ಅನುಬಂಧನೈಳ್ಳ ಬಿಡುವಿಲ್ಲದೆ ಯಥೇಚ್ಛ ವಾದ uag, ಯಿಂದ 
ಏರ್ಪಟ್ಟ ಖವಿಧನಿಧವಾದ ಉಸಿರಾಟಿದೆ ವೇಗದಿಂದ 1ಬಸವಾಗಿಯಾ 
37ಹಿರಿ ರಿಥಾಗಿಯೂ ಇರುವ Bugad, 19 ಯಜ್ಜ್ಯೋಪವೀತವಾಗಿದ್ದ? : 
ಚಿತ್ರವಾದ ೫ಕದ್ರುವಿನ ಮಗನಾದ ಒಂದು ನಾಗವು ಇನನ್ಬು ಇಫಾಸ 
ವನ್ನು ಕಳೆಯಲ್ಲಿ 
Ga 
ಗರುಡನಿಗೆ ಸರ್ಷವೆಃ ಕ್ರೈಬಳೆಯಾಮುದು 
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13, ಷ್ಯ ದ್‌:ರುದ್ರಾ-ಸುಕೀರ್ತಿ-3ಸ್ಪೆ ren 
ಕಅಲೇಪ_₹"ಸಂಕ್ರಾ ೦ತೆ-ಸಾರೆ- 
359 EREN NYAN- ಬಉನ್ನಮಿಸತೆ- 
1235 ಫು-ಫಣಾಚಕ ಕ್ರವಾಳೆ4 ಅಭ್ರಿರಾಮಃ I 
15359, 0528 0, ೀಯಃ ಪೆಜೀರದು ಬ್ರಮ ಸವಿಟಿಪಧಿಯಾ 
ಸಶ್ಚಿಷ್ಟ.ಪಕ್ಷ್ಮೀಂದ್ರಬಾಹುಃ 
ಜವ್ಯಾ ಹನ್ಯಾ ತ್‌ ಇಅಸ್ಮದೀಯಂ ಇನ್ನ BRR o eR? 
೫ವೃ ಂದಶೋ ೩ದಂದಶೊಕಃ ॥ 
2ಆ)ಂಗಿಸಿಕೊಂಡ ಇರುದ್ರೆ ಸುಕೀರ್ತಿ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ಹೆಂಡತಿಯರ 
28, ನತೆಟಿದಲ್ಲಿನ *ಕುಂಕುಮತೆಸರಿಯ ಯಾತನೆ ಜುರ್ಪಟ್ಟ 
ಸಾರದಿಂದೆ.. ಸೆಚ್ಚಿ ದೆ 9ಸಂಮಳನ ಅಭಿಲಾಷೆಯಿಂದ -ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ದ 
32ದೊಡ್ಡ ngo ಮಂಡಲದಿಂದ ಮುನೋಹೆರವಾದ; ಪ್ರಾ ಯಿಕವಾಗಿ 
1ಪ್ರಿಯವಾದ 33ಗಂಧದ ಮರದ 18ಕೊಂಬೆ ಎಂಬ ಬುದ್ಧಿ ಜ್‌ 3ಗರುಡನ 
ಕೈಗಳಿಗೆ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿರುವ ೫ಈ ಹಾವು ಜನಮ. ಇಫಾಸದ ಹೊರೆ 
ಯನ್ನು *ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ಜನಾಶಗೊಳಿಸಲಿ, ಸ್ಟ 


೪೪ 
ಗೆರುಡೆನಿಗೆ dedat ಉಡಿದಾರ: 


ಗೈ ಗ್ರೆಸ್ತಾನ್‌ 2ಅಂತರ್ನಿನಿಷ್ಟಾನ್‌ RERE ೨ಇವ ॥ಶುಚಾ 
ಗಾಢಂ *ಆಶ್ಲಿಸ್ಯ *ದುಃಖ್ಯನ್‌ 


3ಹುಣ್ಣಾನ್‌ nad *ಸ್ವಬಂಧೂನ್‌ *ಸ್ಷುಢಂ:1೪ಇವ 
ಕುಪಿತ: ಇಪೀಡೆಯನ್‌ :ವೇಷ್ಟನೇನ | 


17530, G8 aayi teed 1 1ನಿಪುಲಖಗಳೆ.. 
3ಗುಹಾ*ವಾಹಿ*' ಫೂತ್ಯಾರ ae 


aaa ತ್‌ ಪುನಃ 3 ಉದರಗುಹಾ-- 
ನಃಪುನೆ ್ರೇನಳಹನ್ಯಾತ್‌ ಪು 33ಗೇಹ-ವಾಸ್ತವ್ಯತಾಂ ಇನೆ 1 


3ನುಂಗಲ್ಪಟ್ಟಿ  *(ಹೊಟ್ಟೆಯ) ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ್ದ 3ಪುಡಿಪುಡಿ 
(10 
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ಯಾಗಿದ್ದ «38, ಬುಧದ *ಹಾವುಗಳನ್ನು ಶೋಕದಿಂದ ಗಾಡವಾಗಿ: 
ತಟ ಕೆನಿಂಡು ೨ಡುಃಖಿಸುತ್ತಿಡೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ 30ಕೋಪಗೊಂಡುದಾಗಿ 
11ಗರುಡನೆ RAB Gah ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಒಂಟಿಯಾಗಿ ಸುತ್ತಿ 
ಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದೆ 1i ಹಸಿವನ್ನೂ 15 ಅಡಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವಂತಿರುವ 
11ಹಾನು 18 ಅಗಲವಾದ 33 ಗುಹೆಯಂತಹ ಅ ಗಂಟಲಲ್ಲಿ ೫ ಉಂಟಾದೆ 
ಜಫೂತ್ಯಾರನೊಡಗೊಡಿದ ೫ಬರುಗಾಳಿಯ “aus ಪುನಃ ಬಿಡುವಿಕೆಯಿಂದ 
೩ ನಮಗೆ ಚಿತಿರುಗಿಯೂ ಹೊಟ್ಟಿ ಯೆಂಬ ಗುಹೆಯಂತಿರುವ ಜವೆ 
ಯೊಳಗೆ ಇವಾಸಿಸುವುದನ್ನು *ಡೋಗಲಾಡಿಸಲಿ. 


೪೫ ಣಗ 

j Z ತಕ್ಷಕನು ಗರುಡನ ಸೊಂಟನ ಸುತ್ತ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿಕುವುದು 
A agai 1ಗೆರುತ್ತತ್‌ 'ಕಟಿತಟೀನಿಕಟೀ ಸಕ... 
; *ಚಂಡಾತಕ...1೨೦ಕೇ 


ಫಕ್ಕತ್‌ ೨ಕಾಂಚಿಟೊಮಹಿನ್ನಾ ಖಫೆಣಮುಣಿ::ಮಹಸಾ | 
33ಲೋಹಿತಾಂಗೆಃ ::ಭುಜಂಗಕ! 
ಸತ್ತಾ ಸಾಂಸಿದ್ಧಿಕೆಂ ಜನಃ ಇಸಸದಿ ಇಬಹುನಿಧಂ 
36೫ರ್ಮಬಂಧಂ ಇನ್ಸಿರುಂಧ್ಯಾತ್‌ 
*ವಿಂಧ್ಯಾದ್ರಿ + :*ಆಲೀನಸಂಧ್ಯಾ- ಘನ-:3ಘಟತ- 
_. ಚಿತಟಿತ್‌-೨0ಕಾಂತಿ31ಚಾತುರ್ಯೆಧುರ್ಯಃ Il 
‘domme 2ಥೆಂಡಾತಕವೆಕಬ ಸೊಂಟಕ್ಕೆ ಸುತ್ತಿಕೊಳ್ಳುವ ವಸ್ತ್ರದಿಂದ 
ಅಲಂಕೃತವಾದ ಗರುಡನ: ಕಸೊಂಟಿದ. "ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಗಾಢವಾಗಿ ಅಂಟ 
ಕೊಂಡುದಾಗಿ *ಕೆಳಕ್ಕೆ ತಗ್ಗಿದ *ಒಡ್ಯಾಣದ (ಡಾಬು) 1*ಹಿರಿಮೆಯುಳ್ಳಿ 
ದ್ಹಾಗಿ ಇಣೆಡೆಯ Soo ನಾಗಮಣಿಯ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೆಂಪಾದ 
ಶರೀರವ್ರೆಳ್ಳೆ wen 1ನಿಕಧ್ಯ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ 35ಅಡೆಗಿದ 34ಸಾಯಂಕಾಲದ 
37ಮೋಡದಲ್ಲಿ 3406ಟಾದ 33ಮಿಂಚಿನ roach [ಹೊಳಪುಳ್ಳ 
ಚತ್ತಕ್ಷಕನೆ:ಬ ನಾಗಕೆ8 33ನಮೆಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುವುದಾದ 2ಬಹು 
ವಿಧವಾದ 36ಕರ್ಮಬರಿಧವನ್ನು ೫ಕೂಡಳೇ ಇನಾಸಪಡಿಸಲಿ. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ಗೆರೆಡಸೆಂಜಾರೆತ್‌ T 71 


. > RR 
ಭೆಗನಂತೆನಿಗೆ ಗರುಡನ ಹಲವು ಬಗೆಯ ಸೇನೆ 
enh ಉತ್ತಾ ನಂ *ನಿತಾನಂ ಕವ್ಯಜನಂ -1ಅನುಗುಣಂ 
- 1ವೈಜಯಂತೀ "ಜಯೆಂತೀ 
*ಮಿತ್ರ o 'ಇತ್ಯ.. ಆಭ್ಯ ಮಿತ್ರಂ ಯುಧಿಃ(ನಿಜಯರಥೆಃ 
:!ಯುಗ್ಯ!ಯ್ಯೋಗ + 3ಅನಸೇಶ್ಲಃ | 
IONS HAR, ರ್ಯುದಾಸಃ :ದನುತನಯಭಿದಃ 
-1ಿಃಸಹಾಯಃ ಚಿಸೆಹಾಯೆಃ 
*ದೋಧೂಯೇತೆ ಇಅಸ್ಮದೀಯೆಂ : ಇದುರಿತೆಂ ' 
೫ಅಧರಿತ4*ಅರಾತಿಪಸ್ಷೆ JÈ ಸ್ಪ ಸಕ್ತೆ 33 ll 
1ದೆನುವಿನೆ ಮಕ್ಕಳಾದೆ ದಾನವರ ಸಂಹಾಕಕನಾದ ಭೆಗವಂಶನಿಗೆ 
3ವೇಗಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಮೇಲೇಳುವ (ಬಿಸಿಲು ಮೆಳೆ ತಡೆಯುವ) ಮೇಲ್ವಟ್ಟಾಗಿ 
೬ (ಅವನಿಗೆ ಕ್ಕು ಕಬೀಸಣಿಗೆಯಾಗಿ, 6ಜಯ ತರುವ Ta waren, 
' ಯಾವಾಗಲೂ © ಎದುರು ' ಚೀಳುವವರಿಗೆ ಶಕ್ರುಪಾಗಿ,' *ಮಿತ್ರನಾಗಿ, . 
ಸ0ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ 3] ಕುದುರೆಗಳ 13983), ವಿಕೆಯ.. ಅಪೇಕ್ಷೆಯೇ ಇಲ್ಲದೆ" 
ವಿಜಯಸಥೆನಾಗಿ, ಹಥೊರದೂಡಲ್ಪ daid (ಥಾಸನಾಗಿ, - 17405903) 
ವಿಲ್ಲದ ಟಸಹಾಯನಾಗಿ ಗರುಡನು '384ನೊಕಲ್ಪಟ್ಟ 20839, ಪಕ್ಷಗಳುಳೈ 
agg, ಕಕ್ಸಿಗಳಿಂಡೆ BIN, ಪಾಪಗಳನ್ನು ಜರ ತಳ್ಳಿ ಬಿಡಲಿ. 
೪೭ 
ಗರುಡನ ವೇಗ 
2ಉಸ್ಸಾ :ದಕ್ಷಾಂತಕಸ್ಯ ಸಸ್ಟಲತಿ *ವಲಜಿತಃ *ಕುಂಜರಃ ಹ 
Wey oft ಧಾತುಃ *ಶಕುಂತಃ ಅನುಗೆ Rs - 
; ಚದಧಯೆಯಾ NEIN- ngg .1ಸ್ವಧೋತನಿ | 
ಗ್ರಾಹ-ಗ್ರಸ್ತ 7A, ಸೇಂದ್ರ -!*ಶೃತ್ರಿ.ಭಯಃಚಕಿತ್ಸ- 
ವ nukos- ವೈಕುಂಠ *ಚಿಂತಾ-- 
ಜನಾಸೀರ 2 *ಉದಾರಳಮೂರ್ತಿಃ 33ನರಕವಿಹತಯೇ . 
ಅಸ್ಟ್ರಾತ್‌ ಚಧಿಹಂಗೇಶ್ವರೋ 37ನಃ ॥ 
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1 ಶಿವನ 3(ವಾಹೆನವಾದೆ) ವೈಷಭವು *ಎಡವಿಬಿಳುತ್ತಿದೆ. *ಇಂದ್ರನೆ 
ಕ ಐರಾನತ್ರ) ಆನೆಯು *ಕುಂಟುತ್ತಿದೆ. ಬ್ರಹ್ಮನ *ಹಿಂಬಾಲಕನಾದ 
es ಲಿ. ಹೋಗುತಿ_ಜೆ-ಎಂದು 1:ದಯೆಯಿಂದ 
9( ಹೆಂಸ) ಪಕ್ಷಿಯು 10ಬಳಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿ ee 
13ಟ್ರರ್ಧಕವ್ಮಿಮಾಡಿದ 1ವೇಗವುಳ್ಳದ್ಧಾಗಿದ್ದರೂ 15ಮೊಸಳೆಯಿಂ 
ಯಲ್ಲಟ್ಟಿ ೫ಗೆಜೇಂದ್ರನಿಗೆ 33ತೊಂದರೆಯಾಗಬಹುದೆಂಬ ಭಯದಿಂದ 
ಚದರಿದ ಚತ್ತಡಿಯಿಲ್ಲದ *೬ಭಗವಂತನ ಚಿಂತೆಗೆ ಮುಂದಾಗಿ ನಿಂತ 
* ಗಂಭೀರವಾದ ಚಮೂರ್ತಿಯುಳ್ಳ 2ಫಕ್ಟಿರಾಜನು ನಮಗೆ ಚನೆರಕವಿಲ್ಲ 
ದಂತೆ ಮಾಡಲು ಅಒದಗೆಬೇಕು.. = 
Ves: 
ಶ್ರೀರಾಮಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಗರುಡನ ಸೇವೆ 
*ವೇಗ- ಉದ್ದೇಲಃ *ಸುವೇಲೇ ಕಿಮಿದಂ ಇತಿ 10S 388 
. ಸಮಂತ್ರಿತೋ *ವಾನರೇಂದ್ರೆ) 
*ಮಾಯಾ 3ಮಾನುಷ್ಯಲೀಲಾಂ ಅಭಿನೆಯೆತಿ :ಹರೌ 
೫ಲಬ್ಬಸೇವಾವಿಶೇಷಃ | 
3*ವೈಥೇಹೀ :ಕರ್ಣಪೂರಣಸ್ತಬಕಸುರಳಿಣಾ ಯಕ . , 
ಸ ಸಮಾಶ್ಲೇಷಿಆದೋಷ್ಕಾ 
ಇತ್ಛೃಷ್ಣಾ-ಇಪಾರಿಪ್ಲವಾನಾಂ ಇಸ 24ಭವತು ಇಗರುಡೋ 
ಐದುಃಖವಾರಿಪ್ಲೆವೋ ಇನ Il 


ಸಶ್ರೀಹೆರಯು . ತನ್ನೆ" ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ 3ಮನುಷ್ಯರ ಲೀಲೆಯನ್ನು 
*ನಟಿಸುತ್ತಿರಲಾಗಿ, *ಹೆಚ್ಚಾದ ವೇಗವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಇದು ಏನು ಇಎಂದು 
HO ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ 3ನಾನರನೀರರಿಂದ 20ಪರೆಸ್ಟರ 3: ಚರ್ಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿಃ 
3ೌರಾಮನಿಗೆ ವಿಕೇಷಸೇವೆ ಮಾಡಲು ಅವಕಾಶ ಪಡೆದ, 33ಯಾನನು 
14ಸೀತೆಯ 15ಕರ್ಣಾಭರಣವಾಗಿದ್ದ 18ಹೊಗೊಂ ಚಲಿಫಿಂದ 11ಷರಿವಂಳಗೊಂಡ 
ತೋಳಿನಿಂದ 3೮ಲಿಂಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ನೋ 208 ಗರುಡನು 3:ಅಲ್ಬವಾದ ಆಸೆ 
ಯಿಂದ ಇಚಂಚಲಗೊಂಡ ಮನಸ್ಸಿನ ನಮಗೆ ಇದು: ಖಸಾಗರ ದಾಟಸುನ 
ಜೋಣಿಯಾಗಿ eno. ' 
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ve 
ಗರುಡನು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಕಿರೀಟಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿದುದು 
'ದುಗ್ಗ + 'ಉದನ್ನತ್‌-*ಪ್ರಭೂತಃ ತಸ್ವಕಮಹಿಮ- 
4% ಷಃ UDA we ng g ನಾಮ್ನಾ 
come p "ಆಕಲ್ಪ romeo, 8 ಜಸಮಘಟ 
3ಸುದ ಥೋ *ಯೆತ್‌ಪ BARI FAES | 
ನೀರೋ DE, 3ನ ವ್ರಣ[ಸಕಿಕಾಗುತಿತ.. 
“evel, ನಿರತ Tass 
ಅಸಂಘಾತಂ ಇಸರ್ಪಘಾತೀ ಇಸ soaa ಇಮೆಹೆತಾಂ ' 
BERS 4 ಇಅತ್ಯಾಹಿತಾನಾಂ Il 
3ಕ್ಷೀಸಸಾಗರದೊತೆ ತುಂಬ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ, 988, ಮಹಿವೆ:ಯಿಂದಲೂ 
ತುಂಬ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ, ಕನವಿಲುಗರಿಯೆಂಬ "ಅಲಂಕಾರಕ್ಕೆ ಅನುರೂಪವಾಗಿ, 
ಕಯಾವ ಗರುಡನಿಂದ ಸಮರ್ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ೨ಕರೀಟಿವು 10ಕೃಷ್ಣ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ 
aw? ವಿನಿಂದ 1*ದೃಢವಾಗಿ 33ತೊಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ ತೋ, 34ವೀರನಾದ್ಕ 
18ವಿಕೋಚನನಿಗೆ ಸೇರಿದ ಅಸ್ತ್ರ ಗಳಿಂದಾದ ಗಾಯಗಳ 11ಜಡ್ಡು ಕಟ್ಟಿದ 
ಗುರುತುಗಳಿಂದ 19ಹಲನುಸಟ್ಟು ಬಿಹೆಚ್ಚಾದ ಇವಜ್ರಾಯುಧದ ಹೊಡೆತ 
ಹೊಂದಿದೆ ಇಸರ್ಪಸಂಹಾರಕನಾದ By ಗರ'ಡನು ೫ಹೆಚ್ಚಾದ ನಮ್ಮ 
2ತ್ರಿ ಭ್ಹಯಗಳ “ಸಮೂಹೆಗಳನ್ನು 38ನಾಶಸಡಿಸಲಿ. 
; ao 14. 
ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಗರುಡನ ಸಹಾಯ 


೨ರುಂಧ್ಯಾತ್‌ 1ಸಂವರ್ತ:ಸಂಧ್ಯಾ:ಘನ*ಪಟಲಃಕನತ್‌- - 
BRIT (ಪೇಹೇಲಾ- 

MOO | WYN, OSLO + regortounesess- 
ತುಲಾ35ಆಭೇಯ!ದೈತೇಯಲೋಕಃ | 


Mons es ಜಕರ್ಮಸಾಕ್ರೆಃ ಇಅಭಿಗತಂ ಅಹಿತ 
ಸ i ೫ಅನೀಕಂ 1'ಅಪ್ರತೃಫೀಕೈಃ 
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ಐದೀವ್ಯನ್‌ VAN, -:೨ಅಪೆದಾನೈಃ ಇದನುಜ-ನಿಜಂಯಿನೆಃ 
ESKEAN T || 


3ಪ್ರಳಯಶಾಲದ 3ಸಾಯಂಕಾಲದ ಮೋಡಗಳ *ಸಾಲಿನಂತೆ 5ಹೊಳೆ 
ಯುವ *ರಿಕ್ಕೆಗಳ 7ಬಡಿಯುವಿಕೆಯೆಂಬ 8ಆಟದಿಂದುಂಟಾದ 9ಬಿರುಗಾಳಿಯ 
39ಬೀಸುವಿಕೆಯಿಂದ ಹಾರಾಡುವ Mad oh. 14ತಶೇಡುಗಳ 33ಸಮೂಹ 
ದೊಡನೆ ತಕ್ಕಡಿಯಲ್ಲಿ ಇಡಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ 36ಅಸುರ ಸಮೂಹೆವುಳ್ಳ 
17ಎದುರಿಲ್ಲದೆ ದಿವ್ಯವಾದ PUB) ತಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ ಬೆಳಗುವ 31ಅಸುರ 
ವಿಜಯಿಯಾದ್ದ ಭಗವಂತನಿಗೆ "Gt ಪಟದ ಮೇಲಿರುವ (ಗರುಡ) 
j ೫ಪಕ್ಷಿಯು ನಮ್ಮ ಕರ್ಮಗಳ ಪರಿಪಾಕದಿಂದ ೫ಬರುವ ಇಅಹಿತ ಫಲ 
*ಸಮೂಹೆವನ್ನು VEZO. 
೫೧ 
ಗರುಡನ ಹಿರಿಮೆ 
ಯತ್ಸಕ್ಷಸ್ಸಾ 1ಶ್ರಿವೇದ್ದೀ ತ್ರಿಗುಣಜಲನಿಧಿಃ 
1ಲಂಘ್ಯತೇ ಯದ್ದುಣಚ್ಞೈ 48 
3ನರ್ಗಃ ಇತ್ರೈವರ್ಗಿಕಾಣಾಂ ಗತಿಂ ಇಹ ಲಭತೇ 
= ಸ9ನಾಥೆವತ್‌ *ಯೌತ್ಸನಾಥೆಃ | 
ತ್ರೈಕಾಲ್ಯ + ೨ಉಪೆಸ್ಸಿ ತಾತ್‌ ಇಸ 13ತ್ರಿಯುಗನಿಧಿಃ ; 
ಅಘಾತ ಇಆಯೆತಾತ್‌ 2639, ಯಿತಾಂ 238 
Ngo 34 ಅನೇಕಃ ಸತ್ರಿಧಾಮ್ನಃ 53 SOT. 
ಚೆಮೂ-ಮೋಹನೋ ವಾಹನೇಂದ್ರಃ! 
2ಮ್ಮೊರು ವೇದಗಳೂ ೨ಯಾಸ ಕಿಕ್ಸೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿನೆಯೋ, ಯಾರ 
ಗುಣಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲವರಿಂಡೆ. 4ಸಂಸಾರಸಾಗ:ವು *ದಾಟಲ್ಪಡುತ್ತದೋ, “ಈ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ ಅರ್ಥ ಕಾಮ ಎಂಬ ಮೂರು ಫಲಗಳನ್ನು ಬಯಸುನೆ 
ಜನ ಸೆಮೂಹವು *ಯಾರಿಂದ ಸನಾಥವಾಗಿ 19ಭಗವಂತನ: ಹಾಗೆ ಸದ್ಗತಿ 
ಯನ್ನು (ಸಂಚಾರವನ್ನು. 3*ಹೊಂದುತ್ತಥೋ, ಆರು ಗುಣಗಳಿಗೆ ನಿ? 
ಯಾಗಿ 14ಆನೇಕರನ್ನು ಕಾಪಾಢಿದೆಯೋ, ಸ38ಬೇವಶತ್ರು ಸ್ಥಿ ನ್ಯಗಳನಿ 
ಸಮೋಹಗೊಳಿಸುವ ತೂರು mam ay, ಭಗವಂತನ 19559000 
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ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ೫೮ ಗೆರುಡನು ಇಮೂರು. ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಇಬಳಿಯನ್ಲೇ 
ಇರಿಸಿ 2332630, ದ *ಫಾಫದಿಂದ' ಖನ್ನಮ್ಮನ್ನು **ಕಾಪಾಡಲಿ. 
೫೨ 
ಫಲಶ್ರು ತಿ 
108, ಕಾಂ gondo ಯಾಂ 1:ಅತನುತ್ತ_ 
*ಫಫಿನತಾನಂದನಂ *ನಂದಯಿಷ್ಯನ್‌ 
ಕ್ಸ ತ್ವಾ y tase Game o 1ಕವಿಕಥಕಘಟಾ .. - 
3ಕೇಸರೀ "ವೇಂಕಟೇಶ l 
14330 119330 :ಸ್ರೀಲಯೆಂತಃ 16ಶವ್ಮಿತೇವಿಷ್ಠಧರೆ- 
ಮಾ ್ಯಧಿಗದೈವ ತ-30ಆಧಿಜಫೀಡಾಃ 
32ಕಾಂಸ್ಸಾ ಪೌರಸ್ತ್ಯ ಇಲಾಭಾಃ me, ತಂ ೫ತರಫಲೈಃ 
à ಜತಾರ್ಸ್ನ-ಕಲ್ಪಾ ಭವಂತಿ [| 
ಕವಿಗಳು ಮತ್ತು ತಾರ್ಕಿಕರ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ 3ಸಿಂಹದಂತಿರುವ | 
43, € ವೇಂಕಟೇಶನು ನಿನತೆಯ ಮಗನಾದ ಗರುಡನನ್ನು ಸಂತೋಷ 
ಗೊಳಿಸುವವನಾಗಿ 7933. ಅಪ Gf ಯನ್ನು. ಶಿರಸಾ ವಹಿಸಿ Traded’ 
ಕೂಡಿದ ೩!ಯಾವ 19239, ಅಂದರೆ `ಐವತ್ತೊಂದು ಶ್ಲೊ ಪ್ಲೀಕಗಳನ್ನು 
23ರಚಿಸಿದನೋ ; ಚಅಂತಹೆ ಈ ಸೊ AS RSD, ಚೆತೆಮುಸಂಧಾನಮಾಡುನ' 
ವೆರು' 38 ವಾಳಿಗೆ ಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 1 ಸರ, “east (eter Q, nà ಶಾಚಿಕೆ 
30ಮನಃ ಕೆ ಕ್ಲೇಕಗಳೆಂಬ ಇ ಪೀಡೆಗಳುಳ್ಳ ವರಾಗಿ ಬ ಬಯಸುವುದಕ್ಕೂ 
9333999233 "ವಾಗಿಯೇ ಉಂಟಾದ. **ಫಲಲಾಭವುಳ್ಳ ವರಾಗಿ, ಹಗಲಗ 
ಸಮಾನರಾಗಿ 36ಆಗುತ್ತಾರೆ. “ಬೇರೆ ಫಲಗಳು sitas ಬೇಡ: . 
ಶ್ರೀ ನೇದಾಂತೆ ದೇಶಿಕಗೆ` ವಂದನೆ : 
ಕವಿತಾರ್ಕಿಕ ಸ0ಹಾಯ ಕಲ್ಯಾಣ-ಸುಣ-ಶಾಶಿನೆ | [| 
ಶ್ರೀಮೆತೇ ನೇಂಕಟೀಶಾಯ ನೇವಾಂತಗುರನೇ ನಮಃ Il 
ಇತಿ ಶ್ರೀ. ಕವಿತಾರ್ಕಿಕಸಿಂಹೆಸ್ಯ ಸರ್ವತಂತ್ರ; ತ್ರಸ್ಥತಂತ್ರಸ್ಯ' : 


ಶ್ರೀಮದ್ಜೆ ಸ ಶಿ ೀವೆಡಾಂತಾಶಾರ್ಯಸ್ಥೆ ಕೃತಿಸು 
ಶ್ರೀ ಗರುಡಸಂಚಗತತ್‌ ಸಂಪೂರ್ಣಂ - 
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ಯತಿರಾಜ ಸೆಪ್ತತಿ 


ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರನ್ನು ಕುರಿತ ಎಪ್ಪತ್ತು (-- ನಾಲ್ಕು ) ಶ್ಲೋಕ 
ಗಳುಳ್ಳ aes, ಯೆತಿರಾಜ AGI, ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯಲ ಸನ್ಮಾಸಿಗಳಾ 
y SU 
ಗಿದ ವರು. ಸನ್ಮಾಸಿಗಳೆಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ರಾಗಿದ್ದೆವರು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಅವರನ್ವು ಯತಿರಾಜಿ 
z ವುದು ಇ Brod rid ತಮ್ಮ ಗುರುಗಳನ್ನು 
ಕೆಂದೇ ವ್ಯವೆಹೆರಿ ಸುವುದು ವಾಡಿಕೆ. ಶ್ರೇಯಸ್ವಾ hs H 
ಅವರ ಹೆಸರಿನಿಂದಶೇ ನಿರ್ದೇಶಿಸಬಾರದೆಂಬುದೂ ಇದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಕಾರಣ. ಯತಿ 
ಸಾರ್ನ್ವಭಾಮ, ಯತೀಂದ್ರ, ಯೆತೀಶ್ವೆರ ಮುಂತಾದೆ ಯತಿರಾಜ ಪದೆನ ಪರ್ಯಾಯೆ 
ನಾಮೆಗಳೂ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿವೆ. ವ್ಯಾಸಮಹೆರ್ಜಿಗಳ ಬ್ರಹ್ಮಸೂಕ್ರಗಳಿಗೆ ವಿಶಿಷ್ಟಾ 3, ಟೆ 
ರವಾಗಿ ಇವರು ಶ್ರೀಡೇವಿಗೆ ಮೆಚ್ಚು ಗೆಯಾಗುನಂತಹೆ goz, ಬರೆಡುದರಿಂದೆ 
"ಭಾಷ್ಯಕಾರೌಕೆಂಬ ಹೆಸೆರೊ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿದೆ. * ಎಂಬಿರುಮಾನಾರ್‌? " ಉಡೈಯ 
Bor? ಎಂಬುವು ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರ ತಮಿಳು ಹೆಸರುಗಳು. 
ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವರೆಲ್ಲರೂ ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರನ್ನು ತಮ್ಮ ಆಜಾರ್ಯವರೈ, 
ಕೆಂದೇ ಭಾವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರು ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜರ ತಿರುನಕ್ಷತ್ರವಾದ 
ಮೇಷಮಾಸದ ಆರಿದ್ರಾನಕ್ಷತ್ರೆದೆಂದು ಒಂದುಸಲ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ ಗೋಷ್ಠಿ ಯೊಡನೆ 
ಮೈಮರೆತು. ಆಚಾರ್ಯರ ಮಂಗಳಾಶಾಸನಮಾಗುತ್ತಾ ಇದ್ದುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿದೆ 
ಅವರ ಶಿಸ್ಕರು ಶ್ರೀದೇಶಿಕರೆ ಅನುಭನವನ್ನು ತಾವೊ ಮೈಗೂಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ 
ಆಫೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಆಮೇಲೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲಾಗ್ರಿ ಅವರು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಈ ಸ್ತೋತ್ರ 
cuando. ಇದಕ್ಕೆ ಕಿಧಾರೆ ಈ ಸ್ತೋತ್ರದ 71 ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿನ ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರೆ 
ಮಾಕೇ, ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕಂಗಿದ್ದೆ ಭೆಶ್ತಿಸರಾಕಾಪ್ಕೆಯೆನ್ನು a 
ಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಗೆಮನಿಸಬಹುದು, 4 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯೆಣನೇ  ಪಕೆವಾಾಚಾರೈ..: ಅನಂತರ, ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ವಿಸ್ವಕ್ಸೇನರು, ನಮ್ಮಾಳ್ವಾರ್‌, ನಾಥಮುನಿಗಳು, ಫುಂಡರೀಕಾಸ್ಷರು (ಉಯ್ಯ 
ಕ್ಯೊಂಡಾರ್‌), ಶ್ರೀರಾಮಮಿಶ್ರರು (ಮಣಕ್ಕಾಲ್ಸ್‌ ನಂಬಿ), ಯಾಮುನಾಚಾರ್ಯರು 
(ಆಳನಂದಾರ್‌), ಮಹಾಪೂರ್ಣರು (ಪೆರಿಯ ನಂಬಿ), ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜರು: 
ಈ ಹತ್ತು ಆಚಾರ್ಯರನ್ನು Brae ವರೆಲ್ಲರೂ ಇಂದಿಗೂ ಮೊದಲು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ಬಳಿಕ ಅನರೆನರ ಸಂಪ್ರದಾಯದಂತೆ ಮುಂದಿನ ಆಚಾರ್ಯರ ಅನುಸಂದಾನ ಮಾಡು 
ತ್ತಾರೆ___ಅದೇ ಕ್ರಮ ಅನುಸರಿಸಿ ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರು ಈ ಸ್ತೊತ್ತದ ಮೊದಲ ಗತ್ತು 
ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರನ್ನೊ ಒಂದೊಂದು ಶೋಕದಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಬಳಿಕೆ 
ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜರನ್ನೇ ಉಳಿದ ಅರವತ್ತು ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಅನ್ಯಾದೃರವಾಗಿ 
ಕೊಂಡಾಡಿದ್ದಾರೆ. TNE a 
11ನೇ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರ ರೂಪಾಸುಭವ ಮಾಡಿ 12-13ನೇ 
ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಅವರು ಪಂಚಾಯುಧೆಗಳ ಅನತಾರನೆಂದೂ ಬಲರಾಮನ ತನ್ಮು 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ (ರಾಮ ಅನುಜ) ಎಂದೂ ನಿರೂಸಿಸಿದ್ದಾಕಿ, 14 ಶ್ರೀ ರಾಮ್‌ 
ನುಜರ ಮಹತ್ಸಾಧನೆ .ಉಪನಿಷೆತ್ತುಗಳ ಅಸಪ್ರಚಾರ ತೆನ್ಚೆಸಿದುದು. 15 ಗುರು 
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ಪರಂಪರೆ ಎಂಬ dd ಹಾರೆದೆಲ್ಲಿ ಇನರೇ ನಾಯೆಕೆಮೆಣಿ.. 16 ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜ 
ಸಿದ್ಧಾಂತರೀತ್ಯಾ 'ಶ್ರೀಹರಿಯ ತತ್ತ ಅಕ್ಷತೆ. 17 ಅನರು ಪೂರ್ಜಚಂದ್ರಶಿದ of. 
18 "ಅಂತವರಿಗೆ ಯೆತಿರಾಜರ ವೈಡಗಳೇ ನೆಲೆ. 19 ಯತಿರಾಜರ eirdood 
ನಮ್ಮ ವಾತತಿಗಳಿಗೊ ಸ್ರಿಯೆನಾಗುಪಿಕೆ,- 20 ಭಗವಂತನ ಪಾದೆಗಳಿಗಿಂತ ಯತಿ 
ರಾಜಕ ಮನಶ್ಚಾಂಚಲ್ಯವನ್ನು ನೀಗಿಸುವ ಪಾದೆಗಳೇ, ಮೇಲು. . 21 ಯತಿರಾಜರೆ 
ಪಾದಾಶ್ರಿತರು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮೋಕ್ಷ ಪಡೆಯುವ ದಾರಿಯನ್ನೇ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. 
22 ಟುತಿರಾಜಕೇ ನಮಗೆ ರಕ್ಷಕರಾಗಬೇಕು. 23 ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ರುವೆ ವಿಸೆಯಾಭಿ 
'ಲಾಸೆಯೆಂಬ ವಿಷವನ್ನು ಗರುಡಧ್ವಜನ oe ಮಾತ್ರದಿಂದ." ಔನರು ಪರಿಹರಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. 24-25 ಯಾ ಬಲಗೈ, = ನಮುದ್ರೆಯೆ ಇಂಗಿತ. 26 ಯತಿ 
ರಾಜರ ಶ್ರೀ ಸೂಕ್ತಿಗಳ dees. 27 ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜರು BA, » ಚಂದ್ರ, 
ಸೂರೈರ 'ತೇಜಸ್ಸಿ ನ ಒಟು ಗೊಡುನಿಕೆ. 28-31 ಅನರ ಮತ್ತು ಅನರ. ಸೂಕ್ತಿ ಗಳ 
ಹಿರಿಮೆ. 32 “ನರು ಪಿಷ್ವಕ್ಸೇನರ ಅನತಾರ, 33-34: ಆನರ ಉಪದೇಶಗಳ 
ಹಿರಿಮೆ 35 ಅವರ ಕೀರ್ತಿ 36.37 ಅವರೆ ಸೂಕ್ತಿಗಳೆ ಪ್ರಭಾನ 38-39 
ಯತಿರಾಜರು ಅನ್ನಮತೆ ಖಂಡನೆ ಮೂಲಕ ಮಾಡಿದೆ ರೋಕೊಷಕಾರ, 40-41 
ಯೆತಿರಾಜರ ಶಿಷ್ಮರು.. 42.44 ಯತಿರಾಜರು ಉಸಜೇಶಿಸಿದ ಮಾರ್ಗ ಮತ್ತು 
ಅವರ ಸೂಕ್ತಿಗ 45-46 ಯತಿರಾಜರ ಹಿರಿಮೆ, 47-55 ಅವರೆ ಸೂಕ್ತಿ ಗಳ 
ಹಿರಿಮೆ. 56 ಯತಿರಾಜರು ಅನಕೆರಿಸದಿದಿ ದ್ದೆ ಕೆ ಈ ಕೋಕೆಡ:ಗತಿ ಎನಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು 
57 ಯುತಿರಾಜರೆ: ಸಿದ್ದಾ. ಂತೆದೆ ಪ್ರಾಚೀನತೆ. Bg ಆನರ ಸೂಕ್ತಿಗಳು: ಅಮೃತಪ್ರ ವಾಹೆ 
: ವನ್ನೇ ಹರಿಸುತ್ತವೆ. 59 ಯತಿರಾಜರೆನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುವುದರ ಫಲ. 60 ಅವರ ದಯೆ 
61 ಯತಿರಾಜಕ ಗ್ರಂಥ ಅರಿತವರ ಮಂಜ ಜೀಕೆ ಸಿದ್ಧಾ ೦ತಗಳು ನಿಭ್ನಲಾರವು, 
62 ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜರು -ಸಿತ್ಯವೊ ವರೆದರಾಜಸ್ವಾ ಮಿಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ. ತೀರ್ಥ 
ಹ ford. 63 ಹಿಂದೆ ದತಾ ತಾತ್ರೇಯನಾಗಿದ್ದ ಭಗವಂತನೇ ಈಗ ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜ 
ರಾಗಿ ಅವತರಿಸಿರುವುದು. 64 ಅವರ ಪಾದಧೂಳಿಯ ಮಹಿಮೆ. 65 ಇತರ ಮತೀಯ 
Dod ವ್ಹಾಸಾದಿಗಳ ದೂಷಣೆ. 66 ಯತಿರಾಜರ ಪಾದಸಂಬಂಧದ ಫಲ. 67-68 
ಆವರ ಸೂಕ್ತಿಗಳ ಅನುಸಂಧಾನದ ಫಲ. 70 ಯೆತಿರಾಜರೆ ಮುಂದೆ ಬೇರಾನ ಮತ- 
ಗಳೂ ನಿಲ್ಲವು ಎಂಬುದಾಗಿ ಶ್ರೀಜೇಶಿಕರು ಯತಿರಾಜರ ವೈಭನನನ್ನು ಉಸಸಂಹೆ 
ರಿಸಿದ್ದಾಕೆ. -ಈ ಸ್ತೋತ್ರದ 72ನೇ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರೇ ತಮ್ಮನ್ನು "ಕವಿ. 
ತಾರ್ಕಿಕ_ಸಿಂಜೆ? sens ಸಿರ್ದೇಶಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದ್ದು ಅವರು ಆ ನೇಳೆಗೆ ಗಳಿಸಿದ್ದ 
ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಸೂಚಕ, ಆಗ 'ಇನ್ನೂ ಅವರಿಗೆ «ನೇದಾನ್ತಾ ಚಾರ್ಯ 3ರೆಂಬ ಪ್ರ ಸಿದ್ದಿ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ: 


ಶ್ರೀರಾಮಾ ನುಜರ ಆಚಾರ್ಯರು ಶ್ರಿ ಇರ ಪಾರಾ (ಪಯ ನಂಬಿ). 


ಗೋ ೇಸೂರ್ಣರು ರಹಸ್ಥಾರ್ಥೆಗಳನ್ನೂ ತಿರುಮಕ್ಕೆ ಆಂಡಾನ್‌ ರವರು ತಿರುನಾಯಿ 
ae ನ ಶ್ರೀಕೈಲಪೂರ್ಣರು ( ತಿಕುಮೆಲ್ಲೆ ನಂಬಿ)  ರಾಮಾಯಣದೆ 


ರಹಸ್ಕಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ರಾಮಾನುಜರಿಗೆ ನಟಿಸಿದ emg d: 
(11) 
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ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ವೇಂಕಟಿನಾಥಾರ್ಯಃ ಕವಿತಾರ್ಕಿಕ ಕೇಸರೀ ' 
ಫೇದಾಂತಾಚಾರ್ಯವರ್ಯೊೋ ಮೇ ಸಸ್ಫ್ರಿಧತ್ತ್ವಾಂ ಸದಾ ಹೈದಿ [ 
ಪರೊ ವೇದಾಂತಶಾಸ್ತ್ರದೆ 
ಕನಿಗಳಲ್ಲೂ ತಾರ್ಕಿಕೆರೆಲ್ಲೂ ಸಿಂಹೆಸ್ವರೊಪರೂ ಸ್ರದೆ 
ಆಚಾರ್ಯರುಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಸ್ಕರೂ ಜ್ಞಾ ನಸೆಂಪನ್ನರೂ ಆದ ವೇಂಕಟಿನಾಥಾಚಾರ್ಕರು 
(ಶ್ರೀನೇದಾಂತದೇಶಿಕರು) ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸದಾ ಸಾನ್ವಿ ಧ್ಯನಿಟ್ಟಿರೆಲಿ. 


೧-೧೦ ಶ್ರೀನೈಸ್ಥವಾಚಾರ್ಯ ಪರಂಪರೆಗೆ "ನಮಸ್ಕಾರ 
(ಆವರೋಹ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ) 
a . 
ಮೊಟ್ಟಿ ಮೊದಲ ಆಚಾರ್ಯನಾದೆ ಲಕ್ಷಿ ವ್ರಿನಾರಾಯಣನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
Pash + ಆದ್ಯಂ ಗುರುಂ ನಂದೇ ಕಮಲಾಗೃಹನೇಧಿನಂ l 
ಪ್ರನಕ್ತಾ ಛಂದಸಾಂ ವಕ್ತಾ ಪೆಂಚರಾತ್ರಸ್ಯ ಯಃ ಸ್ವಯಂ H 
ವಿವರಿಸಲಾಗಡೆ ಅತಿಶಯವ್ಪಳ್ಳ ' ಆದಿಗುರುವೂ, (ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ) HE. 
ಗಳನ್ನು ಉಪಡೇತಿಸಿದೆವೆನೂ, ಸ್ವತಃ ಪಂಚರಾತ್ರ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದೆ 
ವನೂ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಪತಿಯೂ ಆದ ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸು 
3, ನೆ. ತ > 
ಸಿಳ ತ 
ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ನಮ್ಮಸ್ಕಾರೆ' 
ಸಹಧರ್ಮಚರೀಂ ಶೌಕೇಃ ಸಂಮಂತ್ರಿತ-ಜಗದ್‌ ಹಿತಾಂ.! 
ಅನುಗ್ರಹನುಯೀಂ ವಂದೇ 93,04 ಅಜ್ಞ್ಞಾತೆ-ನಿಗ್ರಹಾಂ Il 
ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವಿನ ಸಹಧರ್ಮಜಾರಿಣಿಯ್ಯೂ ಜಗತ್ತಿನ ಹನನ | 
ಕುರಿತು. ಅನನೊಡನೆ ಆಲೋಟಚಿಸುವವಳೂ, ಅನುಗ್ರಹೆಮಯಯ್‌ 
ಯಾವಾಗಲೇ ಆಗಿ: ಫಿಗ್ರಹಮಾಡುವುದನ್ನು ಅರಿಯದನಳೂ ಕೆ 
ಶ್ರೀದೇವಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. 
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ಷ್ಟಿ $ 
ಮಹಾವಿಷ್ಣು ನಿನ ಸೇನಾಸಿಯಾದ az ¥ eat ನಮಸ್ಕಾರ 
ವಂದೇ ವೈಕುಂಕಸೇನಾನ್ಯಂ ದೇವಂ ಸೂತ್ರನತೀ-ಸಖಂ | 
ಯದ್‌ ವೇತ್ರಶಿಖರಸ್ಸಂದೇ ವಿಶ್ವಂ ಏತತ್‌ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಂ ॥ 
ಯಾವನ ಬೆತ್ತದ ತುದಿಯ ಅಲುಗಾಡುನಿಕೆಯ ಮೇಲೆ ಈ ವಿಶ್ವದ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ವಿರ್ನಟ್ಟಿಜಿಯೋ, ಸೂತ್ರವತೀ ದೇವಿಯ ಪತಿಯೂ, ಮಹಾವಿಷ್ಣು 
ವಿನ ಸೇನಾನಿಯೂ ಆಡ ಆ ವಿಸ್ವಕ್ಸೇನ ಜೀವನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಗ | 
ನಮ್ಮಾಳ್ವಾರ್‌ (Jegar) do ನಮಸ್ಕಾರ 
ಯಸ್ಯ ಸಾರೆಸ್ವತಂ ಸ್ರೋತಃ ಬಕುಳ. ಆನೋದನಾಸಿತಂ | 
ಶ್ರುತೀನಾಂ ವಿಶ್ರಮಾಯೆ- ಅಲಂ ಶಠಾರಿಂ ತೆಂ ಉಪಾಶ್ರಯೇ Il 
ಯಾನೆ (ನಮ್ಮಾಳ್ವಾರ್‌ ಅವರ) ಬಕುಳ ಪುಷ್ಪಗಳ ಪರಿಮಳದಿಂದ 
ಸುವಾಸನೆ ಪಡಿದಿರುವ ಶ್ರೀಸೂಕ್ತಿಗಳ ಪ್ರವಾಹವು ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ವಿಶ್ರಮಿಸಲು 
ಸಾಕಾಗಿಜಿಯೋ (ಅಂದರೆ ಶ್ರುತಿಗಳ ಉಪಜೀಶ ಬೇಕಾಗಿಯೇ ಇಲ್ಲದಂತೆ 
ಮಾಡಿದೆಯೋ), ಅಂತಹೆ ಶಠಕೋಪನಮುನಿಗಳನ್ನು ಆತ್ರಯಿಸುತ್ತೇನೆ. 
oe 
ಶ್ರಿ (ನಾಥಮುನಿಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
`` ಫಾಥೀನ ಮುನಿನಾ ತೇನ ಭನೇಯಂ ನಾಢನಾನ್‌ ಅಹಂ | 
ಯೆಸ್ಯ ನೈಗನಿಕಂ ತತ್ತ್ವಂ ಹಸ್ತಾಮಲಕತಾಂ ಗತಂ Il 
ವೇದಗಳಲ್ಲಿನ ತತ್ವವು ಅಂಗ್ಲೈಮೇಲಿನ ನೆಲ್ಸಿಕಾಯಿಯೆಂತೆ ಯೊರಿಗೆ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದ್ದಿತೋ ಆ ನಾಥಮುನಿಗಳು ನನಗೆ ನಾಢರಾಗಿರಳಿ. 
೬ 
- ಉಯ್ಯೆಕ್ಯೊಂಡಾರ್‌ (dodong) ರವರಿಗೆ pi 
ಬಾ ಹಳ 
ಕುದ್ಧಸತ್ತೆ mote ಶ ಕೇಃ ಅನತೌರಂ 


| 
: 
| 
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ಶ್ರೀನಾ ಇಥಮುಫಿಗಳನ್ನು ಭಾವಿಸುವುದರೆಲ್ಲಿ ದ್ದ ೈಢೆವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ವರೂ 
ಶುದ್ದ 3 ಸತ್ವಮಯರೂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನ ಅಪಂಾನತಾರವೋ ಎಂಬಂತಿದ್ದವೆರೊ 
ಆದ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷರನ್ನು ನಮಸೈಂಸುತ್ತೆ (ನೆ. a 
3 ಖೆ | 
ಮಣಕ್ಟ್ಯಾಲ್‌' ನಂಬಿ (ಶ್ರೀರಾಮಮಿಶ್ಛ ಶ್ರರಿ) ಅನರ ಉಪಾಸನೆ, 
ene ಜ್ಲಿತ-ಕ್ಷಮಾಯೋಗಂ ಅಪುಣ್ಯ ಜನ-ಬಾಧೆಕಂ | | 
ಅಸ್ಪ ಸೈೆ-ನುದರಾಗಂ ತಂ aes ತುರ್ಯೆಂ ಉಪಾಸೆ ಣೇ Il ಸ 
R ಯನ್ನೂ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಹೆತೋಟಿಸ್ಟುಟ್ಟೂಕೆ ಕೊಳು ವುದನ್ನು | 
ಬಿಡದನರೂ 'ರಾಕ್ಷಸರಿಗೊ ಕೇಡುಂಟುಮಾಡದವರೂ, ಮದ ಮತ್ತು | 
ಗಳ ಸೋಂಕೂ ಇಲ್ಲದವರೂ ಆದೆ ಆ ನಾಲ್ಕನೆಯ ರಾಮನನ್ನು (ರಾಮ 
ಮಿಶೆ ಶ್ರರನ್ನು) ಉಸಾಸಿಸುತ್ತೆ ವೆ. 
| 
| 
| 
| 


ಆಳೆನೆಂದಾರ್‌ ey ಎಂಬ ತ್ರೀಥೆ?ದೆಲ್ಲಿ ಅನಗಾಹೆನ : 
ವಿಗಾಹೇ ಯಾಮಖನೆಂ ತೀರ್ಥಂ ಸಾಧುಬ್ಬಂದಾವನೇ ಸ್ಥಿತಂ | 
ನಿರಸ್ತ-ಜಿಹ LTR, ರ್ಶೇ ಯೆತ್ರ ಕ ೈಷ್ಮಃ ಕೃ ಕ.ತಾದರಃ ॥ 

ಶ್ರೀಕ್ಕ Ra ಕುಟಲವೃ 3 039: S oid ಸ್ಪರ್ಶವನ್ನು ಎಲ್ಲಿ = 
ಮಾಡಿ eddy, ವನಾದನೋ ಅಂತಹ SOA ಕೂಡಿದ ಬೃಂದಾನನ 
BION ಯಾಮುನ. ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ (ಕಾಳಿಂದೀ ನದಿಯಲ್ಲಿ / ಯಾಮುನ" 
ಮಾಗಳ. ನಾನು ಮುಳುಗಿ (ಸ್ನಾನಮಾಡಿ) ಪವಿತ್ರ ತ್ರನಾಗುತ್ತಿ ನೆ. 


೯ 
ಪೆಂಯೆನೆಂಬಿ (ನುಹಾಪೊರೂ) ಅನರನ್ನು. ಆಶ್ರ ಯಿಸುತ್ತೇನೆ 
ದಯೌನಿಘ್ನಂ ಯೆತೀಂದ್ರಸ್ಯ ದೇಕಿಕಂ ಪೂರ್ಣಮಾಶ್ರಯೇ | 
ಯೇನೆ ನಿಶ್ವ x, ಜೋ nat ಆಪೂರ್ಯತೆ ಮನೋರಥಃ Il 
ವಿಶ್ವ ನ! ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ shone ae ಮನೋರಥವು ಯಾರಿಂದ - 
aariaa ತೋ ಆಂತಹ ಯತಿರಾಜರಿಗೆ ವಯಾಸರನಕೆರಾದ 
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ಆಚಾರ್ಯರಾದ ಫೆರಿಯನೆಂಬಿ ಎಂಬ ಮಹ 
ಯಿಸುಕ್ತೇನೆ. HS ಸ ಆತ್ರ 
೧೦ 

ಸ ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರು ನನ್ನ ಪ್ರಜಾಮನನ್ನು ಸ್ಟೀಕರಿಸಕಿ 
ಪ್ರಣಾಮಂ ಲತ್ಮ್ಮಣಮುನಿಃ ಪ್ರ ಪ್ರತಿಗೃಹ್ಹಾತು ಮಾನುಕಂ | 

ಪ್ರ ಪ್ರಸಾಧಯೆತಿ ಯತ್‌ಸೂಕ್ತ ಸಾ ಸ ಧೀನಸೆತಿಕಾಂ ತು 43,30 1 

ಯಾರ 'ಶ್ರೀಸೂಕ್ತಿಯು: ಭಗನಂತನನ್ನು ತನ್ನ ಸ್‌ 

ಉಸನಿಷತ್ತನ್ನು ' ಆಲಂಕರಿಸುತ್ತ ತ್ರದೋ ಆ RD ನನ್ನ 


ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು. ಸ್ವೀಕರಿಸಲಿ 
೧೧ 


ಶ್ರೀ ಯೆತಿರಾಜ (ರಾಮೌನುಜಾಚಾರ್ಯೆ)ರೆ ರೊಸಾನುಜನೆ' 
ಉಪೆನೀತಿನಂ ಊರ್ಧ್ವ ಪುಂಡ್ರ ವಂತಂ 
ತ್ರಿ ಜಗದ್‌ ಪ್ಯೂಸಲಂ 3, ದಂಡೆಹಸ್ತ ol 
ತರಣಾಗತ-ಸಾರ್ಥವಾಹಂ ಈಜೀ 
_ ಶಿಖಯಾ ಶೇಖರಿಣಂ ಪತಿಂ ಯೆಶೀನಾಂ ॥ 
ಯಜ್ಞೋಸವೀತನನ್ನೂ 'ಊರ್ಹಾಪುಂಡ್ರನನ್ನೂ ಧರಿಸಿ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ತ್ರಿವಂಡ ಹಿಡಿದಿರುವ, ಮೂರುಲೋಕದ ಪುಣ್ಯಫಲವಾದ, ಶರಣಾಗತರ 
ಸಮೂಹವನ್ನು ನಡೆಸುವವರಾದ, ಶಿಖೆಯಿಂದ ಶಿರಸ್ಸಿನ ಅಲಂಕಾರಹೊಂದದ 
ಯತಿರಾಜ (ರಾವಾನುಜರನ್ನು) ನಾನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತೇನೆ. ' 
೧೨ 
,ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರು ಪಂಚಾಯುಧೆಗಳ ಅನತಾರೆ 
ಪ್ರಫಯನ್‌ ವಿಮತೇಷು ತೀತ್ಷ್ಣಭಾನಂ 
ಪ ಪ್ರಭುರಸ್ಮೃತ್‌ ಪರಿರಕ್ಷಣೇ ಯತೀಂದ್ರ | 
ಅಸೃಫನ್‌ ಪ್ರತಿಸನ್ನಯನ್ಮಯತ್ಸೈಃ | 
ವನ ae ಪಂಚಭಿಃ ಆಯುಭೈಃ ಮುರಾರೇ1 l Te 
ಮುರಾರಿಯ SE ಆಯುಧಗಳ ರೂಸದಿಂದ ಬೇಕಿಯೆಂದು ಹೇಳಲಿ | 
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| 
wana, ವಿರುಸ್ಧವಾದ ಮತಗಳವರಲನ್ಲಿ ತೀಕ್ಷ್ಣ್ಣಭಾನವನ್ನು ತೋರಿಸುವ, | 
ನಮ್ಮ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಭುಗಳಾದ ಆ ಯತಿರಾಜರು ಮೇಲ್ಮೆ 
ಹೊಂದಿದ್ದಾರೆ. 
ie ೧೩. | 
ಬಲರಾಮನ ತನ್ಮು ಕೃಷ್ಣ ನೇ ರಾಮಾನುಜರ | 


ಸ ay | 
ಶನಿತೋದಯ-ಶಂಕರಾದಿಗರ್ನ8 ಸ್ವಬಲಾ | 
ಉದ್ಧ ಎತ-ಯಾದನಪ್ರೆಕಾಶೆಃ EES 


E ತು ತೇಃ ಅಸಾರ್ಥಾನ್‌ ನನು 
ಸ =. ರಾಮಾವರಜ ಸ ಏಷ ಭೂಯೆಃ It 


ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯಕೇ ಮೊದಲಾದವರ ಗರ್ವವನ್ನು ಮೊಳಕೆ ಮೂಡು | 
ವಾಗಲೇ ಅಳಿಸಿಬಿಟ್ಟ, ತನ್ನ ಬುದ್ಧಿ ಬಲದಿಂದ FEREN 
ಸೋಲಿಸಿದೆ, ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ತಪ್ಪು ಅರ್ಥಮಾಡುವುದನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿದ WOT 
ತಮ್ಮನಾದ ಆ ಕೃಷ್ಣನೇ ಪುನಃ ರಾಮಾನುಜರಾಗಿ ಅವತರಿಸಿದ್ದಾನಲ್ಲವೇ? : 


೧೪: 
ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರ Aas nds ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಬಗೆಗೆ ಆಪಪ್ರಚಾರ ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಸ್ಥಿರಗೊಳಿಸಿನೆ. 
ಅಬಹುಶ್ರುತಸಂಭನಂ ಶ್ರುತೀನಾಂ ಜರತೀನಾಂ ; 
ಅಯಥಾಯಥಪ್ರಚಾರಂ t 


ವಿನಿವರ್ತಯಿತುಂ ಯತೇಶ್ಚರೋಕ್ತಿಃ ನಿದಧೇ ತಾಃ. ed 
ಸ್ಥಿರನೀತಿ-ಸಂಜರಸ್ಕಾ? ॥ `] 
| 


ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರೆ ಶ್ರೀಸೊಕ್ಷಿಯು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅಧ್ಯ್ಯಯನಮಾರ 
ವೆರಿಂದೆ ( ಬಹುಶ್ರುತರಲ್ಲದೆವರಿಂದ ) ಪ್ರಾಚೀನವಾದ ಉಪನಿಸತ್ತುಗಳಿ 
ಏರ್ಪಟ್ಟ ಇದ್ದದ್ದನ್ನು ಇದ್ದಂತೆ ಹೇಳನಿ ಬೇರೆ ರೀತಿ ಪ್ರಚಾರಮಾಡುವುದನೆ್ತ, 4 
ತಪ್ಪಿಸುವುದಕ್ಕಾಗ ಆ (ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳನ್ನು) ಸ್ಥಿರವಾದ ಮತ್ತು ನ್ಯಾ 
(ನೀತಿ) ಎಂಬ ಪಂಜರದಲ್ಲಿ ಇರುವಂತೆ ಮಾಡಿದೆ. 
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೧೫ ಇ: 
ಗುರುಪೆರಂಪರಾಹಾರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರು: ನಾಯಕನುಣಿ 
ಅಮುನಾ ತೆಸನ_ ಅತಿಶಾಯಿ-ಭೂಮಾ 
ಯತಿರಾಜೇನೆ ನಿಬದ್ಧ-ನಾಯಕಶ್ರೀಃ | 
ಮಹತೀ ಗುರುಪಂಕ್ತಿ-ಹಾರಯೆಸ್ವಿಃ' 
ನಿಬುಧಾನಾಂ ಹೃದಯಂಗನೂ ವಿಭಾತಿ ॥ 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಮೀರಿಸಿದ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ ಈ ಯತಿರಾಜರಿಂದ ನಾಯಕ 
ಮಣಿ ಅಳವಡಿಸಿದ ಜೆಲುವುಳ್ಳ Bad, ಗುರುಪರಂಪಕಿಯೆಂಬ' ರತ್ನಹಾರವು 
ವಿದ್ವಾಂಸರ ಹೈದಯ(ಎದೆ) ಸೇರಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದೆ, 


೧೬ . 
ರಾಮಾನುಜರ ಸಿದಾಂತೆ ಖಂಡಿಸಲಸಾಧ್ಯ; ಅನೆರ ಪರಂಪಕಿಯಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ತತ್ವ: Ged; ಅನರ ಅನುಯಾಯಿ. ಮುಕ್ತರು 
; . ಭೂನಿಗೇ . ಅಲಂಕಾರ, 

ಅಲೂನ-ಸಕ್ಷಸ್ಯ ಯೆತಿಕ್ಷಮಾಭೃತಃ 

ವಿಭಾತಿ ನಂತೇ ಹರಿತತ್ತ್ವಂ ಅಕ್ಷತಂ! 
ಯದುದ್ಭನಾಃ ಶುದ್ಧ-ಸುವೃತ್ತ -ಶೀತೆಲಾಃ 

ಭನಂತಿ ಮುಕ್ತಾನಲಿ-ಭೂಸೆಣಂ ಭುವಃ Il 
(ಬೇಕಿ ಸಿದ್ಧಾಂತಿಗಳಿಂದ) ಖಂಡಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾದ (ಸಿದ್ಧಾಂತ ಸ್ಥಾಪಕ 
ಕಾಡೆ) ಯತಿರಾಜರ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ತತ್ವವು ಕೊರತೆಯಿಲ್ಲ 
ದಾಗಿ ಮೆರೆಯುತ್ತಿದೆ. ಈ ಸಂಪ್ರದಾಯದಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವಿಸಿದ ಶುದ್ಧವಾದ 
ಒಳ್ಳೆಯ ವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳ ಶಾಂತಸ್ವಭಾನದವರು ಭೂಲೋಕಕ್ಕೇ (ಮುತ್ತಿನ 
ಹಾರದಂತೆ) ಮುಕ್ತರ ಸಮೂಹೆದಂತೆ ಅಲಂಕಾರಪ್ರಾಯರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 

(ಕ್ಲೇಷಾರ್ಥದಲ್ಲಿ) doz Harte, dd, ಬೆಟ್ಟಿದೆ ಮೇಲಣ, ಬಿದಿರು ಮೆಳೆ 


ಯಲ್ಲಿ ಹಚಗಿರುವಿಕೆಯೆ ಬಿಳಗುತ್ತಿದೆ. ಆ ಬಿದಿರಿನಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವಿಸಿದೆ ಶುದ್ಧಃ = i 
ಗುರಜಾಗಿರತವುವೂ ಶೀತಲವೂ ಆದ ಮುತ್ತುಗಳ ಮಾಲೆಯು ಭೂನಿಗೇ 


ಆಬಂಕಾರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಶ್ರ 


| 
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೧೭ 
ಯೌತಿರಾಜರು ಪೊರ್ಣಚಂದ್ರೆನಂತೆ 
ಅನೆಸಾಯೆ.ವಿಷ್ಣುಪದ. ಸಂಶ್ರಯಂ' ಭಜೇ 
ಕಲಯಾ:ಕಯಾ. ಅಪಿ ಕಲಯೊಾ... ಅನುಜ್ಚಿ Fo | 
ಅಕಳಂಕ ಯೋಗೆಂ- ಅಜಡಾಶಯಾ-. ಉದಿತೆಂ 
ಯೆತಿರಾಜ-ಚಂದ್ರಂ ಉಪರಾಗ-ದೂರಗಂ ॥ 
ನಾಶವಿಲ್ಲದ - ವಿಷ್ಣು ಪದ -[ ಆಕಾಶವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದ, ಯಾವ - 
ಬಗೆಯ ವಿದ್ಯೆ (ಚಂದ್ರಕತೆ) ಯಿಂದಲೂ tad ಸ್ವಲ್ಪವೂ .ಬಿಡೆಲ್ಬಹದ, 
ಕಳೆಂಕಯೋಗವಿಲ್ಲದ ಮೂಢೆರೆ ಬುದ್ಧಿಗೆ ( ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ) ಗೋಚರಿಸದ 
wah ( ಗ್ರಹಣಕ್ಕೆ) ದೂಗವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಯತಿರಾಜರೆಂಬ ಚಂದ್ರನನ್ನು 
ಭಜಿಸುತ್ತೇನೆ. ; 
೧೮ 
ರಾಮಾನುಜರ ಪಾದೆಗಳೇ ಆರಿತವರಿಗೆ ನೆರೆ 
ಅಭಿಗಮ್ಯ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಅನೆಘಾ ಸುಮೇಧಸಃ 
ಯತಿಚಕ್ರವರ್ತಿ-ಪದಪದ್ಮ- ಪತ್ತ್ವನರ | 
ಹರಿಭಕ್ತ-ದಾಸ್ಯ_ರೆಸಿಕಾಃ ಪರಸ್ಪರಂ 
ಕ್ರಯೆ-ನಿಕ್ರಯಾರ್ಹ-ದಶಯಾ ಸಮಿಂಧತೇ I 
ಯತಿಚಕ್ರವರ್ತಿ ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜರ ಪಾದಕಮಲಗಳೆಂಬ ನಗರ 
ನಮ್ನ ಚೆನ್ನಾಗಿ. ಸೇರಿ: ಪಾಪ ಫೀಗಿದ ಒಳ್ಳೆಯ ಮೇಧಾವಿಗಳು ಹರಿ 
ಭಕ್ತರ ದಾಸ್ಯದಲ್ಲಿ: ರೆಸಿಕರಾಗಿ ' ಪರಸ್ಪರ ಕ್ರಯಕ್ಕೆ: ಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲೂ 
ಮಾರುವುದರಲ್ಲೂ ಯೋಗ್ಯ. ನಿಲವು ಉಳ್ಳವರಾಗಿ,  ಮೇಚ್ನಯುಳ್ಳವ 
ರಾಗುತ್ತಾಕೆ. ೪ “ey 


ತ್‌ 


1 ಜ್‌ ೧೯ s j ; ವ 
ಯತಿರಾಜರೆ ಪಾದೆಗಳನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿದವರು ಮೋಕ್ಷೋಪಾಯವನ್ನೇ 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಉಪದೇಶಿಸುವುದು 

+ BOR 4 ಅತಿವಾದ_ಪಕಿನಾದ-ಸೈಶುನ_ 
ಪ್ರಭೃತಿ-ಪ್ರಭೂತ-ಪತನೀಯ-ಪಂಕಿಲಾ। 


ವಿ ವ ಡೆ 
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ಸ್ವೆದತೇ ಮನಾದ್ಯ ಸುಭಗಾ ಸರಸ್ವತೀ 
ಯೆತಿರಾಜ-ಕೀರ್ತಿ-ಕತಳ್ಳೆಃ ವಿಶೋಧಿತಾ ॥ 
ಕಾಠಿಣ್ಯ, ಅತಿವಾದ್ಕ ಪರವಾದ, Ves ಮುಂತಾದ ಅತ್ಯಧಿ* 
ವಾದ ಪಾತಕಗಳಿಂದ ಬಗ್ಗಡವಾದ ನನ್ನ ಮಾತು ಎಂಬ ನೀರು ಈಗ 
ಯತಿರಾಜರ ಕೀರ್ತಿಯೆಂಬ ಚಿಲ್ಲದ ಬೀಜಗಳಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧವಾಗಿ, ಭೋಗ್ಯತೆ 
ಯಿಂದ ರುಚಿಸುತ್ತಿದೆ. ಕ ಭಾ ಕಷ್ಟ 
ಭೆಗೆವೆಂತೆನೆ ಪಾದಗಳಿಗಿಂತೆ;ಯತಿರಾಜರ ಪಾದವೇ ಮುಖ್ಯ 
'ಅನುಕಲ್ಪ ಭೊತ-ಮುರಭಿತ್‌ ಪದಂ ಸತಾಂ' 
3 ಅಜಹತ್‌ ತ್ರಿನರ್ಗಂ ಅಪವರ್ಗ-ವೈಭ್ಯವಂ! 
ಚಲಚಿತ್ತೆ-ನೃತ್ತಿ-ವನಿನಿನರ್ತನ ಔಷಧಂ = '' 
ಶರಣಂ ಯತೀಂದ್ರಚರಣಂ ವೃಣೇಮಹೇ ॥ 
ಸತ್ಪುರುಷರಿಗೆ ಮುರಾರಿಯ ಪಾದಗಳನ್ನು ಮೀರಿಸಿದ GNF ಅರ್ಥ 
ಕಾಮಗಳುಬ ತ್ರಿವರ್ಗಗ್ಗಳನ್ನು . ಬಿಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲದ ಮೋಸ್ಷನೈಭನವುಳ್ಳ, 
ಚಂಚಲವಾದೆ ಮನಃಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೀಗಬಲ್ಲ "ಔಷಧಿಯೂ ಆದ, ಯತಿ 
ರಾಜರ ಚರಣವನ್ನೇ ಶರಣವಾಗಿ ವರಿಸುತ್ತೀವೆ. : -. 
ಸಸ I ee 
ಯಂತಿರಾಜರ ಪಾಡಗಳೆನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿದನರು ಮೋಕ್ಷೋಪಾಯವನ್ನೇ 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಉಪದೇಶಿಸುವುದು : 
3,23 4 ಅನಧೂತ-ಪರನಾಜಿ-ನೈಭವಾಃ | | 
ನಿಗೆಮಾನ್ತ -ನೀತಿಜಲಥೇಃ ತಲಸ್ಪ oe] ವ 
ಪ್ರತಿಪಾದೆಯಂತಿ:ಗೆತಿಂ ಆಪವರ್ಗಿಕೀಂ eee 4 
ಯೆತಿಸಾರ್ವಭೌಮ-ಷಡಸಾತ್‌ ಕೃತಾಶೆಯಾ॥ ॥ 
ನಿಃಶ್ವಾಸದ. ಗಾಳಿಯಿ:ಂದಲೇ - ಪ್ರತಿವಾದಿಗಳ ವೈಭವಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಹೊರದೂಡಿದ, ವೇದಾಂತ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ನೀತಿಗಳೆಂಬ ಸಮುದ್ರದ 
ತಳಮುಟ್ಬಿ ದವರಾದ್ರ ಯತಿರಾಜರ' ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಿಸಿದ ಮನೋಭಾವ 
ಗಳುಳ್ಳ ಹಿರಿಯರು ಮೋಕ್ಷದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಪ್ರತಿಸಾಡಿಸುತ್ತಾರೆ. 


(12) 
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೨೨ 1 
ಭಕ್ತಜನ ಮಾನಸರಾಜಹಂಸರಾದ ರಾಮಾನುಜ ಮುನಿಗಳು ತಾನೇ 
ನಮಗೆ ರಕ್ಷಕರಾಗಲಿ 


ಮೂಲೇ ನಿವಿಶ್ಯ ಮಹತಾಂ ನಿಗಮದ್ರುಮಾಣಾಂ 
ಮುಷ್ಣನ್‌ ಪ್ರತಾರಕ-ಭಯರ"ಧೃತ-ನೈಕ-ದಂಡಃ l 
ಕೆಂಗೇಶ-ಭಕ್ತಜನ-ಮಾನಸ-ರಾಜಹಂಸಃ i 
ರಾಮಾನುಜಃ ಶರಣಂ_ ಅಸ್ತು ಮುನಿಃ ಸ್ವಯಂ ನಃ II 
ಮಹತ್ತಾದ ವೇದೆಗಳೆಂಬ ಮರಗಳ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಇದ್ದುಕೊಂಡು | 
ವಂಚಿಕುನವರಿಂದುಂಬಾಗುವ : ಭಯನನ್ನು : ಫೀಗಿಸುವವರಾದ, ತ್ರಿದಂಡೆ | 
ಹಿಡಿದ, ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನ: ಭಕ್ತರ ಮಾನಸ ರಾಜಹೆಂಸನೇ ಆದ ಶ್ರೀ | 
ರಾಮಾನುಜ ಮುನಿಗಳು ತಾವೇ ನಮಗೆ ರಕ್ಷಕರಾಗಲಿ. | 


೨೩ 
ಒಳ್ಳೊಳ್ಳಿಯೆ ಮಂತ್ರೆಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲ ಶ್ರೀ ಯತಿರಾಜರು ನಮ್ಮಲ್ಲಿನ ವಿಷಯ 
ಲೋಭವೆಂಬ ANNA) ಗರುಡಧ ೈಜನಾದೆ. ಭಗವಂತನ 
ಧ್ಯಾನಮಾತ್ರದಿಂದ ಹೋಗಲಾಡಿಸುತ್ತಾರೆ 
ಸನ್ಮಂತ್ರನಿತ್‌ ZR ಸಂಯಮಿನಾಂ ನರೇಂದ್ರ 8 
ಸಂಸಾರ-ಜಿಹ್ಮಗೆ-ಮುಖ್ಯೆಃ ಸಮುಪಸ್ಸಿತಂ ನಃ! 
Q 
IR TIE ವಿಷಯ-ಲೋಭನಿಷಂ ನಿಜಾಭಿಃ 
ಗಾಢಾನುಭಾವ-ಗರುಡಧ್ವಜ- ಭಾವನಾಭಿಃ Il 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲ ಯತಿರಾಜರು (ಹಾವಾಡಿಗನು) 
ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಹಾವಿನ ಬಾಯಿಗಳಿಂದ ಹೊರಬಂದು ಎಲ್ಲಕಡೆಯೂ ಹೆರಡಿದ ă | 
ನಮ್ಮ ವಿಷಯ ಸುಖಗಳ ಆಸೆಯೆಂಬ ವಿಷವನ್ನು ತಮ್ಮ ಗಾಢವೂ ಹಿರಿಮೆ 
ಯುಕ್ಳೆದ್ದೊ ಆದ ಗರುಡದ್ವಜನ ಧ್ಯಾನಗಳಿಂದ ಹೋಗಲಾಡಿಸುತ್ತಾರೆ- 
೨೪ 
ಯತಿರಾಜರೆ ಜ್ಞಾ ನ(ವ್ಯಾಖ್ಯಾ) ಮುದ್ರೆಯ ಹಿರಿಮೆ: 
ನಾಥಃ ಸ ಏಸ ಯೆಮಿನಾಂ ನಖ-ರಶ್ಮಿಜಾಲೈಃ ' 
ಅಂತಃ ನಿಲೀನೆಂ ಅಸನೀಯ ತನೋ ಮದೀಯಂ! 


| 


| 
| 
| 
CC-0. Bhagavad Ramanuja’ National Research Institute, Melukote Colection! 


Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ಯತಿರಾಜಸಪ್ತೆ ae 87 


ನಿಜ್ಞಾನ-ಚಿತ್ರಂ ಅನಘಂ ಲಿಖತೀನ ಚಿಕ್ಹೇ ` 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ-ಕೇಳಿ-ರಸಿಕೇನೆ ಕರಾಂಬುಜೇನ ॥ 


ಸೆಂಯನಿಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಗಳಾದ. ಈ ರಾಮಾನುಜರು ( ತಮ್ಮ) 
ಹ ರಶ್ಮಿ ಸಮೊಹೆಗಳಿಂದ ಒಳಗೇ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿತುವ ನ್ನ 

ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಕತ ತೆಲೆಯನ್ನು: ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, ಉಪದೇಶ ಮಾಡುವ ' 
ತ ಸ್ವಾರಸ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಕರಕಮಲದಿಂದೆ (ನಮ್ಮ ) - ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಕುಂದಿಲ್ಲದ ವಿಜ್ಞಾನಚಿತ್ರವನ್ನು ಬರೆಯುತ್ತಿ ay dat ಎಂಬಂತಿದೆ. 


ಜ್ಞಾ ನಮುದ್ರೆ 3 ಉಪೆದೇಶಮುದ್ರೆ, | ನಾಖ್ಯಾಮುದ್ರೆ ಇವೆಲಾ ಪರ್ಯಾಯ 
ಪಡೆಗಳು.” ಬಲ wort cod ಅಂಗುಪ್ಪೆ ಮತ್ತು ತೋರಔರಳುಗಳ್ನು ಕೂಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಉಳಿದ ಮೂರು ಬೆರಳುಗಳನ್ನೂ ಬೇಕೆ" ಬೇರೆಯಾಗಿ ಬಿಡಿಸಿ: ತಮ್ಮ ಬಲ 
ಎದೆಯೆ ಮುಂಳ್ಗಾಗದಲ್ಲಿ ಹಿಡಿನ ಭಂಗಿಗೆ ಮೇ aod aya, 279, DB, ನಿಂದು 
ಹೆಸರು, | 
(1) ಅಂಗುಸ್ಕ ತೋರುಬೆರಳು ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವುನು' ಜೀನಾತ್ಮ' ಪರಮಾತ್ಮ 
ಬೇರೆಬೇರೆ: ಆದರೂ "ಆ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಬೇರ್ಪಡಿಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ade ವಿಶಿಷ್ಟ 
( ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಕೂಡಿಕೊರಿಡಿರುವ ) BA, 33 ((ಎರಡಾಗಿಲ್ಲದಿರುವಿಕೆ ). 
2 ಮಧ್ಯದ ಬೆರಳು ಉಂಗುರದೆ ಬೆರಳು ಕಿರಿಯ vdeo ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾಗಿರುವುದು 
ತತ್ವತ್ರ ಯ ನಿರೂಪಣೆಗೆ. ನಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈ: ತೆ ಸಿದ್ದಾ ೦ತದಲ್ಲಿ, ವಿಶ್ವನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮೂರು 
ಬಗೆಯಾಗಿ" ನಿಭಾಗಿಸಿದ್ದಾ 8. a) ase (ಚೇತನ ಜೀವ] ಇರುವರತಹವು 
ಮನುಷ್ಯ, ಪಶುಪಕ್ಷಿ ಮಕೆಗಿಡ ಇ ತ್ಯಾದಿ) ೨) ಅಚಿತ್‌ (ಚೈತನ್ಯ [ಜೀವ] ಇಲ್ಲ 
ದವು ಕಲ್ಲು, ಮಣ್ಣು, ಕೆಂಭ್ಯ ಡು ಕುರ್ಚಿ ಮುಂತಾದುವು) 2) ಪರತತ್ವ 
(ಪರಮಾತ್ಮ ) ಭಗವಂತ. ಈ ಮೂರನ್ನೊ ಮೂರು ಬಿಡಿಬೆರಳುಗಳು ನಿರೂಪಿಸು 
ತ್ತವೆ, ben ಮುದ್ರೆಯಿಂದ ನಮ ಸಿದ್ಧಾಂತದ ಪ್ರಧಾನೆ ಅಂಶಗಳು 
ನಂದೂ ಮರೆಯದ ಹಾಗೆ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿನೆ. ಹಚುಗ್ರೀನಸ್ತೂ (ತ್ರ 23 ನೆಯ 
ತೊ ಕದ ನಮ್ಮ ವಿವರಣೆ Bate. 


೨೫ 
ಉಪನಿಷತ್ತು ಗಳಲ್ಲಿ ಅಡೆಗಿರುನ ನಿಗೂಢವಾದ. ಅರ್ಥವನ್ನೂ ನನ್ನು 03% ಅಲ್ವ 
ಬುದ್ದಿಯ ಜನರೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಸುವುನಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೀ ರಾಷಾನುಜರ 
ಹಸ್ತವು ಜ್ಞಾ EEI ಯಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. 
ಉದ್‌'ಗೃಹ್ನೆತೀೀಂ ಉಪನಿಷತ್ಸು ನಿಗೊಢಂ ಅರ್ಥಂ 
ಚಿತ್ತೇ ಕಿನೇಶೆಯಿತುಂ ಅಲ್ಲ 9 QOI ಸ್ವಯಂ ನಃ! 
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ಪೆಶ್ಕೇಮ ಲಕ್ಷ್ಮ] ಮುನೇಃ ಪೆ ಪ್ರತಿಸನ್ನಹಸ್ತಾ 0 
ಉನ್ನಿ ದ್ರ “ಪದ್ಮ ಸುಭಗಾಂ ಉಪದೇಶಮುದ್ರಾ oll 
ಆಲ್ಬಬುದ್ಧಿ ಸಷ "ಕಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಾಡಿಸುತ್ತದಕ್ಕಾಗ 
ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ನಿಗೂಢವಾಗಿರುವ:ಅರ್ಥನನ್ನು ತಾವೇ ಹೊರಗೆ ಎತ್ತಿ 
ತೋರಿಸುತ್ತಿರುವ ರಾಮಾನುಜ ಮುನಿಗಳು (ಬಲ) ಹೆಸ್ತದಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವ, ಅರಳಿದ ಕಮಲದೆ ಸೊಬಗ ಸ ಉಪದೇಶಮುಡ್ರಿಯನ್ನೂ 
ಸಂದರ್ಶಿಸೆ (ಣ. ಸಾ ES ii 
೨೩ - 
Raed ಜ್ವರೆಸೀಡಿತರಿಗೆ ಯೆತಿರಾಜರ ಸೂಕ್ತಿಗಳು ಹೃದ್ಯವೊ ಪಳ್ಳಿ ವೂ ಆಗಿವೆ. 
ಆಕರ್ಷಣಾನಿ ನಿಗಮಾಂತ. ಸರೆಸ್ಕತೀನಾಂ 
ಉಚ್ಚಾಟಿನಾನಿ ಬಹಿಃ ಅಂತಃ NER DINDO | . 
ಪಥ್ಯಾ d ಘೋರ-ಭನ-ಸಂಜ್ವ ರೆ-ನೀಡಿತಾನಾಂ 
"hm, ಫಿ ಭಾಂತಿ ಯತಿರಾಜಮುನೇಃ ವಚಾಂಸಿ Il 


ಜಾಟ್‌ ಶ್ರೀಸೂಕ್ಷ್ಮಿಗಳು ವೇದಾಂತ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು 
ಜತೆಯಸ್ನೀ ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡುವಾಗಿ ಹೊರಗೂ ಒಳಗೂ ಉಪದ EARN 
ಉಚ್ಛಾಟಿಸುವುವಾಗಿ ಘೋರವಾದ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಜ್ವರದಿಂದ ಪೀಡಿತರಾದ 
ವರಿಗೆ ನಥ್ಯವಾಗಿಯೂ ಹೃ ಕೈದ್ಯ್ರವಾಗಿಯೂ ಇನೆ. ; 
ay 
ಶ್ರೀ ರಾಮಾಸುಜರೊ UA, ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ ಈ ಮೂವರ ತೇಜಸ್ಸುಗಳ 
: ಒಟ್ಟುಗೂಡುನಿಕೆ. 
` ಶೀತಸ್ನಭಾವ- ಸುಭಗ: toch ಶಿಖಾನಾನ್‌ 
'ಬೋಷ ಅನನುರ್ದ-ನಿಯತ_- ಉನ್ನತಿಃ ಓಷಧೀಶಃ | 
ತಾಪಾನುಬಂಧೆ_ಶಮನಃ ತಪನಃ ಪ ಪ್ರಜಾನಾಂ” 
ರಾಮಾನುಜೋ ಜಯತಿ ಸನನಲಿತ-ತಿ ತ್ರಿಧಾಮಾ Il 


ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರು ಶೀತಸ್ತ ಸಧಾನದನರಾದುದೆರಾದ ಓತವಾದೆ ಅನು 
ಭನವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ (ತಿಖಿಯುಳ್ಳವಕು) ಅಗ್ಲಿಯಂತಹೆನರು; ದೋಷ 
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ವನ್ನು (ರಾತ್ರಿ S282, ) ತೊಲಗಿಸೆಬಲ್ಲವರಾಡುಡರಿಂದ ಫಿಯತವಾದ ಹಿರಿಮೆ 
ಯುಳ್ಳ ಚೆಂದ ದ್ರನಂತ 'ಹೆನರು; ಜನರ ತಾಪಗಳ ಕಾಟವನ್ನು ಶನುನಗೊಳಿಸುವ 
ವರಾಯಿದರಿಂದ ಸೊರ್ಯನಂತಹನರು — ಹೀಗಿದ್ದು exes ಒಟ್ಟುಗೂಡಿದ 
ಮೂರು ನೆಲೆಯುಳ್ಳ ವರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
೨೮ 
' ಶಾಮಾನುಜರು ವಿಷ್ಠೆಗೆಳೆಂಬ ನದಿಗಳಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಸ್ಟಾನ; ಸಂಸಾರೆಗತಿಯಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿ 
ಸುತ್ತಿ ಬಳೆಲಿದನರಿಗೆ ನಿಶ್ರಾಂತಿಕ್ಥಾ ನ್ಯ 'ಲಸಸಿದ್ದಾಂ. ಅತಿಗಳೆ ಮಾಯಾವಾದನೆಂಜ 
ರಾತ್ರಿಗೆ ಸೂರ್ಯ. ನೇದಂತಸಾಗರದ ಕುಕ್ಕು ವಿಕೆಗೆ ಚಂದ್ರ. 
ಜಯೆತಿ ಸೆಕಲನಿದ್ಯಾ_ ವಾಹಿನೀ ETE ಲಕ 
ಜನಿಸಥ-ಪರಿನೃತ್ತಿ-ಶ್ರಾಂತೆ-ನಿಶ್ರಾಂತಿ-ತಾಖೀ ! 
ನಿಖಿಲ-ಕುಮತಿ -ಮಾಯಾ-ಶರ್ನರೀ-ಬಾಲಸೂರ್ಯಃ 
ನಿಗಮು-ಜಲಧಿನೇಲಾ-ಪೂರ್ಣಚಂಜ್ರೋ ಯತೀಂದ್ರಃ 1 
5 ಸಕಲಕಲೆಗಳೆ:ಬ ನದಿಗಳಿಗೆ ಜನ್ಮಸ್ಥಾನವಾದ ಬೆಟ್ಟವಾಗಿ, ಸಂಸಾರ 
"ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬಳಲಿದನರಿಗೆ ವಿಶ್ರಾಂತಿಸ್ಕಾನವಾದ ಮರವಾಗಿ, ಎಲ್ಲ ಬೇಕೆ ಮತ 
ದವರ KIRA ಂತಗಳೊಬ ರಾತ್ರಿ ಗೆ ಟಾಲಸೂರ್ಯನಾಗಿ, ವೇದವೆಯ 
ಸಾಗರದ ಉಕ್ಕುನಿಕೆಗೆ Gad wos ನಾಸ ಯತಿರಾಜರು ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
೨೯ SPREE = 
ಯತಿರಾಜರೆ ಸೂಕ್ತಿಗಳು ನಮಗೂ ತನ್ಮು ಸಾರಾರ್ಥ. ತಿಳಿಯುನಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಲಿ 
_ ಮುನಿ.ಬಹುಮತೆಸಾರಾ ಮುಕ್ತಿ-ನಿಶ್ರೇಣಿಕಾ. ಇಯಂ 
ಸಹೃದಯ. ಹೃ ದೆಯಾನಾಂ me, ತೀ ದಿಸ್ಟಸಿದ್ಧಿಃ | 
ತಮಿತ ದುರಿತ ಗಂಧಾ ಸಂಯೆನೀಂದ್ರ ಸ್ಯ ಸೂಕ್ತಿಃ - 
ಪರಿಚಿತ-ಗಹನಾ ನಃ BA, ವಿಷ ಪ್ರ moto Il 
ಮುನಿಗಳಿಂದ ಮೆಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟಿ eae: ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ನಿಣಿಯಾಗಿ 
DN, ಸಹೈ ದೆಯರ ಹೈ ದಯಗಳಿಗೆ ಶಾಶ್ವತವಾದ". ಭಾಗ್ಯಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗಿರುವ, 
ಪಾಸಸಂಬಂಧ ನೀಗಿದ. ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಅಿಭ್ಯಾಸಮೊಡಿದಂತೆಲ್ಲ ಗಾಢವಾದೆ 
ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ಯತಿರಾಜರ ಈ ಸೂಕ್ತಿ ಗಳು ಸವಸ] ತಮ್ಮ] ಸಾರಾರ್ಥ ತಿಳಿಯು 


ವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಲಿ. 
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೩೦ 
ಯತಿರಾಜರ ಶ್ರೀಸೊತ್ತಿಗಳು ನೆಮೆಗೆ ನರಕವನ್ನು ತ ತಪ್ಪಿಸುವ ಭಗೆನಂತನೆ 
ಸೇವೆಯ ಆಸ್ಚಾದಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕ” 
ಭನ-ಮರು-ಸೆರಿಖಿನ್ನ-ಸ ತೆ.ಪಾಫೀಯೆ-ಸಿಂಧು8 
ದುರಿತ-ರಹಿತ-_ಜಿಹ್ವಾ -ದುಗ್ಗ ಕುಲ್ಯಾ_ ಸಕುಲ್ವಾ | 
ಶ್ರುತಿನಯನ-ಸನಾಭಿಃ ಶಿನೀಚೆಕೇ ಲಕ್ಷ್ಮ] ಕೋಕ್ತಿ s 
ನರಕಮಥೆನ- ಸೇವಾ]. ಆಸ್ಚಾ ಡ-ನಾಡಿಂಢಮಾ ನಃ ॥ 
ಸೆಂಸಾರನೆಂಬ ಮರುಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ adodson ಮೇಲಾದ ನೀರಿನ 
ನೆಲೆಯಾಗಿ, ಪಾಸರೆಹಿತರ ನಾಲಿಗೆಗೆ ಬರೀ ಹಾಲೇ ಹರಿಯುವ ಕಾಲುವೆ 
ಯಾಗಿ, ವೇದಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಲು ಕಣ್ಣಿ ನಂತಿರುವ ರಾಮಾನುಜರ ಸೂಕ್ತಿ 
ಗಳು ನಮಗೆ ನರಕವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸುವ ಭಗವ ಂತನ ಸೇವೆಯನ್ನು (ಮಾಡಿ) 
ಅನುಭವಿಸಲು - ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕವಾಗಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿವೆ. 
೩೧ 
ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರೆ ಸೂಕ್ತಿಗಳು ನಾದೆಮಾಡುವವರಿಗೆ ಕಲ್ಪನೈಕ್ಷ - 
ಹರಿಸದ-ಮಕರೆಂದ-ಸೈ ದಿನೆ ಸೆಂಶ್ರಿತಾನಾಂ 
ಅನುಗತ_ಬಹುಶಾಖಾಃ ತಾನ ಉನ್ಮೂಲಯೆಂತಿ। 
ಶಮಿತ-ದುರಿತ-ಗಂಧಾಃ' ಸಂಯಮೀಂದ್ರ -ಪ್ರಬಂಧಾಕಿ 
ಕಷೆಕೆಜನೆ-ಮಸೀಷಾ-ಕಲ್ಪ ನಾ-ಕಲ್ಪ 33,38 ॥ 
ಆಶ್ರೆಯಿಸಿದವರಿಗೆ ಭಗವಂತನ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಜೀನನ್ನು ಹೆರಿಸುವುವಾಗಿ, 
ಹೆರಡಿದ etd ಶಾಖೆಗಳುಳ್ಳವಾಗಿ, mare ವಾಸನೆಯನ್ನೇ ಇಲ್ಲದಂತೆ 
ಮಾಡಿ, ಯತಿರಾಜರ ಪ್ರಬುಧಗಳು ವಾದಮಾಡುವವರ ಅಪೇಕ್ಷಿತ ಕಲ್ಪನೆ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೀಡುವ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳಾಗಿ ಸಂಸಾರತಾಪಗಳನ್ನು ಬುಡಸ ಹತ 
ಕಿತ್ತುಹಾಕುತ್ತವೆ: . ' 
ನ್ಮ 
ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರು ಪಿಪ್ಟಕ್ಸೇನರ ಜೆ! 
ನಾನಾಭೂಕೈಃ ಜಗತಿ ಸಮಯ್ಯೆಃ. ನರ್ಮಲೀಲಾಂ ವಿಧಿತ್ಸೋಃ 
ಅಂತ್ಯಂ ನರ್ಜಂ ಪ್ರಫಯೆತಿ ನಿಭೋಃ ಅದಿಸು-ನ್ಯೂಹಳೆದೇ | 
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ವಿಶ್ವ o JT ನಿಷಯೆನಿಯೆತೆಂ ನೈ 083 + ಅನುಗ್ರಹಃ ಸನ್‌ 
ನಿಷ್ಠಕ್ಸೇನೋ ಯೆತಿಪತಿಃ ಆಭೂಶ್‌, ವೇತ್ರ ಸಾರ್‌ ತ್ರಿದಂಡಃ ॥ 
ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 'ನಾನಾಬಗೆಯಾದ ಮತಾ A ಹೊತ್ತು 
ಕಳೆಯುವ ಆಟವಾಡುವ ಆಸೆಯುಳ್ಳ `ಭೆಗನಂತನ 'ಫ್ಯೂಹಗಳಲ್ಲ ಮೊದ 
ಲನೆಯವನನಾದೆ ವಾಸುದೇವನು ಕೊನೆ ನಿದಾಡ' ಕಪ್ಪುಬಣ್ಣ ವನ್ನು ಹೊರ 
ಜೋರಿರಲು, ವಿಷ್ಟಕ್ಸೇನನು ವಿಷಯಸ:ಖಗಳಿಗೇ ಹೊಂದಿಕೊಂಡಿರುವ ಈ 
ವಿಶ್ವವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲು ಅನುಗ್ರಹ ತೋರಿದವನಾಗಿ ಯತಿರಾಜನಾದನು; ಅನನ 
ಕೈಯಲ್ಲಿನ ಬತ ತವು ಕ್ರಿದೆಂಡನಾಯಿತು, 


aa 
ಯತಿರಾಜರೆ ಉಪಜೇಶಗೆಳೆ ಹಿರಿಮೆ 
ಲಕ್ಷ್ಯಂ ಬುದ್ಧೇಃ ರಸಿಕ-ರಸೆನಾ-ಲಾಸ್ಯ -ಳೀಲಾನಿದಾನೆಂ 
ಶು ಆಸ್ಚಾ ದಂ ಕಿಮಪಿ ಜಗತಿ H (ತ್ರ -ದಿವ್ಯ್‌ಷಧಂ ನಃ 1. 
ಲಕ್ಷ ಅಲಕ್ಷ್ಯ 3 'ಸಿತೆ-ಜಲಧಿನತ್‌ ಭಾತಿ ae ತ್ಛ್ರರ್ಯೆ-ರಕ್ಕ್ಮಿ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀ 60ಕಾಂತ-ಸ್ಟ ಸ್ಪಟಕ-ನುಕುಕೋ ಲಕ್ಷ್ಮ! pseu, | ಉಪದೇಶಕ ll 
ಬುದ್ಧಿಗೆ ಕಾ ರಸಿಕರ ನಾಲಗೆಯ ಲಾಸ್ಯಲೀಲೆಗೆ ಕಾರಣ 
ವಾಗಿ, ಶುದ್ಧ ವ ಆಸ್ವಾದನುಳ್ಳ, ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಕಿವಿಗೆ ಅವರ್ಣ 
ನೀಯವಾದೆ ದಿವ್ಯೌಷಧವಾಗಿ, ಲಕ್ಷಿ ಕಾಂತಿಗೆ ಕನ್ನ ಡಕವಾಗಿರುವ, ಶ್ರೀ 
ated es ಉಪದೇಶವ ಗೋಚರಿಸುವ ಹಾಗೂ ಗೋಚ 
ರಿಸದೆ ತಾತ್ಫರ್ಯವೆಂಬ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರ ದಂತೆ ಬೆಳಗುತ್ತಿದೆ. 
೩೪ 
ರಾಮಾನುಜಸಂಪ್ರ ದಾಯನೆಂಬ ಐಶ್ವರ್ಯ ಗೆಳಿಸಿದನರು ಬೇಕಿಲ್ಲಾ 
"ಫಲಗಳನ್ನೂ add, ರಿಸುತ್ತಾರೆ 
ತಿಂ ಆನಧೀಕಯಂತಿ..ಅತಿನನೋರಸೆ. ಸಿದ್ಧಿಮತೀಂ 
ಯೆತಿಪತಿ-ಸಂಪ್ರ ದಾಯೆ-ನಿರಸಾಯೆ-ಧನೆ.- ಉಪಚಿತಾಃ I 
ಮಧುಕರ-ಮೌಂ-ದಫ್ಯ -ಮದ-ದಂತುರ-ದಂತಿ-ಘಹಾ- 
ಕರಟ ಕಟಾಹ-ನಾಹಿ-ಘನ-ಶೀಕರ-ಶೀಭರಿತಾಂ li 
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ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರ ಸಂಪ್ರದಾಯನೆಂಬ ನಾಶರಹಿತವಾದ 
ಧನವನ್ನು ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವರ್ಕ, ದುಂಬಿಗಳು ತಲೆ ಮುಳುಗುವನ್ಟು 
ಹೆಚ್ಚಾ ದ” ಮದಜಲದಿಂದೆ ತುಂಬಿದ ಕೊಬ್ಬರಿಯುತಹೆ ಕಪೋಲಗಳಿಂದ 
ಹರಿಯುವ ಮಂದವಾದ ಮದಜಲಗಳಿಂದೆ ನೆನೆದ ಆನೆಗಳ ಸಮೂಹೆಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುವಂತಹ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಮೀ ರಿದ ಸಿದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೂ ಅಲ್ಲ 
ಗಳೆಯುತ್ತಾರೆ. 
ವಿಶೇಷ ಮದೆಜಲ ಹರಿಸುವ ಅನೆಗಳು ಒಬ್ಬ Be ಕ್ರವರ್ಣಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕೆ ಪ್ರ. 
ಚಕ್ರವತಿಯಿಂದಮೇಲೆ ಅನನು ತಾನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದ್ದೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಬಲ್ಲ 


ವನ, ಆಂತೆಹೆನೆನ ಸ್ಟ ತಿಯೂ ಶ್ರೀ s ರಾಮಾನುಜಸಂಪ್ರ ದಾಯ ಮೈ ಗೊಡಿಸಿಕೊಂಡೆ 
ವರಿಗೆ ತುಚ್ಛವಾದುದು ಎಂಬುದು. ಸಾರಾಂಶೆ.] 


೩೫ 
` ರಾಮಾನುಜರೆ ಕೀರ್ತಿ ದಿಗೆಂತವ್ಯಾಪಿ 
ನಿರುಸಧಿ-ರಂಗನೃತ್ತಿ -ರೆಸಿಕಾನ್‌ ಅಭಿತಾಂಡನಯನ್‌ 
ನಿಗಮ-ನಿನುರ್ಶ-ಕೇಳಿ-ರಸಿಕ್ಕೆ $ ನಿಭೃತೈಃ ವಿಧೃತಃ I 
ಗುಣಪರಿಣದ್ಧ-ಸೂಕ್ತಿ _ದೃಢಕೋಣ-ನಿಘಟ್ಟ ನಯಾ 
ರಜಿತಿ ಔಶಾಮುಖೇಸು ಯತಿರಾಜ-ಯಶ8ಪಜಿಹಃ ॥ 
ಯತಿರಾಜರ ಕೀರ್ತಿಡಂಗುರವು ಎಲ್ಲೆ ಜಿಯೊ ತುಂಬಿರುವ, ವೇದಾಂತ 
ಳನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸುವ ಲೀಲೆಯಲ್ಲಿ ರಸಿಕರಾದವರಿಂದ ಧೇಸಲ್ಪಟ್ಟ, Er 
S ಗುಣಗಳಿಂದ (ಹಗ್ಗ ಗಳಿಂಡ) ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟ ಶ್ರೀಸೂಕ್ತಿಗಳೆಂಬ ದೃಢ 
ವಾದ ದೊಣ್ಣೆಗಳ ಬಡಿಯುನಿಕೆಯಿಂದ Steeda ಕಾರಣವಲ್ಲಡಿ ಶ್ರಿ (ರಂಗ 


ದಲ್ಲೇ 'ಜೀವಿಕೆ ನಚಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸೆಕ್ತರಾದವರನ್ನು ನರ್ತಸುವಂತೆ ; 


ಮಾಡುತ್ತಾ ದಿಗೆಂತಗಳಲ್ಲಿ ಶಬ್ಧ ಮಾಡುತ್ತಿ ದೆ 
೩೬ 
ಯತಿರಾಜರೆ ಸೊತ್ತಿಗಳು ಅಳಿನಿಲ್ಲದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಿನೆ 
ಇದಂ ಪ್ರಥೆಮುಸಂಭನತ್‌ ಕುಮುತಿಜಾಲ -ಕೂಲಂಕಸಾಃ? 
ಮೃಷಾಮುತ-ನಿಷಾನಲ-ಜ್ವಲಿತ ಜೀನ-ಜೀವಾತವಃ! 
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39084 ಅಮು ತೆಂ ugdo ಯೆತಿಪುರಂದರಸ್ಯ ., ಉಕ್ತ ಯೆಃ 
ಚಿರಂತನ ಸರಸ ತೀ-ಚಕುರ-ಬಂಧ-ಸೈರಂದ್ರಿ ಕಾಃ |l 
ಇದೇ ಹೊಸದಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ರುವ ದುರ್ಬುದ್ಧಿ - : ಪರಮತೀಯರ 
ಸಮೂಹೆವನ್ನು ಬೇರಿಂದಕ್ಷೇ ಕತ್ತ ತ್ವರಿಸಹಾಕುವುವಾಗ್ಯಿ, ಮಿಥೈಯನ್ನೇ ಮೂಲ 
ವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಮತನೆಂಬ ನಿಷಚೆಕಿಕ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಉರಿದುಹೋದ ಜೀವಾತ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಬದುಕಿಸುವ ಔಷಧಿಗಳಾಗಿ, ವೇದವಾಕ್‌ ಎಂಬ ಅರಸಿಯ ತಲೆ 
ಗೂದಲನ್ನು ಬಾಚಿ ಅಲಂಕರಿಸುವ ಥೆಣ್ಣಾ ಳುಗಳಾದ್ಕ ಯತಿರಾಜರ ಸೂಕ್ತಿ 
ಗಳು ಶಾಶ್ವತನಾದ ಮೋಕ್ಷಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ. , 
೩೬ o 
ಯತಿರಾಜರೆ.ಸೂಕ್ತಿಗೆಳು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಂತೋಷ ನೀಡುತ್ತವೆ. 
ಸುಧಾಶನ-ಸುದುರ್ಗ್ರಹ.ಶ್ರು p B-A: ಮುಸ್ಟಿಂಧಯಃ 
ಕಥಾನಹಂ. ro ಗತಾನ್‌ ಕಸಟ_ಸೌಗತಾನ್‌ DORRI 
ಮುನಿಃ ಮನಸಿ:ಅಕ್ಮ್ಮಣಃ ಮುದಂ ಉದಂಚ ಯತಿ 1. ಅಂಜಸಾ | 
ಮುಕುಂದ-ಗುಣ-ನೌಕ್ತಿ ಕ-ಪ್ರ ಸೆರೆ-ಶುಕ್ತಿಭಿಃ ಸೂಕ್ತಿಳಿಃ 
= -ಆಮೃತ ಉಂಡ ಜೀವಕೆಗಳಿಗೂ ಗ್ರ ಹಸಲಾಗದ ನೇಡಸನೂಹಗಳನ್ನು 
ಮುಸ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳು ೨) ವವರಾಗಿ ವಾದಯುಶ್ಛ ಶೈ ಬ:ಡು ಸೇರಿದ, 
ಬೌದ್ಧ ರೂಪವನ್ನು ಮಕಿದಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವೆರನ್ನು, ಖಂಡಿಸುತ್ತಾ ಈ 
ತ ಮುಕುಂದ (ಭಗನಂತ)ನ ಗುಣಾಗಳೆಂಬ ಮುತ್ತು 
ಗಳ ರಾಶಿಗಳನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವ ಚಿಪ್ಪುಗಳಾದ (ತಮ್ಮ ) ಸೂಕ್ತಿಗಳಿಂದ 
ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
8&8. 
ರಾನಾನುಜರೆ. ಪರಬ್ರಹ್ಮ me aa 
ಕಸರ್ದಿಮತ-ಕರ್ಥಮಂ ಕಫಿಲ-ಕಲ್ಲ TESA 
ದುರತ್ಕಯಂ ಅತೀತ್ಯ ತತ್‌ ದ್ರು ಜಣ-ತಂತ್ರ್ಯಾಯಂತ್ರೋಧರಂ | 
ಕುದೃಪ್ಟಿ-ಸುಹನಾ ಸುಖೀ ನಿಸತತಃ ಪರಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ 
ಕರಗ್ರಹ-ನಿಚಸ್ಸಹೋ ಜಯತಿ og, tatoo ಮಸಿ?" 


(13. 
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ಕಪರ್ದಿ [ಶ್ಲೈವ) ಮತನೆಂಬ ERA, ಕನಿಲಮುನಿಯ (ಸಾಂಖ್ಯ) 
ಮತ ಕಲ್ಪನೆಗಳಾದ ಬರೆಯನ್ನೂ 8 ಬ್ರಹ್ಮನು ಕಂಡ ದಾಟಿಲಾಗದ 
ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ sow ಯಂತ್ರದ ಮಧ್ಯಭಾಗನನ್ನೂ ದಾಟ ಮಾಯಾವಾದಿಗಳ 
ವಂಚನೆಯ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ "ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕೈಹಿಡಿದು ಮೇಲೆತ್ತು 
ವುದರಲ್ಲಿ ವಿಚಕ್ಷಣರಾದ ಈ ರಾಮಾನುಜಮುಫಿಗಳು (ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತ ಮೇಲಾಗಿ) 
ಜಯಶೀಲರಾಗಿದ್ದಾರೆ ~~ 
ರ ೩೯ ಅ ಸ್ನ 
ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರು ಬೇರೆ ಬೇರಿ ಮತಗಳಿಂದ ತಪ್ಪು ದಾರಿಗೆ ಎಳೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿ ದ್ದೆ ಈ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಮಾಡಿದೆ ಉಪೆಕಾರೆ 
ಳಣಾದ-ಪರಿಪಾಟಭಿಃ ಕಪನಿಲ-ಕಲ್ಪನಾ-ನಾಟಿಕೈಃ 
ಕುಮಾಠಿಲ-ಕುಭಾಸಿಶೈಃ ಗುರು -ನಿಬಂಧನ-ಗ್ರಂಥಿಭಿಃ | 
ತಥಾಗತೆ-ಕಥಾಶಕ್ಕೆಃ ತದನುಸಾರಿ-ಜಲ್ಪೈರಹಿ 
ಪ್ರತಾರಿತಂ ಇದಂ ಜಗೆಕ್‌ ಪ್ರಗುಣಿತಂ ಯೆತೀಂದ್ರೋಕ್ತಿಭಿಃ Ik 
' ಕಣಾದರು ಹೇಳಿದ ( ವೈಕೀಸಿಕ) ರೀತಿಯಿಂದಲೂ, 'ಕಪಿಲಮುನಿಗಳ 
(ಸಾಂಖ್ಯದೆ) ಕಲ್ಪನಾ ನಾಟಕಗಳಿಂದಲೂ, ಕುಮಾರಿಲಭಟ್ಟರ ಸರಿಯಲ್ಲದ 


(ಮೀಮಾಂಸಾ)ಮಾತುಗಳಿಂದಲೂ, ಪ್ರಭಾಕರರ (ಮೀಮಾಂಸಾ) ನಿಬಂಧನದ ' 


ಸಿಕ್ಕಲುಗಳಿಂದಲೂ, ತಥಾಗಕನ ಅನೇಕ (ಬೌದ್ಧ) ವಾಕ ಗಳಿಂದಲೂ, ಆ 
ಬೌದ್ಧರ ಹಿಂಬಾಲಕರಾಡ ' ಮಾಯಾವಾದಿಗಳ ಬಡಬಡಿಕೆಗಳಿಂದಲೂ 
ವಂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಈ ಜಗತ್ತು ಯತಿರಾಜರ ಸೂಕ್ತಿಗಳಿಂದ ನೇರವಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 
ಭ್‌ 
; ಯೆತಿರಾಜರ ಶಿಸ್ಕರ ಮಹಿಮೆ 
ಕಥಾ-ಕಲಹ-ಕೌತುಕ-ಗ್ರಹ-ಗೃಹೀತ-ಕೌತಸ್ಯುತ....., . 
ಪ್ರಥಾಜಲಧಿ-ಸಂಸ್ಸವ-ಗ್ರಸನ-ಕುಂಭ ಸಂಭೂತಯಃ | | 
ಜಯಂತಿ ಸುಧಿಯಃ ಯತಿ-ಕ್ಷಿತಿಭೃತ್‌-ಅಂತಿಕ ಉಪಾಸನಾ ' 
ಪ್ರಭಾವ- ಪರಿಸಕ್ವ್ರಿಮ- ಪ್ರಮಿತಿ- ಭಾರತೀ ಸಂಪದಃ Il 
ಯತಿರಾಜರ ಬಳಿ ಸೇವೆ ಮಾಡಿದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಪರಿಪಕ್ವವಾದ 
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ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಮತ್ತು ವಾಕ್‌ ಶಕ್ತಿ ಸಂಪೆತ್ತನ್ನು 83d ಮೇಧಾವಿಗಳು, 
ವಾಗ್ವಾದಧಲ್ಲಿನ ' ಉತ್ಸಾಹನೆಂಬ ನಿತಾಚಿಯಿಂದ ಹಿಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ಯುಕ್ತಿ 
ವಾದಿಗಳ ಕೊಗಳಿಕೆಯೆಂಬ ಸಮುದ್ರಥ ಕಲ್ಲೋಲತೆಯನ್ನು. ತಡೆ ಯುವುಡೆ 
ಕಲ್ಲಿ ಕುಂಭಸಂಭವರಾದ ಆಕ ಮೆರೆಯುತ್ತಾ ಕೆ. 
ಬೂ ಇ i 
ಯತಿರಾಜರ ಶಿಸ್ಯರಿಗೆ` ನಮೆಸ್ಕಾ ಕೈ: ಆನರ ಎದುರಾಳಿಗೆಳಾದೆ ಪರನುತೀಯ l 
I ವಾಡಿಗಳಿಗೆ ತಿರೆಸ್ಟ್ರಾರ 
ಯೆತೀಶ್ವೈರ.ಸರಸ್ವತೀ.-ಸುರಭಿತ.- ಆತಯಾನಾಂ ಸತಾಂ. - . 
JTD ಚರೆಣಾಂಬುಜಂ ಪ್ರ ಐತಶಾಲಿನಾ ನಳಿನಾ | 
ತದನ್ಯ-ಮತ-ದುರ್ಮತ-ಜ್ವ 3. 'ತೇಜಸಾಂ' ವಾದಿನಾಂ `:: : 
ಶಿರಸ್ಸು ನಿಹಿತಂ ಮಯಾ ಪದಂ-ಅದಕ್ಷಿಣಂ OF {390 ll > 
ಹಾ ಸೊಕ್ತಿಗಳಿಂದೆ ಪರಿನ ಮಳಗೊ"ಡೆ ಮನೋಭಾವಗಳುಳ್ಳ / 
ಸೆತ್ಸುರುಷರ ಪಾಡಕಮಲನನ್ನು ನಮುಶ್ಯರಿಸುವ ಸ್ವಭಾವವುಳೃ: ತಿರಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಧರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಅವರಗೆ ವಿಶುದ್ಧ ನಾದೆ' ಮತದ ಅಪಸಿದ್ಧಾಂತಗಳಿಂದ ಉರಿ 
ಹತ್ತಿದ. ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ವಾದಿಗಳ” ಶಿರಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ನನ್ನಿ ಂದೆ ಎಡಗಾಲು 


ಇಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ಜೆ ನೊಡೋಣನಾಗಲಿ. ` 
=> ೪೨ 


ತಮ್ಮ ಮೆನಸ್ಸಿ ಗೆ ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರ. ಉಪೆಜೀಶೆ ` 
ಭಜಸೆ ಯೆತಿಧೂಸತೇಃ ಅನಿದಂ ಆದಿ-ದುರ್ನಾಸನಾ- 
ಕದದ್ವೆ -ಪರಿವರ್ತನ-ಶ್ರ ಮ:ನಿನರ್ತಿನೀಂ ವರ್ತಿನೀಂ | 
oR, ಹೃ ದಯೆ! a, ಯಂ 5 ಕಥನದ ಆಯುಧ ಅನುಗ್ರ ಹ. ' 
"ದ್ರು 'ತ- ಪ್ರ ಹೈ ಬಸ್ತು ಟತ್‌-ದುರಿತೆ-ದುನಗ್ಸಿತಿಂ AHF, Soll 
Di ಮನಸೆ, ns ಕೆಟ್ಟ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಬಂದ ಕೀಳು 
ಧಾರಿಯಲ್ಲೇ ಅರೆದಾಡುವುದರಿಂದ ಉಂಟಾದ ax ವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸು 
ವುದಾದ ಯತಿರಾಜರ ದಾರಿಯನ್ನು ಸೇರು. ಚೆ ್ರಾಯುಭಸಳ್ಳ ಭಗವಂತನ 
agg; ಹೆನೆಂಬ ವೇಗೆವಾದ ಹೊಜಿಸದಿಂದ ಪಾಪಗಳೆಂಬ ತಡೆಯು ಚೂರು 


ಚೂರಾಗಿ, ನೀನು ADT, ಪಡಿಯುವನನಾಗು. `. 
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BQ 
ಕುಬುದ್ದಿ ಗಳೆ ಗ್ರಂಥಗೆಳು ರಾಶಿ ರಾಶಿ ಇದ್ದೆರೊ ಸ್ವಲ್ಪನೇ ಅದ ಯುತಿರಾಜರೆ 
ಸೂಕ್ತಿಗಳು ಚಿಕ್ಕ dd, dos ula, ಬೆರೆಯುಳ್ಳ ವು. 
ಕುಮತಿ ನಿಹಿತ ಗ tog ಗ ಗ್ರಂಥಿ ಪೆ ಪ್ರೆಭೊತ ಮತಾರತರ- 
ಗ್ರಹಿಳೆ ಮನಸಃ 28 o3 ಅಲ್ಬಾಂ ಯೆತೀಶ್ವರ ಭಾರತೀಂ | | 
ನಕಟನುರಭಿದ್‌ sigs DLO alow, deo 4- ಉಚಿತಃ \ 
ಕುಲಗಿರಿತುಲಾ., ಆಕೋಹೇ HONE ಕಿಯಾನ್‌ ಇಹ ಕೌಸ್ತುಭೆಃ ॥ 
ಕುತ್ಪಿತೆ ಬುದ್ಧಿ ಹಖಳ್ಳವರಿಂದ ಏರ್ಪಟ್ಟ ಗ್ಗ ಗ್ರಂಥೆಗಳಿಂಬಿ ಗಂಟಿಸಗಳೆಂಡ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹರಡಿದ ಬೇಕಿ ಜೀಕಿ ಮತಗಳಲ್ಲಿ Bpsc ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ... | 
ವರು  ಯತಿರಾಜರೆ ಸೂಕ್ತಿಗಳನ್ನು j ögon ಕಾಣುತತ್ತಿರೆ. ಅಗಲನಾಡ 
ಮುರಾರಿಯ ' ಬಕ್ಷಃಸ್ಸ ddon chee ಪಂಸ್ಕೃ dood, ಯೋಗ್ಯವಾದ | 
ಕೌಸ್ತುಭನುಣಿಯು ಕುಲಪರ್ನತದೊಡನೆ. ತಕ್ಕಡಿಯಲ್ಲಿ ಏರಿದರೆ ಎಷ್ಟು 
ತೂಕವುಳ್ಳ ದ್ಹಾಗಿ ಆಗುತ್ತದೆ? (ತೊಕದಲ್ಲಿ ಕಮ್ಮಿಯಾದರೂ ರತ್ನ ದೆ mom | 
ಅದಕ್ಕೆ ಇದ್ದೇ! ಇರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಇತರರ ಗ್ರಂಥಗಳು ರಾಶಿ ರಾಶಿ ಇದ್ದೆ da 
ಯತಿಕಾಜರೆ ಸೂಕ್ತಿ ಗಳು ರತ್ತ ದಂತಿ ಹೆಚ್ಚು aig. ) | 
ಭಲ | 
ಈ ಸೂಕ್ತಿಗೆಳಲ್ಲಿ ಬೀರೆಯೆವರೆ ಆದರೆ ಅನಾದರಗಳು ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಾರವು. ಉಪ್ಪು 
ಮಾರುವವನಿಗೆ ಪಚ್ಚಕರ್ಪೂರದ US ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು ? 
ಸ್ಥನಿರ-ನಿಗಮ-ಸ್ತೋಮಸ್ಥೆ €ಯೌಂ-ಯತೀತೆ 3 ರಭಾರತೀಂ_ : 
ಶುಮತಿ-ಫಚೆತಿ-ಕ್ಷೋಜ- ಶ್ರೀಜಾಃ Asoo ಭಜಂತು ae | 
ರಸಪರಿಮಳಶ್ಚಾಘಾ-ಘೋಷ-ಸ)್ಫಿ 9 BSS ಪುಟಭೇದನಂ : 
ಲನಣನಜೆಜಃ Eo ಕಿವಿಂತಿ ಅಭಿಮನ್ವತೇ i 
ಸನಾತನವಾದ ನೇದರಾಶಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಕೆಗೊಂಡಿರುವ ಶ್ರೀರಾ sinini 
ಸೂಕ್ತಿಯನ್ನು ಕುತ್ಸಿತಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ವರ ಮಾತುಗಳಿಂದುಂಟಾದ gate 
ಯಿಂದ ಮತಿ ಕಟ್ಟ ನರು ದೂಸಿಸಲಿ, Sga ಅಂಗೀಕರಿಸಲಿ; ರಸಭರಿತವಾದ... 
ಪರಿಮಳದ ಪ್ರಕಾಸೆ ಯಿ ಘೋಷದಿಂದ ಹೊರಹೊರಡುವ' ಪುಟಭೆ!ದರವುಳ್ಳ | 
ಪಚ್ಚಕರ್ಸೂರದ ಬೆಲೆಯ್ಗ್ಸಿ ಉಪ್ಪುವಾಾರುವವರು ಏನೆಕದು apad? | 


| 
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e : 
ಯತಿರಾಜರನ್ನೆ ಅತ್ರ ಯಿಸಿದನರು ಮನ್ಮಥನ i A ಒಳಗು 
ವಹತಿ ಮಹಿಳಾಕಿ ಆಜ್ಯೋ Segas ತ್ರ ತೆ 0 ಮುಖಕ್ಕಿಃ ಮುಖ್ಯಃ 
`ವೆರತನುತಯಾ ನಾನೋ ಭಾಗ” ಶಿವಸ್ಯ ನಿವರ್ತತೇ If 
BBR ಪರಮಂ ತತ 3 0 ಗೋಸೀಜನಸ್ಯ : 'ವಶಂವದಂ 
ESEUL 8 ನ ಕ್ಲಿಶ್ಯಂತೇ ಯೆತೀಶ್ವರ-ಸಂಶ್ರಯಾಃ 1 
ಮೊಡರಿಗನಾದ ಟ್ರಹ್ಮನು ಗಳನ್ನು wid bed ಮುಖಗಳಿಂದೆ 
ಹೆಣ್ಣನ್ನು ಹೊತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಶಿನನೆ ಎಡಭಾಗದ À ಸಿಕೊಪವಾಗಿ ಬದಲಾಗಿ 
ಬಟ್ಟೆ a. (ಕೃಷ್ಣ ಎಂಬ) ಆ ಪರತತ್ವವು ಗೋಪಿಕಾಸ್ತ್ರಿ ಯರಿಗೆ ವಶವಾಗಿ 
ಬಟ್ಟಿ ಡೆ. (೮6) ಯತಿರಾಜರನಲ್ನ ಆಶ್ರ ಯಿಸಿದವಕು ಮನ್ಮಥನ ಚೇಷ್ಟೆ 
ಗಳಿಂದ ಉಂಟಾಗುನ ಕ್ಲೇಶಗಳಿಂದ ಹೀಡಿತಾಗುವುಲ್ಲ. 
೪೬ 
ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರ, ಹಿರಿಮೆ 
ನಿಗನು- ಸಥಿಕ.ಚ್ಯಾಯಾಶಾಖೀ ನಿರಾಶಮಹಾನಿಧಿಃ 
ಮಹಿತೆ_ವಿನಿಧ-ಚ್ಯಾತ್ರ-ಕ್ರೆ ಣೇ. ಮನೋರಥ. ಸಾರಥಿಃ | 
ತಿ ತ್ರಿಭುವನ- ತಮಃ ಪ್ರತ್ಯೂಷಃ ಕುಂತ ತ್ರಿನಿದ್ಯ-ಶಿಖಾಮಣಿಃ 
ಪ್ರಫೆಯೆತಿ EEI ಪಾರಾವರೀಂ ಅವಿಸರ್ಯಯಾಂ Il 
- ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಾಡುವ ಪಥಿಶರಿಗೆ ನೆರಳು ನೀಡುವೆ ವರಗಳುತಹ 
ವರಾಗಿ ಫಿರಾಶರಾದನಂಗೆ ಮಹಾಸಿಧಿಯಾಗಿ, ಶ್ರೇಷ್ಯರಾದ ವಿವಿಧ ಶಿಷ್ಯರ 
ಶ್ರೇಣಿಗಳ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ರಥಕ್ಕೆ ಸ ಸಾರಥಿಯಾಗಿ, ಮೂರು. ಲೋಕಗಳ ಅಜ್ಞಾನ 
ಅಂಧಕಾರ $ 'ಉಷಃಕಾಲವಾಗಿ , ಷೈ avon daed: ವಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ z ಯತಿರಾಜರು adcing ಕಕ್ಕೆ ಎಡಿಯಿ್ಲರಂತೆ ತತ್ವಗಳ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪ್ರ. Tinan; ಕೆ 
೪೭ ss 
ಆನಿ ಹತಂ ಸೂಕ್ತಿಗಳೆ Boas = 
ಜಡಮತಿ ಮುಧಾ ಡಂತಾನಂಕಿ ವ್ಯಥಾ ಔಷೆಧ-ಸಿದ್ಧಯೇಃ : 
ಪ್ರ ಮಿತಿ-ನಿಧೆಯಃ ಪ್ರ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಶಾಲ್ಲಿಪ್ರೆ ಸಾಲನ-ಯಸ್ನಯಃ | 
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ತು ತಿಸುಕಚಯೆಃ ಶುದ್ದ ಆನಂದ. ಅಳ್ಳಿವರ್ಷುಕ-ವಾರಿದಾಃ 
ಗತ) Q 
ಯೆಮಗತಿಕೆಥಾವಿಚ್ಛೇದಿನ್ಯಃ ಯತೀಶ್ಚರಸೂಕ್ತಯಃ ॥ 

L ಯತಿರಾಜರೆ Angne ಮಂದಬುದ್ಧಿಗಳ ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಹಲ್ಲು 
ಕಡಿಯುವುದರಿಂದುಂಬಾದ ವ್ಯಥೆಗೆ ಸಿದ್ಧೌಷಧವಾಗಿ; ಸರಿಯಾದ ಶಿಳಿವಳಿಕೆಗೆ | 
ನಿಧಿಯಾಗಿ, ಪ್ರಜ್ಞೆಯೆಂಬ ಫೈರುಗಳನ್ನೂ ಕಾಯುವ ಕೋಲಂಗಳಾಗಿ, ನೇದ | 
RY ಪರಿಮಳ ಹೊತ್ತವುಗಳಾಗಿ, ಶುದ್ಧವಾದ ಅನಂದವನ್ನು ಸುತ್ತಲೂ 
ಸುರಿಸುವ ಮೋಡಗಳಾಗಿ, ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಮಾತನ್ಯೇ ಇಲ್ಲ 
ವಂತೆ ಮಾಡಿ (ಮೆರೆಯುತ್ತಿವೆ). 

೪೮ 
` ಯೆತಿರಾಜರ ಸೊಕ್ತಿಗೆಳ ಹಿರಿಮೆ' 
ಪ್ರತಿಕಲಂ ಇಹ ಪ್ರತ್ಯಕ್ತತ್ನ  ಅನಲೋಕನ ALTOS ` 
ಯತಿಪರಿಬೃಢ-ಗ್ರಂಥಾಃ ಚಿಂತಾಂ ಕಿರಂತರಯಂತಿ ನಃ! 
ಅಕಲುಸ-ಸರಜ್ಞಾನೆ- ಔತ್ಸುಕ್ಕ-ಶ್ಷುಧಾತುರ-ದುರ್ದಶಾ 
ಪರಿಣತ-ಫಲ_ ಪ್ರತ್ಯಾಸೀದತ್‌-ಫಲೇಗ್ರಹಿ-ಸುಗ್ರಹಾಃ Il 
ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜೀವಾತ್ಮನ ಸತ್ಯತೆಯನ್ನು, ಕಾಣುವುದಕ್ಕೆ ದೀವಿಗೆ 
ಗಳಾಗಿ ಕಾಲುಷ್ಯವಿಲ್ಲದಂತೆ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಅರಿಯುವುದರಲ್ಲಿ ಔತ್ಪುಕ್ಯ 
ರೂಪವಾಡೆ ಹೆಸಿವಿನಿಂದೆ ತಲ್ಲಣಿಸುವವರ ದುರನಸ್ಥೆಗೆ, ಕಳಿತ ಹೆಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳೆ 
ಹತ್ತಿರವೇ ಇರುವ ಸುಲಭವಾಗಿ ಕೈಯಿಂದಲೇ sao, ಕೊಳ್ಳಬಹುದಾದ 
ಹೆಣ್ಣು ನೀಡುವ ಮರದಂತೆ, ಯತಿರಾಜರ ಗ್ರಂಥಗಳು ಕ್ಷಣಕ್ಷಣವೂ ನಮ್ಮ 
ಭಗವದ್ವಿಷಯಕ ಚಿಂತನೆಯನ್ನು ಎಡೆಬಿಡದೆ ನಡೆಸುತ್ತವೆ. 
೪೯ 
ಯೆತಿರಾಜರ ಸೂಕ್ತಿಗಳ ಹಿರಿಮೆ E 
ಮುಕುಂದ. ಅಂಘ್ರಿ -ಶ್ರದ್ಧಾ-ಕುಮುದವನ-ಚಂದ್ರಾತಪ-ನಿಭಾಃಿ 
ಮುಮುಂಸ್ತಾಂ ಅಕ್ಷೋಭ್ಯಾಂ ದದತಿ ಮುಸಿಬ್ಬಂದಾರಕ.-ಗಿರೆಃ | 
ಸ್ವಸಿದ್ಧಾಂತ-ಧ್ವಾಂತ-ಸ್ಥಿರಕುತುಕ-ದುರ್ವಾದಿ.. ಪರಿಷತ್‌ ಬಳೆ 
ದಿನಾಭೀತ-ಪ್ರೇಕ್ಷಾ-ದಿನಕರ-ಸಮುತ್ಕಾನ-ಪರುಷಾಃ ॥ - 


| 
| 
| 
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ಮುಕುಂದನೆ ಪಾಡಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ಕನೆ ದಿಲೆಯ ವನಕ್ಕೆ 
| wm C ad 
ಚಂದ್ರನ ಬೆಳದಿಂಗಳಂತಿರುವ, ತಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳ ಕತ್ತ ಲೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾದ 
ಉತ್ಸಾಹನುಳ್ಳ ಅರಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ವಾದಿಸುವವರ ' ಕೂಟಗಳೆಂಬ ಗೂಬೆಗಳ 
ನೋಟಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯನ ಉದಯದಂತೆ ಕ್ರೂರವಾದ ಯತಿರಾಜರ ಸೂಕ್ತಿ 
ಗಳು ಮೋಕ್ಸಾಪೇಕ್ಷೆಯನ್ನು ನೀಡುತ್ತವೆ. 


೫೦ 
ಯೆತಿರಾಜರೆ ಸೂಕ್ತಿ ಗಳ ವೈಛನ 
ನಿರಾಬಾಧಾ ಜೋಧಾಯನೆ_ಫಣೆತಿ-ನಿಸ್ಯಂದ-ಸುಭೆಗಾಃ 
ವಿಶುದ್ಧ ಉಪನ್ಯಾಸ-ವ್ಯತಿಭಿದುರ-ಶಾರೀರಕ-ನಯಾಃ1 
ಅಕುಂಕ್ರೈಃ ಕಲ್ಪಂತೇ ಯೆತಿಪತಿ-ನಿಬಂಧಾಃ ನಿಜಮುಖೈಃ 
ಕ ಅನಿದ್ರಾಣ- ಪ್ರಜ್ಞಾ-ರೆಸ-ಧಮನಿನೇಧಾಯ ಸುಧಿಯಾಂ॥ 
ಯಾವ ವಿಧನಾದ ತಡೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ಬೋಧಾಯನರ ವೃತ್ತಿ ಗ್ರಂಥದ 
ಪ್ರವಾಹೆದಂತೆ ಮನೋಹೆರವಾದ ವಿಶುದ್ಧವಾದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳ ಅಧಿಕರಣಗಳುಳ್ಳವ್ರೆಗಳಾಗಿ ಯತಿರಾಜರ ಗ್ರೆಂಥಗಳು ' 
ಆಲುಗಾಡಿಸಲಾಗದ ತಮ್ಮಲ್ಲೇ ಅಡಗಿದ್ದ ಮುಖ್ಯ ಸಾರಾಂಶೆಗಳಿಂದ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವರ ಅರಳಿದ ಪ್ರಜ್ಞೆಯ ರಸನಾಡಿಯನ್ನು ಹಿಡಿಯು 
ವುದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥವಾಗಿವೆ. 


೫೧ . 
ಯೆತಿರಾಜಕೆನುರಿಗೆ ಪ್ರತಿವಾಧಿಗಳ-ಆರ್ಭಟಿವೆಬ್ಲ ಅಡಗಿ ಹೋಗುತ್ತವೆ. 
DEO, + ಆಟೋಪೇನ ಶ್ರುತಿಸಥಂ ಅಶೇಷಂ ವಿಘೆಟಿಯೇನ್‌ 
ಯೆದೃಚ್ಛಾ-ನಿರ್ದಿಷ್ಟೇ ಯತಿನೃಪತಿ-ಶಚ್ಚೀ ನಿರಮತಿ l 
ವಿತಂಡ. ಅಹಂಕುನ ೯ತ್‌.ಪ್ರತಿಕಥಕ-ನೇತಂಡ- Bsa 
ವಿಯೊತೆ-ವ್ಯಾ ಪಾಠರ-ವೃತಿಮಥನ-ಸಂರಂಭ-ಕಲಹಃ ll 
ಬಗೆ ಬಗೆಯ ಅಟಾಟೋಪದಿಂದ ಸಕಲ ವೇದ ಮಾರ್ಗವನ್ನೂ ಭಂಗೆ 
darn, ವಿತಂಡಾನಾಡವಿಂದ ಗರ್ವಿತರಾದ ಪ್ರತಿನಾದಿಗಳೆಂಬ ಆನೆಗಳ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Cae Tattva Heritage Fondation see i ion a ae 
ಹಂಡುಗೆಳೆ ಮುಗಿಯದ ಕೆಲಸವಾದ ಒಬ್ಬ ರನ್ನೊಬ್ಬ ಬ್ಬರು ನೋಡುವುದರಲ್ಲಿ 
ಆಡಂಬರದ ಕಲಹವೃಳ್ಳ ads ಯತಿರಾಜ ಇಂಬ 'ಆಸರನ್ನು ಯಾದೃಚ್ಛಿಕ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಮಾತ್ರ dait ಸೋತವರಾಗಿ ggap, ಕೆ 


೫೨ 
ಯೆತಿರಾಜರೆ ಸೊಕ್ತಿಯು ವೇದಗಳನ್ನೂ ಪೊಠ್ಲಾಚಾರ್ಯ ಸೂಕ್ತಿಗಳನ್ನೂ 
ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುತ್ತೆದೆ. 


ಪೆ ಪ್ರೆತಿಷ್ಠಾ ತರ್ತ್ಕಾಣಾಂ, ಪ್ರ ತಿಸದಂ ಯೆಚಾಂ್ಯ ಧಾಮ ಯಜುಷಾಂ; 

ಷಾ ರಃ PERO, BIBO ಅಥರ್ವ-- ಆಂಗಿರೆಸಯೋಃ | 
ಪ್ರದೀಪಃ ತತ್ತೆ ನಾ ಪ್ರತ್ತಿಕೃತಿಃ ಅಸೌ ತಾಪೆಸಗಿರಾಂ, 
ಶ್ರ ಸತ್ತಿ o ಸಿಕ್ತ e ಪ್ರದಿಶತಿ ಯೆತೀಶಾನಫಣಿತಿಕ II 

ತರ್ಕ (ಯುಕ್ತಿ, ಎಲ್ಲೆ ಕಚ್ಚಿ ನ್ಹ ನೆಲೆಯಾಗಿ, sor; (ದದ ಖುಶ್ಚು 

ಗಳಿಗೆ ಸಾಕೋಕ್ತಿಯಾಗಿ, ಯಜುಸ್ಸು ror 'ವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿ, ಸಾಮಗಳಿಗೆ 

ಪರಿಷ್ಕಾರವಾಗಿ, ಅಥರ್ವತಂತ್ರ ಗಳಿಗೆ ಮೂಲಧನವನಾಗಿಯೂ ತತ್ವಗಳಿಗೆ 

ಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳ ದೀಪವಾಗಿಯೂ, ತಪಸ್ವಿಗಳ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಪ್ರತಿಬಿಂಬ 

ವಾಗಿಯೂ ಈ ಯತಿರಾಜರೆ ಸೂಕ್ಷಿಯು ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ತಿಳಿನನ್ನು 

ಲಃ ದೆ. 


RA ; 
ಯತಿರಾಜರೆ ಸೊತ್ತಿಗಳು ಹರಿ ಚರಣಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾದ ಐಕಾಂತೈವೆನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತ ವೆ 

ಹೆಕಾವಡ್ಯೇ ಹೈಜ್ಯೇ ಹರಿಚರಣ-ಸಂಕೇರುಹ- ಯುಗೇ 

avg, 08 ಐಕಾಂತ್ಯಂ ನುಸಿ ಯೆತಿಥೊಭ್ಸೈತ್‌ ಫಣಿತಯಃ! 
TECER ಹಿಣ_ಹರ-ಹೆಃ ಕಂಬ ಹುತಭುಕ್‌-. 

ಪ್ರಭೇಶ-- vA- ದ್ರ-ಪ್ರಣತಿ-ಪಥಿಹಾರ-ಪ್ರ ಪೃತಿಭುವಃ Il 

ಯತಿರಾಜರ ಸೂಕ್ತಿಗಳು ಇಂದ್ರ, ಸೃಂದ, ಬ್ರಹ್ಮ, ತಿಷ, ನಿನಾಯಕೆ 
ಆಗ್ನಿ ಸೂರ್ಯ ಕ ಕ್ಷುದ್ರ ಜೀವತಿಗಳೆ pan 'ಸುವುದನ್ನು | 

ಫರಿಹೆರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥವಾಗಿ, ಕುಂದಿಲ್ಲದ ಮರತರ ಶ್ರೀ | 


i 

| 

CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ಹೆರಿಯ ಚರಣಕಮಲಯುಗಳದಲ್ಲಿ ಅನಿರ್ವಚನೀಯವಾದೆ ಐಕಾಂತ್ಯವನ್ನು 
ಕೂಡಿಸಂತ್ತವೆ. ` ` 


ಜಳ 
`` ಯತಿರಾಜರೆ ಸೊಕ್ತಿಗಳು ವೇದಬಲ್ಲವರೆ ಪ್ರಣ್ಯಗಳೆ ಪರಿಪಾಕೆ 
ಯೆಥಾಭೊತ-ಸ್ಟಾರ್ಥಾ 03238, ಚೆತಿ-ಸೂಕ್ತಿಃ ವಿಜಯತೇ 
ಸುಧಾ-ಸಂಜೋಹ N, $ ಸುಚರಿತ-ನಿಪ ಕ'ತ್ರುತಿಮತಾಂ | 
' ಕೆಥಾದೃಸ್ಯ್‌ತ್‌- ಕೌತಸ್ಯು ತೆ.ಕಲಹ-ಕೋಲಾಪಂ-ಪತ. 
ತಿ aSa- ನಿರ್ವೇದ-ಪ್ರ ಶಮನ-ನಿನೋದ- ಪ್ರಣಯಿಶೀ Il 


ಸರಿಯಾದ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ೈದ್ದಾಗಿ, ಅಮು ತನ್ನೇ ನೀಡುವ ಸಮುದ್ರ 
ವಾಗಿ; ವೇದ ಬಲ್ಲವರಿಗೆ ಪುಣ್ಯದ ಪಂಪಕ್ವವಾದ ನೆಲೆಯಾಗಿ, ಲ್‌ » 
ARG D, ವಾದದಿಂದ ಗರ್ವಿತರಾದ "ಇದು ಹೇಗೆ? ಏಕೆ? ಎಂದು ಕಾರಣ 
ಕೇಳುನನರ ಕಲಹೆ ಕೋಲಾಹಲದಿಂದ ಖಂಡಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ಮೂರು ವೇದಗಳ 
ನಿರ್ನೇದವನ್ನು ಶೆನುಫನಮಾಡುವ ವಿನೋದದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ ವಾಗಿ ವಿಜೃಂಭಿ 


೫೫ 
ಯೆತಿರಾಜರ ಸೂಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಕುಂದನ್ನು ಹೇಳುವವರೆ ಗೆತಿ 
| ಶ್ರುತಿ ಶ್ರೆ ೇಣೀ_-ಚೂಡಾಪದ-ಬಹುಮತೇ ಲಶ್ಮಣಮತೆ 

a Sam, ae ಜೋಷಾನ್‌ ವಿತಥೆ-ಮತಿಃ: Be ಯಃ! 
ಸ ಹಸೆ get ಉತ್‌ gs, 43 ಸೆ ಖಲು ನಿಜಗಾತ್ರೆ ಷು ಬಹುಳಂ 
ida, $ ಜಂಜಾಲೈಃ ಗಗನತಲಂ _. ಅಲಿಂಪತಿ ಜಡೆ! |) 

oar ಬುದ್ಧಿಯ ಯಾವನು ವೇದಗಳ ಶ್ರೇಣಿಯ ತಿಕೋಭಾಗವಾದೆ 
ವೇದಾಂತಳ್ಸಿಂತ ಮೇಲಾಗಿ ಭಾವಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರಾಮಾನುಜರ ಸಿದ್ಧಾಂತದಲ್ಲಿ 
ತಮ್ಮ ಮತದಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳ ದೋಷಗಳನ್ನು "ಕೋಟಿಸುತ್ತಾ ನೋ; ಆ ಮಃ ax) 
ತನ್ನ % ಯಿಂದಲೇ ಮೇಲಕ್ಕೆಸೆಯಲ್ಪಟ್ಟು ಟ್ಟ ತನ್ನ ಅಂಗಗಳ ಮೇಲೆಯೇ ಬಳ 
ವಾಗಿ ಬೀಳುನ ಕೆಸರು ಮಣ್ಣು ಗಳಿಂದ ಕಾಕನ್ನು ಬಳಿಯುತ್ತಾನಲ್ಲನೆ? 


(14) 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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೫೬ Eo 
ಯೆತಿರಾಜಿರೆ ಅನತರಿಸದಿದ್ದರೆ ಈ ಕಲೋಕೆದೆ ಗತಿ? 
ನರಾಲೋಕೇ ಲೋಕೇ ನಿರುಪಧಿ-ಪೆರೆಸ್ನೇಹ-ಭರಿತೆಃ 
ಯತಿಕ್ಕ್ಮಾಭೈತ್‌-ದೀಪೋ ಯದಿ ನ ಕಲ ಜಾಜ್ವಲ್ಯತೇ ಇಹ | 
ಅಹೆಂಕಾರ-ಧ್ಯಾಂತಂ ವಿಜಹತಿ ಕಥೆಂಕಾರಂ-- VRP 
ಕುತರ್ಕ-ವ್ಯಾಳೌಘಂ ಕುಮತಿ_ಮತ-ಪಾತಾಳೆ-ಕುಹರಂ ll 


ಜ್ಞಾನದ ಬೆಳಕು ಬೀಳದ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜೋನರಹಿತವಾದ (ಬಗ್ಗಡ 
ವಿಲ್ಲದ) ಭಗವದ್ಬತ್ತಿ (ಎಂಬ ಉತ್ತಮವಾದ ಎಣ್ಣೆಯಿಂದ ) ತುಂಬಿದ 
ಯಕಿರಾಜರೆಂಬ ದೀಪವು ಜಾಜ್ವಲ್ಯಮಾನವಾಗಿ ಜೆಳಗದೆ ಇದ್ದಿದ್ದರೆ ನ 
ಅಹಂಕಾರವೆಂಬ ಕತ್ತಲೆ ತುಂಬಿದ, ಕುಯುಕ್ತಿಗಳ ದುಷ್ಟ ಸಮೂಹೆವುಳ್ಳ. 
ಕುಕ್ಸಿಕ ಬುದ್ಧಿಯವರ ಮತವೆಂಬ ಪಾತಾಳದ ಗುಳಿಯಿಂದ ಸತ್ಪುರುಷರು 
ಹೇಗೆ ತಾನೇ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು? 

೫೭ 
ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರ ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ಞೈತ ಸಿದ್ಧಾಂತದ ಪ್ರಾಚೀನತೆ | 
ಯತಿಕ್ಕ್ಮಾಭೃತ್‌-ದೃಷ್ಟಂ ಮತಂ ಇಹ ನನೀನಂ ತದಪಿ ಕಿಂ ' | 
ತತಃ ಪ್ರಾಕ್‌ ಏನ್ನ ಅನ್ಯತ್‌ ವದ ತದಪಿ 8೦ ವರ್ಣನಿಕಷೇ | 
ನಿಶಾಮ್ಯಂತಾಂ ಯದ್ವಾ ನಿಜಮತಿ-ತಿರಸ್ಕಾರ-ನಿಗೆಮಾತ್‌ 
ನಿರಾತಂಕಾಃ ಟಿಂಕ-ದ್ರವಿಡ-ಗುಹದೇವ-ಪ್ರಭೃತೆಯೆಃ ॥ 

ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯತಿರಾಜರು' ಕಂಡೆ ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತ ಮತವ 
ನನೀನವೇ ಆಗಿರಲಿ. ಅದರಿಂದೇನು (ದೋಷ)? ಬೇರೆಯವರ ಮತ ಅದ 
4,08 ಹಿಂದಿನದೇ ಇರಲಿ. ಅದರಿಂಜೀನು (ವಿಶೇಷ) ?... ಹೇಳು, ಅಥವಾ 
ತಮ್ಮ ಮತಕ್ಕೆ ತಿರಸ್ಕಾವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಆತಂಕವಿಲ್ಲದ ಟಂಕ, Bare; 
ToBGes ಮುಂತಾದವರ ಬರವಣಿಗೆಯ ಮಟ್ಟವನ್ನು ತೋರಿಸಬಲ್ಲ wong 
ನಲ್ಲಿ ನೋಡಲ್ಪಡಲಿ. ಸ 

ಜಿಲೆ 

ಶ್ರೀರಾನಾನುಜರ ಸೂಕ್ತಿಗಳು ತಿನಿಗೆ ಅನ್ಯುತಪ್ರವಾಹ ಹೆರಸುತ್ತೆನೆ 


s H 
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ಸುಧಾಸಾರಂ ಶಿ ಶ್ರೀನುದ್‌ಯತಿವರ-ಭುನಃ ಶ್ರೋತ್ರಕುಹಕೇ 

ನಿಹಿಂಚಂತಿ' ನ್ಯ Moras ನಿಗನು-ಗರಿಮಾಣಃ ಫಸತಮಃ [ 

ಯುಜ್‌ ಆಸಾ FL ಅಭ್ಯಾಸ ಸ್ರ ಚಯ-ಮಹಿಮ. 
ಉಲ್ಲಾಸಿತೆ-ಧಿಯಾಂ 

ಸದಾ ಆಸ್ಚ್ರಾದ್ಯಂ ಕಾಲೇ ತತ್‌ ಅಮೃತಂ ಅನಂತಂ 'ಸುಮನಸಾಂ l 


ಶ್ರೀ ndongo Och ಉದಯಿಸಿದ] ವೇದಗಳ ಹಿರಿಮೆ 
ಯನ್ನು HN ಸಿನ ಶ್ರೀಸೂಕ್ತಿಗಳು *ೆವಿಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಕ ಪ್ರವಾಹವನ್ನು 
ಹರಿಸುತ್ತವೆ. (ಯಾನ) ಆ ಸೂಕ್ತಿಗಳ ಆಸ್ವಾದದ ಅಭ್ಯಾಸ ಹೆಚ್ಚಿದ ಹಿರಿನೆ 
ಯಿಂದ ವಿಕಸಿತವಾದ ಬುದ್ದಿ ಯು ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೆ ಆ ಕೊನೆಯಿಲ್ಲದ 


ಅಮೃತವು ಮೋಶ್ಷಕ್ರಾಲದ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಆಸ್ವಾದಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿ, ರುತ್ತಜಿ. 


Be 

ಯೆತಿರಾಜರೆ ಪಾದಗಳೆನ್ನಾಶ್ರ ಯಿಸಿದನರ ಮನಸ್ಸು ಅತ್ತಿತ್ತ ಅಲೆದಾಡದು 
ಯತಿಸ್ಷೋಣೀಭರ್ತುಃ ಯೆತ್‌ ಹ 
. ಶಿರಃ- ಶ್ರೇಣೀಜುಷ್ಟಂ ತದಿಹ ದೃಢಬಂಧಂ ಪ್ರಭವತಿ | 
YID Tuda? ne_dookd -adst . ಮನನುಕ ಮನಃ 

ಪ್ರಮಾದ್ಯ ತ್‌-ಮಾತೆಂಗ_ಪ ಪ್ರಥಮ._ನಿಗಳಂ ಪಾದಯುಗಳಂ ॥ 

ಈ ಭಿ (ಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸದ ಜನತೆಯ ಶಿರಸ್ಸುಗಳ ಮೇಲಿಡ 

ಟ್ಟು ದೃಢವಾಗಿ ಕೂಡಿಕೊಂಡ (ಹಿರಿಮೆಯುಳ್ಳಿ) ಯಾವ ಈ ಯತಿ 
Sead Ber ಪಾದಗಳುಂಟೋ ಅವು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ ದಟ್ಟ 
ವಾದ ಕಾಡಿನ ನಡುವೆ ಅಲೆದಾಡುವ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೆಂಬ. ತುಂಬ sedated 
ಆನೆಗೆ ಮೊದಲ ಸರಸಣಿಯಾಗಿ ಬೆಳಗುತ್ತ ವೆ. 


೬೦ 
ಯತಿರಾಜರ ದಯೆ 


-ಪೆಶಮನಿೇ 
ಸವಿತ್ರೀಮುಕ್ತ್ಯಾನಾಂ ಸಕಲ-ಜಗದ್‌ಏನಃ-ಪ್ರ 
ಗರೀಯೋಭಿಃ ECA ಉಪಚಿತ-ರಸಾ ಯಾನುನ-ಮುಖ್ಯೆ 8॥ 
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ನಿರುಚ್ಛೇದಾ ನಿಮ್ನೇತರಂ -ಅಸಿ ಸಮಾಪ್ಣಾನಯೆತಿ ಮಾಂ. 
ಯದೃಚ್ಛಾ-ನಿಕ್ಷೇಪಾತ್‌ ಯತಿಪೆತಿ-ದಯಾ-ದಿನ್ಮ-ತಟನಿೇ Il 
ಮುಕ್ತರನ್ನು (ಮುತ್ತುಗಳನ್ನು) ಉಂಟುಮಾಡುವ, ಎಲ್ಲ ಲೋಕಗಳ 
ಪಾನಗಳನ್ನೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ, ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಯಾಮುನಾಚಾರ್ಯಕೇ 
ಮುಂತಾದ (ಯಮುನಾ ನದಿಯೇ ಮುಂತಾದ) ಆಚಾರ್ಯರಿಂದ (ತೀರ್ಥ: 
ಗಂಡ) ಹೆಚ್ಚಿಸಲ್ಬಟ್ಟಿ. ಸ್ವಾರಸ್ಯವುಳ್ಳ (ಹೆಚ್ಚಿದ ನೀರೋಟವುಳ್ಳೆ) ಬತ್ತಿ ಹೋಗದೆ 
ಯೆತಿರಾಜರ ದಯೆಯೆಂಬ ದೇವಗಂಗೆಯು ಆಳವಿಲ್ಲದ್ದಾದರೂ 'ನನ್ನೆನ್ನು 
ಯಾದೃಚ್ಛಿಕವಾಗಿ ಮೇಲೆರಚೆಂನ್ರದೆಂಂದ ಸ್ನಾನಮಾಡಿಸುತ್ತದೆ. 
ತ ೬೧. 

ಯತಿರಾಜರೆ ಗ್ರಂಥೆಗಳನ್ನು ಅರಿತೆನರ ಮುಂದೆ ಬೇಕೆ ಸಿದ್ಧಾ 0ತೆಗಳು ನಿಲ್ಲಲಾರವು 
ಚಿಂತಾಕೇಷೆ_ದುರರ್ಥ-ದಂತುರ-ನಚೇ-ಕೆಂಥಾ_ ಶತ-ಗ್ರಂಥಿಲಾಃ 
ಸಿದ್ಧಾಂತಾಃ ನೆ ಸಮಿಂಧತೇ ಯೆತಿಪತಿ-ಗ್ರಂಥೆ.- ಅನುಸಂಧಾಯಿನಿ 
ಮುಕ್ತಾ-ಶುಕ್ತಿ- ನಿಕುದ್ಧ- ಸಿದ್ದ-ತಟನೀ-ಚೊಡಾಲ-ಚೂಡಾಪದಃ 


_ಕಅಸೆಶ್ಯಾಂ ಕಲಯೇನೆ ಬಂಡಸರಕುಃ ಮಂಡೂಕ. 
? ಮಂಜೂಸಿಕಾಂ Il 


ಯತಿರಾಜರೆ ಗ್ರಂಥಗಳ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುವವನು ಚಿಂತನೆ 
ಯೊಂದೇ ಉಳಿಯುವ ತಪ್ಪು ಆರ್ಥಗಳಿಂದೆ ತುಂಬಿದೆ ಮಾತು 
ಗಳೆಂಬ ನೂರಾರು ಜೊಂತೆಗಳಿಂದ ಸಿಕ್ಕಲಾಗಿರುವ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳು ಊರ್ಜಿತ 


ವಾಗೆವ. ಮುತ್ತು ಮತ್ತು ಚಿಪ್ಪುಗಳಿಂದ ಶುದ್ಧವಾದ ಗಂಗೆಯಿಂದೆ 


ಸೊಬಗುಗೊಂಡೆ ಶಿಖೆಯಸಳ್ಳ ಶಿನನು ಕಪ್ಪೆಗಳಿಗೆ ವಾಸಸ್ಥಾನವಾದ ಕಾಲುವೆ 
ಯೊಂದನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಾ ದರೂ ನೆನೆದಾನೆ ? 
೬೨ = 


*ಶಾಶ್ಶೆಕ್ಟಿಣರ್‌? ಎಂಬ ಬಾವಿಯಿಂದ ತಮ್ಮ ಕೈಯಾರೆ ನೀರನ್ನು ತಂದು ವರದರಾಜ ' 


ಸ್ವಾಮಿಗೆ ತೀರ್ಥ ಕೈಂಕರ ಮಾಡಿದ ಯತಿರಾಜರಿಗೆ ವಂದನೆ 
ವಂದೇ ತಂ ಯಮಿನಾಂ ಧುರಂಧರಂ ಆಹಂ ಮಾನ 
ಆಂಧಕಾರ-ದ್ರುಹೌ 
ಪಂಥಾನಂ ಪರಿಸಂಥಿನಾಂ ANN Id ರುಂಧಾನಂ ಇಂಧಾನಯಾ! 
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ದತ್ತೆಂ ಯೇನೆ ಡಯಾ ಸುಧಾ ಅಂಬುನಿಧಿನಾ ನೀತ್ವಾ 
. DOR, o ಪೆಯಃ 
ಕಾಲೇ ನಃ ಕರಿಶೈಲ-ಕೃಷ್ಣ ಜಲದಃ Sar ವರ್ಷತಿ Il 


ದಯೆಯೆಂಬ ಅಮ್ಭ ತದ ಸಾಗರವೇ ಆದೆ 'ಯಾವ ರಾಮಾನುಜರಿಂದ 

ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ಪರಿಶುದ್ಧ ನ ನೀರನ್ನೂ ಕುಡಿದು ಹೆಸ್ತಿಗಿರಿಯಲ್ಲಿರುನ (ವರದ 

ರಾಜಸ್ವಾರಿಯೆಂಬ ) ಕಪ್ಪುಮೋಡವು ನಮಗೆ ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ 'ಅಸೇಕ್ಷಿಸಿದುದ 

` ಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಮಳೆಯಂತೆ ಸುರಿಸುತ್ತಾನೋ, ಅಹಂಕಾರವೆಂಬ ಅಂಧಕಾರ 

ವನ್ನು ತೊಲಗಿಸುವುದಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ತನಾ, ಕಣ್ಣೊ ಟಿದಿಂದ ಎದು 

ರಾಳಿಗಳ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಬಿಡುವವರಾದೆ, ಸತ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ಮೊದಲಿಗೆ 
ರಾದ್ಯ ಅ ಯತಿರಾಜನನ್ನು ನ ವಂದಿಸುತ್ತೇನೆ. 


e ೬೩ 
aod ದಕ್ತಾತ್ರೆ (ಯೆನಾಗಿ ಅವೆತರಿಸಿದ್ದೆ ಭಗವಂತನೇ ಈಗೆ ರಾಮಾನುಜರಾಗಿ 
ಅವತರಿಸಿರುವುದು. 
ಮಂಡಿತಾ 
ಕಾಷಾಯೇಣ ಗೃಹೀತ-ಪೀತ-ವಸನಾ ದಂಡೈಃ ತ್ರಿಭಿಃ 
ಸಾ ಮೂರ್ತಿಃ ಮುಕನುರ್ದನಸ್ಯ ಜಯತಿ ತ್ರಯೆ is l 
6 ಇತೀ ವರ್ಶ್ಗತ-ಧಿಯಾಂ ಅಚ್ಚ 4,500 
ಯೆತ ಪ್ರ ಖ್ಯಾ ಪಿತೆ-ತೀರ್ಫೆ- e oe 


ಆ ಸಿಂಧೊೋಃ ಅನಿದಂಪ್ರ ಜೇಶ-ನಿಯೆತಾ ಕೀರ್ತಿಃ ಪ್ರ ಜಾಗರ್ತಿ ನಃ॥ 


ಕಾಷಾಯದಿಂದ " ಪೀತಾಂಬರ Gorman, ಮೂರೆ a 
ಗಳಿಂದ; ಅಲಂಕೃತವಾಗಿ; ವೇದಾಂತವನ್ನು 'ಜೆನ್ನಾಗಿ ರಕ್ಷಿಸುವುದಾಗಿ 


3a. ಆ 
ಮುರಾರಿಯ ಆ (ದತ್ತ್ವಾ ತ್ರೀಯ) ಮೂರ್ತಿಯು ವಿಜೃ ಂಭಿಸುತ್ತ 


ಪವಿತ್ರವಾದ 
ದಶ್ತಾ ತಯಾ ಭಗವಂತನಿಂದ ಪ್ರಸಿತಸಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಶ್ರ 


ಯುಳ್ಳವರೂ ಶತ್ತಾತ್ರೇಯ 
ದ ಗೊಂಡೆ ಬು i, 
as ae ಸತ ಗುಣಗಳನ್ನು ಅನುಸಂಧಾನದ 
ವೆ ಗವಡಿಸಿಕೊಂಡವೆರೊ ಆದ dao, ಕೀರ್ತಿಯು ಈಸ ಕ್ರದೇಶೆದಲ್ಲಿ 


ಎಸಡೆನ್ನಲಾಗದಿ FIN, ಸಮುದ್ರ Astra ವ್ಯಾಸಿಸಿನೆ. 
(15) 
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೬೪, 
ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜರೆ ಪಾಡಧೂಳಿಯ ಮಹಿಮೆ 
ಲಿಸ್ಸೇ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಯೋಗಿನಃ ಪಷೆದಯಂಗಂ ರಥ್ಯಾಪೆರಾಗಚ್ಛ ಜಾ. 
ಕತಾ 1 ಅಕೋಪಣ-ಧನ್ಯ ಸೂರಿ ಪರಿಷತ್‌ ಸೀಮಾಂತ. 
ಸೀಮಾಂತಿಕಂ | 
ಭಿಶ್ಲಾಪೆರ್ಯಟಿನ-ಕ್ಷಣೇಸು Siasii ಗಳೆತ್‌ ಕಿಲ್ಪಿಷಾ 
ಯೆದ್‌ DT ಸ-ಮಿಷೇಣ ಪತ್ರ ಮಕರೀ ಮುದ್ರಾಂ 
ಸಮುದ್ರಾಂಬರಾ Il 


ಸಮುದ ದ್ರವನ್ನೇ ಸೀರಿಯನ್ನಾ ಗಿ ಉಳ್ಳ ಭೂಮಿಯು, ಭಿಕ್ಷೆಗಾಗಿ ಸಂಚರಿ 
ಸುವ ಸಮಯದೆಲ್ಲಿ ಯಾವ ಜ್‌ ಫಾದಗೆಳ ರು 
ವ್ಯಾಜದಿಂದ ತನ್ನ "ಅಶುದೆ ತೆಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು, (ಆ ಪಾದಗಳ) ಮತ್ಸ 
ಮುಂತಾದ, ಕೀಜೆಗೆಳನ್ನು “gobs, Bal, ರಸ್ತೆಯ ಧೂಳಿನ ರಾಯ್‌ 
ರಕ್ಷೆಯನ್ನಾಗಿ ಧರಿಸುವುದರಿಂದ ಧನ್ಯರಾದೆ ವಿದ್ವಾಂಸರ ಸಮೂಹೆದ ತಲೆಯ 
ಮೇಲಿರುವ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರ ಆ ಸಾದದ್ವಂದ್ವವನ್ನು (ನಾನೂ ಧರಿ 
ಸಲು) eae ನೆ, 


೬೫ 

ಕೆತ್ಸಿತೆ ದೃಷ್ಟಿಯ ಇತರ ಮೆತೀಯೆರಿಂದ ವ್ಯಾಸಾದಿ ಖುಷಿಗಳ ದೊಷಣೆ 
ನಾನಾ-ತಂತ್ರ-ವಿಲೋಭಿತೇನ ಮನಸಾ ಫಿರ್ಜೇತ- ದುರ್ನಿತಿಭಿಃ 
ಕಷ್ಟಂ ಕುಶ್ಸಿತ-ದೃಷ್ಟಿಭಿಃ ಯೆತಿಸತೇಃ ಆದೇಶ-ವೈದೇಶಿಕೈಃ | 
ವ್ಯಾಸೋ ಹಾಸಸನೀಕ್ಕ ತಃ ಪರಿಹೃತಃ ಪ್ರಾ ಚೇತಸ। ಚೇತಸಃ 
ಕ್ಲ್‌ಪ್ತಃ ಕೇಳಿಶುಕಃ ಶುಕ ಸಚ ಸನ್ನ ಜೋಧಾಯನಃ 


ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ನಿಲೋಭನಕ್ಕೊಳಗಾಡ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ನಿರ್ಣಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತಪ್ಪುನೀತಿಗೆಳುಳ್ಳ, ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರ ಉಪದೇಶಕ್ಕೆ 
ವಿರೋಧಿಗಳಾದ ಕುತ್ಸಿತ ದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳವರಿಂದ ವ್ಯಾಸರು ಹಾಸ್ಯಾಸ್ಟದರಾಗಿ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟರು; ವಾರಿ ತಿಮರ್ಸಗಳು ಮನಸಿ ನಂಡರೇ ದೂಡಲ್ಪಟ್ಟ! ರು 
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ಶುಕಮಹರ್ಹಿಗಳು ಆಟದ. ಗಿಳಿಯಾಗಿ" ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟರು. ಆ ಬೋಧಾ 
, Bede ಕೂಡೆ ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಮರೆವಿಗೆ ಆಳಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು. ಕಷ್ಟ! 


೬೬ 
ಶ್ರೀ ಯತಿರಾಜರೆ 'ಪಾದ ಸಂಬಂಧದಿಂದುಂಟಾದ ಫಲ 
ಅರ್ಥಾ ತಿಸ್ಮತಿ ಮಾನಿಂಕಾ ಮತಿಃ ಅಸೌ ಆಜನ್ಮ-ರಾಜನ್ವತೀೀ 
ಹತ್ಯಾ ಸಂಯನಿಂನಾಂ ಅನೇನ ಜಗತಾಂ ಅತ್ಯಾಹಿತ-ಚ್ಛೇದಿನಾ | 
ಯೆತ್‌ ಸಾರಸ್ನತ-ದುಗ್ಗ-ಸಾಗರ-ಸುಧಾ-ಸಿದ್ನೌಸಧ-ಆಸ್ವಾದಿನಾಂ 
ಚ ಥಿ 
ಪ್ರಸ್ವಾಸಾಯ ನ ಜೋಭವೀತಿ ಭಗವನ್ಮಾಯಾ-ಮಹಾಯಾ ಮಿನೀ 


ಯಾರ ಸೂಕ್ತಿಗಳೆಂಬ ಕ್ಷೀರಸಾಗರದ ಅಮೃತನೆಂಬ ಸಿದ್ಧೌಸಧ ಸೇವಿಸಿ 

ದವರಿಗೆ ಭಗವಂತನ ಮಾಯೆಯಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯೆಂಬ ಮಹಾಂತ್ರಿಯು 
(ಸೆಂಸಾರಬಂಧನೆಂಬ) ಗಾಢನಿದ್ರೆಗೆ ಒಳಗಾಗುವುದೇ ಇಲ್ಲವೋ, ಜಗತ್ತು ಗಳೆ 
ತೀರ WA, ಣಿಸಿದ ವಿಪತ್ತನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುನ್ಯ ಯತಿಗಳಿಗೆ ತಾ 
ಈ ರಾಮಾನುಜರಿಂದ ಜನ್ಮತಃ ಅವರನ್ನೇ ನಾಯಕನನ್ನಾಗಿ ಉಳ್ಳ. ಈ ನನ್ನ 
ಬುದ್ಧಿಯು ಸರಿಯಾದ ದಾರಿ ಹಿಡಿದು ನಿಂತಿದೆ. ; 

. ve 

ಯತಿರಾಜರ ಸೂಕ್ತಿಗಳ ಅನುಸಂಧಾನದ ಫಲ 

ರು 

ತ್ಯಾದಿಸ್ಟ-ಬಹಿರ್ಗತಿಃ -ಪ್ರಾಸಾ 
ಫ್ಲಡ್‌. aly Hed. ಸಾನೋವ-ದಾನೋಡರ- 


(ದೌರ್ಲಲಿತ್ಯ-ಲಲಿಕೋಸ್ಮೀಷಾ 
2 Z + ಆಲೋಕನ:ವೌರ್ಲಲಿತ್ಯ-ಅಲ] ಕ Beak 


ನಂದ ಸದಾ 
ಹೀರ ಸಾಗೆಕೆದೆ ಮಗಳಾದೆ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ತ 2a 
ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಸಂತೋಷಡದಿಂದಿರುವ ಭಗವಂತನ ತಂಪಾದ ಕಟಾಕ್ಷ: 


ವಕೆಯಿಂದ ಲಲಿತವಾದ, ವಿಕಾಸ ಹೊಂದಿದ, ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯು ರುದ ವಾದ 
ಉಪದೇಶದಿಂದ ವಶೀಕೃತವಾಗಿ ಯತಿರಾಜರ ನೂರಾರು ಸೂಕ್ತಿಗಳನ್ನರಿತು, 
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ಬೇಕಿ ವಿಷಯಗಳೆಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವುದು ತಡೆಯಲ್ಲ್ಪಟ್ಟು ವೇದಾಂತವೆಂಬ 
ಪ್ರಾಸಾದದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದೆ. 
೬೮ 
ಯೆತಿರಾಜರ ಸೂಕ್ತಿ ಗೆಳಿಂದೆ ಶ್ರೀದೇಶಿಕರು ಇತರರನ್ನು ಗೆಲ್ಲಲು ಸಮೆರ್ಥರಾದುದು 


ಆಸ್ತಾಂ ನಾಮ ಯೆತೀಂದ್ರ-ಪೆದೃತಿ-ಜುಷಾಂ ಆಜಾನ-ಶುದ್ಧಾ ಮತಿಃ 
se |, ಅನ್ಯಾಜ-ವಿದಗೃ ದುಗ್ಧ ೈ-ಮಧುರಂ ಸಾರಸ್ವತಂ ಶಾಶ್ಶ ತಂ 
ಕೋವಾ ಚಕ್ಷುಃ, ಉದಂಚಯೇತ್‌ ಅಪಿ ಪುರಃ- 
ಸಾಟೋಪೆ-ತೆರ್ಕಚ್ಛ ಭಾ 
ಶಸ್ತ್ರಾಶಸ್ತ್ರಿ -ನಿಹಾರ- ಸಂಭೃತಿ-ರಣ.. ಆಸ್ಟಾದೇಷು ನಾದೇಸು ನಃ Il 
ಶ್ರರಾಮಾನಣಾಜಾಸ್ಯರ ಮಾರ್ಗ ಹಿಡಿದವರಿಗೆ ಜನ್ಮ! ತಃ ಶುದ್ಧ 
ವಾದೆ ತಿಳಿನಳಿಕೆ ಇರಲಿ; ಸೆಹೆಜವಾಗಿಯೇ ಗಂಭೀರವೂ ದರವೂ 
ಮಧುರವೂ ಶಾಶ್ವತವೂ ಸ್ವಷ್ಟ ಆ ಸೂಕ್ತಿ ಗಳೂ ಇರಲಿ; ಆಡಂಬರದಿಂದ 
ಕೂಡಿದೆ ಯುಕ್ತಿ ಸಮೂಹೆಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಶಸ್ತ್ರಗಳ ಹೊಡೆದಾಟ 
Boss ಅಟಿದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿರುವ ಹೊರಾಟದ ರುಚಿಯುಳ್ಳ ವಾದಗಳಲ್ಲಿ 
ನಮಗೆ ಎದುರಾಗಿ, ಯಾವನು ತಾನೇ ಕಣ್ಣ ನ್ನಾದರೂ ತರೆದಾನು? 
೬೯ 
ನ್ಯಾಯ ವೈಶೇಷಿಕೆ ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗಾದಿ ಮತಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಯತಿರಾಜರು ಖಂಡಿಸಿದ್ದಾರೆ 
ಪರ್ಯಾಪ್ತಂ ಪರ್ಯಚೈಷಂ ಕಣಚರಣ- ಕಥಾಂ ಆಕ್ಸಸಾದಂ DIAE 
ಮೀವಸಂಸಾ-ಮಾಂಸಳಾತ್ಮಾ ಸಮಜನಿಹಿ ಮುಹುಃ 
ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗ್‌ೌ ಸಮಾಖ್ಯಂ | 
ag o ತೈಸ್ತೈಃ ಯತೀಂದ್ರ-ತ್ರುಟತೆ-ಬಹು ಮೃಷಾತಂತ್ರ- 
'ಕಾಂತಾರ ೫ ಪಾಂಜ್ಯೆಃ 
ಅಂತರ್ನೋಹ "ಸನಾ ಅಂಧೈಃ ಅಹಹ ಕವಿಹೆ ನಃ 
ಚಿಂತನೀಯಂ ತನೀಯಃ ॥ 
ಕಣಾದರು ಕಂಡೆ ವೈತೇಷಿಕ ಮತವನ್ನು ಪರ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿ ಪಂಚೆಯ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡೆ. ಗೌತಮರ ನ್ಯಾಯಮತವನ್ನು ಕಲಿತೆ, ಮೂಮಾಂಸೆಯಿಂದೆ 
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ಬಲಗೊಂಡ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳಿ ವನಾದೆ, ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗ ಮತಗಳನ್ನು ಅನೇಕ 
ಸಲ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿದೆ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಶ್ರೀ ಯತಿರಾಜರಿಂದ ಖಂಡಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿ ಬಹುಬಗೆಯ ಸುಳ್ಳು ಮತೆಗಳೆಂಬ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಅಲೆಯುವವರಾಗಿ 
ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ ರಾತ್ರಿ ಯಿಂದ ಕುರುಡರಾದ ಆಯಾ ಮತದನಕೊಡನೆ 
ನನುಗೆ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಚಿಂತಿಸಬೇಕಾದುದು ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಯಾವುದಿದೆ? 


೩೦ 


ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರ ಮುಂದೆ ಚೀರಾನೆ ಮೆತಗೆಳೊ ನಿಲ್ಲವ 
ಗಾಧಾ ತಾಥಾಗೆತಾನಾಂ ಗಳಿತಿ ಗಮನಿಕಾ ಕಾಸಿಲೀ ಕಾಪಿ ಲೀನಾ ; 
ಫೇಣಾ ಕಾಣಾದವಾಣೀ ದ್ರುಹಿಣ-ಹರೆ-ಗಿರಃ ಸೌರೆಭೆಂ ನಾರಭಂತೇ | 


ಶ್ಲಾಮಾ ಳೌಮಾರಿಲೋಕ್ತಿಕ 8 ಜಗತಿ ಗುರುಮತೆಂ i 
ಗೌಕನಾತ್‌' ದೂರವಾಂತೆಂ 


ಕಾ ಶೆಂಕಾ ಶಂಕರಾದೇಃ ಭಜತಿ ಯೆತಿಸತೌ ಭೆದ್ರನೇದೀಂ ತ್ರಿನೇದೀಂ 
ಯತಿರಾಜರು ಮೂರುವೇದಗಳೆ ಸಮೂಹನೆಂಬ ಭೆದ್ರಾಸನವನು 
ಅಲಂಕರಿಸಿರಲಾಗಿ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬೌದ್ಧರ ಹೇಳಿಕೆಗಳು ತಾವಾಗಿಯೇ ಕಳಚಿ 
ಕೊಂಡುವು. TAUF ದಾರಿಯು ಎಲ್ಲೊ ೬ ಅಡಗಿ ಹೋಯಿತು. ಕಣಾದರ 
ಮಾತೂ ಕ್ಷೀಣವಾಯಿತು. ಬ್ರ ಹ್ಮ ವರುಗಳ ಉಕ್ತಿಗಳೂ ಪರಿಮಳ 
ಬೀರಲಿಲ್ಲ. ಫೌನಾರಿಲಥಟ್ಟಿರೆ ಉಕ್ತಿ ಗಳೂ ಕ್ಷಯಿಸಿದುವು. nods 
ಪೆ ಭಾಕರರ) ಮೆತವೂ ಗೌರವಸ್ಥಾನದಿಂದ ದೊರ ಸರಿಯಿತು, ಶಂಕರಾದಿ 
ಗಳ ಬಗೆಗೆ ಇನ್ನೇನು ಸಂದೇಹ 7 
ಹಿರಿಯ ಭಾಗನತರ ಆಜ್ಞೆಯ ಮೇಲೆ ದೇಶಿಕೆರಿಂದ ಈ 
ಸ್ತೋತ್ರ ದ "ರಚನೆಯಾಯಿತು. 
ಪಿಸಿ, ಆಗಾಢೇ 03993, ಪತಿ.ಯೆಶಃ eer 
ಏಕಾರ್ಣವೇ ಅಸ್ಮಿನ್‌ 


ತದಾ -ಶುದ 4 ಅವಗಾಹೈೆಃ ಶುಭಮತಿಳಿ ಆಸ್‌ 
ರಿಸ ನೇಂಕಟೇಕಃ ಅಭಿಸಿಕ್ತಃ 


ನಿಷ ಕ್‌ ವ್ಯಾ 
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_ದೌರ್ಜನ್ನ-ಗರ್ಜತ್‌-ಪತಿಕಫೆಕ ವಚಸ್‌... 

os ಸ್ತ = ತೊಲವಾತೊಲ-ನೃತ್ವ್ಯಾ 
ಕವತ್ನಾ ಸಮತನುತ ಸತಾಂ ಪ್ರೀತಿಂ 

ಸಕಾ ಹ ತಾಂ ಸನೇತಾಂ Il 

ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಹೆರಡುವುದಾದೆ ಅಗಾಧವಾದೆ ಈ ಯೆತಿರಾಜರ ಕೇರ್ತಿ-: 
ಸಂಪತ್ತು ಎಂಬ ಒಂದೇ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಶ್ರಡ್ಗೆಯಿಂದ ಶುದ್ಧ 
ವಾದ ನಾನೆ ಮಾಡಿದ ಶುಭವಾದ ಭಾಗವತರುಗಳಿಂದ ಪಟ್ಯಾಭಿಷಿಕ್ತ್ಯನಾದ 
ಈ ವೆಂಕಟೇಶ ಕವಿಯು ಆ ಮಹನೀಯರಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಉಂಟು 
ಮಾಡಲು, ಅಲ್ಪಜ್ಞಾನದಿಂದ ಉಂಟಾಡ ದೌರ್ಜನ್ಯದಿಂದ ಕೂಗಾಡುನ ಪ್ರತಿ 
ವಾದಿಗಳ ಮಾತುಗಳೆಂಬ ಹತ್ತಿಗೆ, ಬಿರುಗಾಳಿಯ ಬೀಸುವಿಕೆಯೆಂಬ 
ಸಾರಾರ್ಥಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಈ DREI SA, (ಕಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಸ್ಕೋತ್ರ 


ನನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. 
೩೨ 
ಪ್ರತಿವಾದಿಗಳ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಕನಿತಾರ್ಕಿಕಸಿಂಹರಾದ ದೇಶಿಕರ ಈ ಗರ್ಜನೆ 
ಇಂ ಲಾ 
ಬೀಳಬೇಕು 


ಆತಾ-ಮತೆಂಗಜ-_ ಗಣಾನ್‌ VIRD ವೇಗಾನ್‌ 
ಪಾದೇ ಯೆತಿಕ್ಷಿತಿಭೃತಃ ಪ್ರಸಭಂ ನಿರುಂಧನ್‌ | 
ಕಾರ್ಯಃ ಕಥಾಹನ-ಕುತೂಹಲಿಭಿಃ ಪರೇಷಾಂ - 
ಕರ್ಣೇ ಸ ಏಷ ಕವಿತಾರ್ಕಿಕ-ಸಿಂಹನಾದಃ |! 
ಸಹಿಸಲಾಗದ ವೇಗವುಳ್ಳ ದಿಗ್ಗಜಗಳಂತಹೆ ಅನೇಕ ಅಸಗ 
ಹೊತ್ತ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ವಾದಿಗಳ ಸಮೂಹೆಗಳನ್ನು ಯತಿರಾಜರೆ = 
ಗಳೆಂಬ ಜೆಟ್ಟಿದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಬಲವಾಗಿ ತಡೆಯುತ್ತಾ ಈ ae 
ಸಿಂಹೆದ ನಾದನ್ರ, ವಾದಯುದ್ಧೆದಲ್ಲಿ ಉತ್ಸಾಹೆವೆಳ್ಳವರಿಂದ, ಪ್ರತಿವಾದಿ 
ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು. 


2a 
ಈ ಸ್ತೋತ್ರವು ನಮಗೆ ಭೆಗೆನೆಂತನ ಲೀಲಾವಿಭೊತಿ 93, ವಿಭೊತಿಗಳೆ 
ಸ ಅರಿನೆನ್ನು ನೀಡಲಿ 
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ಉಪೆಕಮಿತ-ಕುದೃಷ್ಟಿ-ನಿಪ್ಲವಾನಾಂ 
ಉಪೆನಿಷದಾಂ ಉಪಚಾರ ದೀಪಿಕಾ ಇಯೆಂ | 
ಕಬಳಿತ ಭಗವದ್‌ ವಿಭೊತಿಯಂಗ್ಮಾಂ 
ದಿಶತು ಮತಿಂ ಯತಿರಾಜಸಪ್ತತಿಃ ನಃ ॥ 
ಪ್ರತಿವಾದಿಗಳಿಂದೆ ಬಂದ ದೂಷಣೆಗೆಳೆಲ್ಲವೂ ನೀಗಲ್ಪಟ್ಟ ಉಪನಿಷತ್ತು 
ಗಳ ಉಪಚಾರಕ್ಕಾಗಿ ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದ ದೀಪದಂತಿರುವ ಈ "ಯತಿರಾಜ ಸಪ್ತತಿ' 
ಯು ತನ್ನೊಳಗೇ ಅಡಗಿಸಿಟ್ಟುಕೊಂಡ ಭಗವಂತನ (ಲೀಲಾ ಮತ್ತು 
ನಿತ್ಯ ಎಂಬ) ಎರಡೆ ವಿಭೂತಿಗಳನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡ ಅರಿನನನ್ಸಿ ನಮಗೆ 


ಕೊಡಲಿ, 
ಎಳು 


ಈ ಸ್ತೋತ್ರ ಕಲಿತವರ ಪ್ರೆಭಾನೆ 
ಕರತಲ. ಆಮಲಕೀ-ಕೃತ.ಸತ್‌ಪಥಾಃ 
ಶ್ರುತಿ -ವತಂಸಿತೆ-ಸೂನೃ ತ_ಸೂಕ್ತಯೆಃ 
ದಿವಸ-ತಾರಕಯಂತಿ ಸಮತ್ಸರಾನ್‌ 
ಯೆತಿ- ಪುರಂದರೆ-ಸಸ್ತತಿ-ಸಾದರಾಃ Il 
ಈ ಯತಿರಾಜ ಸಪ್ತತಿಯಲ್ಲಿ ಆದರವುಳವರು ಕರತಲಾಮಲಕವಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಸ ಸನ್ಮಾ] ರ್ಗವುಳ್ಳ ವರಾಗಿ, ವೇದಗಳಿಂದ ತಿರೊ:ಭೂಷಣಗೊಂಡ 
ಸತ್ಯವಾದ ಸೂಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ವರಾಗಿ, ಮಾತ್ಸರ್ಯಗ್ರಸ್ತರನ್ನು ಹೆಗಲು ಹೊತ್ತಿನ 
ನಕ್ಷತ್ರ ಗಳಂತೆ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಕಾಣಿಸದ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿಬಿಡುವರು. 
ಶ್ರೀ ನೇದಾಂತೆ ದೇಶಿಕರಿಗೆ ವಂದನೆ 


ಕವಿತಾರ್ಕಿಕ_ ಸಿಂಹಾಯೆ ಕಲ್ಮಾಣ-ಗುಣ-ಶಾಲಿನೇ | 
ಶ್ರೀಮತೇ ನೇಂಕಟೇಶಾಯ ವೇದಾಂತಗುರನೇ ನಮಃ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಕನಿತಾರ್ಕಿಕಸಿಂಹಸ್ಕ್ಯ ಸರ್ನತೆಂ್ರಸ್ಥತಂತ್ರಸ್ಯ - 
3 ಶ್ರೀಮುಡ್ನೀಂಕಟಿನಾಥಸ್ಯ " ಶಿ ಶ್ರೀಪೇಡಾಂತಾಚಾಯ್ಯಿಸ್ಯ ಕೃ ತಿಸು 


ಯತಿರಾಜ ಸಪ್ತೆತಿಃ ಸಂಪೊರ್ಣಾ 


— ಹಾ 
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112 ವೇದಾಂತದೇಶಿಕಸ್ತೊ *ತ್ರವರಾಲಾ- ಭಾಗ ೩ 


ತ್ರೀವೇದಾಂತದೇಶಿಕರ ತನಿಯನ್‌ಗಳು 


೧ 


ಶ್ರಿ (ಮಾನ್‌ ವೇಂಕಟಿನಾಥಾರ್ಯಃ ಕಥಿತಾರ್ಕಿಕ ಕೇಸರೀ! 

ನೇದಾಂತಾಚಾರ್ಯ -ವನರ್ಯೋ ಹೀ ಸನಿ ಧತ್ತಾ ೦ ಸದಾ ಹೃದಿ ॥ 
ಶೀಡೇಶಿಕೆರೆ ನಾ ನಯಿನಾರಾಚಾರ್ನ ವಿರಚಿತವಾದ `ಈ ಶ್ಣೊ ಕೆ 

ವನ್ನು ರೇಶಿಕರು ರಚಿಸಿರುವ ಒಂದೊಂದು ಸ್ತೋತ್ರ ಆದಿಯಲ್ಲೂ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 

ಕವಿತಾರ್ಕಿಕ_ಸಿಂಹಾಯೆ ಕಲ್ಲಾಣ-ಗುಣ-ಶಾಲಿನೇ | 

ಶ್ರೀಮತೇ ವೇಂಕಟೀಶಾಯ ವೇದಾಂತಗುರವೇ ನಮಃ ॥ 

ಎಂದೊ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಲಾಗುತ್ತದೆ. 


೨ 
ರಾಮಾನುಜದಯಾ ಪಾತ್ರಂ ಜ್ಞಾನನೈರಾಗೃಭೂಷಣಂ | 
ಶಿ ಶ್ರೀಮುದ್‌ನೇಂಕಟಿನಾಥಾಕ್ಯ o ವಂದೇ ವೇದಾಂತ ದೇಶಿಕಂ Il 
ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರ ಶ್ಲಿಸ್ಕರಾದೆ ಶ್ರೀ ಬ್ರಹ್ಮ ತಂತ್ರ ಸ್ವತಂತ್ರ ಜೀಯೆರ್‌ ರಚಿಸಿದೆ 


ಈ ತನಿಯನ್‌ ಶೊ ನೀಕವನ್ನು ದ್ರಾಮಿಡೆ p ಕಬಂಧ ಸವಾಕಾಲಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದೆಲು 
ಪಠಿಸಲಾಗುತ್ತೆದೆ. 


ಶೀಕೊನ್ರು ತೂಪ್ಪುಲ್‌ ತಿರುವೇಂಸಡನುಡ್ಯ ಯಾನ್‌ 
ಸಾಕೊನ್ರೈ Wns, ಪಳೆಮೊಳಿಯಿಲ್‌-ಓರೊನ್ರು 
ತಾನೇ ಇನ್ಫೇಖಾದೋ ತಾರಣಿಯಿಲ್‌ ವಾಳ್‌ವಾರುಕ್ಕು 
ವಾನೇರ ಪ್ಫೋಮಳವುಂ ವಾಳ್‌ವು Il 
ಶ್ರೀ ಪಿಳ್ಸೈಲೋಕಾಚಾರ್ಕ ರಚಿತವಾದ ಈ ತನಿಯನ್ನ ಅನ್ವೂ ಮೇಲ್ಕಂಡೆ 


ರಾಮಾನುಜ ದಯಾ ಪಾತ್ರಂ ಶ್ಲೋಕನನ್ನೂ ಶ್ರೀ ಜೀತಿಶರೆ ತಮಿಳು ಗ್ರಂಥಗಳೆ 
ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಪಠಿಸಲಾಗುತ್ತ ದೆ. 


— fe 
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ಕೆನ್ನಡ ಪೀಠಿಕೆ ಆವತರಣಿಕ್ಕೆ ಆನುನಾದ ಸೆಹಿತವಾದೆ 
ಸೊ EGT ೦ಥಗಳು 


ತಿರುಪ್ಪಾವೈ (ಕನ್ನಡ ಅರ್ಥ, ಟೀಕೆ ಓಸ್ಬಣಿಗಳೊಡನೆ) (71) 6.25. 


ಗದ್ಯುತ್ರ ಯಿ ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರಚಿತ (ಅವತರಣಿಕೆ, 


ಅನುನಾದ ತ್ಪಾದಿಗಳಿಸಡನೆ ಪರಿಪ್ಪ ಕೃತೆ ಆನೃತ್ತಿ) (18) ಮುಗಿದಿವೆ ' 


ಅಹೋಬಿಲ ಕ್ಷೇತ್ರ ಮತ್ತು ಮಠ ವೆ ವೈಭನ (19) 6 00 
ಶ್ರೀ ವೈಷ್ಣ ವಸ ಸಹಸ ಸ್ರನಾಮ 

ವಿಸ್ಣು-ಲಕ್ಷ್ಮೀ TEER ಸ್ರನಾನ್ಕ ಅಸ್ಟ್ರೋತ್ತರ ಶ BEN pE o 

žag ತ್ರೆಗಳು, ನಂಮಾನಳೀ ಸಹಿತ, 30, 3 ಆನ ತ್ತ್ವ (56) 10 00 
ಮುಕುಂದನಾಲ್ಕಾ ಜಿತಂಶೇ ಸೆ ಸ್ತೋತ್ರ ದಿ 

(ಕನ್ನಡ ಅನುನಾದದೊಡನೆ , abr ತ ಆನ ತ್ತಿ) (67) 3 00 
ಶ್ರೀ ವೇದಾಂತದೇಶಿಕ ಸೆ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡ್ಕ ಭಾಗ ೧ 

ತ್ರಿ ಶ್ರೀದೇಶಿಕರಿಂದ ತತ ರಚಿತವಾದ 12 

ಸ್ತೋತ್ರ ಗಳು. _ (72) 12 00 
ಶ್ರೀ ವೇದಾಂತದೇಶಿಕ ಸೊ ತ್ರ ಮಾಲಾ. ಭಾಗ ೨ ; 

ಶ್ರೀಜಿ *ಶಿಕರು ಕನಿಗಳೆು 2 ಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಾದಮೇಟಲೆ 

ರಚಿಸಿದ 6 ಸ್ತ ತ್ರೆಗಳು (ಪಾಡುಳಿಸಹಸ್ತವೂ ಸೇರಿ) (73) 10 00 
ಶ್ರೀ ನೇದಾಂತಜಿಣಿತ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಲಾ, ಭಾಗ a 

ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರು ಕನಿತಾರ್ಕಿಕಸಂಸರೆಂಯ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆದ 

es ರಚಿಸಿದ 4 ಸ್ತೊ (ತ್ರಗಳು-_ S (75) 

ಹೆಯೆಗ್ರೀನಸ್ತೊ ತ್ರೆ ಮೆತ್ತು ರೆಘೊಖೀರೆಗೆ 


ಗೆರುದೆಸಂಚಾತೆತ್‌ ಮತ್ತು ಯೆತಿರಾಜಸಪ್ಪ'ತ Ey) 00 


ಅಚಾರ್ಯ ಸೆ ಸೊ, ತ್ರ ಮಾಲಾ. 
(3, "ರಾನಾನುಜರನ್ನೂ B, ಶ್ರೀದೇಶಿಕರನ್ನೂ ಕುರಿತ ಸ್ತೊ ತ್ರ; ಗಳು) 1 50 
ಶ್ರೀನೃಸಿಂ ಹಾನಶಾರನೈ slo mia es ತ್ರೆ ರಖಂಡದಲ್ಲಿರುನಂತಿ 
ಕನ್ನದ ಅನುವಾದ, ಶೀಠಿಕೆ ಸಹಿತ * =o 
ವಾಶಿ ee ರಾಮಾಯಣ — ಮೊದೆಲನೆಯೆ ಸರ್ಗೆ eee 
ಸರಿತ್ತೀಪ ರಾನಾಯಣ್ಕ ಆದಿತ್ಯ ಹೃದಯ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಕೃತೆ 
ರಾಮೊಸ್ತೆವೆ, ಗಾಯೆತ್ತೀಃ TE ಯಣ 


ಲಕ್ಷಿ ೬ ಸ್ತೋತ್ರಮಂಜರೀ : ` (14) 10 00 


ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಯಣ — ರಾ JAI, ಸೀತಾ 
Fer, i, ಶ್ರೀರಾಮ ಪಟಾ ್ರಭಿಸೇಕ ಸರ್ಗಗಕು, 


+ ಗಾಯತ್ರೀ ರಾನಾಯಣ : 8 00 
ವೇದಾಂತನೇಶಿಕರ ರೆಹಸ್ಯಿತ್ರಯಸಾರ. ಯಸಾರ-ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದ ಆಚ್ಚನಲ್ಲಿದೆ 


ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾ: ಸಾಹಿತ್ಯ ಸದ; ಸದನ 
1040, ದೇವಸಾರ್ಥಿವ ರಸ್ತೆ, ಚಾನುರಾಜಪುರಂ, ಮೈಸೂರು-4 


'೦೦-0. Bhagavad'Ramanuja National “pel as Institute, Melukote Collection. 


